DEWALT 2

DW03050, DW03101 E

User Manual

K
SE
FIN

(w) M

@
20

DW03101

www.2helpU.com C € E( @

Please read these instructions before operating the product.
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User Safety

WARNING:

Carefully read the Safety Instructions and
Product Manual before using this product.

The person responsible for the product must
ensure that all users understand and adhere to
these instructions.

WARNING:

The following label information is placed on
your laser tool to inform you of the laser class
for your convenience and safety.

DEWALT 0103101 DEWALT 13050

A‘mszzn ® & Lase @
CEA® & CEA® O
Eh e || B A

W DEWALT com

45VDCTT  MadeinChina 4.5V DC =z _Made in China

The DW03050 and DW03101 tools emit a visible laser
beam, as shown in Figure @ (D). The laser beam
emitted is Laser Class 2 per [EC 60825-1 and complies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007.

WARNING:

While the laser tool is in operation, be careful
not to expose your eyes to the emitting laser
beam (red light source). Exposure to a laser
beam for an extended time period may be
hazardous to your eyes. Do not look into the
beam with optical aids.

WARNING: To reduce the risk of injury, user
must read the Product User manual, Laser

Safety manual, and Battery Safety information.

EC-Declaration of Conformity
Radio Equipment Directive

Ce€

DEWALT Laser Distance Measurer

DW03050 and DW03101

DeWALT hereby declares that the DEWALT Laser
Distance Measurer DW03050/DW03101 is in
compliance with the Directive 2014/53/EU and to all
applicable EU directive requirements.

The full text of the EU Declaration of Conformity can
be requested at DEWALT Industrial Tool Co., DEWALT
Europe, DeEWALT D-655-10 Idstein, Germany 65509
or is available at the following internet address:

www. 2helpU.com.

Search by the Product and Type Number indicated on
the nameplate.

Battery Safety
WARNING: Batteries can explode or leak and
cause serious injury or fire. To reduce the risk:

ALWAYS follow all instructions and warnings
on the battery label and package.

DO NOT short any battery terminals.
DO NOT charge alkaline batteries.

DO NOT mix old and new batteries. Replace
all of them at the same time with new batteries
of the same brand and type.

DO NOT mix battery chemistries.
DO NOT dispose of batteries in fire.

ALWAYS keep batteries out of reach of
children.

ALWAYS remove batteries if the device will not
be used for several months.

NOTE: Ensure that the recommended
batteries are used.

NOTE: Ensure the batteries are inserted in the
correct manner, with the correct polarity.




Loading Batteries

Pull up the endpiece on the back of the tool (Figure
@)

Pull up the battery compartment latch on the back of

the tool (Figure ® @ and ® @)).

Insert three AAA batteries, making sure to position
the - and + ends of each battery as noted inside the
battery compartment (Figure @ @).

Push the battery door down until it snaps in place

(Figure ® (®).

When the tool is ON, the battery level appears on the
screen (Figure © ().

Turning the Tool On

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure ® @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Choosing the Settings
Setting Automatic Turn Off (s

By default, the tool will automatically turn off 90 seconds
after no buttons or options have been selected. To
change when the tool automatically turns off, follow
these steps.

On the first screen (Figure B) (D), press (2] to
display the Main Menu.

On the Main Menu (Figure (E) (2)), select £ and
press ((oisT).

On the Settings Menu (Figure (@), select ¢ and
press [ DisT .
Select the time.

+ Choose to tum off the tool after 30 sec, 60 secs,
90 secs, or 300 secs.

« To keep the tool tumed on until you manually
tum it off (by pressing and holding  ist | for
10 seconds), select 0.

Press to save your setting.

Setting Screen Brightness :¢:

By default, the tool's screen will be set at 25%
brightness. To change the brightness level, follow
these steps.

On the first screen (Figure ) (D), press to
display the Main Menu.

On the Main Menu (Figure B @), select £ and
press (it ],

On the Settings Menu (Figure (@), select 3¢ and
press (osT]).,

Select the desired brightness level: 25%, 50%, 75%,
or 100%.

Press to save your new setting.

Turning Off the Sound o(»

By default, the tool will beep each time you take a
measurement. You can tumn off the beeps.

On the first screen (Figure ) (D), press to
display the Main Menu.

On the Main Menu (Figure B @), select £* and
press ([oisT ],

On the Settings Menu (Figure (@), select b and
press to display @2

Press  oist ] to save your setting.

Changing the Unit of Measure ft/m

By default, the tool will display measurements in meters
(1.8940 m). You can change the unit of measure to
fractional ft (6'02"9/16), inches (74 9/16 i), decimal ft
(6.21 ft), or decimal inches (3.21 in).

On the first screen (Figure & (D), press (2] to
display the Main Menu.

On the Main Menu (Figure ) (), select £* and
press (oisT),

On the Settings Menu (Figure (@), select ftim and
press (it ],




Select the unit of measure.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0.00in
+ 0.0000 m
Press to save your setting.

Choosing the Tool Position &]

By default, distances are measured from the bottom of
the tool to a wall or object (Figure ) ®). To measure
distances from a different tool location, follow these steps.

On the first screen (Figure &) (D), press to
display the Main Menu.

On the Main Menu (Figure ® (@), select B and
press (oSt ).

Select the tool position.
+ To measure from the top of the tool (Figure ()

@), select &

« To measure from the tripod connection on the
tool (Figure ®) (), select &7.

+ To measure from a comer or another hard-to-reach
location with the endpiece flipped open (Figure @
@), select B (Figure () (4)) to measure from the
end of the endpiece.

Press [ oisT ] to save your new setting.

Taking Measurements

Measuring Distance +—

Point the tool's laser (Figure @) (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward the
wall or object whose distance you need to measure

(Figure @ (D).

Press to measure the distance from the tool to
the wall or object.

At the bottom of the screen, view the current
measurement (Figure @& ).

To take a new measurement, press (2T _ to move
the current measurement up to the previous line on the
screen. Then repeat steps 4-6.

Adding 2 Measurements Hi:H
You can add two measurements to get a total
measurement of the two distances (Figure (D).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure ©) @) is
correct for taking the measurement.

Select HH as the measurement type.
+ Press (9] to display the Main Menu (Figure
®®

+ Press @ to select —.

+ Press (0s7_ to display the Measurement Type
Menu (Figure & ).

+ Press the arrow buttons to select H:H .

+ Press (o5t

Press A\ to indicate that you want to add two
measurements.

Point the tool's laser toward the wall or object whose
distance you need to measure (Figure (D (D).

Press to measure the distance from the tool to
the first wall or object.

B Point the tool's laser toward the next wall or object
(Figure © @)

Press to measure the distance and add it to
the previous measurement.

A view the total of the two measurements at the bottom
of the screen (Figure (D ).




Subtracting 2 Measurements H:H

You can subtract one measurement from another

(Figure ).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure ® @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.
Select HH as the measurement type.
+ Press (2] to display the Main Menu (Figure
®®
+ Press jmd> to select .
+ Press (057 ] to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).

+ Press the arrow buttons to select HsH .
* Press (ot

Press 7 to indicate that you want to subtract one
measurement from another.

B Point the tool's laser toward the wall o object whose
distance you need to measure (Figure @ (D).

Press to measure the distance from the tool to
the wall or object.

B Point the tool's laser toward the wall or object
whose distance is to be subtracted from the first
measurement (Figure @ @).

B Press to measure the distance and subtract it
from the previous measurement.

I View the difference between the two measurements
at the bottom of the screen (Figure @) (3).

Measuring Continuously t-+»|

To take a series of measurements as you move around,
change to Continuous Measure mode (Figure (®)).

Point the tool's laser (Figure &) (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press Figure @ @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © @) is
correct for taking the measurement.

Select -l as the measurement type.

+ Press (5] to display the Main Menu (Figure
®d)

+ Press @ to select .

+ Press (0isT ) to display the Measurement Type
Menu (Figure & 3).

+ Press the arrow buttons to select -1 .

* Press (ot

Point the tool's laser (Figure @& (D) toward the
wall or object whose distance you need to measure
(Figure ® D).

B At the botiom of the screen, view the current

measurement (Figure ®) (@), which will keep
changing as you move the tool.

To take the current measurement (from the tool to the
wall or object) and exit Continuous Measure mode,

press ([oisT ],

To take a new measurement, press (oI _ to move
the current measurement up to the previous line on the
screen. Then repeat steps 4-7.

Measuring Area (]

You can measure the area of a wall, floor, or object

(Figure ©).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and

display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure ©) @) is
correct for taking the measurement.

Select (] as the measurement type.
+ Press (9] to display the Main Menu (Figure
(Gl

* Press > to select H .
+ Press (8T to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).

+ Press the amow buttons to select (1.

* Press( ot .
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Measure the width (Figure © (D).

+ Point the top of the tool at one side of the wall,
floor, or object.

+ Position the tool at one end of the wall, floor, or
object and point the laser dot across the width.
(Figure © (D shows where to position the tool if
you are measuring from the bottom of the tool.)

* Press to display the width measurement at
the top of the screen.

B Measure the length (Figure © @).

+ Position the tool at one end of the wall, floor, or
object and point the laser dot across the length.
(Figure (© (2) shows where to position the tool if
you are measuring from the bottom of the tool.)

* Press to display the length measurement on
the second line of the screen.

View the Area measurement at the bottom of the

screen (Figure © ).
Adding/Subtracting 2 Areas 000

You can measure the area of a wall, floor, or object
and then add it to, or subtract it from, the area of
another wall, floor, or object (Figure ).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.
Select 00 as the measurement type.
+ Press (9] to display the Main Menu
(Figure ® @).
+ Press jmi> to select .
* Press to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).

+ Press the arrow buttons to select C*01.

* Press [ oist |,

Press Z\ to add, or 7 to subtract, the areas of two
walls, floors, or objects.

Measure the width of the first wall, floor, or object

(Figure @ (D).

« Position the tool at one end of the wall, floor, or
object and point the laser dot across the width.
(Figure @ (1) shows where to position the tool if
you are measuring from the bottom of the tool.)

+ Press (o7 to display the width measurement at
the top of the screen.

Measure the length of the first wall, floor, or object

(Figure @ @).

« Position the tool at one end of the wall, floor, or
object and point the laser dot across the length.
(Figure @) (2) shows where to position the tool if
you are measuring from the bottom of the tool.)

+ Press (8T to display the length measurement on
the second line of the screen.

B Follow the same steps to measure the width and
length of the second wall, floor, or object.

Bl View the Area measurement at the botiom of the
screen (Figure @ ).

Measuring Volume (&)

You can measure the volume of a room or object

(Figure VD).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.

Select & as the measurement type.
+ Press (2] to display the Main Menu (Figure
®Q@!

+ Press @to select .
+ Press [LsT_ to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).

+ Press the arrow buttons to select (.

+ Press (ot




Measure the width (Figure &) (D).

+ Point the top of the tool at one side of the room
or object.

+ Position the tool at one end of the room or object
and point the laser dot across the width. (Figure
® (@ shows where to position the tool if you are
measuring from the bottom of the tool.)

* Press to display the width measurement at
the top of the screen.

B Measure the length (Figure @) @).
+ Position the tool at one end of the room or object
and point the laser dot across the length. (Figure
(® (@ shows where to position the tool if you are
measuring from the bottom of the tool.)
* Press to display the length measurement on
the second line of the screen.
Measure the height (Figure @ ).

« Position the tool at one end of the room or object
and point the laser dot across the height. (Figure
(® @ shows where to position the tool if you are
measuring from the bottom of the tool).

+ Press (0T ] to display the height measurement on
the third line of the screen.

BH View the Volume measurement at the bottom of the

screen (Figure N @).
Adding/Subtracting 2 Volumes £+

You can measure the volume of room or object
and then add it to, or subtract it from, the volume of
another room or object (Figure ©)).

Point the tool's laser (Figure &) (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (07 ) (Figure &) @) to tumn the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.

Select E*E as the measurement type.
+ Press (2] to display the Main Menu (Figure
®

+ Press W to select .

+ Press [LsT_ to display the Measurement Type
Menu (Figure &) ).

+ Press the arrow buttons to select &*@.
+ Press (_DisT_.

Press /\ to add, or 7 to subtract, the volumes of
two rooms or objects.

Measure the width (Figure © (D).

+ Position the tool at one end of the room or object
and point the laser dot across the width. (Figure
(© () shows where to position the tool if you are
measuring from the bottom of the tool.)

+ Press [LsT_ to display the width measurement at
the top of the screen.

Measure the length (Figure © ).
+ Position the tool at one end of the room or object
and point the laser dot across the length. (Figure
(© (@ shows where to position the tool if you are
measuring from the bottom of the tool.)

+ Press (5T to display the length measurement on
the second line of the screen.

B Veasure the height (Figure © ().

+ Position the tool at one end of the room or object
and point the laser dot across the height. (Figure
(© @ shows where to position the tool if you are
measuring from the bottom of the tool).

+ Press [ osT | to display the height measurement on
the third line of the screen.

Follow the same steps to measure the width, length,
and height of the second room or object.

A view the Volume measurement at the bottom of the

screen (Figure © @).
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GB Measuring the Height of a Tall Object

If you need to measure the height of a tall object (e.g.,
a tall building), you can calculate the height based

on the distance to 1 point or the distances from the
same point to 2 points on the object. The tool will
use the Pythagorean Theorem (C?=A%+B?) to calculate
the height.

Distance to 1 Point ]

You can use the distance to one point on a wall
or object (Indirect Height) to determine its height

(Figure ®).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure ® @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.

Select J as the measurement type.
+ Press to display the Main Menu (Figure
®Q@)

* Press mp> to select .
* Press [ st ] to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).

+ Press the armow buttons to select .
* Press (ot ).

Position the tool opposite the bottom of the vertical
height to be measured (Figure & (D).

B Point the laser toward the highest point of the
building or object whose height you need to

measure (Figure ® (D).
Press to measure the distance.
H view the height measurement at the bottom of the

screen (Figure ® @).

Distances to 2 Points |

You can use the distance to two points on a wall or

object (Double Indirect Height) to determine its height

(Figure @).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and

display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure ©) @) is
correct for taking the measurement.

Select [ as the measurement type.
* Press to display the Main Menu (Figure
®Q@)

+ Press [ to select .

+ Press (8T to display the Measurement Type
Menu (Figure ® ).
+ Press the arrow buttons to select /[ .

+ Press (bt .

Position the tool opposite the approximate center of
the vertical height to be measured (Figure @ (D).

B Point the laser toward the lowest point of the
building or object whose height you need to

measure (Figure @ ().
Press to measure the distance.

B From the same point, aim the laser at the highest
point of the building or object (Figure @ @).

Press to measure the distance.

On the bottom line of the screen, view the height of
the building or object (Figure @ @)).

Measuring Partial Height A

If you need to determine the height of a section of a
wall or object (e.g., the distance from the ceiling to the
top of TV or window on the wall) (Figure ®).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and

display the red laser dot.




Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.
Select A as the measurement type.
+ Press (©] to display the Main Menu (Figure
(GIO)

+ Press 3> to select .

+ Press [LsT_ to display the Measurement Type
Menu (Figure ® ).

+ Press the arrow buttons to select '
* Press (osT],

Point the laser at the highest point of the wall or
object (Figure ® ).

B Press to measure the distance to the top of
the tall object.

From the same point, aim the laser at the top of
the obstruction on the wall or object (Figure ® ).

B Press to measure the distance from the top
of the wall to the obstruction (TV, window, etc.).

B From the same point, aim the laser on a horizontal
line straight ahead toward the bottom of the wall
(Figure ® @)

Press to measure the distance.

On the bottom line of the screen, view the distance

between the top of the wall and the top of the
obstruction on the wall (Figure ® @).

Measuring Height of Obstructed Object r?%

Follow these steps to determine the height of a tall
building or object that is blocked by other buildings or
objects (Figure ®).

Point the tool's laser (Figure & (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (7 ) (Figure ® (@) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
correct for taking the measurement.

Select =4 as the measurement type.
* Press to display the Main Menu (Figure

®o!

+ Press s

to select .

+ Press [LsT_ to display the Measurement Type
Menu (Figure &) ).
+ Press the arrow buttons to select =4 (Figure
®@).
+ Press (_bisT_.
Point the laser at the highest point of the building,
wall, or object (Figure ® (D).
H Press to take the measurement.
On the bottom line of the screen, view the height of
the building or object (Figure & @).
Measuring from a Tripod 7
If you are placing the tool on a tripod to measure the
height of a tall building, follow these steps (Figure (D).

Screw the 1/4-20" hole on the back of the tool onto
the 1/4-20" connection on the top of your tripod
(Figure @ D).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and

display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © @) is
87 to measure from the tripod connection.

Select =< as the measurement type.
+ Press (2] to display the Main Menu (Figure
®®!.

+ Press @to select .
+ Press LsT_ to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).
+ Press the arrow buttons to select < (Figure
@)
+ Press (o5,

B Point the laser at the lowest point of the wall or object
whose height you need to measure (Figure @@)

Press to take the measurement.
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GB

B Point the laser at other points on the wall or object
(Figure @ ).
B When ready, press [ 95T J to take the measurement.

I On the bottom line of the screen, view the height of
the wall or object (Figure (0 @).

Positioning Studs +]
When you are framing a wall, use the Stakeout feature
to easily mark the position of each stud (Figure @).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © (@) is
setto &I to measure from the back of the tool.

Select H as the measurement type.
+ Press (0] to display the Main Menu (Figure
Gla)

+ Press @> to select .
* Press to display the Measurement Type
Menu (Figure ® @)
« Press the arrow buttons to select H (Figure
@,
+ Press (st ).

Determine the distance between each stud, for
example, 12".

B Press /A and 7 until the top number on the screen
is set to the distance from the right edge of one stud
to the left edge of the next (e.g., 12") (Figure @@)

Line up the back of the tool with the right edge of the
last stud that is nailed in (Figure @ ().

B Press to start measuring the distance as you
slowly move the tool to the right.

Continue moving the tool to the right until the bottom
number on the screen is 0.00 in (Figure @ @).

Press [ st | to stop measuring.

Using a pencil, mark the location where the left edge
of the stud should be nailed into the wall frame.

Nail the left edge of the stud at the marked location.

For each remaining stud in the wall frame, repeat
steps 7-12 (Figure @ @).

Measuring an Angle %

If you need to determine the angle at which something
is positioned, use the tool to measure that angle

(Figure @J).

Point the tool's laser (Figure @ (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ @) to tum the tool on and

display the red laser dot.

Make sure the tool position setting (Figure © @) is
correct for taking the measurement.

Select - as the measurement type.
+ Press (9] to display the Main Menu (Figure
®®!.

+ Press @ to select —.
+ Press (8T to display the Measurement Type

Menu (Figure ® ).

+ Press the arrow buttons to select .

* Press( ot .

Position the tool at the angle to be measured (Figure

@)
Press to take the measurement.

View the angle measurement on the screen (Figure

@)

Using the Tool as a Level =0

Point the tool's laser (Figure @& (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (o7 ) (Figure & @) to tum the tool on and
display the red laser dot.




Select =0 as the measurement type.
* Press to display the Main Menu (Figure
®®)
* Press [mp> to select .
* Press to display the Measurement Type
Menu (Figure ® ).

* Press the arrow buttons to select c=n.

« Press (o],
Place the tool in the vertical or horizontal position on

the surface that you want to check is level (Figure (V)
).

On the tool's screen, view the position of the white
bubble on the vial (Figure V) @).

Using the Tool With

You can use the tool's Bluetooth® capability to pair it with
the DEWALT® Tool Connect™ application on your cell
phone or tablet, and then mark up room photos with the
measurements you have taken.

From either EXEEEM or [ &5ic ), download the
DeWALT® Tool Connect™ application to your cell
phone or tablet.

Using the DEWALT® Tool Connect™ application,
capture the room or space for which you want to
record the measurements, by taking room photos.

On the DW03050 or DW03101 keypad, press [ pist
to tum on the tool.

If 4 appears on the screen (Figure (©) @), tum on
the Bluetooth® connection.

+ On the keypad, press to display the main
menu.

* Select .

* Press to tum on the Bluetooth® connection.
Use the DeEWALT® Tool Connect™ application

to pair your cell phone or tablet to the DW03050

or DW03101, and then mark up photos with the
measurements you have taken.

Bluetooth

THE BLUETOOTH® WORD MARK AND LOGOS ARE
REGISTERED TRADEMARKS OWNED BY BLUETOOTH SIG,
INC. AND ANY USE OF SUCH MARKS BY DEWALT IS UNDER
LICENSE. APPLE AND THE APPLE LOGO ARE TRADEMARKS
OF APPLE INC., REGISTERED IN THE U.S. AND OTHER
COUNTRIES. APP STORE IS A SERVICE MARK OF APPLE
INC., REGISTERED IN THE U.S. AND OTHER COUNTRIES.
GOOGLE PLAY AND THE GOOGLE PLAY LOGO ARE TRADE-
MARKS OF GOOGLE INC.

Viewing the Tool's Memory @
Up to the last 20 measurements are stored in the tool's
memory.

Point the tool's laser (Figure & (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure ® (@) to tum the tool on and
display the red laser dot.
Select ¥ as the measurement type.
+ Press (9] to display the Main Menu (Figure
@)

+ Press @ to select 1.

+ Press [L0isT_ to display the Measurement Type
Menu (Figure &) ).

+ Press the armow butions to select & (Figure
®@).

+ Press [bisT_,

View the last measurement that was taken. Press
/A to scroll through all the measurements that have

been stored in the tool's memory (up to 20). Press
N7 to scroll back.

Clearing the Tool's Memory &

You can clear one or more measurements that are
currently in the tool's memory.

Point the tool's laser (Figure @& (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ (@) to tum the tool on and
display the red laser dot.
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Select ) as the measurement type.
+ Press (2] to display the Main Menu (Figure
®®

* Press jmp> to select .

+ Press to display the Measurement Type
Menu (Figure ® ).
ka

+ Press the arrow buttons to select = (Figure

+ Press (oiT),

Specify which measurement you want to delete:

+ To delete a specific measurement, continue with
step 5.

+ To delete ALL measurements, skip to step 6.
To delete a specific measurement:

+ Press /A or Y to scroll through the
measurements that have been stored in the
tool's memory (up to 20) until you display the
measurement to be deleted.

+ Press <€ .
« Select [ and press [LoisT_ to delete the
measurement.

To delete ALL measurements:
+ Press <€.

+ Select T B and press (oIsT_ to delete all
measurements from the tool's memory.

Turning Off the Tool
The tool can be turned off in either of these ways:

+ Press and hold for 10 seconds. When you
release after 10 seconds, the tool will turn off.

* Ifyou do not use the tool for 90 seconds, it will
automatically turn off.
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Calibrating the tool o,

Please note that if you do not position the tool correctly for
each step of the calibration process, A will appear in red
on the screen (Figure ).

Point the tool's laser (Figure & (D) toward a wall or
object, and not toward anyone's eyes.

Press (Figure @ (@) to tum the tool on and
display the red laser dot.

Press (] to display the Main Menu (Figure &) ).
On the Main Menu, select £ and press (ot

On the Settings Menu (Figure (@), select é and
press ([oisT ],

B Piace the tool with the screen facing upward on a flat,
level surface (Figure @ (D).

Press (osT ).

B While the tool is still laying on the level surface, tun
the tool 180° (Figure @) ().

Press (o7 ],

Flip the long side of the tool 90° so it is laying on its
side (Figure @ @)

il Press (ost).

B While the tool is still laying on its side, tum the tool
180° (Figure @ @).

Press (0T ).

Make sure @ appears on the tool's screen (Figure

®).




Protecting the Environment

E Separate collection. This product must not
be disposed of with normal household
EE yaste.

Should you find one day that your DeEWALT product
needs replacement, or if it is of no further use to you,
do not dispose of it with household waste. Make this
product available for separate collection.

Separate collection of used products and
@ packaging allows materials to be recycled
and used again. Re-use of recycled

materials helps prevent environmental pollution and
reduces the demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate
collection of electrical products from the household,
at municipal waste sites or by the retailer when you
purchase a new product.

DeWALT provides a facility for the collection and
recycling of DEWALT products once they have
reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product
to any authorised repair agent who will collect them
on our behalf.

You can check the location of your nearest
authorised repair agent by contacting your local
DeWALT office at the address indicated in this
manual. Alternatively, a list of authorised DEWALT
repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

Batteries

+ When disposing batteries, think of the protection
of the environment.

« Check with your local authorities for an
environmentally safe way of battery disposal.
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Specifications

DW03050 DW03101

Range 6in to 165ft 6in to 330ft
(0.15m to 50m) (0.15m to 100m)
Measuring Accuracy’ up to 10m: 1/16in (1.5mm)
10m-30m: .078in/5/64in) additional (+/- .15mm/m)
>30m: +/- 0.002in/ft (+/- .2mm/m)

Resolution? 1/16in (1mm)
Laser Class Class 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Laser Type <1.0mW @ 630-680nm

Laser Automatic Switch-off

30s

Unit Automatic Switch-off By default, 90s. User can set to 30s, 60s, or 300s
Continuous Measuring Yes
Area Yes
Volume Yes
Pythagoras 2-Point Yes
Endpiece to measure from corners * Yes

Battery Life (3 x AAA) Up to 3000 Measurements (2500 with €3 Bluetooth’)
Dimension (H x D x W) 4.72 x1.91 x 1.02in (120 x 48.5 x 26mm)
Weight (with Batteries) 9.880z (280g)

Storage Temperature Range

14° F ~140° F (-10° C ~ +60 C)

Operating Temperature Range

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

'Measuring Accuracy depends on the current conditions

+Under favorable conditions (good target surface and room temperature), up to 33ft (10m)

+Under unfavorable conditions (bright sunlight, a very weak reflecting target surface, or large temperature fluctuations), the
error can increase by to + 0.003 in/ft (+ 0.25mm/m) for distances over 33t (10m).

“Resolution is the finest measurement you can see. In inches, that is 1/16". In mm, that is 1mm.

3Flip open the endpiece at the bottom of the tool when you need to fit the tool into comers or grooves that are not at 180° angles. If
acorner is at 90°, the endpiece can be used to hold the tool up against something.
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Error Codes

If INFO appears on the screen with a Code number, perform the corresponding Corrective Action.

Code | Description Corrective Action
101 Received Signal Too Weak, Use the target plate or change the target surface.
Measuring Time Too Long
102 Received Signal Too High Target is too reflective. Use the target plate or change the
target surface.
201 Too Much Background Light Reduce the background light on the target area.
202 Laser Beam Interrupted Remove the obstacle and repeat the measurement.
301 Temperature Too High Allow the device to cool down to a temperature within the
specified Operating Temperature Range.
302 Temperature Too Low Allow the device to warm up to a temperature within the
specified Operating Temperature Range.
401 Hardware Error Switch the device on/off several times. If the error still occurs,
return the defective device to the Service Center or distributor.
Refer to the Warranty.
402 | Unknown Error Contact the Service Center or distributor. Refer to the Warranty.
500 | Data Error Contact the Service Center or distributor. Refer to the Warranty.
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Benutzersicherheit

Sicherer Umgang mit Batterien
Vorbereitung (Batterien einlegen)
Betrieb

Gewahrleistung

Fehlercodes

Technische Daten

Bewahren Sie alle Teile dieses Handbuchs zum
spateren Nachschlagen auf.

Benutzersicherheit

WARNUNG:

Lesen Sie alle Sicherheits- und
Bedienungsanweisungen, bevor Sie
dieses Produkt verwenden. Die Person,
die fiir das Produkt verantwortlich ist, muss
dafiir sorgen, dass alle Benutzer diese
Anweisungen verstehen und sich an sie
halten.

WARNUNG:

Das folgende Informationsetikett auf dem
Laserwerkzeug informiert Sie zu lhrer
Sicherheit iiber die Laser-Klasse.

DEWALT 05101 DEWALT 0103050
LASER
AN O | [[AS
CEA® B CEA® &
QI B A
2 i | | BB
4.5VDC I Madein China 4.5V DC 775 Made in China

Die Werkzeuge DW03050 und DW03101 geben einen
sichtbaren Laserstrahl aus, siehe Abbildung @ (D). Der
ausgegebene Laserstrahl entspricht Laserklasse 2 gemal
IEC 60825-1 und erfiillt 21 CFR 1040.10 und 1040.11,
auRer bezliglich Abweichungen gemaR Laser Notice No.
50 vom 24. Juni 2007.

WARNUNG:

Wahrend das Laserwerkzeug in Betrieb

ist, darauf achten, nicht in den Laserstrahl
(rote Lichtquelle) zu blicken. Eine langere
Belastung durch Laserstrahlen kann den
Augen schaden. Nicht mit Hilfe von optischen
Hilfsmitteln in den Strahl blicken.

WARNUNG: Um das Risiko von
Verletzungen zu verringern, muss der
Benutzer das Produkthandbuch sowie das
Handbuch zum sicheren Umgang mit Lasern
und die Hinweise zu Batterien lesen.

EG-Konformitétserklarung
Funkgeréterichtlinie

Ce

DeWALT Laser Entfernungsmesser

DW03050 und DW03101

DeWALT erklart hiermit, dass der DEWALT Laser-
Entfernungsmesse DW03050/DW03101 der Richtlinie
2014/53/EU und allen geltenden
EU-Richtlinienanforderungen entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung
kann angefordert werden bei DEWALT Industrial

Tool Co., DEWALT Europe, DEWALT D-655-10 Idstein,
Deutschland 65509 oder ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar: www.2helpU.com.

Suchen Sie nach der auf dem Typenschild angegebenen
Produkt- und Typnummer.

Sicherer Umgang mit
Batterien

WARNUNG: Batterien kénnen explodieren
oder auslaufen und dadurch Verletzungen
oder Feuer verursachen. Zum Reduzieren
von Risiken:

Befolgen Sie IMMER die Anleitungen und
Warnhinweise auf dem Etikett des Batterien
und der Verpackung.

Schliefen Sie Batterieklemmen NICHT kurz.
NICHT versuchen, Alkali-Batterien
aufzuladen.

Verwenden Sie NICHT gleichzeitig alte und
neue Batterien. Ersetzen Sie alle Batterien
gleichzeitig durch neue Batterien der gleichen
Marke und des gleichen Typs.

Verwenden Sie NICHT gleichzeitig
Batterien mit unterschiedlicher chemischer
Zusammensetzung.

Entsorgen Sie Batterien NICHT im Feuer.
Halten Sie Kinder IMMER von Batterien fern.




Entfernen Sie IMMER die Batterien, wenn ein
Gerét mehrere Monate nicht gebraucht wird.
HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die
empfohlenen Batterien verwendet werden.
HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die
Batterien richtig herum, d.h. mit der richtigen
Polaritat eingesetzt sind.

Batterien einlegen

Ziehen Sie das Endstiick an der Riickseite des
Werkzeugs nach oben (Abbildung @ (D).

Ziehen Sie das Endstiick an der Riickseite des
Werkzeugs nach oben (Abbildung @ @ und ® @
).

Legen Sie drei AAA-Batterien ein und stellen Sie
dabei sicher, dass die mit - und + gekennzeichneten
Enden jeder Batterie richtig herum im Batteriefach

liegen (Abbildung ® @).
Driicken Sie die Abdeckung nach unten, bis sie
einrastet (Abbildung @ ().

Wenn das Werkzeug eingeschaltet ist, wird auf dem
Bildschirm der Batteriestand angezeigt

(Abbildung © (D).

Einschalten des
Werkzeugs

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (isT_ (Abbildung @) 3), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Wahlen der
Einstellungen

Einstellen der automatischen
Abschaltung s

Das Werkzeug wird standardméRig automatisch nach
90 Sekunden deaktiviert, wenn in der Zeit keine Tasten
betatigt oder Optionen ausgewahit wurden. Gehen Sie
folgendermafen vor, um zu &ndern, wann sich das
Werkzeug automatisch ausschaltet.

Driicken Sie auf dem ersten Bildschirm (Abbildung
® @) (%), um das Hauptmenii anzuzeigen.

Wahlen Sie im Hauptmenii (Abbildung B) (@) ¥*
aus und driicken Sie [ s J.

Wahlen Sie im Einstellungsmenti (Abbildung (@) aus
@& und driicken Sie (st ).
Wahlen Sie die Zeit aus.

+ Wahlen Sie, ob sich das Gerat nach 30, 60, 90
oder 300 Sekunden ausschalten soll.

+ Damit das Werkzeug eingeschaltet bleibt, bis Sie
es von Hand ausschalten (indem Sie 10
Sekunden lang gedriickt halten), wahlen Sie 0.

Driicken Sie (_ois_ um lhre Einstellung zu speichem.

Einstellen der Bildschirmhelligkeit -3

StandardméaRig ist der Bildschirm des Werkzeugs
auf eine Helligkeit von 25% eingestellt. Gehen Sie
folgendermafen vor, um die Helligkeitsstufe zu &ndern.

Driicken Sie auf dem ersten Bildschirm (Abbildung
® @) (2), um das Hauptmenii anzuzeigen.
Wahlen Sie im Hauptmenii (Abbildung B) @) £*

aus und driicken Sie (oisT ).

Wahlen Sie im Einstellungsmenii (Abbildung @) aus
362 und driicken Sie (o7 ).

Wahlen Sie die gewiinschte Helligkeitsstufe: 25%,
50%, 75% oder 100%.

Driicken Sie [_21sT_ um lhre neue Einstellung zu
speichemn.
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Ausschalten des Signaltons o(»

Standardmagig gibt das Werkzeug bei jeder Messung
n einen Signalton aus. Sie konnen die Signaltone jedoch
abstellen.

Driicken Sie auf dem ersten Bildschirm (Abbildung
® @) (2), um das Hauptmeni anzuzeigen.
Wahlen Sie im Hauptmenii (Abbildung B) @) £*

aus und driicken Sie (_oisT_.

Wahlen Sie im Einstellungsmenii (Abbildung (@) aus
o und driicken Sie (057 ) um @) anzuzeigen.

Driicken Sie um lhre Einstellung zu speichem.

Andern der MaReinheit ft/m

StandardmaRig zeigt das Werkzeug Messungen in
Metern an (1,8940 m). Sie kénnen die MaReinheit so
andem, dass sie als Bruch in Fuf (ft) (6'02"9/16), Zoll
(74 916 in), DezimalfuBd (6,21 ft), oder Dezimalzoll
(3,21 in) angezeigt wird.

Driicken Sie auf dem ersten Bildschirm (Abbildung
® @) (2), um das Hauptmenii anzuzeigen.

Wahlen Sie im Hauptmenii (Abbildung B) @) £*
aus und driicken Sie (_oisT_.

Wahlen Sie im Einstellungsmenii (Abbildung @) ftim
aus und driicken Sie (oisT).

Wihlen Sie die MaBeinheit aus.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
. 000" ft
0,00
+ 0,0000m

Drticken Sie ( o | um Ihre Einstellung zu speichern.

Auswihlen der Werkzeugposition B]

StandardmaRig werden Strecken vom Unterteil des
Werkzeugs bis zu einer Wand oder einem Gegenstand
gemessen (Abbildung B (). Fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, um Strecken von einer anderen
Werkzeugposition aus zu messen.
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Driicken Sie auf dem ersten Bildschirm (Abbildung
® @) (=), um das Hauptmenii anzuzeigen.

Wahlen Sie im Hauptmenii (Abbildung B) (@) aus
8] and und driicken Sie (ois7).

Wahlen Sie die Werkzeugposition.

+ Zum Messen vom Oberteil des Werkzeugs aus
(Abbildung B (D) wahlen Sie &

+ Zum Messen vom Stativanschluss des
Werkzeugs aus (Abbildung () (@) wéhlen
Sie &7,

+ Zum Messen von einer Ecke oder einer anderen
schwer zu erreichenden Stelle, wobei das
Endstiick aufgeklappt ist (Abbildung @ (D),
wahlen Sie 8] aus (Abbildung ® (@) um vom
Ende des Endstiicks aus zu messen.

Driicken Sie (_oisT_ um lhre neue Einstellung zu
speichern.

Durchfiihren von
Messungen

Messung von Strecken —

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ @), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (©) (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung
® (D) auf die Wand oder das Objekt, deren bzw.
dessen Entfemung Sie messen wollen (Abbildung @
@)

Driicken Sie auf (957 ) | um den Abstand von dem
Werkzeug zu der Wand oder dem Objekt zu messen.

B Lesen Sie unten auf dem Bildschirm den aktuellen
Messwert ab (Abbildung @ ).




Fiir eine weitere Messung driicken Sie auf um
das aktuelle Messergebnis in die vorherige Zeile des
Bildschirms zu verschieben. Wiederholen Sie dann die
Schritte 4-6.

2 Messungen addieren H:H
Sie kdnnen zwei Messungen addieren, um eine

Gesamtmessung der beiden Strecken zu erhalten
(Abbildung (D).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Drilcken Sie auf (isT_ (Abbildung @) 3), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (©) (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie H:H als Messtyp aus.

(=) um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung &) @)

Driicken Sie [@> um H auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

(Abbildung ) ®) anzuzeigen.

Driicken Sie die Pfeiltasten, um H:H

auszuwahlen.

Driicken Sie (st ).

Driicken Sie A um anzugeben, dass Sie zwei
Messungen addieren mochten.

Richten Sie den Laser des Werkzeugs auf die Wand
oder das Obijekt, deren bzw. dessen Entfernung Sie
messen machten (Abbildung (D (D).

Driicken Sie auf [ #isT , um den Abstand von dem
Werkzeug zu der ersten Wand oder dem ersten
Objekt zu messen.

B Richten Sie den Laser des Werkzeugs auf die
néchste Wand oder das nachste Objekt (Abbildung
O

BH Driicken Sie auf (o7, um die Strecke zu messen
und zu der vorherigen Messung zu addieren.

Lesen Sie die Summe der beiden Messungen unten
auf dem Bildschirm ab (Abbildung (D (3).

2 Messungen subtrahieren H:H

Sie kdnnen ein Messergebnis von einem anderen
subtrahieren (Abbildung @@).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ @), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung () (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie H+H als Messtyp aus.

+ Driicken Sie auf (2] um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung ) @).

Driicken Sie > um H auszuwahlen.
Driicken Sie auf um das Menii Messart
anzuzeigen (Abbildung ) ).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um H:H
auszuwahlen.

Driicken Sie (LoisT_.

Driicken Sie Y, um anzugeben, dass Sie eine
Messung von einer anderen subtrahieren mdchten.

B Richten Sie den Laser des Werkzeugs auf die Wand
oder das Objekt, deren bzw. dessen Entfernung Sie
messen machten (Abbildung @ (D).

Drticken Sie auf [ #sT ], um den Abstand von dem
Werkzeug zu der Wand oder dem Objekt zu messen.

B Richten Sie den Laser des Werkzeugs auf die Wand
oder das Objekt, deren bzw. dessen Entfemung
von der ersten Messung subtrahhiert werden muss

(Abbildung @ ).

B Driicken Sie auf um die Strecke zu messen
und von der vorherigen Messung zu subtrahieren.

Lesen Sie die Differenz zwischen den beiden
Messungen unten auf dem Bildschirm ab (Abbildung

Q).
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Dauermessung -+l

Wenn Sie eine Reihe von Messungen durchfiihren
méchten, wéhrend Sie sich bewegen, wechseln Sie
zum Dauermessmodus (Abbildung ().

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (s _ (Abbildung @ (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wah! der
Werkzeugposition (Abbildung (© (@) die richtige fiir
die Durchfilhrung der Messung ist.

Wahlen Sie t--I als Messtyp aus.

Driicken Sie auf () um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung &) @).

Driicken Sie @ um i auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

(Abbildung B @) anzuzeigen.

Driicken Sie die Pfeiltasten, um t--21

auszuwahlen.

Driicken Sie (ist).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung
@® (@) auf die Wand oder das Objekt, deren bzw.
dessen Entfernung Sie messen wollen (Abbildung (®)
@)

B Am unteren Bildschimrand sehen Sie den aktuellen

Messwert (Abbildung ®) (), der sich standig
verandert, wenn Sie das Werkzeug bewegen.

Um eine aktuelle Messung (vom Werkzeug zu der
Wand oder dem Objekt) durchzufiihren und den
Dauermessmodus zu verlassen, driicken Sie auf

Fur eine weitere Messung driicken Sie auf um
das aktuelle Messergebnis in die vorherige Zeile des
Bildschirms zu verschieben. Wiederholen Sie dann die
Schritte 4-7.

Messung von Flichen (]

Sie konnen die Flache einer Wand, eines Bodens oder
eines Objekts ausmessen (Abbildung (©).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (oisT_ (Abbildung @ (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung () (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie (] als Messart aus.

Driicken Sie auf (5 um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung ) @).

Driicken Sie [> um + auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart
anzuzeigen (Abbildung &) ).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um Clauszuwahlen.
Driicken Sie ((ois .
Messen Sie die Breite (Abbildung © (D).

+ Richten Sie die Oberseite des Werkzeugs auf
eine Seite der Wand, des Bodens oder des
Objekts.

+ Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende der
Wand, des Bodens oder Objekts und richten Sie
den Laserpunkt iiber die Breite. (Abbildung ©
(@ zeigt die richtige Position des Werkzeugs,
wenn Sie von der Unterseite des Werkzeugs
aus messen.)

+ Driicken Sie auf [_2T_, um den Breitenmesswert
oben auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Messen Sie die Lénge (Abbildung © @).

+ Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende der
Wand, des Bodens oder Objekts und richten Sie
den Laserpunkt iiber die Lange. (Abbildung ©
() zeigt die richtige Position des Werkzeugs,
wenn Sie von der Unterseite des Werkzeugs
aus messen.)




+ Driicken Sie auf (T, um den
Langenmesswert in der zweiten Zeile des
Bildschirms anzuzeigen.

Lesen Sie die Flache am unteren Bildschirmrand ab

(Abbildung © @)

2 Flachen addieren/subtrahieren O0:C1
YSie kénnen die Fléche einer Wand, eines FuRbodens
oder eines Objekts messen und ihn dann dem Bereich
einer anderen Wand, eines anderen FuRbodens

oder eines anderen Objekts hinzufiigen oder von ihm
subtrahieren (Abbildung @W).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (st (Abbildung @) 3), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (©) (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie 0°01 als Messtyp aus.

Driicken Sie auf um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung & @).

Driicken Sie @> um H auszuwahlen.
Driicken Sie auf um das Menii Messart
anzuzeigen (Abbildung & ).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um 000
auszuwahlen.

Driicken Sie (st ).

Driicken Sie auf A um die Flchen von zwei
Wanden, Bdden oder Objekten \7 zu addieren oder
zu subtrahieren.

B Vessen Sie die Breite der ersten Wand,

des ersten Fubodens odr Objekts

(Abbildung @ (D).

* Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende der
Wand, des Bodens oder Objekts und richten Sie
den Laserpunkt iiber die Breite. (Abbildung @
(@ zeigt die richtige Position des Werkzeugs,
wenn Sie von der Unterseite des Werkzeugs
aus messen.)

+ Driicken Sie auf (95T, um den Breitenmesswert
oben auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Messen Sie die Lange der ersten Wand, des ersten

Fulbodens oder Objekts (Abbildung @ ).

+ Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende der
Wand, des Bodens oder Objekts und richten Sie
den Laserpunkt iiber die Lange. (Abbildung ()
() zeigt die richtige Position des Werkzeugs,
wenn Sie von der Unterseite des Werkzeugs
aus messen.)

+ Driicken Sie auf (57, um den
Léngenmesswert in der zweiten Zeile des
Bildschirms anzuzeigen.

B Gehen Sie zum Messen der Breite und Lénge der
2zweiten Wand, des zweiten Fulboden oder Objekts
ebenso vor.

Lesen Sie die Fldche am unteren Bildschirmrand ab

(Abbidung @ ().

Messen des Volumens (&

Sie konnen das Volumen eines Raumes oder Objekts
emmitteln (Abbildung D).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ (@) um das
Werkzeug einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (€) (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie & als Messtyp aus.

Driicken Sie auf () um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung ) @).

Driicken Sie @ um H auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung &) ).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um auszuwahlen.

Driicken Sie ((oist_.
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Messen Sie die Breite (Abbildung () (D).

+ Richten Sie die Oberseite des Werkzeugs auf
eine Seite des Raums oder des Objekts.

Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende
des Raums oder Objekts und richten Sie den
Laserpunkt iiber die Breite. (Abbildung &) (D
zeigt die richtige Position des Werkzeugs, wenn
Sie von der Unterseite des Werkzeugs aus
messen.)

Driicken Sie auf [ o |, um den Breitenmesswert
oben auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Messen Sie die Lénge (Abbildung ) ().

+ Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende
des Raums oder Objekts und richten Sie den
Laserpunkt iiber die Lange. (Abbildung V) @
zeigt die richtige Position des Werkzeugs, wenn
Sie von der Unterseite des Werkzeugs aus
messen.)

Driicken Sie auf (5T ), um den
Léngenmesswert in der zweiten Zeile des
Bildschirms anzuzeigen.

Messen Sie die Héhe (Abbildung &) (3).

* Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende
des Raums oder Objekts und richten Sie den
Laserpunkt iiber die Héhe. (Abbildung & @
zeigt die richtige Position des Werkzeugs, wenn
Sie von der Unterseite des Werkzeugs aus
messen.)

+ Driicken Sie auf (7, um den Hhenmesswert
in der dritten Zeile des Bildschirms anzuzeigen.

B Lesen Sie das Volumen unten auf dem Bildschirm ab

(Abbidung ® (@)).

2 Volumen addieren/subtrahieren 96
Sie kdnnen die Volumen eines Raums oder Objekts
messen und sie dann zum Volumen eines anderen
Raums oder Objekts hinzufligen oder davon
subtrahieren (Abbildung ©).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &)
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ @), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (©) () die richtige fiir
die Durchfilhrung der Messung ist.

Wiahlen Sie @6 als Messtyp aus.

Driicken Sie auf () um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung € ).

Driicken Sie |5

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung € @)

Driicken Sie die Pfeiltasten, um E&*E

auszuwahlen.

Driicken Sie [_oisT_.

Driicken Sie auf /\ , um die Fléchen von zwei

Winden oder Objekten /' zu addieren oder zu
subtrahieren.

B Vessen Sie die Breite (Abbildung © (@).

+ Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende
des Raums oder Objekts und richten Sie den
Laserpunkt iiber die Breite. (Abbildung ©) (D zeigt
die richtige Position des Werkzeugs, wenn Sie von
der Unterseite des Werkzeugs aus messen.)

um i auszuwahlen.

+ Driicken Sie auf [ oisT |, um den Breitenmesswert
oben auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Messen Sie die Lénge (Abbildung ©) @).

+ Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende
des Raums oder Objekts und richten Sie den
Laserpunkt iiber die Lange. (Abbildung @ @
zeigt die richtige Position des Werkzeugs, wenn
Sie von der Unterseite des Werkzeugs aus
messen.)

Driicken Sie auf (07 ), um den
Langenmesswert in der zweiten Zeile des
Bildschirms anzuzeigen.




B Vessen Sie die Hohe (Abbildung © ().
* Platzieren Sie das Werkzeug an einem Ende
des Raums oder Objekts und richten Sie den
Laserpunkt iiber die Héhe. (Abbildung @ @
zeigt die richtige Position des Werkzeugs, wenn
Sie von der Unterseite des Werkzeugs aus
messen.)
+ Driicken Sie auf (57, um den Hhenmesswert
in der dritten Zeile des Bildschirms anzuzeigen.
Gehen Sie zum Messen der Breite, Lange und Hohe
des zweiten Objekts ebenso vor.

I Lesen Sie das Volumen unten auf dem Bildschirm ab

(Abbildung © @).

Messen der Hohe eines groRen Objekts
Wenn Sie die Hohe eines groen Objekts messen
wollen (z. B. eines hohen Gebéudes), kdnnen Sie die
Hohe basierend auf der Entfernung zu 1 Punkt oder den
Entfernungen von demselben Punkt zu 2 Punkten an
dem Objekt berechnen. Das Werkzeug nutzt den Satz
des Pythagoras (C*=A?+B?), um die Hohe zu berechnen.

Entfernung zu 1 Punkt _J

Sie kdnnen die Entfernung zu einem Punkt an einer
Wand oder einem Objekt (indirekte Hhe) verwenden,
um seine Hohe zu bestimmen (Abbildung @)

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &)
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Drilcken Sie auf (st (Abbildung @) (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wah! der
Werkzeugposition (Abbildung (© (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie - als Messtyp aus.

Driicken Sie auf (%) um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung ) @).

Driicken Sie 3> um + auszuwahlen.

Driicken Sie auf ( st | um das Meni Messart

anzuzeigen (Abbildung ® @)).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um ~Jlauszuwahlen.

Driicken Sie (ois ).

Platzieren Sie das Werkzeug gegenber dem unteren
Ende der zu messenden vertikalen Hohe (Abbildung

®)

B Richten Sie den Laser auf den hochsten Punkt des
Gebaudes oder Objekts, dessen Hohe Sie messen
wollen (Abbildung B (D).

Driicken Sie auf [ st ], um die Strecke zu messen.

Lesen die Hohe am unteren Bildschirmrand ab

(Abbildung ® ).

Entfernungen zu 2 Punkten ]

Sie kdnnen die Entfernung zu zwei Punkten an einer
Wand oder einem Objekt (doppelte indirekte Hohe)
verwenden, um seine Hohe zu bestimmen (Abbildung

Q).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung @
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ (), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung () (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie ] als Messtyp aus.

Driicken Sie auf (2] um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung ) @).

Driicken Sie [43> um H auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung &) ).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um

auszuwahlen.

Driicken Sie ((ois .

Platzieren Sie das Werkzeug gegenuber der
ungefahren Mitte der zu messenden vertikalen Héhe

(Abbildung @ (D).

Richten Sie den Laser auf den hochsten Punkt des
Gebaudes oder Objekts, dessen Hohe Sie messen
wollen (Abbildung @ ).
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Driicken Sie auf [ s, um die Strecke zu messen.

BH Richten Sie den Laservon derselben Stelle aus auf
den hdchsten Punkt des Gebéudes oder Objekts

(Abbidung @ @)

Driicken Sie auf [ s, um die Strecke zu messen.

Lesen Sie in der unteren Zeile des Bildschirms die
Héhe des Gebaudes oder Objekts ab (Abbildung @
@

Messen einer Teilhshe 4

Sie kdnnen die Hohe eines Abschnitts einer Wand oder
eines Objekts bestimmen (z. B. die Entfernung von

der Decke zum oberen Rand eines Fernsehers oder
Fensters) (Abbildung ®).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &)

(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf [ oisT . (Abbildung @ (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wah! der
Werkzeugposition (Abbildung (©) (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie A als Messtyp aus.

Driicken Sie auf () um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung ) ).

Driicken Sie |

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung ® @)).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um A4'

auszuwahlen.

Driicken Sie (oist].

Richten Sie den Laser auf den hochsten Punkt der
Wand oder des Objekis (Abbildung ® (D).

Driicken Sie auf (_oisT_ , um die Entfernung bis zur
Spitze des groRen Objekts zu messen.

um i auszuwahlen.

Richten Sie den Laservon derselben Stelle aus auf
den hdchsten Punkt des Hindemisses an der Wand
oder des Objekts (Abbildung ® @)).
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B Driicken Sie auf um die Entfernung von
der Oberkante der Wand bis zur Oberkante des
Hindernisses (TV, Fenster usw.) zu messen.
Richten Sie den Laser von derselben Stelle ausin
einer horizontalen Linie geradeaus zum Boden der

Wand (Abbildung ® ).
Driicken Sie auf [ st ], um die Strecke zu messen.
Lesen Sie in der unteren Zeile des Bildschirms die

Strecke zwischen der Oberkante der Wand und
der Oberkante des Hindemisses an der Wand ab

(Abbidung ® @).

Messen der Hohe eines blockierten Objekts =4

Befolgen Sie diese Schritte, um die Hohe eines
hohen Gebéudes oder Objekts zu bestimmen, das
von anderen Gebéuden oder Objekten blockiert wird
(Abbildung ().

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung @
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (©) (@) die richtige fiir
die Durchfiihrung der Messung ist.

Wahlen Sie % als Messtyp aus.

Driicken Sie auf (2] um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung ) @).

Driicken Sie @ um H auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung ) ).

Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um =4

auszuwahlen (Abbildung ) (@).

Driicken Sie [ oisT .

Richten Sie den Laser auf den hdchsten Punkt der
Wand oder des Objekts (Abbildung & (D).

Driicken Sie auf (9157, um die Messung
vorzunehmen.

Lesen Sie in der unteren Zeile des Bildschirms die
Hohe des Geb&udes oder Objekts ab (Abbildung &)
@)




Messen von einem Stativ 5

Gehen Sie folgendermaen vor, wenn Sie das
Werkzeug auf einem Stativ platzieren, um die Hohe
eines hohen Geb&udes zu messen (Abbildung (D).

Schrauben Sie das 1/4-20"-Loch an der Riickseite
des Werkzeugs auf den 1/4-20"-Anschluss auf der
Oberseite lhres Stativs (Abbildung @@)

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Drilcken Sie auf (st (Abbildung @) (), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wah! der
Werkzeugposition (Abbildung (© (@) die B richtige
fiir die Durchfiihrung der Messung mit dem Stativ ist.

Wahlen Sie 7 als Messtyp aus.

+ Driicken Sie auf (5 um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung &) @).

Driicken Sie [@ um H auszuwahlen.

Driicken Sie auf [ st | um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung &) ®).

Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um &

auszuwahlen (Abbildung ) (@).

Driicken Sie (st

Richten Sie den Laser auf den niedrigsten Punkt der
Wand oder des Objekts, dessen Hohe Sie messen

wollen (Abbildung (D ).

Drticken Sie auf [ oisT , um die Messung
vorzunehmen.

B Richten Sie den Laser auf andere Punkte an der
Wand oder dem Objekt (Abbildung @@)

B Wenn Sie bereit sind, driicken Sie auf (57 ) , um die
Messung vorzunehmen.

Lesen Sie in der unteren Zeile des Bildschirms die
Hahe der Wand oder Objekts ab (Abbildung @@).

Lage von Balken +]

Verwenden Sie beim Rahmenbau fiir eine Wand die
Funktion ,Stakeout, um die Position der einzelnen
Balken einfach zu markieren (Abbildung (@)).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ @), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wahl der
Werkzeugposition (Abbildung (©) (@) die richtige 8]
fiir die Durchfiihrung der Messung von der Riickseite
des Werkzeugs aus ist.

Wahlen Sie H als Messtyp aus.

+ Driicken Sie auf (2] um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung € ).

um i auszuwahlen.

Driicken Sie |

Driicken Sie auf um das Menii Messart
anzuzeigen (Abbildung ® @)

Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um *H
auszuwahlen (Abbildung B @).

Driicken Sie ("ot ).

Bestimmen Sie den Abstand zwischen den einzelnen
Balken, zum Beispiel 12".

Driicken Sie auf 4\ und 7 , bis die obere Zahl auf
dem Bildschirm auf den Abstand von der rechten
Kante eines Balkens zur linken Kante des nachsten
Balkens eingestellt st (z. B. 12") (Abbildung @ (D).

Richten Sie die Ruickseite des Werkzeugs an der
rechten Kante des letzten festgenagelten Balkens aus

(Abbildung @ @).

B Driicken Sie auf (057, um mit dem Messen der
Entfernung zu beginnen, wéahrend Sie das Werkzeug
langsam nach rechts bewegen.

o] Bewegen Sie das Werkzeug weiter nach rechts, bis
der untere Wert auf dem Bildschirm 0.00 in lautet

(Abbildung @ ).
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Driicken Sie auf [ 2isT_, um die Messung zu
beenden.

Markieren Sie mit einem Bleistift die Stelle, an der
die linke Kante des Balkens an dem Wandrahmen
festgenagelt werden soll.

Nageln Sie die linke Kante des Balkens an der
markierten Stelle fest.

B Wiederholen Sie die Schritte 7-12 fiir jeden weiteren
Balken fiir den Wandrahmen (Abbildung @ @).

Messen von Winkeln &

Wenn Sie den Winkel eines Objekts bestimmen
miissen, verwenden Sie dieses Werkzeug, um den
Winkel auszumessen (Abbildung @J).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (®isT_ (Abbildung @ (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Stellen Sie sicher, dass die Wah! der
Werkzeugposition (Abbildung (©) () die richtige fiir
die Durchfilhrung der Messung ist.

Wahlen Sie ® als Messtyp aus.

Driicken Sie auf um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung &) @).

Driicken Sie @> um H auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung &) ).

Driicken Sie die Pfeiltasten, um ®auszuwahlen.

Driicken Sie (st ).

Platzieren Sie das Werkzeug an dem zu messenden
Winkel (Abbildung @ (D).

B Driicken Sie auf (st ., um die Messung
vorzunehmen.

Schauen Sie sich die Winkelmessung auf dem
Bildschirm an (Abbildung @@)
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Verwenden des Werkzeugs als
Wasserwaage =0

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (057 ) (Abbildung @ @), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Wahlen Sie c=n als Messtyp aus.

+ Driicken Sie auf (2] um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung &) @)
Driicken Sie @ um i auszuwahlen.
Driicken Sie auf um das Menii Messart
anzuzeigen (Abbildung &) ().

Driicken Sie die Pfeiltasten, um m=no
auszuwahlen.

Driicken Sie auf (oisT].
Platzieren Sie das Werkzeug in der vertikalen oder

horizontalen Position auf der Oberflache, deren
Ebenheit Sie priifen wollen (Abbildung @@)

Lesen Sie auf dem Bildschirm des Werkzeugs die
Position der weillen Blase in der Libelle ab (Abbildung

)

Verwenden des Werkzeugs mit |

Sie konnen die Bluetooth® Fahigkeit des Werkzeugs
nutzen, um es mit der DEWALT® Tool Connect™
Anwendung auf Ihrem Mobiltelefon oder Tablet

zu verbinden und dann Fotos mit den von Ihnen
vorgenommenen Messungen markieren.

Anwendung DeWALT® Tool Connect™ auf Ihr
Mobiltelefon oder Tablet herunter.

Mit der Anwendung DeEWALT® Tool Connect™
kénnen Sie den Raum oder die Flache erfassen, fiir
die Sie Messergebnisse aufnehmen mdchten, indem
Sie Zimmerfotos machen.




Driicken Sie auf der DW03050- oder DW03101-
Tastatur auf (9157 J, um das Werkzeug einzuschalten.

Wenn  auf dem Bildschirm erscheint (Abbildung
(© (@), schalten Sie die Bluetooth® -Verbindung ein.

« Driicken Sie auf der Tastatur auf (5] um das
Hauptmenii anzuzeigen.

+ Wahlen Sie aus.

« Driicken Sie auf _umdie Bluetooth®
-Verbindung einzuschalten.

Verwenden Sie die DEWALT® Tool Connect™
Anwendung, um Ihr Mobiltelefon oder Tablet mit
dem DW03050 oder DW03101 zu verbinden und
markieren Sie die Fotos mit den vorgenommenen
Messungen.

) Bluetooth’

DIE BLUETOOTH®-WORTMARKE UND -LOGOS SIND
EINGETRAGENE WARENZEICHEN IM BESITZ VON BLUE-
TOOTH SIG, INC. UND JEGLICHE VERWENDUNG SOLCHER
KENNZEICHNUNGEN DURCH DEWALT ERFOLGT UNTER
LIZENZ. APPLE UND DAS APPLE-LOGO SIND MARKEN VON
APPLE INC., REGISTRIERT IN DEN USA UND ANDEREN
LANDERN. APP STORE IST EINE DIENSTLEISTUNGSMARKE
VON APPLE INC., DIE IN DEN USA UND ANDEREN LANDERN
REGISTRIERT IST. GOOGLE PLAY UND DAS GOOGLE
PLAY-LOGO SIND MARKEN VON GOOGLE INC.

Speichereintriage des Werkzeugs
anzeigen ¥

Die 20 letzten Messungen werden im Werkzeug
gespeichert.

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &)
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (®isT_ (Abbildung @ (), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Wahlen Sie T als Messtyp aus.

Driicken Sie auf () um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung € @)

Driicken Sie jmi> um H auszuwahlen.
Driicken Sie auf um das Menii Messart
anzuzeigen (Abbildung ® @).

Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um &
auszuwahlen (Abbildung B) @).

Driicken Sie auf (st

Sie sehen dann die letzte erfasste Messung. Driicken
Sie auf 4, um durch alle Messungen zu scrollen,
die im Werkzeug gespeichert wurden (bis zu 20).
Driicken Sie auf 7', um zuriickzubléttem.

Léschen des
Werkzeugspeichers ¥
Sie kénnen eine oder mehrere Messungen léschen, die

sich derzeit im Speicher des Werkzeugs befinden.

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (Abbildung @ (@), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Wahlen Sie ¥ als Messtyp aus.

Driicken Sie auf (5] um das Hauptmenii

anzuzeigen (Abbildung € ).

Driicken Sie @ um i auszuwahlen.

Driicken Sie auf um das Menii Messart

anzuzeigen (Abbildung & ).

Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um &
auszuwahlen (Abbildung B @).

Driicken Sie [_isT_.

Geben Sie an, welche Messung geldscht werden soll:

+ Um eine spezifische Messung zu léschen, fahren
Sie mit Schritt 5 fort.

+ UmALLE Messungen zu léschen, gehen Sie zu
Schritt 6 ber.
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Um eine spezifische Messung zu [6schen:
« Driicken Sie auf A\ oder \/ , um durch
die Messungen zu scrollen, die im Werkzeug
gespeichert wurden (bis zu 20), bis die zu
16schende Messung angezeigt wird.
+ Driicken Sie auf <€].
+ Wahlen sie {l] aus und driicken Sie auf (st
um die Messung zu Idschen.
B umALLE Messungen zu loschen:
+ Driicken Sie auf <.

+ Wahlen Sie T % aus und driicken Sie
auf , um alle Messungen aus dem
Werkzeugspeicher zu ldschen.

Ausschalten des Werkzeugs
Das Werkzeug kann auf eine der folgenden Weisen
ausgeschaltet werden:
+ Driicken und halten Sie 10 Sekunden lang
gedriickt. Wenn Sie nach 10 Sekunden
loslassen, wird das Werkzeug ausgeschaltet.

+ Wenn Sie das Werkzeug 90 Sekunden lang nicht
verwenden, wird es automatisch ausgeschaltet.

Kalibrieren
des Werkzeugs -,

Beachten Sie, dass, wenn Sie das Werkzeug nicht
fiir jeden Schritt des Kalibrierungsprozesses korrekt
positionieren, 4\ rot auf dem Bildschirm erscheint.
(Abbildung ).

Richten Sie den Laser des Werkzeugs (Abbildung &
(D) auf eine Wand oder einen Gegenstand und nicht
auf die Augen von Personen.

Driicken Sie auf (st (Abbildung @) 3), um das
Werkzeug einzuschalten und den roten Laserpunkt
anzuzeigen.

Driicken Sie auf () um das Hauptmenii
anzuzeigen (Abbildung ® ).

Wahlen Sie im Hauptmendi ¥ aus und driicken Sie
auf [Loist_,
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Whlen Sie im Einstellungsmeni (Abbildung @) aus
A und driicken Sie (25T,

6 ] Legen Sie das Werkzeug mit der Oberseite auf eine
flache, ebene Flche (Abbildung G (D).

A Driicken Sie (o7,

B Lassen Sie das Werkzeug auf der ebenen Flache
liegen und drehen Sie das Werkzeug um 180°

(Abbidung ® @).
Driicken Sie (iT_.

Drehen Sie die lange Seite des Werkzeugs
um 90°, so dass es auf der Seite liegt
(Abbildung @ ).

Driicken Sie (357,

Lassen Sie das Werkzeug auf der Seite liegen und
drehen Sie das Werkzeug um 180° (Abbildung X
@,

Driicken Sie (_oisT_.

A Stellen Sie sicher, dass © auf dem Bildschirm des
Werkzeugs erscheint (Abbildung @) ().




Umweltschutz

E Abfalltrennung. Dieses Produkt darf nicht
mit normalem Haushaltsabfall entsorgt
EEEN  yerden.

Wenn Sie eines Tages feststellen, dass Ihr DEWALT
-Produkt ersetzt werden muss oder Sie es nicht mehr
bendtigen, entsorgen Sie es nicht mit dem normalen
Haushaltsabfall. Fiihren Sie dieses Produkt der
Abfalltrennung zu.

Die separate Entsorgung von
@ Gebrauchtprodukten und Verpackungen
erméglicht das Recycling und die
Wiederverwendung der Stoffe. Die Wiederverwendung
von Recyclingstoffen hilft, Umweltverschmutzung zu
vermeiden und mindert die Nachfrage nach
Rohstoffen.

Lokale Vorschriften regeln maglicherweise die
getrennte Entsorgung von Elektroprodukten und
Haushaltsabfall an kommunalen Entsorgungsstellen
oder beim Einzelhandler, wenn Sie ein neues Produkt
kaufen.

DeWALT stellt Maglichkeiten fiir die Sammlung und
das Recycling von DEWALT -Produkten nach Ablauf
des Nutzungszeitraums zur Verfiigung. Um diesen
Service zu nutzen, bringen Sie bitte |hr Produkt zu
einer beliebigen autorisierten Kundendienstwerkstatt,
die es in unserem Auftrag sammeln.

Die nachstgelegene autorisierte Kundendienststelle
erfahren Sie bei lhrem 6rtlichen DEWALT
Geschéftsstelle unter der in dieser Betriebsanleitung
angegebenen Adresse. Alternativ erhalten

Sie eine Liste der autorisierten DEWALT
-Kundendienstwerkstatten und vollstandige
Informationen tiber unseren Kundendienst im Internet
unter: www.2helpU.com.

Akkus
+ Wenn Sie Akkus entsorgen, denken Sie bitte an den
Schutz der Umwelt.

« Informieren Sie sich bei den zustandigen Stellen
vor Ort, wie Batterien und Akkus sicher und
umweltschonend entsorgt werden kénnen.
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Technische Daten

DW03050 DW03101
Bereich 6in bis 165ft 6in bis 330t
(0,15m bis 50m) (0,15m bis 100m)
Messgenauigkeit' bis zu 10m: 1/16in (1,5mm)
10m-30m: 0,078in/5/64in) zusatzlich (+/- 0,15mm/m)
>30m: +/- 0,002in/ft (+/- 0,2mm/m)
Aufldsung? 1/16in (1mm)
Laserklasse Klasse 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Lasertyp <1,0mW @ 630-680nm

Automatische Abschaltung Laser

30s

Automatische Abschaltung Gerat

StandardmaRig 90s. Vom Benutzer einstellbar auf 30s,

60s oder 300s
Dauermessung Ja
Flache Ja
Volumen Ja
Pythagoras 2-Punkt Ja
Endstiick zum Messen von Ecken aus ® Ja

Batteriebetriebszeit (3 x AAA)

Bis zu 3000 Messungen (2500 mit 3 Bluetooth’)

Abmessungen (Hx T x B)

4,72x1,91x1,02in (120 x 48,5 x 26mm)

Gewicht (mit Batterien)

9,880z (280g)

Lagertemperaturbereich

14° F ~140° F (-10° C ~ +60° C)

Betriebstemperaturbereich

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

'Die Messgenauigkeit hangt von den aktuellen Bedingungen ab:
*+ Unter giinsti i (gute Zi E und R ) bis zu 33ft (10m).

+ Unter ungiinsti i (helles eine sehr wenig Zieloberflache oder grofte
Temperaturschwankungen) kann der Fehler bei Entfernungen tiber 33ft (10m) um + 0,003 in/ft (+ 0,26mm/m) héher liegen

“Die Auflésung ist das feinste Messergebnis, das Ihnen angezeigt werden kann. In Zoll, also 1/16". In mm, also 1mm.

*Klappen Sie das Endstick an der Unterseite des Werkzeugs auf, wenn Sie das Werkzeug in Ecken oder Nuten einsetzen
miissen, die keine Winkel von 180° haben. Wenn eine Ecke 90° hat, kann das Werkzeug mit Hilfe des Endsticks nach oben
gehalten werden.
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Fehlercodes

Wenn auf dem Bildschirm INFO und eine Code-Nummer erscheint, filhren Sie die entsprechende
Korrekturmanahme durch.

Code

Beschreibung

Korrekturmanahme

101 Empfangenes Signal zu Verwenden Sie die Zieltafel oder &nder Sie die Zielfléche.
schwach, Messung dauert
zu lange
102 Das empfangene Signal ist Ziel reflektiert zu stark. Verwenden Sie die Zieltafel oder andern
zu stark Sie die Zielflache.
201 Zu starke Reduzieren Sie die Hintergrundbeleuchtung auf den
Hintergrundbeleuchtung Zielbereich.
202 Laserstrahl ist unterbrochen Hindernis beseitigen und Messung wiederholen.
301 Temperatur zu hoch Lassen Sie das Gerat auf eine Temperatur abkihlen, die
innerhalb des angegebenen Betriebstemperaturbereichs liegt.
302 | Temperatur zu niedrig Lassen Sie das Gerat auf eine Temperatur aufwarmen, die
innerhalb des angegebenen Betriebstemperaturbereichs liegt.
401 Hardware-Fehler Schalten Sie das Gerat mehrmals ein und aus. Wenn der Fehler
weiterhin auftritt, senden Sie das defekte Gerat an das Service
Center oder den Héndler. Beachten Sie die Garantiehinweise.
402 | Unbekannter Fehler Wenden Sie sich an das Service Center oder den Handler.
Beachten Sie die Garantiehinweise.
500 Datenfehler Wenden Sie sich an das Service Center oder den Héndler.

Beachten Sie die Garantiehinweise.
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Table des matiéres

Sécurité de ['utilisateur
+ Sécurité concernant les piles/batteries
+ Installation (mise en place des piles)
+  Fonctionnement
+ Garantie
+ Codes erreurs
+  Caractéristiques

Conservez toutes les sections de ce manuel pour
pouvoir vous y référer dans le futur.

Sécurité de l'utilisateur

AVERTISSEMENT :

Lisez attentivement les consignes de sécurité
et le manuel du produit avant d'utiliser
I'appareil. La personne responsable du
produit doit s'assurer que tous les utilisateurs
ont compris et respectent ces instructions.

AVERTISSEMENT :

Les étiquettes d'informations suivantes sont
apposées sur votre outil laser afin de vous
informer de la classification du laser pour
votre confort et votre sécurité.

DEWALT 03101 DEWAL

AT

EET

(EA® B

DW0305D

& uizn

omw e

LASER
2

CEA® L
Eh || B A
45VDC T Madein China 4.5V DC =z Made in Chins

AVERTISSEMENT : Afin de réduire le risque
de blessure, l'utilisateur doit lire le manuel
d'utilisation du produit, ainsi que le manuel
de sécurité laser et les informations sur la
sécurité relatives aux piles et batteries.

Déclaration de conformité CE
Directive Equipement radio

Ce

Meétre laserDeWALT

DW03050 et DW03101

DeWALT déclare par la présente que le metre laser
DeWALT DW03050/DW03101 est conforme & la
Directive 2014/53/UE et a toutes les prescriptions des
directives européennes applicables.

L'intégralité du texte de la déclaration de conformité
peut étre demandé aupres de DEWALT Industrial
Tool Co., DEWALT Europe, DEWALT D-655-10
Idstein, Germany 65509 ; il est également disponible
al'adresse Internet : www.2helpU.com.

Effectuez une recherche basée sur le numéro de produit
etle numéro de type indiqués sur la plaque signalétique.

Sécurité concernant les
piles/batteries

AVERTISSEMENT : Les piles peuvent
exploser ou fuir et provoquer de graves
blessures ou un incendie. Afin d'en réduire le
risque :

Les outils DW03050 et DW03101 émettent un faisceau
laser visible, comme illustré par la figure @)

faisceau laser émis est de classe 2 selon la norme IEC
60825-1 et il est conforme & la norme 21 CFR 1040.10
et 1040.11, excepté concemant les écarts au fitre de la
notice laser n°50 du 24 juin 2007.

AVERTISSEMENT :

Lorsque l'outil laser est en marche, n'exposez
pas vos yeux au faisceau laser émis (source
lumineuse rouge). L'exposition a un faisceau
laser pendant une période prolongée peut
étre dangereuse pour vos yeux. Ne regardez
pas directement vers le faisceau avec des
accessoires optiques.
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p TOUJOURS toutes les consignes
et les avertissements des étiquettes
apposées sur les piles et leur emballage.

NE COURT-CIRCUITEZ aucune des bornes
des piles.

NE RECHARGEZ PAS les piles alcalines.
NE MELANGEZ PAS des piles neuves avec
des piles usagées. Remplacez toutes les

piles par des piles neuves de méme marque
et de méme type, en méme temps.

NE MELANGEZ PAS des piles dont la
composition chimique est différente.

NE JETEZ PAS les piles au feu.

GARDEZ TOUJOURS les piles hors de
portée des enfants.




RETIREZ TOUJOURS les piles si l'appareil
n'est pas utilisé pendant plusieurs mois.

REMARQUE : Assurez-vous d'utiliser les
piles recommandées.

REMARQUE : Assurez-vous que les piles
sont insérées correctement, en respectant
la polarité.

Installer les piles

Tirez sur la partie en extrémité a l'arriere de l'outil
(Figure ® ().
Soulevez I'attache du compartiment a piles a l'arriére

de loutil (Figure ® @ et ® @).

Insérez trois piles AAA en vous assurant de
positionner les extrémités - et + de chaque pile
comme indiqué a l'intérieur du compartiment & piles
(Figure ©® @)

Poussez le cache du compartiment a piles jusqu'a ce
quil s'enclenche en place (Figure ®) (®).

Lorsque l'outil est allumé, le niveau de puissance des
piles apparait a l¢cran (Figure © (D).

Allumer l'outil

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (5T (Figure @ @) pour allumer

l'outil et diffuser le point laser rouge.

Choisir les paramétres

Paramétrer I'extinction

automatique (8

Par défaut, 'outil s'éteint automatiquement 90 secondes
apres qu'aucun bouton ou option n'ait été sélectionné.

Suivez ces étapes pour modifier I'extinction automatique
de l'outil.

Sur le premier écran (Figure ) (D), appuyez sur
pour afficher le menu principal.

Dans le menu principal (Figure (B) @), sélectionnez
L et appuyez sur (ot ).

Dans le menu Paramétres (Figure (@), sélectionnez
(4 etappuyez sur ((oist ).
Sélectionnez une durée.

+ Choisissez d'éteindre l'outil aprés 30s, 60s, 90s
ou 300s.

+ Pour garder l'outil allumé jusqu'a ce que vous
'éteigniez manuellement (en maintenant
enfoncé pendant 10 secondes), sélectionnez
©0.

Appuyez sur pour sauvegarder votre réglage.

Paramétrer la luminosité de I'écran 3s:

Par défaut 'écran de ['outil est paramétré avec une
luminosité & 25%. Suivez ces étapes pour modifier le
niveau de luminosité.

Sur le premier écran (Figure B (D), appuyez sur
pour afficher le menu principal.

Dans le menu principal (Figure () (), sélectionnez
£+ et appuyez sur (ot ).

Dans le menu Paramétres (Figure (@), sélectionnez
367 et appuyez sur ((oist ).

Sélectionnez le niveau de luminosité voulu : 25%,
50%, 75%, ou 100%.

Appuyez sur pour sauvegarder votre nouveau
paramétrage.

Couper le son o(»

Par défaut l'outil émet des bips chaque fois que vous
prenez une mesure. Vous pouvez désactiver les bips.

Sur le premier écran (Figure &) (D), appuyez sur
pour afficher le menu principal.

Dans le menu principal (Figure () (), sélectionnez
¥ et appuyez sur (oist ).

Dans le menu Paramétres (Figure (@), sélectionnez

oh et appuyez sur pour afficher @) .
Appuyez sur pour sauvegarder votre réglage.
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Changer l'unité de mesure ft/m

Par défaut, l'outil affiche les mesures en métres (1,8940

m). Vous pouvez modifier ['unité de mesure en fractions

de pieds (6'02"9/16), pouces (74 9/16 in), pieds décimaux
(3 (6,21 ft) ou pouces décimaux (3,21 in).

Sur le premier écran (Figure ) (D), appuyez sur
pour afficher le menu principal.

Dans le menu principal (Figure (B) @), sélectionnez
L+ et appuyez sur (ost_.

Dans le menu Paramétres (Figure (G), sélectionnez
ft/m et appuyez sur ((oist_.

Sélectionnez ['unité de mesure.
« 0'00" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Appuyez sur (5T pour sauvegarder votre réglage.

Choisir I'emplacement sur l'outil )

Par défaut les distances sont mesurées & partir du
bas de 'outil jusqu'au mur ou & l'objet (Figure &) ().
Suivez ces étapes pour mesurer les distances a partir
d'un autre endroit sur 'outil.

Sur le premier écran (Figure ) (D), appuyez sur
pour afficher le menu principal.

Dans le menu principal (Figure () (), sélectionnez
81 et appuyez sur (oist_.

Sélectionnez I'emplacement sur l'outil.

+ Pour mesure depuis le haut de l'outil (Figure ()
(@), sélectionnez

* Pour mesurer a partir du raccord du trépied sur
F'outil (Figure () @), sélectionnez &7,

* Pour mesure & partir d'un coin ou d'un autre
emplacement difficile a atteindre avec la piece
d'extrémité (Figure @ (D), sélectionnez
al Flgure®@ ) pour mesurer & pamr de
I'extrémité de la piéce d'extré

Appuyez sur [_DIsT_ pour sauvegarder votre nouveau
paramétrage.
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Mesurer

Mesurer une distance —

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure @ ®) pour allumer
l'outil et afficher le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de l'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers le mur
ou l'objet duquel la distance doit &tre mesurée (Figure

@)

Appuyez sur [ 9T ] pour mesurer la distance entre
l'outil et le mur ou l'objet.

B Au bas de 'écran est affichée la mesure en cours
(Figure @ @).

Pour prendre une nouvelle mesure, appuyez sur
pour déplacer la mesure actuelle sur la ligne précédente
de I'écran. Puis répétez les étapes 4 a 6.

Additionner deux mesures H:H

Vous pouvez additionner deux mesures afin d'obtenir la
mesure totale de deux distances (Figure (D).

Dirigez le laser de l'outi (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure ® @)

loutil et diffuser le point laser rouge.

pour allumer

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure © (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez H:H comme type de mesure.

+ Appuyez sur pour afficher le menu principal
(Figure ® @)
+ Appuyez sur [@ pour sélectionner H .

+ Appuyez sur [ st ] pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).
+ Appuyez sur les fleches pour sélectionner HzH .

+ Appuyez sur (oisT],




Appuyez sur £\ pour indiquer que vous souhaitez
additionner des mesures.

Dirigez le laser de l'outil vers le mur ou l'objet duquel
la distance doit étre mesurée (Figure @O (D).

Appuyez sur [2isT_ pour mesurer la distance entre
l'outil et le premier mur ou objet.

.| Dirigez le laser de l'outil vers le mur ou l'objet suivant
(Figure © @).

Appuyez sur [_2isT_ pour mesurer la distance et
I'additionner a la précédente.

M vous pouvez voir le total des deux mesures au bas

de 'écran (Figure (D @)

Soustraire deux mesures H:H
Vous pouvez soustraire une mesure d'une autre
(Figure @).

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (st (Figure @ @) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez HH comme type de mesure.

+ Appuyez sur () pour afficher le menu principal
(Figure ® @).
* Appuyez sur @ pour sélectionner .

« Appuyez sur [_9sT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

+ Appuyez sur les fleches pour sélectionner HzH .

« Appuyez sur [_oisT .

Appuyez sur \/ pour indiquer que vous souhaitez
soustraire des mesures.

6 ] Dirigez le laser de ['outil vers le mur ou l'objet duquel
la distance doit étre mesurée (Figure @ (D).

Appuyez sur [ 95T, pour mesurer la distance entre
loutil et le mur ou l'objet.

8] Dirigez le laser de ['outil vers le mur ou l'objet dont la
distance doit étre soustraite de la premiere mesure

(Figure @ @).
B Appuyez sur pour mesurer la distance et la
soustraire de la précédente.

T vous pouvez voir la différence entre les deux
mesures au bas de [écran (Figure @ ).

Mesurer des distances en continu -1

Pour prendre une série de mesures tout en vous
déplagant, passez en mode Mesure Continue (Figure

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur Figure @) () pour allumer
l'outil et afficher le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de l'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez I+ comme type de mesure.

+ Appuyez sur pour afficher le menu principal
(Figure ® @)

+ Appuyez sur [@> pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

+ Appuyez sur les fléches pour sélectionner 1.
+ Appuyez sur (o7 ],

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers le mur
ou l'objet duquel la distance doit étre mesurée (Figure

@

B Au bas de Iécran vous pouvez voir la distance
actuelle (Figure ®) ), qui ne cesse de changer
amesure que vous déplacez l'outil.

Pour prendre la mesure actuelle (entre l'outil et le
mur ou I'objet) et quitter le mode Mesure Continue,

appuyez sur (o).

Pour prendre une nouvelle mesure, appuyez sur ( oist
pour déplacer la mesure actuelle sur la ligne précédente
de I'écran. Puis répétez les étapes 4 a 7.
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Mesurer une aire [

Vous pouvez mesurer |'aire d'un mur, d'un plancher ou
d'un objet (Figure ©).

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un

mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure @ () pour allumer

l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez [J comme type de mesure.

+ Appuyez sur (5 pour afficher le menu principal
(Figure ® @).

* Appuyez sur @v pour sélectionner H .

* Appuyez sur (_osT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure & ).

« Appuyez sur les fleches pour sélectionner .
* Appuyez sur [(oisT_.
Mesurez la largeur (Figure © (D).

+ Pointez le haut de ['outil vers 'un des cétés du
mur, plancher ou objet.

+ Placez 'outil sur I'une des extrémités du mur,
plancher ou objet et dirigez le point du laser sur la
largeur. (Figure (© (D indique 1a ol positionner
l'outil si vous effectuez une mesure & partir du
bas de l'outil).

« Appuyez sur 0T pour afficher la mesure de la
largeur en haut de I'écran.
Mesurez la longueur (Figure © (@).

+ Placez l'outil sur I'une des extrémités du mur,
plancher ou objet et dirigez le point du laser
sur la longueur. (Figure © (@) indique 4 ol
positionner 'outil si vous effectuez une mesure
a partir du bas de l'outi).

+ Appuyez sur 0T pour afficher la mesure de la
longueur sur la seconde ligne de I'écran.

Vous pouvez voir la mesure de ['aire au bas de
Iécran (Figure © @)).
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Additionner/Soustraire 2 aires 01
Vous pouvez mesurer l'aire d'un mur, d'un plancher ou
d'un objet et ensuite I'additionner ou la soustraire de
I'aire d'un autre mur, plancher ou objet (Figure @),

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure ® () pour allumer

l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de l'emplacement
sur loutil (Figure () (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez <00 comme type de mesure.

+ Appuyez sur pour afficher le menu principal
(Figure ® @)
+ Appuyez sur [@ pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ).

+ Appuyez sur les fléches pour sélectionner 001,
+ Appuyez sur (ois ),

Appuyez sur /A pour ajouter ou sur /' pour
soustraire les aires de deux murs, planchers ou
objets.

B Mesurez la largeur du premier mur, plancher ou objet
(Figure @ (D).
« Placez l'outil sur 'une des extrémités du mur,
plancher ou objet et dirigez le point du laser
sur la largeur. (Figure @ (D indique 1a ou
positionner l'outil si vous effectuez une mesure
a partir du bas de l'outil).

+ Appuyez sur [ oist | pour afficher la mesure de la
largeur en haut de 'écran.

Mesurez la longueur du premier mur, plancher ou
objet (Figure @ ).
+ Placez l'outil sur l'une des extrémités du mur,
plancher ou objet et dirigez le point du laser
surla longueur. (Figure @ (2 indique 14 ol
positionner l'outil si vous effectuez une mesure
a partir du bas de l'outil).

+ Appuyez sur [ oist ] pour afficher la mesure de la
longueur sur la seconde ligne de I'écran.




B suivez les mémes étapes pour mesurer la largeur et
la longueur du deuxieme mur, plancher ou objet.

B vous pouvez voir la mesure de I'aire au bas de

Iécran (Figure @ 3).

Mesurer un volume (&

Vous pouvez mesurer le volume d'une piéce ou d'un
objet (Figure QD).

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (5T (Figure @ @) pour allumer
loutil.

Assurez-vous que le paramétrage de l'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez () comme type de mesure.

+ Appuyez sur () pour afficher le menu principal
(Figure ® @).

* Appuyez sur @v pour sélectionner H .

« Appuyez sur [_osT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

« Appuyez sur les fléches pour sélectionner .
* Appuyez sur [_oist_.
Mesurez la largeur (Figure 3 (D).

+ Pointez le haut de l'outil vers I'un des cétés de la
piece ou de l'objet.

* Placez l'outil sur I'une des extrémités de la piéce
ou de ['objet et dirigez le point du laser sur la
largeur. (Figure 8 () indique 14 ot positionner
l'outil si vous effectuez une mesure a partir du
bas de ['outil).

+ Appuyez sur (_®sT_ pour afficher la mesure de la
largeur en haut de I'écran.

B Vesurez la longueur (Figure ® @).

« Placez l'outil sur I'une des extrémités de la piéce
ou de ['objet et dirigez le point du laser sur la
longueur. (Figure ) (@) indique & ou positionner
l'outil si vous effectuez une mesure a partir du
bas de l'outil).

« Appuyez sur 0T pour afficher la mesure de la
longueur sur la seconde ligne de I'écran.

Mesurez la hauteur (Figure @D ().

+ Placez l'outil sur 'une des extrémités de la piece
ou de 'objet et dirigez le point du laser sur la
hauteur. (Figure (Y) (3 indique I ol positionner
I'outil si vous effectuez une mesure a partir du
bas de l'outil).

+ Appuyez sur [ oist ] pour afficher la mesure de la
hauteur sur la troisieme ligne de 'écran.

Vous pouvez voir la mesure du volume au bas de

lécran (Figure N) @)).

Additionner/Soustraire 2 volumes (7
Vous pouvez mesurer le volume d'une piéce ou d'un
objet et ensuite I'additionner ou la soustraire du volume
dune autre piéce ou objet (Figure ©@)).

Dirigez le laser de l'outi (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure @ () pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure © (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez E*E comme type de mesure.

+ Appuyez sur (5] pour afficher le menu principal
(Figure ® @).

+ Appuyez sur @> pour sélectionner H.

+ Appuyez sur [ oist J pour afficher le menu Type
de mesure (Figure & ).

+ Appuyez sur les fieches pour sélectionner
6.

+ Appuyez sur [ oist |,

Appuyez sur 4 pour ajouter ou sur 7 pour
soustraire les volumes de deux murs, planchers ou
objets.

Mesurez la largeur (Figure © (D).

+ Placez l'outil sur l'une des extrémités de la piéce
ou de 'objet et dirigez le point du laser sur la
largeur. (Figure @ (@) indique 4 oli positionner

I'outil si vous effectuez une mesure a partir du
bas de l'outil).
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* Appuyez sur (_®sT_ pour afficher la mesure de la
largeur en haut de I'écran.

Mesurez la longueur (Figure © ).

* Placez l'outil sur I'une des extrémités de la piéce
ou de ['objet et dirigez le point du laser sur la
longueur. (Figure @ (2) indique & ol positionner
l'outil si vous effectuez une mesure a partir du
bas de ['outil).

* Appuyez sur (_®sT_ pour afficher la mesure de la
longueur sur la seconde ligne de I'écran.

B Vesurez la hauteur (Figure © ).

* Placez l'outil sur I'une des extrémités de la piéce
ou de ['objet et dirigez le point du laser sur la
hauteur. (Figure @) (@ indique 4 ot positionner
l'outil si vous effectuez une mesure & partir du
bas de ['outil).

* Appuyez sur [ o, pour afficher la mesure de la
hauteur sur la troisiéme ligne de I'écran.

Suivez les mémes étapes pour mesurer la largeur,
la longueur et la hauteur de la seconde piece ou du
second objet.

M vous pouvez voir la mesure du volume au bas de

I'écran (Figure © @)).

Mesurer la hauteur d'un grand objet

Si vous devez mesurer la hauteur d'un grand objet
(grand batiment par exemple), vous pouvez calculer la
hauteur en fonction de la distance jusqu‘a 1 point ou
les distances a partir du méme point jusqu'‘a 2 points
sur l'objet. L'outil utilise le théoreme de Pythagore
(C?=A2+B?) pour calculer la hauteur.

Distance jusqu'a 1 point _J]

Vous pouvez utiliser la distance jusqu'a un point sur un
mur ou un objet (Hauteur indirecte) pour déterminer sa
hauteur (Figure ®)).

Dirigez le laser de loutil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (s (Figure B (@) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.
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Sélectionnez . comme type de mesure.

+ Appuyez sur pour afficher le menu principal
(Figure ® @)

+ Appuyez sur @> pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

+ Appuyez sur les fiéches pour sélectionner .

+ Appuyez sur (o7,

Positionnez l'outil & l'opposé du bas de la hauteur
verticale & mesurer (Figure ® (D).

(6 ] Dirigez le laser vers le plus haut point du batiment ou
de l'objet dont vous voulez mesurer la hauteur (Figure

@)
Appuyez sur pour mesurer la distance.
H vous pouvez voir la mesure de la hauteur au bas de
[écran (Figure ® @).
Distances jusqu'a 2 points ]

Vous pouvez utiliser la distance jusqu'a deux points
sur un mur ou un objet (Double hauteur indirecte) pour
déterminer sa hauteur (Figure @).

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure ® () pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de l'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez ] comme type de mesure.

+ Appuyez sur (5 pour afficher le menu principal
(Figure ® @)
+ Appuyez sur @> pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® @).

+ Appuyez sur les fléches pour sélectionner ]
+ Appuyez sur (o7 ],

Positionnez l'outil & l'opposé du centre approximatif
de la hauteur verticale & mesurer (Figure @ (D).




6 ] Dirigez le laser vers le plus bas point du batiment ou
de l'objet dont vous voulez mesurer la hauteur (Figure

QO
Appuyez sur (o157 pour mesurer la distance.
B A partir du méme point, dirigez le laser sur le plus
haut point du batiment ou de l'objet (Figure @ ().
[0 ] Appuyez sur (05T pour mesurer la distance.

M vous pouvez voir sur la ligne du bas a 'écran, la
hauteur du batiment ou de lobjet (Figure @ (@)).

Mesurer une hauteur partielle A

Si vous devez définir la hauteur d'une section de mur
ou d'objet (la distance entre le plafond et le haut d'un
téléviseur ou d'une fenétre sur le mur par exemple)

(Figure ®).

Dirigez le laser de loutil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (s (Figure @ (@) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure (©) (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez A comme type de mesure.

+ Appuyez sur (5] pour afficher le menu principal
(Figure ® @)

* Appuyez sur @ pour sélectionner H .

* Appuyez sur (_®sT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure & ).

* Appuyez sur les fléches pour sélectionner 4.

* Appuyez sur [ oisT .

Dirigez le laser sur le plus haut point du mur ou de
lobjet (Figure ® (D).

6 ] Appuyez sur [ oISt pour mesurer la distance
jusqu'en haut de ['objet.

A partir du méme point, dirigez le laser sur le haut
de lobstacle (TV, fenétre, etc) sur le mur (Figure ®
@)

] Appuyez sur (s pour mesurer la distance entre le
haut du mur et l'obstacle (TV, fenétre, etc.).

A partir du méme point, dirigez le laser sur une
ligne horizontale droit vers le bas du mur (Figure ®

[©)}
I Appuyez sur pour mesurer la distance.

Sur la ligne du bas & I'écran, vous pouvez voir la
distance entre le haut du mur et le haut de l'obstacle

sur le mur (Figure ® @)).

Mesurer la hauteur d'un obstacle =4

Suivez ces étapes pour déterminer la hauteur d'un
grand batiment ou objet bloqué par d'autres batiments
ou objets (Figure ().

Dirigez le laser de l'outi (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (Figure @ ) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure (© (@) est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez =4 comme type de mesure.

+ Appuyez sur (5 pour afficher le menu principal
(Figure ® @).

+ Appuyez sur @> pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ).

+ Appuyez sur les fléches pour sélectionner =4
(Figure ® @).

+ Appuyez sur [ oist |,

Dirigez le laser sur le plus haut point du batiment, mur
ou objet (Figure ® (D).

B Appuyez sur pour prendre la mesure.

Vous pouvez voir sur la ligne du bas a I'écran, la
hauteur du batiment ou de ['objet (Figure @@)

Mesurer a partir d'un trépied 7

Si vous installez 'outil sur un trépied pour mesurer
la hauteur d'un grand bétiment, suivez ces étapes

(Figure ).
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Vissez le trou 1/4-20" a 'amriere de l'outil
sur le raccord 1/4-20" en haut du trépied

(Figure D ().
Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un

mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (s (Figure 8 (@) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de 'emplacement
sur loutil (Figure (© (@) est stir & pour pouvoir
mesurer a partir du raccord du trépied.

Sélectionnez =& comme type de mesure.

+ Appuyez sur () pour afficher le menu principal
(Figure ® @).

* Appuyez sur @ pour sélectionner .

* Appuyez sur (_osT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure & ).

+ Appuyez sur les fléches pour sélectionner <
(Figure ® (@)

* Appuyez sur (oisT_.

6 ] Dirigez le laser sur le plus bas point du mur ou de
l'objet dont vous voulez mesurer la hauteur (Figure

@)

Appuyez sur (_2IsT_ pour prendre la mesure.

6] Dirigez le laser sur d'autres points du mur ou de
lobjet (Figure D @)).

BH Une fois prét, appuyez sur pour prendre la
mesure.

M suria ligne du bas de I'écran, vous pouvez voir la
hauteur du mur ou de l'objet (Figure (¥) @).

Positionner une structure H
Si vous monter une structure pour un mur, utilisez la

fonction Délimiter pour pouvoir facilement marquer
I'emplacement de chaque élément de la structure

(Figure @).

Dirigez le laser de l'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.
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Appuyez sur (Figure ® () pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de l'emplacement
sur louti (Figure (©) (@) est stir & pour pouvoir
mesurer a partir de l'arriére de l'outil.

Sélectionnez *H comme type de mesure.

+ Appuyez sur (5 pour afficher le menu principal
(Figure ® @)

+ Appuyez sur [@> pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

+ Appuyez sur les fleches pour sélectionner *H
(Figure ® @)

+ Appuyez sur (_oist_.

Déterminez la distance entre chaque élément de
structure, 12" par exemple.

Appuyez sur A et 7 jusqu'a ce que le chiffre du
haut a I'écran corresponde a la distance entre le bord
droit d'un élément de structure et le bord gauche du
suivant (ex : 12") (Figure @ (D).

Alignez larrigre de 'outil avec le bord droit du demier
&lément (Figure @ @).

6 ] Appuyez sur [ PIsT ] pour commencer a mesurer tout
en déplacant lentement 'outil vers la droite.

Continuez a déplacer l'outil vers la droite jusqu'a ce
que le chiffre du bas a 'écran indique 0,00 in (Figure

[©)}
I Appuyez sur pour figer la mesure.

Il A raide dun crayon, marquez I'endroit ot le bord
gauche de 'élément doit étre cloué sur le cadre de la
cloison murale.

Clouez le bord gauche de I'élément a l'emplacement
marqueé.

Pour chaque élément restant du cadre de la cloison
murale, répétez les étapes 7 & 12 (Figure @ @)).




Mesurer un angle X

Si vous devez déterminer 'angle auquel un élément doit
étre positionné, utilisez 'outil pour mesurer cet angle

(Figure @).

Dirigez le laser de loutil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (s (Figure @ (@) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Assurez-vous que le paramétrage de I'emplacement
sur loutil (Figure (©) () est correct pour la prise de
mesure.

Sélectionnez ¥ comme type de mesure.
+ Appuyez sur (9 pour afficher le menu principal
(Figure ® @)
* Appuyez sur @v pour sélectionner H .

* Appuyez sur (_®sT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure & ).

* Appuyez sur les fléches pour sélectionner ®.
« Appuyez sur [ oisT .

Positionnez l'outil au niveau de I'angle & mesurer
(Figure @ ().

(6] Appuyez sur (s pour prendre la mesure.

Vous pouvez voir la mesure de 'angle sur écran

(Figure @ ).

Utiliser 'outil comme niveau =0

Dirigez le laser de loutil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (95T (Figure @) (@) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.
Sélectionnez m=n comme type de mesure.
+ Appuyez sur () pour afficher le menu principal
(Figure ® @).
* Appuyez sur @ pour sélectionner H .

« Appuyez sur [_9sT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

+ Appuyez sur les fléches pour sélectionner =o.

+ Appuyez sur (o7 ],

Positionnez l'outil & la verticale ou ['horizontale sur la
surface dont vous voulez contrler le niveau (Figure

@

Sur 'écran de l'outil, vous pouvez voir la position de la
bulle blanche dans la fiole (Figure V) @).

Utiliser I'outil avec

Vous pouvez utiliser la capacité Bluetooth® de loutil pour
I'appairer & l'application DEWALT® Tool Connect™ sur
votre téléphone portable ou tablette et annotez ensuite
des photos de pieces avec les mesures que vous avez
prises.

Depuis = o, , téléchargez

I'application DEWALT® Tool Connect™ sur votre
téléphone portable ou votre tablette.

Alaide de I'application DEWALT® Tool Connect™,
capturez la piéce ou I'espace dont vous souhaitez
enregistrer les mesures en prenant des photos de la
piéce.

Sur le clavier du DW03050 ou du DW03101, appuyez
sur pour allumer louti.

Si  apparait a lécran (Figure © (), activez la
connexion Bluetooth®.

+ Sur le clavier, appuyez sur pour afficher le
menu principal.

+ Sélectionnez M.
+ Appuyez sur pour activer la connexion
Bluetooth®.

Utilisez I'application DEWALT® Tool Connect™ pour
appairer votre téléphone portable ou votre tablette
avec le DWO03050 ou le DW03101, et ensuite annoter
les photos avec les mesures que vous avez prises.
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© Bluetooth

LE MOT ET LES LOGOS BLUETOOTH® SONT DES MARQUES

COMMERCIALES DEPOSEES APPARTENANT A BLUETOOTH
SIG, INC. ET DEWALT UTILISENT CES MARQUES SOUS
LICENCE. APPLE ET E LOGO APPLE SONT DES MARQUES
COMMERCIALES APPARTENANT A APPLE INC, ELLES SONT
DEPOSEES AUX ETATS-UNIS ET DANS D'AUTRES PAYS.
APP STORE EST UNE MARQUE DE SERVICE APPARTENANT
AAPPLE INC, ELLE EST DEPOSEE AUX ETATS-UNIS

ET DANS D'AUTRES PAYS. GOOGLE PLAY ET LE LOGO
GOOGLE PLAY SONT DES MARQUES COMMERCIALES
APPARTENANT A GOOGLE INC.

Afficher la mémoire de I'outil @

La mémoire de l'outil peut stocker jusqu'a 20 prises de
mesure.

Dirigez le laser de loutil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (s (Figure @ (@) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

Sélectionnez ¥ comme type de mesure.

* Appuyez sur
(Figure ® @).

* Appuyez sur @ pour sélectionner H .

pour afficher le menu principal

« Appuyez sur [_osT_ pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ®).

« Appuyez sur les fleches pour sélectionner &
(Figure ® @)

« Appuyez sur [_oisT_ .

Afficher la demiére mesure prise. Appuyez sur /A
pour parcourir toutes les mesures enregistrées dans
la mémoire de l'outil (jusqu'a 20). Appuyez sur \/
pour revenir en arrigre.

Effacer la mémoire de l'outil &

Vous pouvez effacer une ou plusieurs des mesures
enregistrées dans la mémoire de ['outil.

Dirigez le laser de 'outil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (st (Figure @ @) pour allumer
l'outil et diffuser le point laser rouge.

8 Sélectionnez 7 comme type de mesure.
pour afficher le menu principal

+ Appuyez sur(9)
(Figure ® @).

+ Appuyez sur [@> pour sélectionner H .

+ Appuyez sur pour afficher le menu Type
de mesure (Figure ® ).

+ Appuyez sur les fleches pour sélectionner |

(Figure ® @)

+ Appuyez sur

Spécifiez quelle mesure vous souhaitez
supprimer :

+ Pour supprimer une mesure particuliére,
continuez avec I'étape 5.

+ Pour supprimer TOUTES les mesures, continuez
avec |'étape 6.

Pour supprimer une mesure particuliere :

+ Appuyez sur A\ ou \ pour parcourir toutes
les mesures enregistrées dans la mémoire de
l'outil (jusqu'a 20) jusqu'a atteindre la mesure
a supprimer.

+ Appuyez sur <€ .

+ Sélectionnez il et appuyez sur pour
supprimer la mesure.

& Pour supprimer TOUTES les mesures :

+ Appuyez sur <

+ Sélectionnez T ¥ et appuyez sur (01T pour
supprimer toutes les mesures de la mémoire
de l'outil.

Eteindre l'outil
L'outil peut étre éteint de l'une ou l'autre de ces fagons :

+ Maintenez [ o7 | enfoncé pendant 10 secondes.
Lorsque vous relachez aprés 10 secondes,
loutil s'éteint.

+ Sivous n'utilisez pas 'outil pendant 90 secondes,
il s'éteint automatiquement.




Calibrer l'outil .

Veuillez noter que si vous ne positionnez pas l'outil
correctement a chaque étape du processus de calibrage,
A apparait en rouge & 'écran (Figure ).

Dirigez le laser de loutil (Figure @ (D) vers un
mur ou un objet et en aucun cas dans les yeux de
quiconque.

Appuyez sur (s (Figure @ (@) pour allumer

l'outil et diffuser le point laser rouge.

Appuyez sur (5 pour afficher le menu principal
(Figure ® @).

Dans le menu principal, sélectionnez %* et appuyez
sur (st

Dans le menu Paramétres (Figure (G), sélectionnez
& etappuyez sur (ot ).

Positionnez I'outil écran toumé le haut sur une surface
plate et de niveau (Figure @) (D).

Appuyezsur st

H e gardant l'outil posé a plat sur la surface de niveau,
toumez-le de 180° (Figure &) ).

ﬂAppuyezsur DIsT

Retoumez le coté long de l'outil & 90° pour quiil
repose sur son cdté (Figure &) ().

Appuyez sur ot

En gardant l'outil posé sur le coté, toumez-le de 180°
(Figure @ @)).

Appuyez sur [ ot

I Assurez-vous que © apparait sur 'écran de l'outil

(Figure @ ().

Protection de I’environnement
|

Si votre produit DEWALT doit un jour étre remplacé
ou s'il ne vous est plus d'aucune utilité, ne le jetez
pas avec les ordures ménageéres. Faites en sorte qu'il

bénéficie du tri sélectif.

@9 emballages usagés permet de recycler et
de réutiliser les matieres. La réutilisation de

matiéres recyclées aide a protéger I'environnement

contre la pollution et a réduire la demande en matiere

premiére.

Tri sélectif. Ne jetez pas ce produit avec les
ordures ménagéres.

Le tri sélectif des produits et des

La réglementation locale peut proposer le tri sélectif
des produits électriques domestiques, par leur
dépose dans des déchetteries municipales ou chez le
détaillant lorsque vous achetez un produit neuf.

DeWALT dispose d'un centre de collecte et de
recyclage pour les produits DEWALT qui ont atteint
la fin de leur durée de vie. Pour bénéficier de ce
service, veuillez retourner votre produit a I'un de nos
réparateurs agréés qui se chargera de le récupérer
en notre nom.

Vous pouvez trouver I'emplacement du réparateur
agréé le plus proche en contactant votre agence
DeWALT locale a I'adresse indiquée dans ce manuel.
De plus, une liste des centres de réparation DEWALT
agréés et l'ensemble des informations sur notre
service aprés-vente et moyens de contact sont
disponibles sur Internet, a 'adresse :
www.2helpU.com.

Piles/Batteries

+ Aumoment de jeter vos piles, pensez a la protection
de l'environnement.

+ Contactez vos autorités locales pour connaitre la fagon
la plus écologique de jeter vos piles.
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Caractéristiques

DW03050 DW03101

Portée

6in 4 165t
(0,15m & 50m)

6in & 330ft
(0,45m & 100m)

Précision des mesures'

jusqu'a 10m : 1/16in (1,5mm)
10m-30m : ,078in/5/64in) supplémentaire (+/- ,15mm/m)
>30m : +/-0,002in/ft (+/- ,2mm/m)

Résolution? 1/16in (1mm)
Classe laser Classe 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Type laser <1.0mW a 630-680nm

Extinction automatique du laser

30s

Extinction automatique de I'unité

Par défaut, 90s. L'utilisateur peut paramétrer cette valeur
4 30s, 60s ou 300s

des coins *

Mesure en continu Oui
Zone Oui
Volume Oui
Pythagore 2 Points Oui
Piéce d'extrémité pour mesurer depuis Oui

Durée de vie des piles (3 x AAA)

Jusqu'a 3000 prises de mesures (2500 avec €3 Bluetooth’)

Dimensions (H x P x L)

4.72x1.91x1.02in (120 x 48.5 x 26mm)

Poids (avec piles)

9,880z (280g)

Plage de températures de stockage

14° F ~140° F (-10° C ~ +60 C)

Plage de températures de fonctionnement

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

‘La précision de la prise de mesure dépend des conditions ambiantes :
+ Siles conditions sont favorables (bonne surface de la cible et bonne température de la piéce), jusqu'a 33ft (10m).
« Siles conditions sont défavorables (forte lumiére du soleil, surface de cible peu réfléchissante, fortes fluctuations des
températures), le taux d'erreur peut augmenter de + 0,003 in/ft (+ 0,25mm/m) pour des distances de plus de 33t (10m).
“Résolution est la plus affinée des mesures que vous puissiez voir. En pouces, 1/16". En mm, 1mm.

30uvrez la piéce d'extrémité au bas de l'outil si vous devez installer l'outil dans des coins ou des rainures qui n'ont pas d'angles
a180°. Si un coin est & 90°, la piéce d'extrémité peut étre utilisée pour maintenir l'outil contre un élément.
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Codes erreurs

Si INFO apparait a 'écran avec un numéro de Code, exécutez I'Action Corrective correspondante.

Code | Descriptif Action corrective

101 Signal regu trop faible, Délai de | Utilisez une plaque sur la cible ou changez de surface cible.

la prise de mesure trop long

102 Signal regu trop élevé La cible est trop réfléchissante. Utilisez une plaque sur la cible
ou changez de surface cible.

201 Trop de lumiére en arriére-plan | Réduisez la lumiére & ['arriére-plan de la zone cible.

202 Interruption du faisceau laser Retirez l'obstacle et répétez la prise de mesure.

301 Température trop élevée Laissez I'appareil refroidir & une température comprise dans la
plage de t de f spécifiée.

302 Température trop faible Laissez I'appareil remonter & une température comprise dans la
plage de tempé de f t spécifiée.

401 Erreur Matérielle Eteignez et rallumez I'appareil plusieurs fois. Si l'erreur persiste,
renvoyez ['outil défectueux au centre d'assistance ou au
revendeur. Consultez la Garantie.

402 | Erreurinconnue Contactez le Centre d'assistance ou le revendeur. Consultez
la Garantie.

500 Erreur Données Contactez le Centre d'assistance ou le revendeur. Consultez

la Garantie.
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Contenut|

Sicurezza dell'operatore
+  Sicurezza delle batterie
+ Installazione delle batterie
+  Funzionamento
+ Garanzia
+ Codici di errore
+  Specifiche

Conservare tutte le sezioni del presente manuale
per future consultazioni.

Sicurezza dell'utilizzatore

AVVERTENZA:

leggere attentamente le Istruzioni di
sicurezza e il Manuale d'uso del prodotto
prima di utilizzarlo. La persona responsabile
del prodotto deve assicurare che tutti gli
operatori comprendano a osservino queste
istruzioni.

AVVERTENZA:

L'etichetta informativa riportata di seguito,
applicata sullo strumento laser, indica la
classe del laser per maggiore praticita

e sicurezza dell'operatore.

DEWALT 05101 DEWALT 0103050

AN O | [[AS

o 620-600nm
Z5.0mW & 620-690nm
€ 608251, 2014 EC 600251, 2015

LASER!
2

LASER
2

ED e || B2
asvoc Mo 45VDC T anoum

| misuratori DW03050 e DW03101 emettono un raggio
laser visibile, come illustrato nella Figura & (D).

Il raggio laser emesso ¢ della Classe 2, come previsto
dallo standard IEC 60825-1 ed & conforme alle norme 21
CFR 1040.10 e 1040.11, fatte salve le modifiche soggette
alla Notifica laser n. 50 del 24 giugno 2007.

AVVERTENZA:

mentre il misuratore laser & in funzione,
prestare attenzione a non esporre gli occhi
al raggio laser emesso (sorgente di luce
rossa). L'esposizione a un raggio laser per
un periodo prolungato potrebbe essere
pericoloso per la vista. Non fissare il raggio
laser con dispositivi ottici.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di
lesioni personali I'utilizzatore dovra leggere
il Manuale d'uso del prodotto, il manuale
sulla sicurezza del laser e le Istruzioni sulla
sicurezza delle batterie.

Dichiarazione di conformita CE
Direttiva sulle apparecchiature radio

Ce

Misuratore laser di distanze DEWALT

DW03050 e DW03101

DeWALT dichiara che il Misuratore laser di distanze
DeWALT DW03050/DW03101 & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE e a tutti i requisiti pertinenti delle
direttive UE.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE
puo essere richiesto a DEWALT Industrial Tool Co.,
DeWALT Europe, DEWALT D-655-10 Idstein, Germania
65509 oppure ¢ disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.2helpU.com.

Compiere una ricerca per prodotto e numero del tipo
indicati sulla targhetta di identificazione.

Sicurezza delle batterie

AVVERTENZA: le batterie possono
esplodere o perdere liquido, con il rischio di
causare lesioni o incendi. Per ridurre questo
rischio:

SEGUIRE SEMPRE attentamente tutte le
istruzioni e avvertenze sull'etichetta e la
confezione delle batterie.

NON cortocircuitare i terminali della batteria.
NON caricare le batterie alcaline.

NON mischiare batterie usate con batterie
nuove. Sostituirle tutte nello stesso momento
con batterie nuove della stessa marca e dello
stesso tipo.

NON mischiare batterie che utilizzano
sostanze chimiche diverse.

NON smaltire le batterie nel fuoco.
TENERE SEMPRE le batterie lontano dalla
portata dei bambini.

RIMUOVERE SEMPRE le batterie se il
dispositivo non verra utilizzato per diversi
mesi.




NOTA: assicurarsi di utilizzare le batterie
raccomandate.

NOTA: assicurarsi che le batterie siano inserite
nel modo corretto, con la polarita giusta.

Caricamento
delle batterie

Sollevare il pezzo terminale nel retro dello strumento

(Figura ® ().

Sollevare la levetta di apertura/chiusura del coperchio
del vano batterie nel retro dello strumento (Figure @

@:@0)

Inserire tre batterie AAA, assicurandosi di posizionare
le estremita - e + di ciascuna batteria come indicato
allintemo del vano batterie (Figura @) (@).

Spingere gili lo sportello del vano batterie fino a che
non scatta in posizione (Figura @ (®)).

Quando lo strumento & acceso il livello di carica delle
batterie compare sullo schermo (Figura ©) (D).

Accensione
dello strumento

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete 0 un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Selezione delle
impostazioni

Impostazione dello spegnimento
automatico ('8

Per impostazione predefinita, lo strumento si spegne
automaticamente dopo 90 secondi se non sono stati
selezionati pulsanti o opzioni. Per modificare il tempo
trascorso il quale lo strumento dovra spegnersi in
automatico, seguire questi passaggi.

Nella prima schermata (Figura B (D), premere

per visualizzare il Menu principale.

Allintemo del Menu principale (Figura &) (@),
selezionare £¥ e premere ((oisT ).

Allinterno del menu Impostazioni (Figura @),
selezionare (13 e premere ((oisT ).

Selezionare il tempo.

+ Scegliere se fare spegnere lo strumento
dopo 30 secondi, 60 secondi, 90 secondi
0300 secondi.

+ Per tenere lo strumento acceso finché non lo si
spegne manuaimente (tenendo premuto (_oisT
per 10 secondi), fare clic su ©0.

Premere per salvare la propria impostazione.

Impostazione della luminosita dello
schermo 3¢

Per impostazione predefinita, lo schermo dello
strumento & impostato a una luminosita del 25%. Per

modificare il livello di luminosita, attenersi alla seguente
procedura.

Nella prima schermata (Figura () (D)), premere

per visualizzare il Menu principale.

Allinterno del Menu principale (Figura ® ),
selezionare ¥ e premere ((oist ).

Allinterno del menu Impostazioni (Figura @),
selezionare 36 e premere ((oist ).

Selezionare il livello di luminosita desiderato: 25%,
50%, 75% 0 100%.

Premere per salvare la nuova impostazione.

Disattivazione del suono o(»

Per impostazione predefinita, lo strumento emette
un segnale acustico ogni volta che si esegue una
misurazione. E possibile disattivare i segnali acustici.

Nella prima schermata (Figura () (1)), premere

per visualizzare il Menu principale.

Allinteno del Menu principale (Figura ) (),
selezionare %* e premere ((oist ).
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Allinterno del menu Impostazioni (Figura @),
selezionare oy e premere per visualizzare

Premere per salvare la propria impostazione.

Modifica dell'unita di misura ft/m

Per impostazione predefinita, lo strumento visualizza le
misurazioni in metri (1,8940 m). E possibile modificare
['unita di misura in frazioni di pollici (6'02"9/16), pollici (74
9116 in), piedi decimali (6,21 ft), o pollici decimali (3,21 in).

Nella prima schermata (Figura () (D), premere

per visualizzare il Menu principale.

Allinterno del Menu principale (Figura ® @),
selezionare £¥ e premere (oist ).

Allinterno del menu Impostazioni (Figura (©))
selezionare ftim e premere (oist_.

Selezionare ['unita di misura.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Premere [ 0isT ] per salvare la propria impostazione.

Selezione della posizione dello
strumento &]

Per impostazione predefinita, le distanze vengono
misurate dalla parte inferiore dell'utensile a una parete
o un oggetto (Figura () (). Per misurare le distanze
da una posizione diversa dello strumento, seguire
questi passaggi.

Nella prima schermata (Figura & (D), premere

per visualizzare il Menu principale.
Allinteno del Menu principale (Figura &) (),
selezionare Bl e premere (oist .
Selezionare la posizione dello strumento.

* Per eseguire la misurazione dalla parte
superiore dello strumento (Figura ) (D)
selezionare @".

+ Per eseguire la misurazione dall'attacco del
treppiede sullo strumento (Figura (B (),
selezionare &'

Per eseguire la misurazione da un angolo
a un'altra posizione difficile da raggiungere con
il pezzo terminale in posizione aperta (Figura

© @) selezionare 81 (Figura (B) @) per
eseguire la misurazione dall'estremita del pezzo
terminale.

Premere per salvare la nuova impostazione.

Esecuzione delle
misurazioni

Distanza di misurazione +—

Puntare il laser dello strumento (Figura @ (D) verso
una parete 0 un oggetto e non verso gli occhi di
qualcuno.

Premere (Figura ® () per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (© (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Puntare il raggio laser dello strumento (Figura &)
(@) verso la parete o loggetto di cui & necessario
misurare la distanza (Figura @ (D).

Premere per misurare la distanza dalla parte
inferiore dello strumento alla parete o all'oggetto.

Nella parte inferiore dello schermo, visualizzare la
misurazione corrente (Figura @ @).

Per prendere una nuova misura, premere
per spostare la misurazione corrente in su alla riga
precedente sullo schermo, quindi ripetere i passaggi 4-6.

Somma di 2 misurazioni H:H
E possibile aggiungere due misurazioni per ottenere
una misurazione totale delle due distanze (Figura (D).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ () verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura ® () per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.




Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura © (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare H:H come tipo di misurazione.

* Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)
* Premere [@ per selezionare H .

+ Premere [ 9T ] per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) ).

« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare HH .

* Premere [ oiT ],

Premere /A per indicare che si desidera sommare
due misurazioni.

B Puntare il laser dello strumento verso la parete
o l'oggetto di cui si deve misurare la distanza (Figura
@
Premere per misurare la distanza dallla parte
inferiore dello strumento alla parete o alloggetto.

B Puntare il laser dello strumento verso la parete
o loggetto successivo (Figura (D ).
Premere per misurare la distanza
e aggiungerla alla misurazione precedente.

I vVisualizzare il totale delle due misurazioni nella parte
inferiore dello schermo (Figura (D (3).

Sottrazione di 2 misurazioni H:H
E possibile sottrarre una misurazione da un'altra

(Figura @).

Puntare il laser dello strumento
(Figura ® (1) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ (@) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che impostazione della posizione
dellutensile (Figura (©) (@) sia corretta prima di
esequire la misurazione.

Selezionare H:H come tipo di misurazione.

* Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)

* Premere W per selezionare H.

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) ).

+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare H:H .

+ Premere (DT ),

Premere \/ per indicare che si desidera sottrarre
una misurazione da un'altra.

B Puntare il laser dello strumento verso la parete

0 oggetto di cui si deve misurare la distanza (Figura
@)

Premere [ 95T ) per misurare la distanza dalla parte
inferiore dello strumento alla parete o alloggetto.

B Puntare il laser dello strumento verso la parete
0 oggetto la cui distanza deve essere sottratta dalla
prima misurazione (Figura @ ).

Premere [ 95T ) per misurare la distanza e sottrarla
dalla misurazione precedente.

& visualizzare la differenza tra le due misurazioni nella
parte inferiore dello schermo

(Figura @ ®).

Misurazione continua t--»|

Per eseguire una serie di misurazioni mentre ci si
sposta, passare alla modalita Misurazione continua
(Figura ®)).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere Figura @ (@) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (©) @) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare I+ come tipo di misurazione.

+ Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @).
+ Premere @ per selezionare .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura ® ).
+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare -1,

+ Premere ((ois ],
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Puntare il raggio laser dello strumento (Figura @)
(D) verso la parete o loggetto di cui & necessario
misurare la distanza (Figura ® (D).

Nella parte inferiore dello schermo, visualizzare la
misurazione corrente (Figura ®) (), che cambia

n continuamente man mano che si sposta lo strumento.

Per eseguire la misurazione corrente (dalla parte
inferiore dello strumento alla parete o all'oggetto)
e uscire dalla modalita Misurazione continua,

premere (oist ).

Per prendere una nuova misura, premere  oist
per spostare la misurazione corrente in su alla riga
precedente sullo schermo, quindi ripetere i passaggi 4-7.

Misurazione dell'area [
E possibile misurare I'area di una parete, un pavimento
0 un oggetto (Figura ©).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ () per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (© (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare (1 come tipo di misurazione.

Premere (©) per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)

Premere @ per selezionare H .

Premere (0T ) per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) ).

Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare [J.
Premere (oist ).

Misurare la larghezza (Figura © (D).

« Puntare la parte superiore dello strumento su un
lato della parete, del pavimento o dell'oggetto.

+ Posizionare lo strumento a un'estremita della
parete, del pavimento o dell'oggetto e dirigere
il punto laser su tutta la larghezza. (La Figura
(© @ mostra dove posizionare lo strumento
se si sta eseguendo la misurazione dalla parte
inferiore dello strumento.)
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+ Premere per visualizzare la misura della
larghezza nella parte superiore dello schermo.

B Visurare la lunghezza (Figura © ).

+ Posizionare lo strumento a un'estremita della
parete, il pavimento o I'oggetto e dirigere il punto
laser su tutta la lunghezza. (La Figura (© @
mostra dove posizionare lo strumento se si sta
effettuando la misurazione dalla parte inferiore
dello stesso.)

+ Premere per visualizzare la misura della
lunghezza nella seconda riga dello schermo.

Visualizzare la misurazione dell'Area nella parte
inferiore dello schermo (Figura (© ().

Aggiunta/sottrazione di 2 aree 00

E possibile misurare I'area di una parete, un pavimento
0 un oggetto e quindi aggiungerla o sottrarla all'area
di un altra parente o di un altro pavimento od oggetto

(Figura @W).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (©) (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare D1 come tipo di misurazione.

+ Premere (5 per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)
+ Premere @ per selezionare =i .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) ).

« Uilizzare i pulsanti freccia per selezionare 001

+ Premere (0T ),

Premere /A per sommare o \/ per sottrarre, le
aree di due muri, pavimenti od oggetti.




B Misurare la larghezza della prima parete o del primo

pavimento od oggetto (Figura @ (D).

+ Posizionare lo strumento a un'estremita della
parete o del pavimento od oggetto e dirigere
il punto laser su tutta la larghezza. (La Figura
(@ (D mostra dove posizionare lo strumento
se si sta eseguendo la misurazione dalla parte
inferiore dello stesso.)

+ Premere [ 95T ] per visualizzare la misura della
larghezza nella parte superiore dello schermo.

Misurare la lunghezza della prima parete o del primo
pavimento od oggetto (Figura @ ().

+ Posizionare lo strumento a un'estremita della
parete, il pavimento o l'oggetto e dirigere il punto
laser su tutta la lunghezza. (La Figura @ @
mostra dove posizionare lo strumento se si sta
effettuando la misurazione dalla parte inferiore
dello stesso.)

Premere per visualizzare la misura della
lunghezza nella seconda riga dello schermo.

] Seguire gli stessi passaggi per misurare la larghezza
e lunghezza della seconda parete, pavimento
0 oggetto.

Visualizzare la misurazione dell'Area nella parte
inferiore dello schermo (Figura &) (3).

Misurazione del volume ()
E possibile misurare il volume di una stanza o di un
oggetto (Figura QD).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura ® @) per accendere lo
strumento.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (©) (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare & come tipo di misurazione.

* Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)-

* Premere [@ per selezionare H .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura € ).

+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare 6.

+ Premere (oist ).
Misurare la larghezza (Figura () (D).

+ Puntare la parte superiore del misuratore su un
lato della stanza o dell'oggetto.

+ Posizionare lo strumento a una estremita della “
stanza o oggetto e puntare il punto laser su tutta
la larghezza. (La Figura (W) (D mostra dove
posizionare lo strumento se si sta eseguendo
la misurazione dalla parte inferiore dello
strumento.)

+ Premere per visualizzare la misura della
larghezza nella parte superiore dello schermo.

B Visurare la lunghezza (Figura ® ).

+ Posizionare lo strumento a un'estremita della
stanza o dell'oggetto e dirigere il punto laser
su tutta la lunghezza. (La Figura & @
mostra dove posizionare lo strumento se si sta
effettuando la misurazione dalla parte inferiore
dello strumento.)

Premere per visualizzare la misura della
lunghezza nella seconda riga dello schermo.

Misurare |'altezza (Figura @ (3®).

+ Posizionare lo strumento a una estremita della
stanza o dell'oggetto e dirigere il punto laser su
tutta 'altezza. (La Figura (W) (3) mostra dove
posizionare lo strumento se si sta effettuando
la misurazione dalla parte inferiore dello
strumento).

+ Premere per visualizzare la misura
dell'altezza nella seconda riga dello schermo.

Visualizzare la misurazione del Volume nella parte
inferiore dello schermo (Figura () @).

Sommal/sottrazione di 2 volumi E*E)

E possibile misurare il volume della stanza
o dell'oggetto e quindi sommarlo o sottrarlo al volume di
un‘altra stanza o di un altro oggetto (Figura ©).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ () verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.
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Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura © (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare E1*E come tipo di misurazione.
Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)-

Premere @> per selezionare H .

Premere [ oisT | per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) ).

Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare
5:0.

Premere (oS ).,

Premere /A per sommare, 0 \/ sottrarre, i volumi di
due stanze od oggetti.

Misurare la larghezza (Figura © (D).

+ Posizionare lo strumento a una estremita della
stanza o oggetto e puntare il punto laser su tutta
|a larghezza. (La Figura ©) (D) mostra dove
posizionare lo strumento se si sta effettuando la
misurazione dalla parte inferiore dello stesso.)

+ Premere per visualizzare la misura della
larghezza nella parte superiore dello schermo.

Misurare la lunghezza (Figura ©) ).

+ Posizionare lo strumento a un'estremita della
stanza o dell'oggetto e dirigere il punto laser su
tutta la lunghezza. (La Figura ©) (2) mostra dove
posizionare lo strumento se si sta effettuando la
misurazione dal parte inferiore dello stesso.)

+ Premere per visualizzare la misura della
lunghezza nella seconda riga dello schermo.

B Visurare Taltezza (Figura © ).

« Posizionare lo strumento a una estremita della
stanza o dell'oggetto e dirigere il punto laser su
tutta l'altezza. (La Figura @ 3@ mostra dove
posizionare lo strumento se si sta effettuando la
misurazione dalla parte inferiore dello stesso).

+ Premere per visualizzare la misura
dell'altezza nella seconda riga dello schermo.

Seguire gli stessi passaggi per misurare la larghezza,
lunghezza e altezza della seconda stanza o oggetto.

I Visualizzare la misurazione del Volume nella parte
inferiore dello schermo (Figura © @)).

Misurare I'altezza di un oggetto alto

Se & necessario misurare l'altezza di un oggetto alto
(ad esempio, un edificio alto), & possibile calcolare
l'altezza in base alla distanza di 1 punto o alle distanze
dallo stesso punto a 2 punti sull'oggetto. Lo strumento
utilizzera il teorema di Pitagora (C?=A%*B?) per calcolare
laltezza.

Distanza di 1 punto |

E possibile utilizzare la distanza di un punto su una
parete o un oggetto (altezza indiretta) per determinarne
l'altezza (Figura ().

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ () verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ () per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (© (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare ] come tipo di misurazione.

(2] per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @).

*+ Premere @ per selezionare .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura &) ).

+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare A.

+ Premere (DT ),

Posizionare lo strumento sul lato opposto rispetto
alla parte inferiore dell'altezza verticale da misurare

(Figura ® ().
B Puntare i laser sul punto pili alto dell'edificio
o dell'oggetto di cui si deve misurare l'altezza (Figura
@)
Premere ( st | per misurare la distanza.

Visualizzare la misurazione dell'altezza nella parte
inferiore dello schermo (Figura ® ).

Distanze a 2 punti )

E possibile utilizzare la distanza di due punti su una
parete o un oggetto (Altezza doppia indiretta) per
determiname l'altezza (Figura @)




Puntare il laser dello strumento (Figura @ (D) verso
una parete 0 un oggetto e non verso gli occhi di
qualcuno.

Premere (Figura ® @) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che Iimpostazione della posizione
dellutensie (Figura (©) (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare .~} come tipo di misurazione.
+ Premere per visualizzare il Menu principale

(Figura ® @).
* Premere @ per selezionare H .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura € ().

« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare ]

+ Premere ((oisT).

Posizionare lo strumento sul lato opposto rispetto
al centro approssimativo dell'altezza verticale da

misurare (Figura @ (D).

Puntare il laser sul punto piti basso delledificio
o delloggetto di cui si deve misurare ['altezza (Figura
Q@)

A Premere (s per misurare la distanza.

B Dallo stesso punto, puntare il laser sul punto piu alto
delledificio o delloggetto (Figura @ (3).

BH premere (ot per misurare la distanza.

Nella riga inferiore dello schermo, visualizzare
laltezza delledificio o delloggetto (Figura @ @)).

Misurazione dell'altezza parziale A

Se & necessario determinare l'altezza di una sezione
di una parete o di un oggetto (ad esempio, la distanza
dal soffitto alla parte superiore del televisore o di una
finestra sulla parete) (Figura ®).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura ® @) per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (© (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare 4 come tipo di misurazione.

+ Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @).

+ Premere @ per selezionare i .

+ Premere [ oisT | per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) @).

+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare 4.

+ Premere (st ).

Puntare il laser sul punto piti alto della parete
o delloggetto (Figura ® (D).

A Premere per misurare la distanza della parte
superiore dell'oggetto.

Dallo stesso punto, puntare il laser sulla parte
superiore dell'ostacolo sulla parete o sulloggetto
(Figura ® @)

Premere [ 95T ) per misurare la distanza dalla parte
superiore della parete allostacolo (TV, finestra, ecc.).

Dallo stesso punto, puntare il laser su una linea
orizzontale diretta in avanti verso il fondo della parete
(Figura ® @)

Premere per misurare la distanza.

Nella riga inferiore dello schermo, visualizzare la
distanza tra la parte superiore della parete e la parte
superiore dellostacolo sulla parete (Figura ® @).

Misurazione dell'altezza dell'oggetto ostruito =4
Seguire questi passaggi per determinare |'altezza di un

edificio alto o di un oggetto che risulta bloccato da altri
edifici 0 oggetti (Figura ().

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ () verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (©) @) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.
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Selezionare =4 come tipo di misurazione.

* Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)

* Premere [@ per selezionare H .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura &) ).

« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare &4
(Figura ® @)

+ Premere ((oisT).

Puntare il laser sul punto piti alto dell'edificio, della
parete o delloggetto (Figura @@)

B Premere per effettuare la misurazione.
Nella riga inferiore dello schermo, visualizzare
laltezza delledificio o delloggetto (Figura (§) @).

Misurazione da un treppiede 7<;

Se si posiziona lo strumento su un treppiede per
misurare ['altezza di un edificio alto, seguire questi
passaggi (Figura (@).

Awvitare il foro da 1/4-20" sul retro dello strumento

all'attacco da 1/4-20" sulla parte superiore del
treppiede (Figura (D ).

Puntare il laser dello strumento
(Figura ® (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione dello
strumento (Figura (©) (@) sia &' per eseguire la
misurazione dall'attacco del treppiede.

Selezionare 7 come tipo di misurazione.

* Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @).
* Premere [@ per selezionare H .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura &) ).
« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare <

(Figura ® @).
+ Premere (o],
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B Puntare i laser sul punto pill basso della parete
o delloggetto di cui si deve misurare l'altezza

(Figura (D @).
Premere per eseguire la misurazione.
B Puntare il laser su altri punti della parete o delloggetto

(Figura (D @)

B Quando & pronto, premere (_9IsT_ per eseguire la
misurazione.

Nella riga inferiore dello schermo, visualizzare
laltezza della parete o dell'oggetto

(Figura (D @).

Perni di posizionamento H

Quando si incornicia una parete, utilizzare la funzione
Stakeout per contrassegnare facilimente la posizione di
ciascun perno (Figura @)).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @@) Verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (057 ) (Figura ) @) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.
Assicurarsi che limpostazione della posizione dello
strumento (Figura (©) (@) sia &1 per eseguire la
misurazione dal retro dello strumento.
Selezionare H come tipo di misurazione.
+ Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)
+ Premere @ per selezionare .
+ Premere [ 0T | per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura & ).
+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare H
(Figura ® ().
+ Premere (ot ).

Determinare la distanza tra ogni pemo, ad esempio,
12",

Premere /A e \ fino a quando il numero
superiore sullo schermo & impostato sulla distanza
dall'estremita destra di un pemo all'estremita sinistra
di quello successivo (per esempio, 12")

(Figura @ (D).




Allineare il refro dello strumento allestremita destra
dellultimo perno inserito (Figura @) @)A

B Premere per iniziare a misurare la distanza
mentre si sposta lentamente lo strumento verso
destra.

Continuare a spostare lo strumento verso destra fino
a quando il numero in basso sullo schermo € 0,00 in

(Figura @ ).
M@ premere per interrompere la misurazione.

Utilizzando una matita, segnare la posizione in cui
I'estremita sinistra del pemo deve essere inserita nel
telaio della parete.

Inserire ['estremita sinistra del perno nella posizione
contrassegnata.

Per ogni pemo rimanente nel telaio della parete,
ripetere i passaggi 7-12 (Figura @) @).

Misurazione di un angolo %

Se & necessario determinare I'angolo di posizionamento
di un oggetto, utilizzare lo strumento per misurare tale
angolo (Figura @).

Puntare il laser dello strumento

(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ (@) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Assicurarsi che limpostazione della posizione
dellutensile (Figura (© (@) sia corretta prima di
eseguire la misurazione.

Selezionare ® come tipo di misurazione.

« Premere () per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)

* Premere [@ per selezionare H .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura ® @).

« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare X®.

+ Premere [ oiT |,

Posizionare lo strumento all'angolo da misurare

(Figura @ (D).
Premere per effettuare la misurazione.

Visualizzare la misurazione dell'angolo sullo schermo

(Figura @ ).

Utilizzo dello strumento come livella
=0

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Selezionare m=n come tipo di misurazione.
+ Premere () per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)-
+ Premere @v per selezionare H .
+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura ® ).
« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare m=n.

+ Premere ((oist ],

Posizionare lo strumento in posizione verticale od
orizzontale sulla superficie di cui si desidera verificare
lorizzontalita (Figura (W) (D).

Sulla schermo dello strumento, visualizzare
la posizione della bolla bianca della livella

(Figura W @)

Utilizzo dello strumento con

E possibile utilizzare la funzionalita Bluetooth® dello
strumento per associarlo con I'applicazione DeWALT®
Tool Connect™ sul proprio smartphone o tablet,

e riportare le misure rilevate sulle foto della stanza.

Da CEEER scaricare l'applicazione

DeWALT® Tool Connect™ sul proprio smartphone
o tablet.

Utilizzando I'applicazione DEWALT® Tool Connect™
acquisire la stanza o lo spazio per cui si desidera
registrare le misurazioni, scattando foto della stanza.
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Sul tastierino del DW03050 0 DW03101, premere
per accendere lo strumento.

Bl s sullo schermo compare % (Fi gura ©0)
attivare la connessione Bluetooth®.
« Sul tastierino, premere per visualizzare il
Menu principale.

* Selezionare .

+ Premere per attivare la connessione
Bluetooth®.

Utilizzare I'applicazione DEWALT® Tool Connect™
per associare il proprio smartphone o tablet al
DW03050 o DW03101, e riportare le misure prese
sulle foto.

©Bluetooth

IL MARCHIO E | LOGHI BLUETOOTH® SONO MARCHI
REGISTRATI DI PROPRIETA DI BLUETOOTH SIG, INC. E
QUALSIASI UTILIZZO DI TALI MARCHI DA PARTE DI DEWALT
E CONCESSO IN LICENZA. APPLE E IL LOGO APPLE SONO
MARCHI COMMERCIALI DI APPLE INC., REGISTRATI NEGLI
STATI UNITI E IN ALTRI PAESI. APP STORE E UN MARCHIO
DI SERVIZIO DIAPPLE INC., REGISTRATO NEGLI STATI UNITI
E INALTRI PAESI. GOOGLE PLAY E IL LOGO DI GOOGLE
PLAY SONO MARCHI DI GOOGLE INC.

Visualizzazione della memoria
dello strumento &

La memoria dello strumento conserva fino alle ultime 20
misurazioni.

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (1) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ @) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.
Bl selezionare T come tipo di misurazione.
(19 per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)-

* Premere [@ per selezionare H .

+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura € @)

™ . . . . [ch)
« Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare =

(Figura ® (@)
+ Premere (o7 ],

Visualizzare I'ulima misurazione effettuata. Premere
/A per scorrere tutte le misurazioni salvate nella
memoria dello strumento (fino a 20). Premere \/
per scorrere allindietro.

Cancellazione della memoria
dello strumento ¥

E possibile cancellare una o piti misurazioni attualmente
presenti nella memoria dello strumento.

Puntare il laser dello strumento
(Figura @@) Verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura @ (@) per accendere lo
strumento e visualizzare il punto laser rosso.
Selezionare & come tipo di misurazione.
* Premere per visualizzare il Menu principale
(Figua ® @).
+ Premere @> per selezionare H .
+ Premere per visualizzare il menu Tipo di
misurazione (Figura €) ®).
+ Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare ¥
(Figua ® @)
+ Premere (0T ),
Specificare quale misurazione si desidera eliminare:
+ per eliminare una misurazione specifica, andare
al punto 5;
+ per eliminare TUTTE le misurazioni saltare al
punto 6.
Per eliminare una misurazione specifica:

+ premere /A o \/ per scorrere le misurazioni
salvate nella memoria dello strumento (fino
a 20) finché non si visualizza la misurazione da
eliminare;

* premere <;

+ selezionare f e premere per eliminare
la misurazione.




B Per eliminare TUTTE le misurazion:
+ premere <€ ;

+ selezionare T & e premere (BIsT_ per
eliminare tutte le misurazioni dalla memoria dello
strumento.

Spegnimento dello strumento
Il misuratore si pud spegnere in uno dei due modi descriti
di seguito:
« premere e tenere premuto [ ST | per 10 secondi.
Se si rilascia dopo 10 secondi, lo strumento
si spegne;
« se il misuratore rimane inutilizzato per 90 secondi, si
spegne automaticamente.

Calibrazione dello
strumento

Si noti che se non si posiziona correttamente lo strumento
per ogni fase del processo di calibrazione, A apparira in
rosso sullo schermo (Figura ).

Puntare il laser dello strumento
(Figura @ (D) verso una parete o un oggetto e non
verso gli occhi di qualcuno.

Premere (Figura ® @) per accendere lo

strumento e visualizzare il punto laser rosso.

Premere per visualizzare il Menu principale
(Figura ® @)

Allinterno del Menu principale selezionare ¥
& premere ((oisT ),

Allinterno del menu Impostazioni (Figura (@),
selezionare é e premere [ oIsT |,

B Posizionare lo strumento con o schermo anteriore
rivolto verso ['alto su una superficie piana
e orizzontale (Figura X (D).

Premere ((oisT ],

B WMentre lo strumento si trova ancora sulla superficie
piana, ruotarlo di 180° (Figura X) @).

Premere ((oisT ],

Capovolgere il lato lungo dello strumento di 90° in
modo che poggi su un lato (Figura X) @).

Premere (oisT ),

Mentre lo strumento & ancora appoggiato su un lato,
ruotarlo di 180° (Figura @ @).

Premere (oISt ).

I Assicurarsi che © compaia sullo schermo dello

strumento (Figura @) (®).
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Protezione dell'ambiente

E Raccolta differenziata. Questo prodotto non
deve essere smaltito con i normali rifiuti
EEEE  domestici.

Se il prodotto DEWALT deve essere sostituito o non
viene pill utilizzato, non smaltirlo insieme ai rifiuti
domestici. Smaltirlo tramite la raccolta differenziata.

La raccolta differenziata di prodotti usati
@ e imballaggi permette il riciclo e il riutilizzo
dei materiali. Il riutilizzo di materiali riciclati

aiuta a impedire I'inquinamento ambientale e riduce la
richiesta di materie prime.

Secondo le normative locali, la raccolta differenziata
di prodotti elettrici pud avvenire a domicilio, presso le
sedi di raccolta comunali oppure presso il rivenditore
al momento dell'acquisto di un nuovo prodotto.

DeWALT mette a disposizione un servizio di raccolta

e riciclaggio dei prodotti DEWALT, una volta raggiunta
la fine della loro vita utile. Per trarre vantaggio da
questo servizio, restituire il proprio prodotto a qualsiasi
riparatore autorizzato, che lo raccogliera per nostro
conto.

E possibile individuare il riparatore autorizzato

pit vicino rivolgendosi alla sede DEWALT di zona
all'indirizzo indicato nel presente manuale. In
alternativa, € possibile consultare un elenco dei
riparatori autorizzati DEWALT e tutti i dettagli relativi
alla nostra assistenza post-vendita nel sito Internet
www.2helpU.com.

Batterie

« Almomento di smaltire le batterie, pensare alla tutela
dellambiente.

* Informarsi presso le autorita su un metodo di
smaltimento delle batterie sicuro dal punto di vista
ambientale.
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Specifiche

DW03050 DW03101

Portata

Da6ina 165 ft Da6ina330 ft
(da 0,45 ma50m) (da 0,5 ma 100 m)

Accuratezza di misurazione'

finoa10 m: 1/16in (1,5 mm)
10 m-30 m: 0,078 in/5/64 in) extra (+/- 0,15 mm/m)
>30 m: +/- 0,002 in/ft (+/- 0,2 mm/m)

Risoluzione? 1/16in (1mm)
Classe laser Classe 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Tipo laser < 1,0 mW a 630-680 nm

Spegnimento automatico del laser

30s

Spegnimento automatico dell'unita

Come impostazione predefinita, 90 secondi.
L'utente puo impostare su 30s, 60s o0 300s

dagli angoli ®

Misurazione continua Si
Area Si
Volume Si
Pitagora a 2 punti Si
Pezzo terminale per eseguire la misurazione Si

Durata delle batterie (3 x AAA)

Fino a 3000 misurazioni (2500 con €) Bluetooth)

Dimensioni (Ax P x L)

4,72x1,91x1,02in (120 x 48,5 x 26 mm)

Peso (batterie incluse)

9,88 0z (280 g)

Intervallo temperature di stoccaggio

14 °F ~ 140 °F (10 °C ~ +60 °C)

Intervallo temperature di esercizio

32 °F ~ 104 °F (0 °C ~ +40 °C)

* In condizioni operative

‘L'accuratezza di misurazione dipende dalle condizioni operative:

contro un oggetto.

del target e

buone) fino a 33ft (10m).

* In condizioni operative sfavorevoli (sfondo fortemente illuminato, target molto poco riflettente o forti oscillazioni della
temperatura), 'errore pud aumentare di + 0,003 in/ft (+ 0,25 mm/m) per distanze superiori a 33 ft (10 m).

“Risoluzione ¢ la misurazione pit fine visibile. In pollici, & 1/16". In mm, & 1 mm.

*Aprire il pezzo terminale nella parte inferiore dello strumento quando & necessario inserire lo strumento in angoli o scanalature
che non siano ad angoli di 180°. Se un angolo si trova a 90°, & possibile utilizzare il pezzo terminale per tenere lo strumento in alto
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Codici di errore

Se appare INFO sullo schermo con un numero di un codice, eseguire la corrispondente azione correttiva.

Codice | Descrizione Azione correttiva
101 Segnale ricevuto troppo debole | Usare la piastra segnale o cambiare la superficie target.
o tempo di misurazione troppo
lungo
102 Segnale ricevuto troppo forte Il target & troppo riflettente. Usare la piastra segnale
o cambiare la superficie target.
201 Sfondo troppo luminoso Ridurre la luminosita dello sfondo dell'area target.
202 Raggio laser interrotto Rimuovere ['ostacolo e ripetere la misurazione.
301 Temperatura troppo elevata Lasciare che il dispositivo si raffreddi fino a raggiungere una
temperatura inclusa nell'Intervallo temperature di esercizio.
302 Temperatura troppo bassa Lasciare che il dispositivo si raffreddi fino a raggiungere una
temperatura inclusa nell'Intervallo temperature di esercizio.
401 Errore hardware Accendere e spegnere ripetutamente il dispositivo. Se l'errore
persiste, restituire il dispositivo difettoso al centro di
assistenza o al distributore. Fare riferimento alla Garanzia.
402 Errore sconosciuto Contattare il Centro di assistenza o il distributore.
Fare riferimento alla Garanzia.
500 Errore dati Contattare il Centro di assistenza o il distributore.

Fare riferimento alla Garanzia.
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Por favor, guarde este manual al completo para
futura referencia.

Seguridad del usuario

ADVERTENCIA:

Lea con atencion las instrucciones de
seguridad y el manual del producto antes de
usar el producto. La persona responsable
del producto debe asegurarse de que todos
los usuarios entiendan y cumplan con estas
instrucciones.

ADVERTENCIA:

La siguiente etiqueta de informacion
se coloca en su herramienta laser para
informarle de la clase de laser, para su
comodidad y seguridad.

DEWALT 0101 DEWAL
AXTQ||A

o 620600
€ 608251, 2014

DWO305D

S)

Z5.0mW & 620-690nm
EC 600251, 2015

LASER!
2

LASER
2

ED e || B2
4SVOCT  Madeinonen 45VDC T anoum

Las herramientas DW03050 y DW03101 emiten un rayo
laser visible, como se muestra en la figura @ (D). El
rayo laser emitido es un Léser Clase 2 de conformidad
con la norma IEC 60825-1 y cumple las normas 21 CFR
1040.10 y 1040.11, excepto en las desviaciones, que es
conforme a lo establecido en el Laser Notice N.° 50, de
24 de junio de 2007.

ADVERTENCIA:

Mientras esté en uso la herramienta laser,
tenga cuidado de no exponer sus ojos al rayo
laser (fuente de luz roja). La exposicion a un
rayo laser durante un largo periodo de tiempo
podria ser peligroso para sus 0jos. No mire
directamente al rayo con ayudas opticas.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
lesiones, el usuario debe leer el manual de
usuario del producto, el manual de seguridad
del laser y la informacion de seguridad de

la bateria.

Declaracion de conformidad CE
Directiva sobre

Ce

Medidor de distancia laser DEWALT

DW03050 y DW03101

DeWALT declara por la presente que el medidor de
distancia laser DEWALT DW03050/DW03101 cumple
todos los requisitos de la directiva 2014/53/UE y todas
las directivas aplicables de la Union Europea.

El texto completo de la declaracion de conformidad

se puede solicitar a DEWALT Industrial Tool Co.,
DeWALT Europe, DEWALT D-655-10 Idstein, Alemania
65509 o esta disponible en la siguiente direccion web:
www.2helpU.com.

Buscar por nimero de producto y tipo indicado en la
placa de datos.

Seguridad de la bateria

ADVERTENCIA: Las baterias pueden
explotar o tener fugas y causar lesiones
personales o incendios. Para reducir el riesgo:

quip icos

Aplique siempre todas las instrucciones
y las advertencias colocadas en las etiquetas
y el paquete de pilas.

NO cortocircuite los terminales de la pila.
NO cargue las pilas alcalinas.

NO mezcle pilas nuevas y viejas. Cambie
todas las pilas a la vez con pilas nuevas del
mismo tipo y marca.

NO mezcle la quimica de las pilas.
NO deseche las pilas en un fuego.

Mantenga SIEMPRE las pilas fuera del
alcance de los nifios.

Retire SIEMPRE las pilas si el dispositivo no
va a utilizarse durante varios meses.

NOTA: Asegurese de utilizar las baterias
recomendadas.

NOTA: Asegurese de insertar las baterias de
manera correcta, respetando la polaridad.
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Carga de las pilas

Levante la pieza final de la parte trasera de la
herramienta (Figura @ (D).

Levante el enganche del compartimento de pilas
de la parte trasera de la herramienta

(Figuras ® @y © @)

Introduzca tres pilas AAA, asegurandose de colocar

los polos - y + de cada bateria tal y como se indica
el interior del compartimento de las pilas

(Figura ©® @)
Empuje la tapa del compartimento de las pilas hasta
que encaje en su lugar (Figura @) (®).

Cuando la herramienta estd ENCENDIDA, el nivel
de carga de la bateria aparece en la pantalla

(Figura © (D).

Encender la herramienta

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ (@) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Eleccion de la
configuracion

Configuracion del apagado automatico
&

Por defecto, la herramienta se apaga automaticamente
90 segundos después de que no se hayan
seleccionado botones ni opciones. Para cambiar
cuando la herramienta se apaga automaticamente, siga
los siguientes pasos.

En la primera pantalla (Figura B (), pulse

para visualizar el menu principal.

En el mend principal (Figura ® (@), seleccione £¥
y pulse (ot J.

En el men de configuracion (Figura (@), seleccione
(& ypulse [ oist ],

Seleccionar la hora.

+ Elija apagar la herramienta después de 30, 60,
90 0 300 segundos.

+ Para mantener la herramienta encendida hasta
apagarla manualmente (manteniendo pulsado
oist | durante 10 segundos), seleccione 0.

Pulse para guardar la configuracion.

Configurar el brillo de la pantalla :#:

Por defecto, la pantalla de la herramienta se ajusta al
25 % del brillo. Para cambiar el nivel de brillo, siga los
siguientes pasos.

En la primera pantalla (Figura ) (D), pulse
para visualizar el ment principal.

En el mend principal (Figura B @), seleccione £
y pulse ("oist ).

En el men(l de configuracién (Figura (@), seleccione
<82y pulse (osT).

Seleccione el nivel de brillo deseado: 25 %, 50 %,
75 %, 0 100 %.

Pulse para guardar la nueva configuracion.

Apagado del sonido o(»

Por defecto, la herramienta pitaré cada vez que haga una
medida. Puede desactivar estos pitidos.

En la primera pantalla (Figura ) (D), pulse
para visualizar el ment principal.

En el mend principal (Figura ® @), seleccione £
y pulse ("oist ).

En el men(i de configuracién (Figura (@), seleccione

o y pulse para visualizar @) .
Pulse para guardar la configuracion.

Cambio de la unidad de medida ft/m

Por defecto, la herramienta muestra las mediciones en
metros (1,8940 m). Puede cambiar la unidad de medida
a pies fraccionados (6'02"9/16), pulgadas (74 9/16 in), pies
decimales (6,21 ft) o pulgadas decimales (3,21 in).

En la primera pantalla (Figura & (D), pulse

para visualizar el mend principal.




En el mend principal (Figura ® (@), seleccione £
y pulse [ oist ).

En el men de configuracion (Figura (@), seleccione
ft/m y pulse (ot ).
Seleccione la unidad de medida.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Pulse para guardar la configuracion.

Eleccion de la posicion de la
herramienta ]

Por defecto, las distancias se miden desde la parte
inferior de la herramienta hasta una pared u objeto
(Figura ® (). Para medir distancias desde una
ubicacion distinta de la herramienta, siga los siguientes
pasos.

En la primera pantalla (Figura ) (), pulse

para visualizar el ment principal.

En el ment principal (Figura & (), seleccione &1
y pulse ((oist J.

Seleccione la posicion de la herramienta.

« Para medir desde la parte superior de la
herramienta (Figura (F) (D), seleccione H”.

+ Para medir desde la conexion del tripode de la
herramienta (Figura () @), seleccione 87.

« Para medir desde una esquina u otra ubicacion
dificil de alcanzar con la pieza final abierta en la
parte inferior de la herramienta (Figura @ (D),
seleccione BT (Figura (B) (@) para medir desde
el final de la pieza final.

Pulse [ osT ] para guardar la nueva configuracion.

Toma de medidas
Medicion de la distancia —

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ (@) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegrese de que el ajuste de la posicion de la

herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar

la medida.

Apunte el laser de la herramienta

(Figura ® (D) hacia la pared u objeto cuya distancia

necesite medir (Figura @) (D).

Pulse para medir la distancia de la
herramienta a la pared u objeto.

En la parte inferior de la pantalla, vea la medicion
actual (Figura @ @).
Para hacer una nueva medicion, pulse para

mover hacia arriba la medicion actual, a la linea anterior

en la pantalla. Repita los pasos 4-6.

Sumar 2 mediciones H:H

Puede sumar dos mediciones para obtener la medida
total de dos distancias (Figura (D).

Apunte el laser de la herramienta

(Figura @ (D) hacia una pared u objeto, y no hacia

los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ () para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegrese de que el ajuste de la posicion de la

herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar

la medida.
Seleccione HH como tipo de medicion.
+ Pulse para visualizar el menu principal
(Figura ® @)
+ Pulse @> para seleccionar H .
+ Pulse ("ot para visualizar el menu de tipo de

medicion (Figura € @)).
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* Pulse los botones de flecha para seleccionar
HiH

« Pulse (o7,

Pulse /A para indicar que desea sumar dos
mediciones.

Apunte el laser de la herramienta hacia la pared
u objeto cuya distancia necesite medir
(Figura D ).

Pulse para medir la distancia de la
herramienta a la pared u objeto.

8] Apunte el laser de la herramienta hacia la siguiente
pared u objeto (Figura (D ).

Pulse para medir la distancia y sumaria a la
anterior.

A vea el total de las dos mediciones en la parte inferior
de la pantalla (Figura D @)).

Restar 2 mediciones H:H
Puede restar una medicion de otra (Figura @@).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (1) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (0157 ) (Figura ® (@) para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.
Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.
Seleccione H:H como tipo de medicion.
+ Pulse (2] para visualizar el mend principal
(Figura ® @).
* Pulse @ para seleccionar .
« Pulse para visualizar el ment de tipo de
medicion (Figura ® ).
* Pulse los botones de flecha para seleccionar
[SEER

« Pulse (o7,

Pulse \/ para indicar que desea restar una medicion
de otra.

6 ] Apunte el laser de la herramienta hacia la pared
u objeto cuya distancia necesite medir

(Figura @ @)

Pulse para medir la distancia de la
herramienta a la pared u objeto.

Apunte el laser de la herramienta hacia la pared
u objeto cuya distancia tenga que restar a la primera
medida (Figura @ @).

B Pulse para medir la distancia y restarla de la
anterior.

I Vea Ia diferencia entre las dos mediciones en la parte
inferior de la pantalla (Figura @) ().

Medir en modo continuo I--»|

Para hacer varias mediciones a medida que usted
se mueve, cambie al modo de medicion continua

(Figura ®)).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ (@) para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.
Asegrese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.
Seleccione t++»I como tipo de medicion.
+ Pulse para visualizar el men principal
(Figura ® @).
+ Pulse @> para seleccionar H.
+ Pulse [ T ] para visualizar el menu de tipo de
medicion (Figura ® ®).
+ Pulse los botones de flecha para seleccionar
[
+ Pulse [ oisT .
Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ () hacia la pared u objeto cuya distancia
necesite medir (Figura (®) (D).
B Enla parte inferior de la pantalla, vea la medicion

actual (Figura ® (@), que cambiara a medida que
mueva la herramienta.




Para hacer la medicion actual (desde la
herramienta a la pared u objeto) y salir del modo de
medicion continua, pulse (DSt ).

Para hacer una nueva medicion, pulse (s ) para

mover hacia arriba la medicion actual, a la linea anterior

en la pantalla. Repita los pasos 4-7.

Area de medicion (]
Puede medir un area de una pared, suelo u objeto

(Figura ©).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (1) hacia una pared u objeto, y no hacia
los ojos de nadie.

Pulse (Figura ® () para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione [ como tipo de medicion.

Pulse para visualizar el men( principal
(Figura ® @).
Pulse @9 para seleccionar H .
Pulse para visualizar el ment de tipo de
medicion (Figura ® ).
Pulse los botones de flecha para seleccionar [1.
Pulse (oisT).
Mida la anchura (Figura © (D).

« Apunte la parte superior de la herramienta hacia
un lado de la pared, suelo u objeto.
Coloque la herramienta en un extremo de la
pared, suelo u objeto y apunte el punto del
laser en el sentido de la anchura. (La figura ©
(D muestra dénde posicionar la herramienta

si esta midiendo desde la parte inferior de la
herramienta).

Pulse [ oisT | para mostrar la medicion de la
anchura en la parte superior de la pantalla.

B Vidala longitud (Figura © @).

+ Coloque la herramienta en un extremo del
objetivo y apunte el punto del laser en el sentido
de la longitud. (La figura © (@) muestra dénde
posicionar la herramienta si esta midiendo desde
la parte inferior de la herramienta.)

+ Pulse [ oisT  para mostrar la medicion de la
longitud en la segunda linea de la pantalla.

Vea la medicion del area en la parte inferior de la

pantalla (Figura © ).

Suma/Resta de 2 areas CI:0
Puede medir el &rea de una pared, suelo u objeto

y después sumarla al area de otra pared, suelo
U objeto, o restarla a las mismas (Figura @D).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (st ) (Figura @ () para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura @@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione 000 como tipo de medicion.

Pulse () para visualizar el men( principal
(Figura ® @).

Pulse @> para seleccionar Fi.

Pulse (o187 para visualizar el men de tipo de
medicion (Figura ® @).

Pulse los botones de flecha para seleccionar
o:O.

Pulse [_oist_.

Pulse /A para sumaro \/ para restar las areas de
dos paredes, suelos u objetos.

B Mida la anchura de la primera pared, suelo u objeto

(Figura @ (D).

+ Coloque la herramienta en un extremo de la
pared, suelo u objeto y apunte el punto del
laser en el sentido de la anchura. (La figura W)
(D muestra dénde posicionar la herramienta
si esta midiendo desde la parte inferior de la
herramienta).
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+ Pulse para mostrar la medicién de la
anchura en la parte superior de la pantalla.

Mida la longitud de la primera pared, suelo u objeto

(Figura @ @)

« Coloque la herramienta en un extremo del
objetivo y apunte el punto del laser en el sentido
de la longitud. (La figura @ (2) muestra donde
posicionar la herramienta si esta midiendo desde
la parte inferior de la herramienta.)

+ Pulse para mostrar la medicién de la
longitud en la segunda linea de la pantalla.

] Siga los mismos pasos para medir la anchura y la
longitud de la segunda pared, suelo u objeto.

B Vea la medicion del area en la parte inferior de la

pantalla (Figura @) @3)).

Medicion de volumen (&
Puede medir el volumen de una habitacion u objeto

(Figura D).

Apunte el léser de la herramienta (Figura @) (D
) hacia una pared u objeto, y no hacia los ojos de
nadie.

Pulse (Figura ® @) para encender la

herramienta.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione & como tipo de medicion.

Pulse para visualizar el men( principal
(Figura ® @).

Pulse @D para seleccionar .

Pulse para visualizar el ment de tipo de
medicion (Figura ® ).

Pulse los botones de flecha para seleccionar .
Pulse ((oist ).

Mida la anchura (Figura ) (D).

« Apunte la parte superior de la herramienta hacia
un lado de la habitacion u objeto.

+ Coloque la herramienta en un extremo de la
habitacion u objeto y apunte el punto del laser
en el sentido de la anchura. (La figura &) (D
muestra dénde posicionar la herramienta si
esta midiendo desde la parte inferior de la
herramienta).

Pulse (25T para mostrar la medicion de la
anchura en la parte superior de la pantalla.

B Vidala longitud (Figura @ ).

+ Coloque la herramienta en un extremo de la
habitacion u objeto y apunte el punto del laser
en el sentido de la longitud. (La figura &) @
muestra donde posicionar la herramienta si
esta midiendo desde la parte inferior de la
herramienta.)

Pulse (25T para mostrar la medicion de la
longitud en la segunda linea de la pantalla.

Mida la altura (Figura & ).

+ Coloque la herramienta en un extremo de la
habitacion u objeto y apunte el punto del laser en
el sentido de la altura. (La figura 8 (3 muestra
donde posicionar la herramienta si esta midiendo
desde la parte inferior de la herramienta).

+ Pulse [L08T_ para mostrar la altura de la altura
en la tercera linea de la pantalla.

B Vea la medicion del volumen en la parte inferior de la

pantalla (Figura ® (@).

Suma/Resta de 2 volimenes &

Puede medir el volumen de una habitacién u objeto
y después sumarlo o restarlo al volumen de otra
habitacién u objeto (Figura ©).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ () para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione E*E como tipo de medicion.

(2] para visualizar el mend principal

(Figura ® @).




* Pulse @D para seleccionar .

« Pulse [ msT | para visualizar el menu de tipo de
medicion (Figura ® ).

* Pulse los botones de flecha para seleccionar
5:0.

+ Pulse (7],

Pulse A para sumar o 7 restar los volimenes de
dos habitaciones u objetos.

B Vidala anchura (Figura © (@).

« Coloque la herramienta en un extremo de la
habitacion u objeto y apunte el punto del laser
en el sentido de la anchura. (La figura @ (0
muestra donde posicionar la herramienta si
esta midiendo desde la parte inferior de la
herramienta.)

Pulse para mostrar la medicién de la
anchura en la parte superior de la pantalla.

Mida la longitud (Figura © ().

+ Coloque la herramienta en un extremo de la
habitacion u objeto y apunte el punto del laser
en el sentido de la longitud. (La figura @ @
muestra dénde posicionar la herramienta si
esta midiendo desde la parte inferior de la
herramienta.)

Pulse para mostrar la medicién de la
longitud en la segunda linea de la pantalla.

B Vida la altura (Figura ©) ).

+ Coloque la herramienta en un extremo de la
habitacion u objeto y apunte el punto del laser en
el sentido de la altura. (La figura @) () muestra
donde posicionar la herramienta si esta midiendo
desde la parte inferior de la herramienta).

+ Pulse para mostrar la altura de la altura
en la tercera linea de la pantalla.

Siga los mismos pasos para medir la anchura,
la longitud, y la altura de la siguiente habitacion
u objeto.

I Vea la medicion del volumen en la parte inferior de la

pantalla (Figura @ @).

Medicion de la altura de un objeto alto

Si necesita medir la altura de un objeto alto (por
ejemplo, un edificio alto), puede calcular la altura de
acuerdo con la distancia a 1 punto o las distancias
desde el mismo punto a 2 puntos del objeto.

La herramienta aplicara el teorema de Pitagoras
(C?=A?+B?) para calcular la altura.

Distancia a 1 punto |

Puede utilizar la distancia a un punto en una pared
u objeto (altura indirecta) para determinar su altura

(Figura ®).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ () para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione J como tipo de medicion.

+ Pulse (9] para visualizar el menu principal
(Figura ® @).

+ Pulse @> para seleccionar H .

+ Pulse [LoT_ para visualizar el mend de tipo de
medicion (Figura € @)).

+ Pulse los botones de flecha para seleccionar A

+ Pulse [LosT_,

Coloque la herramienta en sentido opuesto a la parte
inferior de la altura vertical que vaya a medir (Figura

(Clo)

Apunte el laser hacia el punto mas alto del edificio
o del objeto cuya altura desee medir
(Figura ® (D).

Pulse para medir la distancia.

Bl Vea la medicion de la altura en la parte inferior de la

pantalla (Figura ® ).
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Distancias entre 2 puntos |

Puede utilizar la distancia entre dos puntos de una
pared u objeto (altura indirecta doble) para determinar
su altura (Figura @).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ @) para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (®) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione ] como tipo de medicion.

+ Pulse para visualizar el men( principal
(Figura ® @).

* Pulse @D para seleccionar H .

+ Pulse para visualizar el mend de tipo de
medicion (Figura ® ).

+ Pulse los botones de flecha para seleccionar I.

+ Pulse (o),

Coloque la herramienta en sentido opuesto al centro
aproximado de la altura vertical que vaya a medir
(Figura @ (D).

6 ] Apunte el laser hacia el punto mas bajo del edificio
o del objeto cuya altura desee medir (Figura @ ).

Pulse para medir la distancia.

B Desde el mismo punto, apunte el laser al punto més
alto del edificio u objeto (Figura @ ().

B puse para medir la distancia.

En la linea inferior de la pantalla, vea la altura del
edificio u objeto (Figura @ (@).

Medicion de la altura parcial A

Si necesita determinar la altura de una seccion de una
pared u objeto (por ejemplo, la distancia desde el techo
a la parte superior del televisor o a la ventana de la
pared) (Figura ®).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.
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Pulse (Figura @ (@) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura () (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione A' como tipo de medicion.

Pulse () para visualizar el men( principal
(Figura ® @)

Pulse @> para seleccionar .

Pulse [_oisT_ para visualizar el men de tipo de

medicion (Figura ® ).

Pulse los botones de flecha para seleccionar

Pulse [_oist_.

Apunte el laser al punto més alto de la pared u objeto
(Figura ® (D).

Pulse (o557 para medir la distancia a la parte
superior del objeto alto.

Desde el mismo punto, apunte el laser hacia la
parte superior del obstaculo en la pared u objeto

(Figura ® @)

A Pulse para medir la distancia desde la parte
superior de la pared hasta el obstaculo (TV, ventana,
etc.).

B Desde el mismo punto, apunte el laser en una linea
horizontal recta hacia la parte inferior de la pared
(Figura ® @)

Pulse para medir la distancia.

En la linea inferior de la pantalla, vea la distancia

entre la parte superior de la pared y la parte superior
del obstaculo de la pared

(Figura ® @)

Medicion de la altura de un objeto obstruido r>4ﬂ

Siga los siguientes pasos para determinar la altura de
un edificio alto u objeto que esté bloqueado por otros
edificios u objetos (Figura ().

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @@) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.




Pulse (Figura ® @) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione =4 como tipo de medicion.

Pulse para visualizar el men( principal

(Figura ® @).

Pulse @v para seleccionar H .

Pulse para visualizar el mend de tipo de

medicion (Figura ® ).

Pulse los botones de flecha para seleccionar =4

(Figura ® @).

Pulse (DisT).

Apunte el laser al punto mas alto del edificio, pared
u objeto (Figura ® (D).

& Puise para tomar la medida.

En la linea inferior de la pantalla, vea la altura del
edificio u objeto (Figura &) @).

Medicion desde un tripode 7

Si coloca la herramienta en un tripode para medir la
altura de un edificio alto, siga los siguientes pasos

(Figura (D).

Atornille el orificio de 1/4-20" de la parte trasera de
la herramienta en la conexion 1/4-20" de la parte
superior de su tripode (Figura (T) @).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ (@) para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegrese de que el ajuste de posicion de la
herramienta (Figura (© (@) sea &' para medir
desde la conexion del tripode.

Seleccione &< como tipo de medicion.

+ Pulse para visualizar el men principal
(Figura ® @)

* Pulse @ para seleccionar H .

+ Pulse (0T para visualizar el men de tipo de
medicion (Figura € ).

+ Pulse los botones de flecha para seleccionar <
(Figura ® @@).

+ Pulse [LoisT_.

6 ] Apunte el laser al punto més bajo de la pared
u objeto cuya altura desee medir (Figura @@)

Pulse para tomar la medida.

8] Apunte el laser hacia otros puntos de la pared
u objeto (Figura (D @).

Cuando esté listo, pulse [ st ] para tomar la
medida.

En la linea inferior de la pantalla, vea la altura de la
pared u objeto (Figura (D @).

Colocacion de montantes H

Al armar una pared, utilice la caracteristica de marcado
para sefialar facilmente la posicion de cada montante
(Figura @)).

Apunte el laser de la herramienta

(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ @) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegurese de que el ajuste de posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) esté configurado en &I
para medir desde la parte trasera de la herramienta.

Seleccione *H como tipo de medicion.

Pulse () para visualizar el men principal
(Figura ® @).
Pulse @> para seleccionar H .

Pulse [_oisT_ para visualizar el ment de tipo de
medicion (Figura € ).

Pulse los botones de flecha para seleccionar %]
(Figura ® @@).
Pulse (Coist ).

Determine la distancia entre cada montante; por
ejemplo, 12".
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B Puise A y 7 hasta que el ntimero superior de la
pantalla se configure a la distancia desde el borde
derecho de un montante hasta el borde izquierdo del
siguiente (por ejemplo, 12" (Figura @ (D).

Alinee la parte trasera de la herramienta con el borde

derecho del dltimo montante clavado (Figura @@)

H Puise para empezar a medir la distancia
mientras mueve lentamente la herramienta hacia la
derecha.

Siga moviendo la herramienta hacia la derecha hasta
que el nimero inferior de la pantalla sea 0,00 in
(Figura @ @)

M puise para dejar de medir.

Utilizando un l&piz, marque la ubicacion en la que el

borde izquierdo del montante deba estar clavado en
el armazon de la pared.

A Clave el borde izquierdo del montante en el lugar
marcado.

epita los pasos 7-12 para cada montante del
B Repita | 7-12 d del
armazon de pared (Figura @@)

Medicién de un angulo ®

Si necesita determinar el angulo en el que se posiciona
algo, utilice la herramienta para medir dicho angulo

(Figura @).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (1) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ (@) para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Asegrese de que el ajuste de la posicion de la
herramienta (Figura (©) (@) sea correcto para tomar
la medida.

Seleccione ¥ como tipo de medicion.

+ Pulse para visualizar el men principal
(Figura ® @)
* Pulse @> para seleccionar H .

+ Pulse para visualizar el mend de tipo de
medicion (Figura € ().
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+ Pulse los botones de flecha para seleccionar
.

+ Pulse [ oisT .

Coloque la herramienta en el &ngulo que vaya
amedir (Figura @ (D).

A Puise para tomar la medida.

Ver la medicion del angulo en la pantalla

(Figura @ ).

Uso de la herramienta como nivel 0=n

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @@) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ (@) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Seleccione =0 como tipo de medicion.
+ Pulse (2] para visualizar el menu principal
(Figura ® @)
+ Pulse @> para seleccionar H .
+ Pulse [LoT_ para visualizar el menu de tipo de
medicion (Figura ® @).

+ Pulse los botones de flecha para seleccionar
=0

+ Pulse [_oist_,

Coloque la herramienta en posicion vertical
u horizontal sobre la superficie de la cual desee
comprobar el nivel (Figura @) (D).

En la pantalla de la herramienta, vea
la posicion de la burbuja blanca en la ampolla

(Figura @ @).

Uso de la herramienta con

Puede usar la funcion Bluetooth® de la herramienta para
emparejarla con la aplicacion DeEWALT® Tool Connect™
en su teléfono mévil o tableta y marcar las fotos de la
habitacion con las medidas que haya tomado.

pe CEEEM , , descargue la aplicacion

DeWALT® Tool Connect™ a su teléfono mévil
o tableta.




Usando la aplicacion DEWALT® Tool Connect™,
capture la habitacion o el espacio cuyas medidas
desee registrar, tomando fotos de la habitacion.

En el teclado numérico del DW03050 o DW03101,
pulse para encender la herramienta.

Si  aparece en la pantalla (F%ura ©Q®)
encienda la conexion Bluetooth®.
+ En el teclado numérico, pulse para
visualizar el men( principal.

* Seleccione .

« Pulse para encender la conexion
Bluetooth®.,

Use la aplicacion DEWALT® Tool Connect™
para emparejar su teléfono movil o tableta con el
DW03050 0 DW03101 y marque las fotos con las
medidas que haya tomado.

© Bluetooth

LA MARCA DENOMINATIVAY LOS LOGOTIPOS DE
BLUETOOTH® SON MARCAS COMERCIALES REGISTRADAS
PROPIEDAD DE BLUETOOTH SIG, INC. EL USO DE DICHAS
MARCAS POR PARTE DE DEWALT ES BAJO LICENCIA.
APPLE Y EL LOGOTIPO DE APPLE SON MARCAS REGIS-
TRADAS DE APPLE INC., REGISTRADAEN EE. UU. Y OTROS
PAISES. APP STORE ES UNA MARCA DE SERVICIOS DE
APPLE INC., REGISTRADA EN EE. UU. Y OTROS PAISES.
GOOGLE PLAY Y EL LOGOTIPO DE GOOGLE PLAY SON
MARCAS REGISTRADAS DE GOOGLE INC.

Visualizacién de la memoria

de la herramienta &

En la memoria de la herramienta se guardan hasta las 20
(ltimas mediciones.

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura ® @) para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.
Seleccione % como tipo de medicion.
« Pulse para visualizar el men principal
(Figura ® @)
+ Pulse @ para seleccionar H .
« Pulse [ msT | para visualizar el menu de tipo de

medicion (Figura €) ().

+ Pulse los botones de flecha para seleccionar =)
(Figura ® @)
+ Pulse [_oisT_,
Vea la (lima medicion que se hizo. Pulse A\ para
desplazarse por todas las mediciones que se hayan

guardado en la memoria de la herramienta (hasta
20). Pulse /' para desplazarse hacia atras.

Borrado de los datos guardados
&
Puede borrar una o més mediciones guardadas en la

memoria de la herramienta.

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (D) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (Figura @ () para encender la
herramienta y mostrar el punto rojo del laser.
Seleccione % como tipo de medicion.
+ Pulse (2] para visualizar el ment principal
(Figura ® @)
+ Pulse @> para seleccionar H.
+ Pulse [LoT_ para visualizar el menu de tipo de
medicion (Figura ® ®).
+ Pulse los botones de flecha para seleccionar &
(Figura ® (@)
+ Pulse [_oist_.
Especifique la medida que desea eliminar:
+ Para borrar una medida especifica, siga con
el paso 5.
+ Para borrar todas las medidas, salte al paso 6.
Para borrar una medida especifica:

+ Pulse A o \/ para desplazarse por las
medidas guardadas en la memoria de la
herramienta (hasta 20) hasta que vea la que
desee borrar.

+ Pulse <.
+ Seleccione ff y pulse para eliminar
la medida.




=

B Para borrar TODAS las medidas: Pulse (ot ],

+ Pulse <. I Voitee 90° el lado més largo de la herramienta
+ Seleccione @ ¥ y pulse para borrar de forma que esta se apoye sobre su costado (Figura
todas las medidas de la memoria de la ®O).
herramienta.
il puise (osr).
Apagado de la herramienta Conla henamienm todavw'fa colocada sobre
Pued ah enta d louiera de est su costado, gire la herramienta a 180°
uede apagar la herramienta de cualquiera de estas Fiqura )
formas: Fgra @ @)
« Pulse y mantenga pulsado (0T durante 10 Puise (ot ),
segundos. Cuando suefte el botén después de Compruebe que aparezca @ en la pantalla de la
10 segundos, la herramienta se apagara. herramienta (Figura ® (3)).

+ Sino utiliza la herramienta por un plazo de 90
segundos, se apagara automaticamente.

Calibracion de la
herramienta

Tenga en cuenta que, si no coloca correctamente la
herramienta en cada paso del proceso de calibracion, A
apareceré en rojo en la pantalla (Figura (X).

Apunte el laser de la herramienta
(Figura @ (1) hacia una pared u objeto,
y no hacia los ojos de nadie.

Pulse (0157 ) (Figura @® (@) para encender la

herramienta y mostrar el punto rojo del laser.

Pulse (2] para visualizar el ment principal (Figura
®

En el men( principal, seleccione £* y pulse ((oist ).

En el mend de configuracion (Figura (@), seleccione

& y pulse (ot ).

Coloque la herramienta en una superficie nivelada
y plana, con la pantalla frontal mirando hacia arriba
(Figura @ (D).

Pulse (oisT).

B Con la herramienta todavia colocada en la superficie
nivelada, gire la herramienta a 180° (Figura &) ().
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Proteger el medioambiente

E Recogida selectiva. Este producto no debe
desecharse con los residuos domésticos
EEEE  normales.

Si alguna vez se da cuenta que tiene que cambiar su
producto DEWALT o si ya no le sirve, no lo deseche
con los residuos domésticos. Destine el producto a la
recogida selectiva.

La recogida selectiva de productos
@ y embalajes usados permite que los

materiales sean reciclados y utilizados
nuevamente. La reutilizacion de los materiales

reciclados ayuda a prevenir la contaminacion
ambiental y reduce la demanda de materias primas.

Las normas locales pueden prever la recogida
selectiva de electrodomésticos en vertederos
municipales o por parte del minorista cuando usted
compre un producto nuevo.

DeWALT proporciona una instalacion para la recogida
y reciclaje de productos DEWALT una vez que hayan
llegado al final de su vida util. Para aprovechar

este servicio, devuelva su producto a un agente de
reparaciones autorizado, que lo recogera en nuestro
nombre.

Puede comprobar donde se encuentra su agente de

reparaciones mas cercano contactando con la oficina
DeWALT de su zona en la direccion indicada en este

manual. También puede obtener una lista de agentes
de reparaciones autorizados de DeEWALT y todos los

detalles de nuestro servicio de posventa y contactos

en Internet en el sitio www.2helpU.com.

Baterias
+ Cuando se deshaga de las baterias, piense en la
proteccion del medioambiente.

+ Compruebe si las autoridades locales disponen de
modos de desechar las baterias seguros para el
medioambiente.
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Especificaciones

DW03050 DW03101
Alcance 6ina165ft 6ina 330 ft
(0,45 ma 50 m) (0,45ma 100 m)

Precision de la medicion’

Hasta 10 m: 1/16in (1,5 mm)
10 m-30m: 0,078in/5/64 in adicional (+/- 0,15 mm/m)
>30 m: +/- 0,002 in/ft (+/- 0,2 mm/m)

Resolucion?

1116 in (1mm)

Clase de laser

Clase 2 (IEC/EN60825-1: 2014)

Tipo de laser

<1.0mW @ 630-680 nm

Apagado automatico del laser

30s

Apagado automatico unidad

Por defecto, 90 s. El usuario puede configurarlo en 30,

600300s.
Medicion continua Si
Area Si
Volumen Si
Distancia pitagérica a 2 puntos Si
Pieza final para medir desde las esquinas® Si

Duracién de las baterias (3 x AAA)

Hasta 3000 mediciones (2500 con € Bluetooth’)

Dimensiones (AxAx L)

4.72x1.91x1.02in (120 x 48.5 x 26 mm)

Peso (con baterias)

9,880z (280g)

Rango de temperatura de almacenamiento

14 °F ~ 140 °F (10 °C ~ +60 °C)

Rango de temperatura de funcionamiento

32 °F ~ 104 °F (0 °C ~ +40 °C)

“La precision de la medicion depende de las condiciones actuales:
+ En condiciones favorables (buena superficie del objetivo y temperatura ambiente), hasta 33 ft (10 m).

+ En condiciones desfavorables (luz solar brillante, superficie del objetivo poco reflectante o grandes fluctuaciones de
temperatura), el error puede aumentar de 0.003 in/ft (+ 0.25 mm/m) para distancias superiores a 33 ft (10 m).

?La resolucion es la medicion mas fina que se puede ver. En pulgadas, esto es 1/16". En milimetros, esto es 1 mm.

3Abra la pieza final de la parte inferior de la herramienta cuando necesite ajustar la herramienta en esquinas o aberturas que no
estén en angulos de 180°. Si una esquina esté a 90°, la pieza final puede utilizarse para sostener la herramienta contra algo.
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Caédigos de error

Si aparece INFO con un nimero de codigo en la pantalla, realice la correspondiente accion correctiva.

Codigo | Descripcion Accion correctora
101 Sefial recibida muy débil Utilice una placa de objetivo o cambie la superficie de
o tiempo de medicion objetivo.
demasiado largo

102 La sefial recibida es El objetivo es demasiado reflectante. Utilice una placa de

demasiado alta objetivo o cambie la superficie de objetivo.

201 Demasiada luz de fondo Reduzca la luz de fondo en la zona del objetivo.

202 Rayo laser interrumpido Elimine el obstaculo y repita la medicion.

301 Temperatura demasiado alta Deje que la herramienta se enfrie hasta la temperatura
indicada en el Rango de temperatura de funcionamiento
especificado.

302 Temperatura demasiado baja Deje que la herramienta se caliente hasta la temperatura
indicada en el Rango de temperatura de funcionamiento
especificado.

401 Error de hardware Encienda y apague el dispositivo varias veces. Si el error
persiste, lleve el dispositivo defectuoso al Centro de servicios
o al distribuidor. Consulte la garantia.

402 Error desconocido Contacte con el Centro de servicios o el distribuidor. Consulte
la garantia.

500 Error de los datos Contacte con el Centro de servicios o el distribuidor. Consulte
la garantia.
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Guarde todas as secgdes deste manual para
referéncia futura.

Seguranca do utilizador

ATENGAO:

Leia com atengdo as instrugdes de
seguranga e o manual do produto antes de
utilizar este produto. A pessoa responsavel
pelo produto deve certificar-se de que todos
os utilizadores compreendem e respeitam
estas instrugdes.

ATENGAO:

As seguintes informagdes das etiquetas
estdo afixadas na ferramenta laser para
informéa-lo sobre a classe do laser para sua
comodidade e seguranga.

DEWALT 0101

A

DEWALT 0103050

| [[aA©

Z5.0mW & 620-690nm
EC 600251, 2015

LASER!
2

LASER
2

€ 608251, 2014

EA || &

As ferramentas DW03050 e DW03101 emitem um feixe
laser visivel, como indicado na Figura @ (D). O feixe
laser emitido é de Classe laser 2 de acordo com a IEC
60825-1 e esta em conformidade com 21 CFR 1040.10
e 1040.11, excepto os desvios indicados no aviso relativo
ao laser n.° 50, de 24 de Junho de 2007.

ATENGAO:

Quando a ferramenta laser estiver em
funcionamento, tenha cuidado para néo
expor os olhos ao feixe de laser emissor
(fonte de luz vermelha). A exposicéo a um
feixe laser durante um intervalo prolongado
pode ser perigoso para os seus olhos. Nao
olhe para o feixe com préteses oculares.

ATENGAOQ: Para reduzir o risco de
ferimentos, o utilizador deve ler o manual
Utilizador do produto, 0 manual Seguranca
do laser e as informagdes de Seguranca
das pilhas.

Declaragéo de conformidade da CE
Directiva relativa a de radio

Ce

Medidor de distancias laser DEWALT

DW03050 e DW03101

ADeWALT declara que o Medidor de distancias

laser DW03050/DW03101 da DeEWALT esta em
conformidade com a Directiva 2014/53/UE e todos os
requisitos aplicaveis da directiva UE.

O texto na integra da Declaragéo de conformidade da
CE pode ser solicitado através da DEWALT Industrial
Tool Co., DEWALT Europe, DEWALT D-655-10 Idstein,
Alemanha 65509 ou est4 disponivel através do
seguinte endereco Internet: www.2helpU.com.

Pesquise pelo produto e pelo nimero do modelo
indicados na placa sinalética.

Seguranca das pilhas

ATENGAO: As pilhas podem explodir ou
pode ocorrer uma fuga de electrolito e causar
ferimentos graves ou um incéndio. Para
reduzir o risco:

Siga SEMPRE todas as instruges e avisos
indicados na etiqueta e na embalagem
das pilhas.

NAO provoque um curto-circuito nos
terminais das pilhas.

NAO carregue pilhas alcalinas.

NAO misture pilhas novas e antigas.
Substitua todas as pilhas ao mesmo tempo
por novas da mesma marca e tipo.

NAO misture os produtos quimicos das
pilhas.

NAO deite as pilhas numa fogueira.

Mantenha SEMPRE as pilhas fora do
alcance das criangas.

Retire SEMPRE as pilhas se néo utilizar
o dispositivo durante varios meses.




NOTA: Certifique-se de que utiliza as pilhas
recomendadas.

NOTA: Certifique-se de que as pilhas estdo
inseridas correctamente, com a polaridade
correcta.

Carregar as pilhas

Puxe a extremidade na parte de tras da ferramenta

(Figura ® ().

Procure a patilha do compartimento das pilhas
na parte de tras da ferramenta (Figura @) @
@O

Insira trés pilhas AAA, certificando-se de que
posiciona as extremidades - e + de cada pilha, como
indicado no compartimento das pilhas
(Figura ® @)

Empurre a tampa do compartimento das pilhas para
baixo até encaixar no respectivo local

(Figura ® (®).

Quando a ferramenta ¢ ligada, o nivel de carga das
pilhas aparece no ecré (Figura © (D).

Ligar a ferramenta

Aponte o laser da feramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione ( 7 ] (Figura @ (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Escolher as defini¢coes

Definir a desactivagdo automatica (¢

Por predefini¢éo, a ferramenta é desligada
automaticamente 90 segundos se nao forem
seleccionados quaisquer botdes ou opgdes. Para
alterar o periodo em que a ferramenta se desliga
automaticamente, siga estes passos.

No primeiro ecré (Figura () (D), pressione

para aceder ao menu principal.

No menu principal (Figura B) (2)), seleccione £¢
e pressione (_oist ).

No menu de definicdes (Figura (@), seleccione ¢a
e pressione [ oist ).

Seleccione a hora.

+ Pode optar por desligar a ferramenta ap6s 30
segundos, 60 segundos, 90 segundos ou 300
segundos.

+ Para manter a ferramenta ligada até desligé-la
manualmente (pressionando e mantendo
pressionado (oist_ durante 10 segundos),
seleccione ©0.

Pressione (T para guardar a definigéo.

Definir a luminosidade no ecra :¢:

Por predefinicao, o ecra da ferramenta vai ser definido

para uma luminosidade de 25 %. Para alterar o nivel de

luminosidade, efectue os seguintes passos.

No primeiro ecra (Figura () (D), pressione
para aceder ao menu principal.

No menu principal (Figura () @), seleccione £*
& pressione ((oist).

No menu de definigdes (Figura (@), seleccione 38
e pressione [ st J.

Seleccione o nivel de luminosidade pretendido: 25 %,
50 %, 75 % ou 100 %.
Pressione (1T para guardar a nova definicdo.

Desligar o som 0(»

Por predefinigdo, a ferramenta emite um sinal sonoro
sempre que fizer uma medigdo. Pode desactivar os
sinais sonoros.

No primeiro ecré (Figura () (), pressione

para aceder ao menu principal.

No menu principal (Figura €) (), seleccione £#
e pressione (oist ).

No menu de definicdes (Figura (@), seleccione 1(»
€ pressione para acedera (@) .

Pressione (_oist_ para guardar a definigao.
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Alterar a unidade de medida ft/m

Por predefinicao, a ferramenta apresenta as medicoes
em metros (1.8940 m). Pode alterar a unidade de medida
para pés fraccionais (6'02" 9/16), polegadas (74 9/16

pol), pés decimais (6,21 pés), ou polegadas decimais
(3,21 pol).

No primeiro ecré (Figura (B) (D), pressione
para aceder ao menu principal.

No menu principal (Figura (E) (@), seleccione £¥
e pressione (oist_.

No menu de definicdes (Figura (G), seleccione pélm
e pressione oIST .

Seleccione a unidade de medigéo.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" pés
+ 0,00 pol
+ 0,0000 m
Pressione ( T ) para guardar a definigao.

Escolher a posigo da ferramenta ]

Por predefinicéo, as distancias sdo medidas entre

a parte inferior da ferramenta e uma parede ou objecto
(Figura ® (). Para medir distancias de um local
diferente da ferramenta, siga estes passos.

No primeiro ecré (Figura ) (D), pressione

para aceder ao menu principal.

No menu principal (Figura () @), seleccione )
e pressione (_DIsT_.

Seleccione a posicao da ferramenta.
+ Para medir da parte superior da ferramenta
(Figura ® @), seleccione B”.
+ Para medir da ligagao do tripé na ferramenta
(Figura ® (), seleccione &.

+ Para medir de um canto ou de outro local de
dificil acesso com a extremidade aberta (Figura

© @), seleccione B (Figure ® @) para

medir a partir da ponta da extremidade.
Pressione para guardar a nova definigéo.
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Fazer medigoes

Distancia de medigéo —

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, € ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (T (Figura @) (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definicio de posigdo da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
amedicdo.

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ (D) para
a parede ou objecto cuja distancia necessita de medir

(Figura @ (D).
Pressione ( oisT , para medir a distancia entre
aferramenta e a parede ou objecto.

& Na parte inferior do ecrd, visualize a medigdo actual
(Figura @ @).

Para fazer uma nova medicao, pressione (_PIST_ para
mover a medicdo actual até & linha anterior no ecra.
Em seguida, repita os passos 4 a 6.

Adicionar 2 medigoes H:H

Pode adicionar duas medigées para obter uma medicéo
total das duas distancias (Figura @).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definigéo de posigéo da
ferramenta (Figura (©) (@) esté correcta para fazer
amedicao.

Seleccione H:H como o tipo de medigo.

+ Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)
+ Pressione @v para seleccionar H .

+ Pressione [ T, para aceder ao Menu de tipos
de medigéo (Figura ® ®).




+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
M

+ Pressione (o7,

Pressione 4\ para indicar que pretende adicionar
duas medigdes.

Aponte o laser da ferramenta para a parede ou
objecto cuja distancia pretende medir
(Figura D ).

Pressione para medir a distancia entre
a ferramenta e a primeira parede ou objecto.

8] Aponte o laser da ferramenta na direcgdo da proxima
janela ou objecto (Figura (D ().

Pressione para medir a distancia e adicioné-la
a medicao anterior.

M visualize o total das duas medigdes na parte inferior
do ecré (Figura D @)

Subtrair 2 medigoes H:H

Pode subtrair uma medig&o de outra (Figura ).

Aponte o laser da feramenta (Figura @ (D) para

uma parede ou objecto, e ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione ( s7 ] (Figura ® (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definigdo de posicdo da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
amedicao.

Seleccione H:+H como o tipo de medicao.

Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)

Pressione @ para seleccionar F .

Pressione para aceder ao Menu de tipos
de medigao (Figura ® @)

Pressione os botdes de setas para seleccionar
i

Pressione ((oist ).

Pressione \/ para indicar que pretende subtrair uma
medicéo de outra.

6] Aponte o laser da ferramenta para a parede ou
objecto cuja distancia pretende medir

(Figura @ ).
Pressione (1T para medir a disténcia entre
aferramenta e a parede ou objecto.

8] Aponte o laser da ferramenta para a parede ou
objecto cuja distancia pretende subtrair da primeira

medicéo (Figura @ @).
B Pressione (ot para medir a distancia e subtrai-la
a medigao anterior.

M visualize a diferenca entre as duas medigdes na
parte inferior do ecré (Figura @ ).

Fazer medigdes de maneira continua
Feeo]

Para fazer vérias medigdes enquanto se desloca, mude
para 0 modo Medicao continua (Figura (®)).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ () para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione ( 07 Figura @ (®) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definicéo de posigéo da
ferramenta (Figura (©) (@) esta correcta para fazer
amedicao.

Seleccione t++»I como o tipo de medigéo.

* Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)

+ Pressione @v para seleccionar .

+ Pressione para aceder ao Menu de tipos
de medigéo (Figura ® @)

+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
Fel,

+ Pressione (_bisT_.

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ (D) para
a parede ou objecto cuja distancia necessita de medir

(Figura ® D).
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& Na parte inferior do ecra, visualize a medigdo actual
(Figura ®) (@), que altera & medida que move
aferramenta.

Para fazer a medigdo actual (entre a ferramenta
e a parede ou objecto) e saia do modo Medigdo
continua, pressione (0T ],

Para fazer uma nova medigo, pressione para
mover a medigdo actual até a linha anterior no ecra. Em
seguida, repita os passos 4 a 7.

Medir a area [
Pode medir a area de uma parede, piso ou objecto

(Figura ©).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definigdo de posicao da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
amedicdo.

Seleccione (1 como o tipo de medigo.
* Pressione para aceder ao Menu principal

(Figura ® @)
* Pressione [@ para seleccionar H .

+ Pressione para aceder ao Menu de tipos
de medicéo (Figura ® ).
« Pressione os botdes de setas para seleccionar

+ Pressione ((0isT ),

Mega a largura (Figura © (D).
+ Aponte a parte superior da ferramenta para um
lado da parede, piso ou objecto.

Posicione a ferramenta numa extremidade da
parede, piso ou objecto e aponte o ponto laser
ao longo da largura. (A Figura © (D) mostra
onde posicionar a ferramenta se quiser medir
a partir da parte inferior da ferramenta.)

Pressione [ oisT ] para ver a medicdo da largura
na parte superior do ecra.

B Veca o comprimento (Figura © ).

+ Posicione a ferramenta numa extremidade da
parede, piso ou objecto e aponte o ponto laser
a0 longo da largura. (A Figura © (2) mostra
onde posicionar a ferramenta se quiser medir
a partir da parte inferior da ferramenta.)

+ Pressione [ 9T | para visualizar a medigao do
comprimento na segunda linha do ecra.

Visualize a medicao Area na parte inferior do ecra

(Figura© ®)).

Adicionar/subtrair 2 areas C0:01

Pode medir a &rea de uma parede, piso ou objecto e,
em seguida, adicion&-la ou subtrai-la da area de outra
parede, piso ou objecto (Figura @WD).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definicdo de posigdo da
ferramenta (Figura (©) (@) esté correcta para fazer
a medicao.

Seleccione 00 como o tipo de medic&o.

Pressione (© ) para aceder ao Menu principal
(Figura ® @).

Pressione @v para seleccionar H .

Pressione ( o1sT , para aceder ao Menu de tipos
de mediczo (Figura &) ®)).

Pressione os botdes de setas para seleccionar
0:0,

Pressione [ oisT .

Pressione /\ para adicionar ou \/ para subtrair as
dreas das duas paredes, pisos ou objectos.

Meca a largura da primeira parede, piso ou objecto

(Figura @ (D).

+ Posicione a ferramenta numa extremidade da
parede, piso ou objecto e aponte o ponto laser
ao longo da largura. (A Figura @ (D) mostra
onde posicionar a ferramenta se quiser medir
a partir da parte inferior da ferramenta.)




+ Pressione para ver a medicao da largura
na parte superior do ecra.

Mega o comprimentoda primeira parede, piso ou
objecto (Figura @ ).

+ Posicione a ferramenta numa extremidade da
parede, piso ou objecto e aponte o ponto laser
ao longo da largura. (A Figura @ (2) mostra
onde posicionar a ferramenta se quiser medir
a partir da parte inferior da ferramenta.)

+ Pressione para visualizar a medicéo do
comprimento na segunda linha do ecra.

] Siga os mesmos passos para medir a largura
e 0 comprimento da segunda parede, piso ou
objecto.

Visualize a medicio Area na parte inferior do ecra

(Figura @ ).

Medir o volume ()
Pode medir o volume de uma sala ou objecto

(Figura QD).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @® (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ (@) para ligar
a ferramenta.

Certifique-se de que a definigdo de posicao da
ferramenta (Figura (©) (@) est4 correcta para fazer
a medigao.
Seleccione & como o tipo de medigo.
* Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)
* Pressione @> para seleccionar H .

+ Pressione para aceder ao Menu de tipos
de medicéo (Figura ® ).
« Pressione os botdes de setas para seleccionar

« Pressione ((oist ).

Mega a largura (Figura ) (D).

+ Aponte a parte superior da ferramenta para um
lado da sala ou objecto.

+ Posicione a ferramenta numa extremidade
da sala ou objecto e aponte o ponto laser ao
longo da largura. (A Figura (W) (D mostra onde
posicionar a ferramenta se quiser medir a partir
da parte inferior da ferramenta.)

+ Pressione [ oisT, para ver a medigdo da largura
na parte superior do ecra.

Mega o comprimento (Figura ) (2).

+ Posicione a ferramenta numa extremidade da
sala ou objecto e aponte o ponto laser ao longo
do comprimento. (A Figura () (2) mostra onde
posicionar a ferramenta se quiser medir a partir
da parte inferior da ferramenta.)

+ Pressione (9T para visualizar a medigéo do
comprimento na segunda linha do ecra.

Mega a altura (Figura ) (3).

+ Posicione a ferramenta numa extremidade
da sala ou objecto e aponte o ponto laser ao
longo da altura. (A Figura ) 3) mostra onde
posicionar a ferramenta se quiser medir a partir
da parte inferior da ferramenta).

+ Pressione (9T para visualizar a medicdo da
altura na terceira linha do ecra.

Visualize a medigdo de Volume na parte inferior do
ecrd (Figura ® @).
Adicionar/subtrair 2 volumes £

Pode medir o volume da sala ou objecto e, em seguida,
adiciona-lo ou subtrai-lo do volume de outra sala ou
objecto (Figura ©)).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, € ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.
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Certifique-se de que a definigdo de posicéo da
ferramenta (Figura (©) (@) est4 correcta para fazer
a medicao.

Seleccione @*E como o tipo de medigéo.

+ Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)

* Pressione @> para seleccionar H .

« Pressione [ st | para aceder ao Menu de tipos
de mediczo (Figura & ).

+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
==

* Pressione [ oisT |,

Pressione A\ para adicionar ou \/ para subtrair os
volumes das duas salas ou objectos.

B Vega a largura (Figura © ().
+ Posicione a ferramenta numa extremidade
da sala ou objecto e aponte o ponto laser ao
longo da largura. (A Figura @ (1) mostra onde
posicionar a ferramenta se quiser medir a partir
da parte inferior da ferramenta.)

+ Pressione para ver a medicao da largura
na parte superior do ecra.

Mega o comprimento (Figura © ).

+ Posicione a ferramenta numa extremidade da
sala ou objecto e aponte o ponto laser ao longo
do comprimento. (A Figura © (@) mostra onde
posicionar a ferramenta se quiser medir a partir
da parte inferior da ferramenta.)

+ Pressione para visualizar a medicao do
comprimento na segunda linha do ecra.

B Vega a altura (Figura © ().

+ Posicione a ferramenta numa extremidade
da sala ou objecto e aponte o ponto laser ao
longo da altura. (A Figura ©) () mostra onde
posicionar a ferramenta se quiser medir a partir
da parte inferior da ferramenta).

* Pressione [ isT | para visualizar a medicéo da
altura na terceira linha do ecra.

Siga os mesmos passos para medir a largura,
o comprimento e a altura da segunda sala ou
objecto.
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M visualize a medicéo de Volume na parte inferior do

ecra (Figura © @).

Medir a altura de um objecto alto

Se necessita de medir a altura de um objecto alto

(por exemplo, um edificio alto), pode calcular a altura
com base na distancia para 1 ponto ou as distancias

a partir do mesmo ponto para 2 pontos no objecto.
Aferramenta utiliza o teorema de Pitagoras (C?=A*+B?)
para calcular a altura.

Distancia até 1 ponto A

Pode utilizar a distancia até um ponto numa parede
ou objecto (altura indirecta) para determinar a altura

(Figura ®).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, € ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definicdo de posigdo da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
a medigéo.
Seleccione 4 como o tipo de medic&o.
+ Pressione (2] para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)
+ Pressione @ para seleccionar .
+ Pressione [_oT_ para aceder ao Menu de tipos
de medicao (Figura ® ).
+ Pressione os botdes de setas para seleccionar

+ Pressione (_bisT_.

Posicione a ferramenta no lado oposto ao da parte
inferior da altura vertical que pretende medir (Figura
@)
6 ] Aponte o laser para o ponto mais alto do edificio ou
do objecto cuja altura pretende medir (Figura ® (D).
Pressione ( oisT . para medir a distancia.

B Visualize a medigéo de altura na parte inferior do ecra

(Figura® @).




Distancia até 2 pontos |
Pode utilizar a distancia até dois pontos numa parede

ou objecto (altura indirecta dupla) para determinar
aaltura (Figura @).

Aponte o laser da feramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ @) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.
Certifique-se de que a definigdo de posicao da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
amedicdo.
Seleccione ] como o tipo de medigéo.
+ Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @).
* Pressione @ para seleccionar H .
+ Pressione para aceder ao Menu de tipos
de medigao (Figura ® @).
* Pressione os botdes de setas para seleccionar
A
+ Pressione ((0isT ),
Posicione a ferramenta no lado oposto ao do centro

aproximado da altura vertical que pretende medir
(Figura @ ().

6 ] Aponte o laser para o ponto mais baixo
do edificio ou do objecto cuja altura pretende medir
(Figura @ @)

Pressione para medir a distancia.

Ha partir do mesmo ponto, aponte o laser para
o ponto mais elevado do edificio ou objecto (Figura

©)
B Pressione para medir a distancia.

Na linha inferior do ecra, visualize a altura do edificio

ou objecto (Figura @ @).

Medir a altura parcial A

Se necessita de determinar a altura de uma secgéo de
uma parede ou objecto (por exemplo, a distancia entre
o tecto e a parte superior de um televisor ou janela na
parede) (Figura ®).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, € ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.
Certifique-se de que a definicéo de posigdo da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
amedicéo.
Seleccione A' como o tipo de medio.
+ Pressione (2] para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)
+ Pressione @v para seleccionar H .
+ Pressione (2T para aceder ao Menu de tipos
de medigéo (Figura ® ).
+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
A.

+ Pressione (_DisT_.

Aponte o laser para o ponto mais elevado da parede
ou objecto (Figura ® ().

B Pressione (ot para medir a distancia até a parte
superior do objecto comprido.

A partir do mesmo ponto, aponte o laser para
a parte superior da obstrugao (televisor, janela, efc.)
na parede ou objecto (Figura ® @).

B Pressione (ot para medir a distancia entre a parte
superior da parede até a obstrugo (televisor, janela,
etc.).

A partir do mesmo ponto, aponte o laser numa
linha horizontal na direcgéo da parte inferior da

parede (Figura ® @)
M pressione (st para medir a distancia.

Na linha inferior do ecra, visualize a distancia entre
a parte superior da parede e a parte superior da
obstrugo na parede (Figura ® @).

Medir a altura do objecto obstruido =4

Siga estes passos para determinar a altura de um
edificio alto ou de um objecto tapado por outros
edificios ou objectos (Figura ().
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Aponte o laser da feramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ @) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definigdo de posicao da
ferramenta (Figura () (@) esta correcta para fazer
amedicdo.

Seleccione =4 como o tipo de medigdo.

+ Pressione para aceder ao Menu principal
(Figura ® @).

* Pressione [@ para seleccionar H .

+ Pressione para aceder ao Menu de tipos
de medicao (Figura ® @).

* Pressione os botdes de setas para seleccionar
# (Figura ® @)

+ Pressione ((0isT ),

Aponte o laser para o ponto mais elevado do edificio,
parede ou objecto (Figura @@)

A Pressione para fazer a medicéo.

Na linha inferior do ecra, visualize a altura do edificio
ou objecto (Figura &) @).

Fazer medigdes a partir de um tripé 7

Se colocar a ferramenta num tripé para medir a altura

de um edificio alto, siga estes passos (Figura (D).

Aperte o parafuso no furo de 1/4 - 20" na parte de
trés da ferramenta na ligag&o de 1/4 - 20" na parte

superior do tripé (Figura @@)

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definigdo da posicéo da
ferramenta (Figura © @) é B para medir a partir
da ligag&o do tripé.

Seleccione x& como o tipo de medicéo.

+ Pressione para aceder ao Menu principal

(Figura ® @).

+ Pressione @ para seleccionar H .

+ Pressione ( T, para aceder ao Menu de tipos
de medigdo (Figura ® @)).

+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
< (Figura B @)).

+ Pressione (_bisT_.

6] Aponte o laser para o ponto mais baixo da parede ou
do objecto cuja altura pretende medir

(Figura D @).

Pressione [ oisT, para fazer a medig&o.

8] Aponte o laser para outros pontos na parede ou
objecto (Figura (@ ).

Quando estiver pronto, pressione [ 9T ] para fazer
a medigéo.

Na linha inferior do ecrd, visualize a altura do edificio

ou objecto (Figura (D) @).

Posicionamento dos pernos H

Quando estruturar uma parede, utilize a funcionalidade
Vigilancia para assinalar facilmente a posigao de cada
pemo (Figura @)).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @) (D) para
uma parede ou objecto, € ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definicio da posigdo da
ferramenta (Figura (© (@) esté definida como &I
para medir a partir da parte de trés da ferramenta.

Seleccione *H como o tipo de medig&o.

+ Pressione (2] para aceder ao Menu principal
(Figura ® @)

+ Pressione @v para seleccionar H .

+ Pressione (9T para aceder ao Menu de tipos
de medigzo (Figura &) ®).

+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
+] (Figura ® @).

+ Pressione (ot .




Determine a distancia entre cada pemo, por exemplo,

12"

B Pressione /A e 7 até o nimero superior no ecra
estiver definido para a distancia entre a extremidade
direita de um perno e a extremidade esquerda do

seguinte (por exemplo, 12") (Figura @) @).

Alinhe a parte de tras da ferramenta com
a extremidade direita do Ultimo pemo que esta

pregado em (Figura @ @).

B Pressione para comegar a medir a distancia
amedida que desloca a ferramenta lentamente para
adireita.

Continue a mover a ferramenta para a direita até
o niimero no ecrd ser 0,00 em (Figura @@)

Pressione para parar a medigao.

Il com um l4pis, assinale o local onde a extremidade
esquerda do pemo deve ser fixada na estrutura da
parede.

Pregue a extremidade esquerda do pero no local
assinalado.

Para cada perno restante na estrutura da parede,
repita os passos 7 a 12 (Figura @@)

Medir um angulo ¥

Se for necessario determinar o angulo de posigéo de
algum objecto, utilize a ferramenta para medir esse
angulo (Figura @).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @® (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ (@) para ligar
a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Certifique-se de que a definigdo de posicao da
ferramenta (Figura (©) (@) est4 correcta para fazer
a medigao.

Seleccione ¥ como o tipo de medizo.

« Pressione (2)

(Figura ® @)

para aceder ao Menu principal

+ Pressione @ para seleccionar H .

+ Pressione (25T _ para aceder ao Menu de tipos
de medigzo (Figura &) ®).

+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
.

+ Pressione (BT,

Posicione a ferramenta no angulo que pretende medir

(Figura @ (D).
B Pressione (ot para fazer a medigéo.

Visualize a medicéo de angulo no ecra

(Figura @ )

Utilizar a ferramenta como nivel =0

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ (D) para
uma parede ou objecto, € ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (sT_ (Figura @) (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Seleccione m=o como o tipo de medigéo.

+ Pressione (9)
(Figura ® @).

+ Pressione @ para seleccionar H .

+ Pressione ( T , para aceder ao Menu de tipos
de medigdo (Figura ® @).

+ Pressione os botdes de setas para seleccionar
o=0,

+ Pressione ( osT .

para aceder ao Menu principal

Coloque a ferramenta na posicéo vertical ou
horizontal na superficie para verificar se esté nivelada

(Figura @ (D).

No ecré da ferramenta, veja a posicao da bolha
branca no frasco (Figura (V)
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Utilizar a ferramenta com [

Pode utilizar a fungao Bluetooth® da ferramenta para
emparelha-la com a aplicagéo DeWALT® Tool Connect™
no telemdvel ou no tablet e, em seguida, assinale as
fotografias das salas com as medicdes que tirou.

Em CEEEM o (& &%) | transfia a aplicagio

DeWALT® Tool Connect™ para o telemével ou
tablet.

A aplicagédo DeEWALT® Tool Connect™, permite-he
captar a sala ou a &rea para a qual pretende registar
as medicdes, tirando fotografias das salas.

No teclado dos modelos DW03050 ou DW03101,
pressione para ligar a ferramenta.

Se # for apresentado no ecra (Figura © @),
active a ligagdo Bluetooth®.

+ No teclado, pressione para aceder ao menu
principal.

+ Seleccione .

+ Pressione para activar a ligagao
Bluetooth® .

Utilize a aplicagao DeEWALT® Tool Connect™ para
emparelhar o telemével ou o tablet aos modelos
DW03050 ou DW03101 e, em seguida, assinale as
fotografias com as medicdes que tirou.

) Bluetooth

AMARCANOMINATIVA E OS LOGOTIPOS BLUETOOTH®
SAO MARCAS REGISTADAS DA BLUETOOTH SIG, INC. E
QUALQUER UTILIZAGAO DE TAIS MARCAS PELA DEWALT

E FEITA SOB LICENCA. APPLE E O LOGOTIPO APPLE SAQ
MARCAS COMERCIAIS DAAPPLE INC., REGISTADAS NOS
E.UA. E NOUTROS PAISES. APP STORE E UMA MARCA DE
SERVIGO DAAPPLE INC., REGISTADANOS E.U.A. E NOU-
TROS PAISES. GOOGLE PLAY E O LOGOTIPO GOOGLE PLAY
SAO MARCAS COMERCIAIS DA GOOGLE INC.

Aceder a meméria da ferramenta
=]

Amemoéria da ferramenta permite armazenar as Ultimas
20 medicdes.

Aponte o laser da ferramenta (Figura @® (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (0T (Figura @) (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Seleccione B como o tipo de medicéo.

Pressione (© ) para aceder ao Menu principal
(Figura ® @).

Pressione @ para seleccionar H .

Pressione ( osT , para aceder ao Menu de tipos
de mediczo (Figura ®) ®).

Pressione os botdes de setas para seleccionar
¥ (Figura ® @)).

Pressione [ oisT .

Visualize a (ltima medicao registada. Pressione /A
para percorrer todas as medigdes armazenadas na
memoéria da ferramenta (méximo de 20). Pressione
\7 para deslocar para tras.

Apagar a meméria

da ferramenta ¥

Pode apagar uma ou mais medicdes da memoéria da
ferramenta.

Aponte o laser da ferramenta (Figura @ (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgéo dos olhos
das pessoas.

Pressione (sT_ (Figura @) (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.
Seleccione ) como o tipo de medicéo.
Pressione para aceder ao Menu principal

(Figura ® @)

Pressione @ para seleccionar .

Pressione (25T para aceder ao Menu de tipos
de medicéo (Figura ® ).

Pressione os botdes de setas para seleccionar
¥ (Figura ® @)).

Pressione [_oist_.

Especifique que medicéo pretende eliminar:

+ Para eliminar uma medicao especifica, avance
para 0 passo 5.

+ Para eliminar TODAS as mediges, avance para
0passo 6.




Para eliminar uma medic&o especifica:

+ Pressione 4\ ou \/ para percorrer as
medicdes armazenadas na meméria da
ferramenta (méximo de 20) até aparecer
a medicdo que pretende eliminar.

+ Pressione <€ .

« Seleccione I e prima [ 0T ) para eliminar
a medicéo.

B Para eliminar TODAS as medicdes:

+ Pressione <€ .

+ Seleccione T ¥ e pressione para
eliminar todas as medigdes da memoria da
ferramenta.

Desligar a ferramenta
Aferramenta pode ser desligada de uma das seguintes
maneiras:

* Pressione e mantenha pressionado (95T _ durante
10 segundos. Se libertar apds 10 segundos,
a ferramenta desliga-se.

+ Se ndo utilizar a ferramenta durante 90 segundos, esta
desliga-se automaticamente.

Calibrar a ferramenta

Tenha em atencao que se ndo posicionar a ferramenta
correctamente em cada passo do processo de calibragao,
A seré apresentado a vermelho no ecra (Figura X)).

Aponte o laser da ferramenta (Figura @® (D) para
uma parede ou objecto, e ndo na direcgdo dos olhos
das pessoas.

Pressione (Figura @ (@) para ligar

a ferramenta e apresentar o ponto laser vermelho.

Pressione para aceder ao Menu principal

(Figura ® @).

No Menu principal, seleccione %¥ e pressione
DIST

H

ienu de definigdes (Figura (@), seleccione

e pressione ((oisT ],

Coloque a ferramenta com o ecra dianteiro virado
para cima numa superficie plana e nivelada

(Figura @ (D).
Pressione [ oisT .

B Com a ferramenta colocada na superficie nivelada,
rode-a a um angulo de 180° (Figura X) ).

BH Pressione (s

Rode o lado comprido da ferramenta a um angulo de
90° de modo a que fique colocado de lado

(Figura @ @).
Il Pressione (ot

Com a ferramenta colocada de lado, rode-a a um
angulo de 180° (Figura @ @).

B pressione (st

Certifique-se de que @ aparece no ecra da
ferramenta (Figura @) (®).
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Proteger o meio ambiente

E Recolha selectiva. Este produto ndo deve
ser eliminado juntamente com o lixo
EEEE  doméstico normal.

Se verificar que, um dia, o seu produto da DEWALT
tiver de ser substituido ou j& n&o tiver utilidade,
néo o deite fora em conjunto com o lixo doméstico.
Disponibilize este produto para recolha selectiva.

Arecolha selectiva de embalagens
@ e produtos usados permite que os

materiais sejam reciclados e utilizados
novamente. A reutilizagdo de materiais reciclados

ajuda a prevenir a poluigdo ambiental e reduz
a procura de matérias-primas.

Os regulamentos locais podem especificar a recolha
selectiva de produtos eléctricos na sua residéncia,
em centros municipais de residuos ou através do
revendedor que lhe fornecer um novo produto.

ADeWALT disponibiliza um servigo de recolha

e reciclagem dos DEWALT quando estes tiverem
atingido o fim da sua vida Util. Para tirar partido
deste servigo, entregue o seu produto em qualquer
agente de reparacao autorizado, o qual procedera
a respectiva recolha em nome da DeWALT.

Podera verificar a localizagdo do agente de

reparagéo autorizado mais perto de si contactando

o representante local da DeEWALT através da morada
indicada neste manual. Em alternativa, pode encontrar
na Internet uma lista dos agentes de reparagéo
autorizados da DeWALT, bem como os dados de
contacto completos do nosso servigo pés-venda em:
www.2helpU.com.

Pilhas

* Quando deitar pilhas fora, tenha em atengéo o meio
ambiente.

« Consulte as autoridades locais para saber qual
amaneira adequada para eliminar pilhas.




Especificagoes

DW03050

DW03101

Alcance

6 pol a 165 pés
(0,45 ma 50 m)

6 pol a 330 pés
(0,45 ma 100 m)

Precis&o de medigéo’

até 10 m: 1/16 pol (1,5 mm)
10 m - 30 m: 0,078 pol/5/64 pol) adicionais
(+/- 0,15 mm/m)
>30 m: +/- 0,002 pol/pés (+/- 0,2 mm/m)

Resolugao?

1/16 pol (1Tmm)

Classe do laser

Classe 2 (IEC/EN60825-1: 2014)

Tipo de laser

<1,0mW a630-680 nm

Desactivagao automatica do laser

30s

Desactivagao automatica da unidade

Por predefinigao, 90 s. O utilizador pode definir até 30 s,

60s0u300s
Medigéo continua Sim
Area Sim
Volume Sim
Pitagoras 2 pontos Sim
Extremidade para medir dos cantos * Sim

Vida util das pilhas (3 x AAA)

Até 3 000 medicdes (2 500 com €3 Bluetooth’)

Dimensdes (Ax D x L)

472x1,91x 1,02 pol (120 x 48,5 x 26 mm)

Peso (com pilhas)

9,88 0z (280 g)

Gama de temperaturas de armazenamento

14° F ~140° F (-10° C ~ +60 C)

Gama de temperaturas de funcionamento

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

‘A precisdo de medigao depende das condigdes actuais:
+ Em condigdes favoraveis (boa superficie do alvo e temperatura ambiente) até 33 pés (10 m).

+ Em condigdes desfavoraveis (luz solar intensa, superficie do alvo com baixa reflectividade ou elevadas flutuagdes de
temperatura), o erro pode aumentar até + 0,003 pol/pés (+ 0,25 mm/m) para distancias superiores a 33 pés (10 m).

2A resolugéo corresponde & melhor medigéo possivel. Em polegadas, corresponde a 1/16". Em mm, corresponde a 1 mm.

*Rode para abrir a extremidade na parte inferior da ferramenta quando for necessario ajustar a ferramenta em cantos ou ranhuras
que ndo estejam a um angulo de 180°. Se um canto estiver a um angulo 90°, a extremidade pode ser utilizada para apoiar
a ferramenta contra algum objecto.
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Caédigos de erro

Se aparecer INFO no ecra com um niimero de cddigo, efectue a acgao correctiva correspondente.

Cédigo | Descrigdo Acgao correctiva
101 O sinal recebido é demasiado Utilize a placa-alvo ou altere a superficie do alvo.
fraco, o tempo de medigéo é
demasiado comprido

102 O sinal recebido é demasiado Areflectancia do alvo é demasiado elevada.

elevado Utilize a placa-alvo ou altere a superficie do alvo.

201 Demasiada luz de fundo Reduza a luz de fundo na area de alvo.

202 Feixe laser interrompido Remova o obstaculo e repita a medigéo.

301 Temperatura demasiado Permita que o dispositivo arrefeca até atingir uma

elevada temperatura de acordo com a Gama de temperaturas
de funcionamento especificadas.

302 Temperatura demasiado baixa Permita que o dispositivo aquega até atingir uma temperatura
de acordo com a Gama de temp de funci
especificadas.

401 Erro de hardware Ligue/desligue o dispositivo varias vezes. Se mesmo assim
o erro for apresentado, envie o dispositivo defeituoso para
o Centro de assisténcia ou para o distribuidor. Consulte
a garantia.

402 Erro desconhecido Contacte o Centro de assisténcia ou o distribuidor.
Consulte a garantia.

500 Erro de dados Contacte o Centro de assisténcia ou o distribuidor.

Consulte a garantia.
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Inhoud

Veiligheid van de gebruiker
Veiligheid van de batterijen
Installatie (Batterijen plaatsen)
Bediening

Garantie

Foutcodes

Specificaties

Bewaar alle delen van deze handleiding, zodat u ze
later ook kunt raadplegen.

Veiligheid van de gebruiker

WAARSCHUWING:

Lees de veiligheidsinstructies en de
producthandleiding aandachtig door, voordat
u het product in gebruik neemt. De persoon
die verantwoordelijk is voor het product
moet ervoor zorgen dat alle gebruikers deze
instructies begrijpen en zich eraan houden.

WAARSCHUWING:

De volgende label-informatie is op het
laser-gereedschap geplaatst, voor uw gemak
en veiligheid is het belangrijk dat u weet tot
welke laser-klasse het apparaat behoort.

DEWALT 05101 DEWALT 0103050
LASER
AN O | [[AS
CEA® B CEA® &
QI B A
2 i | | BB
4.5VDC I Madein China 4.5V DC 775 Made in China

Het gereedschap van het type DW03050 en DW03101
stuurt een zichtbare laserstraal uit, zoals wordt getoond in
Afbeelding @ (D). De laser-straal die wordt uitgestuurd
is van Laser-klasse 2 volgens IEC 60825-1 en voldoet
aan 21 CFR 1040.10 en 1040.11 Met uitzondering van
afwijkingen volgens Laser-kennisgeving Nr. 50, gedateerd
24 juni 2007.

WAARSCHUWING:

Wanneer het laser-gereedschap in werking
is, moet u erop attent zijn dat u niet uw ogen
blootstelt aan de uitgestuurde laser-straal
(rode lichtbron). Blootstelling aan de
laser-straal gedurende een langere tijd kan
gevaarlijk zijn voor uw ogen. Kijk niet in de
straal met optische hulpmiddelen.

WAARSCHUWING: Gebruiker moet het
risico van letsel zo klein mogelijk maken

en daarom de gebruikershandleiding van
het product en de handleidingen Veiligheid
van de Laser en Veiligheid van de batterijen
lezen.

EG-conformiteitsverklaring
Richtlijn voor radioapparatuur

Ce

DeWALT Laser Afstandsmeter

DW03050 en DW03101

DeWALT verklaart hierbij dat de DEWALT Laser
Afstandsmeter DW03050/DW03101 voldoet aan de
Richtlijn 2014/53/EU en aan alle eisen van geldende
EU-richtlijnen.

De volledige tekst van de EU Conformiteitsverklaring
kan worden aangevraagd bij DEWALT Industrial Tool
Co., DEWALT Europe, DeEWALT D-655-10 Idstein,
Germany 65509 of is verkrijgbaar op het volgende
internet-adres: www.2helpU.com.

Zoek op het Product- en Typenummer die op het
naamplaatje worden vermeld.

Veiligheid van de batterijen

WAARSCHUWING: Batterijen kunnen
exploderen of lekken en kunnen ernstig letsel
en brand veroorzaken. Beperk het risico door:

ALTIJD gevolg te geven aan alle instructies
en waarschuwingen op het label van de
batterij en de verpakking.

NIET de polen van de batterij kort te sluiten.
NIET alkaline-batterijen op te laden.

NIET oude en nieuwe batterijen door
elkaar te gebruiken. Vervang alle batterijen
tegelijkertijd door nieuwe batterijen van
hetzelfde merk en type.

99



NIET batterijen van verschillende
samenstellingen door elkaar te gebruiken.
NIET batterijen in het vuur te gooien.
ALTIJD batterijen buiten bereik van kinderen
te houden.

ALTIJD batterijen uit te nemen als het
toestel enkele maanden lang niet zal worden
gebruikt.

OPMERKING: Let erop dat de aanbevolen
batterijen worden gebruikt.

OPMERKING: Let erop dat de batterijen op
de juiste manier, volgens de juiste polariteit
worden ingezet.

Batterijen plaatsen

Trek het klepje aan de achterkant van het
gereedschap omhoog (Afbeelding @ (D).

Trek de vergrendeling van het batterijenvak aan de
achterkant van het gereedschap omhoog (Afbeelding

@@a006)

Plaats drie AAA batterijen, let er daarbij op dat u de
- en +-zjjden van de batterijen plaatst zoals wordt
aangeduid binnen in het batterijenvak (Afbeelding @
@

Duw het klepje weer naar beneden tot het op zn
plaats ikt (Afbeelding ® ().

Wanneer het gereedschap is ingeschakeld (ON), wordt
het laadniveau van de batterijen weergegeven op het
scherm (Afbeelding © (D).

Het gereedschap
inschakelen

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding &
(@) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ () en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.
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De instellingen kiezen

Instelling voor automatisch
uitschakelen's

Standaard schakelt het gereedschap zichzelf wanneer
er gedurende 90 seconden geen knoppen zijn ingedrukt
of opties zijn gekozen. Ga als volgt te werk wanneer

u niet wilt dat het gereedschap zichzelf uitschakelt.

Druk op het eerste scherm (Afbeelding ® (D) op
zodat het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer in het Hoofdmenu (Afbeelding B) (@), £*
en druk op (7).

Selecteer in het menu Instellingen (Afbeelding @)
@3 endruk op (0T,

Selecteer de tijd.

+ U kunt voor het uitschakelen van het
gereedschap kiezen tussen 30 sec, 60 sec,
90 sec en 300 sec.

+ U kunt ervoor zorgen dat het gereedschap
ingeschakeld blift tot u het handmatig uitschakelt
(door 10 seconden ingedrukt te houden)
door te klikken op 0.

Sla de instelling op door op te drukken.

De schermhelderheid instellen -s:

Standaard staat de schermhelderheid van het
gereedschap op 25%. U kunt het niveau van de
schermhelderheid wijzigen door als volgt stapsgewijs
te werk te gaan.

Druk op het eerste scherm (Afbeelding & (D) op
zodat het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer in het Hoofdmenu (Afbeelding ® (2)), £
endruk op [ oisT ]

Selecteer in het menu Instellingen

(Afbeelding (@), 38¢ en druk op ((0isT ],

Selecteer het gewenste niveau van de
schermhelderheid: 25%, 50%, 75% of 100%.

Sla de nieuwe instelling op door op [ st ] te
drukken.




Het geluid uitschakelen o(»

Standaard laat het gereedschap steeds wanneer u een
meting uitvoert een akoestisch signaal horen. U kunt dit
uitschakelen.

Druk op het eerste scherm (Afbeelding ® (D) op
zodat het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer in het Hoofdmenu (Afbeelding B @), £*
endruk op [LoisT_.

Selecteer in het menu Instellingen
(Afbeelding @), o0 en druk op (T ) zodat @)
verschijnt.

Sla de instelling op door op (oist_ te drukken.

De meeteenheid wijzigen ft/m

Standaard geeft het gereedschap de metingen weer in
meters (1,8940 m). U kunt de meeteenheid wijzigen in
fractioneel ft (6'02"9/16), inch (74 9/16 in), decimaal ft (6,21
ft) of decimaal inch (3,21 in).

Druk op het eerste scherm (Afbeelding ® (D) op
zodat het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer in het Hoofdmenu (Afbeelding B) (), £*
en druk op (LoisT_.

Selecteer in het menu Instellingen (Afbeelding @)
ftim en druk op (o157 J,

Selecteer de meeteenheid.
« 0'00" 0/00
+ 0"0/00
« 000" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Sla de instelling op door op [ ®isT . te drukken.

De meetpositie kiezen @]

Standaard worden de afstanden gemeten vanaf de
onderzijde van het gereedschap tot de wand of het
voorwerp (Afbeelding B (3)). U kunt door als volgt
stapsgewijs te werk te gaan afstanden vanaf een ander
punt meten.

Druk op het eerste scherm (Afbeelding ® (D) op
zodat het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer in het Hoofdmenu (Afbeelding B) (), B]
en druk op (oisT ).

Selecteer de positie van het gereedschap.

+ U kunt vanaf de bovenzijde van het
gereedschap meten (Afbeelding B) (D) door te
Kiikken op B”.

U kunt vanaf de statiefaansluiting op het
gereedschap meten (Afbeelding B) (), door te
Klikken op 8.

U kunt vanuit een hoek of een andere moeilijk

te bereiken plaats meten met het eindstuk
opengeklapt meten (Afbeelding ®) () , door 8]
te selecteren (Afbeelding (B) (@) zodat u kunt
meten vanaf het uiteinde van het eindstuk.

Sla de nieuwe instelling op door op te
drukken.

Metingen uitvoeren

Afstand meten —

Richt de laser van het gereedschap (Abeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ () en schake! het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat het gereedschap op de juiste
startpositie (Afbeelding (©) (@) staat ingesteld voor
het uitvoeren van een meting.

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(@) op de wand of het voorwerp voor het meten van
de afstand (Afbeelding @ (D).

Druk op [ ois7 | als u de afstand van de gereedschap
tot de wand of het voorwerp wilt meten.

A Aan de onderzijde van het scherm kunt u de actuele
meting aflezen (Abeelding @ @).

Neem een nieuwe meting door op [ 15T, te drukken en
verplaats de actuele meting naar de vorige regel op het
scherm. Herhaal vervolgens de stappen 4-6.

2 metingen optellen H:H

U kunt twee metingen optellen en zo een totale meting
krijgen van de twee afstanden. (Afbeelding (D).
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Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B () en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat het gereedschap op de juiste
startpositie (Afbeelding (©) () staat ingesteld voor
het uitvoeren van een meting.

Selecteer H:H al het type meting.

+ Druk op (9] voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®®

« Druk op @> en selecteer H .

+ Druk op voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® Q).

+ Selecteer H:H door op de pijlknoppen te
drukken.

+ Druk op (o],

Druk op 4\ en geef daarmee aan dat u twee
metingen wilt optellen.

Richt de laser van het gereedschap op de wand
of het voorwerp voor het meten van de afstand
(Atbeelding (D (D).

Druk op als u de afstand van het gereedschap
tot de wand of het voorwerp wilt meten.

B Richt de laser van het gereedschap nu op de
volgende wand of het volgende voorwerp (Afbeelding
(ole)

Druk op en meet de afstand, voeg deze
vervolgens toe aan de vorige meting.

Bekijk het totaal van de twee metingen aan de
onderzide van het scherm D ().

2 Waarden van elkaar aftrekken H:H

U kunt de ene meting van de andere aftrekken
(Afbeelding ).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ () en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

102

Let goed op dat het gereedschap op de juiste
startpositie (Afbeelding (© (@) staat ingesteld voor
het uitvoeren van een meting.

Selecteer H:H als het type meting.

+ Druk op (£ voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®®)

+ Druk op @> en selecteer M.

+ Druk op ( o7, voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® Q).

+ Selecteer H+H door op de pijlknoppen te
drukken.

+ Drukop ( ot .

Druk op 7 ten teken dat u de ene afstand van de
andere wilt aftrekken.

B Richt de laser van het gereedschap op de wand
of het voorwerp voor het meten van de afstand
(Afoeelding @ D).

Druk op als u de afstand van het gereedschap
tot de wand of het voorwerp wilt meten.

B Richt de laser van het gereedschap op de wand of
het voorwerp waarvan u de afstand wilt aftrekken van
de eerste meting (Afbeelding @ @).

B Druk op (7, meet de afstand en trek deze van de
vorige meting af.

Bekijk het verschil tussen de twee metingen aan de
onderzide van het scherm (Afbeelding @ ).

Ononderbroken meten t--»|
U kunt een reeks van metingen uitvoeren terwijl

u rondloopt door over te schakelen naar de stand
Ononderbroken Meten (Afbeelding (®)).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ () en schake! het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (©) (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.




Selecteer -+l als het type meting.

* Druk op voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®o)

* Druk op @ en selecteer .

+ Druk op voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)

« Selecteer -1 door op de pijlknoppen te
drukken .

« Druk op ((oisT],

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op de wand of het voorwerp voor het meten van
de afstand (Afbeelding ® (D).

Bekijk de actuele meting aan de onderzijde van het
scherm (Afbeelding () (@), deze verandert steeds
wanneer u het gereedschap verplaatst.

U kunt de actuele meting uitvoeren (van het
gereedschap tot de wand of het voorwerp) en de
stand Ononderbroken Meten afsluiten door op

(ot Jte drukken.

Neem een nieuwe meting door op te drukken en
verplaats de actuele meting naar de vorige regel op het
scherm. Herhaal vervolgens de stappen 4-7.

Meetopperviak (]

U kunt het opperviak van een wand, vioer of voorwerp
meten.(Afbeelding ©).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (057 (Afbeelding B (@) en schakel het
gereedschap in, de rode laserpunt
verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer [ als het type meting.

+ Druk op () voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®0)
* Druk op @ en selecteer .

+ Druk op voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)

+ Selecteer [1 door op de pijlknoppen te drukken.
+ Drukop [ oisT .
Meet de breedte (Afbeelding © (D).

+ Richt de bovenzijde van het gereedschap op één
zijde van de wand, de vloer of het voorwerp.

Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
wand, vioer of voorwerp en richt de laserpunt
over de breedte. (Afbeelding © (D laat

zien waar u het gereedschap moet plaatsen
als u meet vanaf de onderzijde van het
gereedschap.)

Druk op (LisT_ zodat de gemeten waarde van
de breedte aan de bovenzijde van het scherm
verschijnt.

B West de lengte (Afbesiding © ).

+ Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
wand, vloer of voorwerp en richt de laserpunt
over de lengte. (Afbeelding (© (2 laat zien waar
u het gereedschap moet plaatsen als u meet
vanaf de onderzijde van het gereedschap.)

+ Druk op (5T zodat de gemeten waarde van
de lengte op de tweede regel van het scherm
verschijnt.

Bekijk de Oppervlaktemeting aan de onderzijde van
het scherm (Afbeelding © ().

2 Gebieden optellen/aftrekken 001

U kunt de oppervlakte van een wand, vioer of voorwerp
meten en daarna toevoegen aan of aftrekken van een
andere wand, vioer of voorwerp (Afbeelding ().

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ () en schake! het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (©) (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer 001 als het type meting.

+ Druk op (2] voor het Hoofdmenu (Afbeelding

®®)

+ Druk op @> en selecteer M.
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* Druk op [ st ] voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® ().

« Selecteer OO door op de pijlknoppen te
drukken.

* Drukop [ ot .

Druk op /A als u 7 de metingen van opperviakken
van twee wanden, vioeren of voorwerpen van elkaar
wilt aftrekken.

Meet de breedte van de eerste wand, de eerste vioer
of het eerste voorwerp (Afbeelding &) (D).

+ Plaats het gereedschap bij één uiteinde van
de wand, de vioer of het voorwerp en richt de
laserpunt over de breedte. (Afbeelding ()
@ laat zien waar u het gereedschap moet
plaatsen als u meet vanaf de onderzijde van het
gereedschap.)

+ Druk op en geef de gemeten waarde
van de breedte aan de bovenzijde van het
scherm weer.

Meet de lengte van de eerste wand, de eerste vioer
of het eerste voorwerp (Afbeelding () ).

« Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
wand, vioer of voorwerp en richt de laserpunt

over de lengte. (Afbeelding @) (2 laat zien waar

u het gereedschap moet plaatsen als u meet
vanaf de onderzijde van het gereedschap.)

Druk op zodat de gemeten waarde van
de lengte op de tweede regel van het scherm
verschijnt.

6 ] Volg dezelfde stappen voor het meten van de
breedte en de lengte van de tweede wand, de
tweede vioer of het tweede voorwerp.

Bekijk de Oppervlaktemeting aan de onderzijde van
het scherm (Afbeelding @ ).

Volume meten (£

U kunt het volume van een ruimte of voorwerp meten
(Afbeelding ).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op

gereedschap in.

(Afbeelding @ @) en schakel het
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Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer @ als het type meting.

+ Druk op (£ voor het Hoofdmenu (Afbeelding

®@)

+ Druk op > en selecteer H .
+ Druk op (957 voor het Menu Metingtype
(Afbeelding & ).
+ Selecteer © door op de pijlknoppen te drukken.
+ Druk op (oist_.
Meet de breedte (Afbeelding &) (D).

+ Richt de bovenzijde van het gereedschap op één
zijde van de ruimte of het voorwerp.

Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
ruimte of het voorwerp en richt de laserpunt over
de breedte. (Afbeelding ) (?) laat zien waar

u het gereedschap moet plaatsen als u meet
vanaf de onderzijde van het gereedschap.)

Druk op LLoisT_ zodat de gemeten waarde van
de breedte aan de bovenzijde van het scherm
verschijnt.

B Veet de lengte (Afbeelding @ ().

+ Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
ruimte of het voorwerp en richt de laserpunt over
de lengte. (Afbeelding (V) (2 laat zien waar u het
gereedschap moet plaatsen als u meet vanaf de
onderzijde van het gereedschap.)

+ Druk op (LosT_ zodat de gemeten waarde van
de lengte op de tweede regel van het scherm
verschijnt.

Meet de hoogte (Afbeelding @) ().

+ Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
ruimte of het voorwerp en richt de laserpunt over
de hoogte. (Afbeelding ) (3) laat zien waar
u het gereedschap moet plaatsen als u meet
vanaf de onderzijde van het gereedschap).

Druk op st zodat de gemeten waarde van
de hoogte op de derde regel van het scherm
verschijnt.

8] Bekijk de Volumemeting aan de onderzijde van het
scherm (Afbeelding ) (@).




2 Volumes optellen/aftrekken =&

U kunt het volume van een ruimte of voorwerp meten en
daarna toevoegen aan of aftrekken van het volume van
een andere ruimte of voorwerp (Afbeelding ©)).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @B
@) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ (3)) en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer @@ als het type meting.
+ Drukop (2)
®0)
« Druk op [3> en selecteer H.
« Druk op [ 7] voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® ).

« Selecteer &*E door op de pijlknoppen te
drukken.

« Druk op ((oisT].

Druk op & als u 7 de metingen van volumes van
twee ruimtes of voorwerpen van elkaar wilt aftrekken.

B Meet de breedte (Afbeelding © ().

* Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
ruimte of het voorwerp en richt de laserpunt over
de breedte. (Afbeelding @ (D laat zien waar
u het gereedschap moet plaatsen als u meet
vanaf de onderzijde van het gereedschap.)

Druk op zodat de gemeten waarde van
de breedte aan de bovenzijde van het scherm
verschijnt.

Meet de lengte (Afbeelding © ).

* Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
ruimte of het voorwerp en richt de laserpunt over
de lengte. (Afbeelding ©) @) laat zien waar u het
gereedschap moet plaatsen als u meet vanaf de
onderzijde van het gereedschap.)

« Druk op zodat de gemeten waarde van

de lengte op de tweede regel van het scherm
verschijnt.

voor het Hoofdmenu (Afbeelding

B Veet de hoogte (Abeelding © B)).

+ Plaats het gereedschap bij één uiteinde van de
ruimte of het voorwerp en richt de laserpunt over
de hoogte. (Afbeelding @ (@ laat zien waar

u het gereedschap moet plaatsen als u meet
vanaf de onderzijde van het gereedschap).
Druk op (957 zodat de gemeten waarde van
de hoogte op de derde regel van het scherm
verschijnt.

Volg dezelfde stappen voor het meten van de
breedte, lengteen hoogte van de tweede ruimte of
het tweede voorwerp.

Bekijk de Volumemeting aan de onderzijde van het
scherm (Afbeelding © @).

De hoogte meten van een hoog
voorwerp

Als u de hoogte van een groot voorwerp moet meten
(bijv. een hoog gebouw), kunt u de hoogte berekenen
met behulp van de afstand naar 1 punt, of de afstanden
meten vanaf één punt naar 2 andere punten op het
voorwerp. Het gereedschap berekent met behulp van
de stelling van Pythagoras (C?=A?+B?) de hoogte.

Afstand naar 1 punt |

U kunt met behulp van de afstand tot één punt op een
wand of voorwerp (Indirecte Hoogte) de hoogte ervan
bepalen (Afbeelding ®).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @ (D)
op een wand of voorwerp en niet op iemands ogen.

Druk op (Afbeelding B 3)) en schakel het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer J als het type meting.

+ Druk op voor het Hoofdmenu (Afbeelding
@)

+ Druk op jmip> en selecteer M.

+ Druk op [LoisT_ voor het Menu Metingtype

(Afbeelding ® @)

+ Selecteer I door op de pijlknoppen te drukken.
+ Drukop [ bt .
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Plaats het gereedschap tegenover de onderzijde van
de te meten verticale hoogte (Afbeelding B (D).

B Richt de laser naar het hoogste punt van het gebouw
of het voorwerp waarvan u de hoogte moet meten

(Afbeelding ® (D).

Druk op en meet de afstand.

8] Bekijk de hoogtemeting aan de onderzijde van het
scherm (Abeelding ® ).

Afstanden naar 2 punten ]

U kunt met behulp van de afstand tot twee punten op
een wand of voorwerp (Dubbele indirecte hoogte) de
hoogte bepalen (Afbeelding @).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ @) en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer [ als het type meting.

+ Druk op (9] voor het Hoofdmenu (Afbeelding
@)
« Druk op [ en selecteer H.
+ Druk op voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)).
« Selecteer ] door op de pijlknoppen te drukken.
* Drukop [ ot ],

Plaats het gereedschap tegenover het geschatte
midden van de te meten hoogte (Afbeelding @ (D).

B Richt de laser naar het laagste punt van het gebouw
of het voorwerp waarvan u de hoogte moet meten

(Afbeelding @ @).
Druk op en meet de afstand.

B Richt vanaf hetzelfde puntde laser naar het hoogste
punt van het gebouw of het voorwerp (Afbeelding @
O}

B Druk op en meet de afstand.
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Op de onderste regel van het scherm ziet u nu de
hoogte van het gebouw of het voorwerp (Afbeelding

@)

Gedeeltelijke hoogte meten A

Als u de hoogte van een deel van een wand of voorwerp
wilt opmeten (bijv. de afstand van het plafond naar de
bovenkant van de TV of het raam) (Afbeelding ®)).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B (@) en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (©) (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer A als het type meting.

+ Druk op voor het Hoofdmenu (Afbeelding
@)
+ Druk op "> en selecteer M.
+ Druk op (L®T_ voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)
+ Selecteer Z'door op de pijlknoppen te drukken.
+ Drukop ( ot .

Richt de laser op het hoogste punt van de wand of
het voorwerp (Afbeelding ® (D).

& Druk op en meet de afstand tot de bovenzijde
van het hoge voorwerp.

Richt de laser nu vanafhetzelfde punt op de
bovenzijde van de obstructie op de wand of het
voorwerp (Afbeelding ® @).

B Druk op en meet de afstand tussen de
bovenzijde van de wand en de obstructie (Tv-toestel,
raam, enz.).

B Richt de laser nu vanafhetzelide punt recht naar
beneden naar de onderzijde van de wand (Afbeelding

®O)
Druk op en meet de afstand.




Op de onderste regel van het scherm ziet u nu
de afstand van de bovenzijde van de wand en de
bovenzijde van de obstructie op de wand (Afbeelding

®®)

De hoogte meten van een verspert voorwerp ﬁ%

Volg de volgende stappen voor het bepalen van de
hoogte een hoog gebouw of voorwerp dat aan het oog
wordt onttrokken door andere gebouwen of voorwerpen
(Afbeelding ).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B () en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer =4 als het type meting.

« Druk op (9] voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®®)

« Druk op @ en selecteer H .

« Druk op voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® Q).

« Selecteer =4 door op de pijlknoppen te drukken
(Afbeelding ) @)).

* Drukop [ ot .

Richt de laser op het hoogste punt van het gebouw,
de wand of het voorwerp (Afbeelding ®) (D).

Meet de afstand door op te drukken.

Op de onderste regel van het scherm ziet u nu de
hoogte van het gebouw of het voorwerp (Afbeelding

®)

Meten vanaf een statief 7

Volg de volgende stappen als u het gereedschap op
een statief plaatst en de hoogte van een hoog gebouw
meet (Afbeelding (D).

Breng de aansluiting tot stand tussen het 1/4-20"
gat aan de achterzijde van het gereedschap en de
1/4-20" aansluiting aan de bovenzijde van uw statief

(Afbeelding D (D).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B (@) en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let er goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) moet zijn ingesteld & voor
meting vanaf het statief.

Selecteer 2% als het type meting.

+ Druk op (2] voor het Hoofdmenu (Afbeelding

@)

+ Druk op @> en selecteer H.

+ Druk op (_osT_ voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)

+ Selecteer ¢ door op de pijlknoppen te drukken
(Afbeelding ® (@).

+ Drukop ( osT .

B Richt de laser op het laagste punt van de wand of het
voorwerp waarvan u de hoogte wilt meten (Afbeelding

@)
Meet de afstand door op te drukken.

B Richt de laser op de andere punten van de muur of
het voorwerp (Afbeelding (D ().

BN Druk wanneer u klaar bent op en meet de
afstand.

Op de onderste regel van het scherm ziet u de
hoogte van de wand of het voorwerp

(Afbeelding (D @)).

Profielen plaatsen H

Wanneer u een wand wilt uitzetten, kunt u met de
functie Stakeout eenvoudig de positie van de profielen
markeren (Afbeelding @)).

Richt de laser van het gereedschap (Abeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ () en schake! het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.
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Let er goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) staat ingesteld op @I het meten
vanaf de achterzijde van het gereedschap.

Selecteer ‘H als het type meting.

+ Druk op (5] voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®o

« Druk op @> en selecteer H .

* Druk op [ o7 J voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® Q).

« Selecteer H door op de pijlknoppen te drukken
(Afbeelding ) @)).

+ Druk op (ot ).

Bepaal de afstand tussen twee profielen, bijvoorbeeld

30 cm.

B Druk op A\ en 7 tot het ciffer aan de bovenzide
van het scherm is ingesteld op de afstand van de
rechterzijde van het ene profiel tot de linkerzijde van
het volgende (bijv. 30 cm)

(Afbeelding @ (D).

Houd de achterziide van het gereedschap tegen
de rechterzijde van het laatst bevestigde profiel

(Atbeelding @ @).

B Druk op en meet de afstand terwij u het
gereedschap langzaam naar rechts beweegt.

Blijf het gereedschap naar rechts bewegen tot aan
de onderzijde van het scherm de cifers 0,00 staan

(Atbeelding @ ).
T Stop het meten door op te drukken.

Markeer met een potlood de plaats waar de
linkerzijde van het profiel moet worden bevestigd in
de wand.

Bevestig de linkerzijde van het profiel op de
gemarkeerde plaats.

Herhaal stap 7-12 voor alle overige profielen in de
wand (Afbeelding @ @).

Een hoek meten

Als u wilt meten onder welke hoek een voorwerp is
geplaatst, kunt u met het gereedschap die hoek meten
(Afbeelding @).
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Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B 3)) en schakel het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Let goed op dat de positie van het gereedschap
(Afbeelding (© (@) juist is voor het uitvoeren van een
meting.

Selecteer ¥ als het type meting.

+ Druk op voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®®)

+ Druk op @> en selecteer M.

+ Druk op (LT voor het Menu Metingtype

(Afbeelding ® @)

+ Selecteer ¥ door op de pijlknoppen te drukken.
+ Drukop [ bt .
Plaats het gereedschap op de hoek die u wilt meten

(Afbeelding @ (D).
B Meet de hoek door op te drukken.

De meting van de hoek verschijnt nu in het scherm

(Afbeelding @ @).

Het gereedschap als waterpas
gebruiken 0=00
Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B

(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding @ (@) en schakel het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.
Selecteer o=n als het type meting.
+ Druk op (2] voor het Hoofdmenu (Afbeelding

®®)
+ Druk op @> en selecteer H .

+ Druk op (_sT_ voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)

+ Selecteer m=ndoor op de pijlknoppen te drukken.

+ Drukop ( osT .




Plaats het gereedschap in de verticale of horizontale
positie op het opperviak waarvan u wilt controleren of
het waterpas is (Afbeelding @ (D).

Bekijk de positie van de witte libel op het scherm van
het gereedschap (Afbeelding @) ().

Het gereedschap gebruiken met

U kunt met de Bluetooth®-functie de koppeling tot stand
brengen van het gereedschap en de applicatie DEWALT®
Tool Connect™ op uw mobiele telefoon of tablet, en dan
de foto's van een vertrek voorzien van de metingen die

u hebt uitgevoerd.

Ukuntvan B of (® iansior ) de applcatie
DeWALT® Tool Connect™ voor uw telefoon of tablet
downloaden.

Leg met de applicatie DEWALT® Tool Connect™ het
vertrek of de ruimte waarvoor u de afmetingen wilt
opmeten vast door foto's te maken.

Schakel het de DW03050 of DW03101 in door op het
toetsenblok op [ st ) te drukken.

Als  op het scherm verschijnt (Afbeelding © @),
schakelt dan de Bluelooth®-verbinding in.

+ Breng het hoofdmenu op het scherm door op het
toetsenblok op te drukken.

+ Selecteer M.

« Druk op (7 ) en schakel de Bluetooth®
-verbinding in.

Breng met behulp van de applicatie DEWALT® Tool
Connect™ de koppeling tot stand tussen uw mobiele
telefoon of tablet en de DW03050 of DW03101, en
markeer vervolgens de foto's met de metingen de
metingen die u hebt vastgelegd.

© Bluetooth’

HET MERKTEKEN VAN HET WOORD BLUETOOTH® EN DE
LOGO'S ZIJN GEDEPONEERDE HANDELSMERKEN DIE
EIGENDOM ZIJN VAN BLUETOOTH SIG, INC. EN IEDER
GEBRUIK VAN DERGELIJKE MERKTEKENS DOOR DEWALT
IS ONDER LICENTIE. APPLE EN HET APPLE LOGO ZIUN
HANDELSMERKEN VAN APPLE INC., GEREGISTREERD IN
DE V.S. EN ANDERE LANDEN. APP STORE IS EEN SERVICE
VAN APPLE INC., GEREGISTREERD IN DE V.S. EN ANDERE
LANDEN. GOOGLE PLAY EN HET GOOGLE PLAY LOGO ZIIN
HANDELSMERKEN VAN GOOGLE INC.

Het geheugen van het
gereedschap weergeven &

De laatste 20 metingen worden in het geheugen van het
gereedschap opgeslagen.

Richt de laser van het gereedschap (Abeelding B
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B (@) en schakel het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.
Selecteer & als het type meting.
+ Druk op (2] voor het Hoofdmenu (Afbeelding
®)
+ Druk op [mi> en selecteer H.
+ Druk op [osT_ voor het Menu Metingtype
(Afbeelding ® @)
« Selecteer & door op de pijlknoppen te drukken
(Afbeelding B @)
+ Druk op (oisT_.
Bekijk de laatste meetwaarde. Druk op & zodat
u kunt bladeren door alle meetwaarden, die zijn

opgeslagen in het geheugen van het gereedschap
(maximaal 20). Druk op \ als u wilt terugscrollen.

Het geheugen van het
gereedschap wissen =
U kunt één of meerdere meetwaarden uit het geheugen

van het gereedschap wissen.

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding @
(D) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.

Druk op (Afbeelding B (@) en schakel het
gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Selecteer ¥ als het type meting.

voor het Hoofdmenu (Afbeelding

+ Druk op @> en selecteer M.
+ Druk op [osT_ voor het Menu Metingtype

(Afbeelding & @)
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+ Selecteer & door op de pijlknoppen te drukken

(Afbeelding B @).
+ Druk op (o],

Geef aan welke meting u wilt wissen:

+ Wilt u een bepaalde meting wissen, ga dan door
naar stap 5.

+ Wilt uALLE metingen wissen, ga dan door
naar stap 6.

Een bepaalde meting wissen:
+ Drukop /A of Y en blader door de metingen
die in het geheugen van het gereedschap zijn

opgeslagen (maximaal 20), tot de meetwaarde
die u wilt wissen in het scherm staat.

* Druk op <.
+ Selecteer (] en wis de meting door op
te drukken.
B ALLE metingen wissen:
* Druk op <.

+ Selecteer @ E en druk op als UALLE
metingen uit het geheugen van het gereedschap
wissen.

Het gereedschap uitschakelen
U kunt het gereedschap op deze manieren uitschakelen:

+ Houd [ st ] 10 seconden ingedrukt. Wanneer u
na 10 seconden loslaat, wordt het gereedschap
uitgeschakeld.

« Als u het gereedschap 90 seconden lang niet gebruikt,
schakelt het zichzelf uit.

Het gereedschap
kalibreren .

NB. Als u het gereedschap tiidens de verschillende
stappen van de kalibratieprocedure niet goed plaatst, dan
verschijnt A in het rood op het scherm (Afbeelding ).

Richt de laser van het gereedschap (Afbeelding B
@) op een wand of voorwerp en niet op iemands
ogen.
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Druk op (Afbeelding @ () en schakel het

gereedschap in, de rode laserpunt verschijnt nu.

Druk op (5 zodat het Hoofdmenu (Afbeelding ®
@) verschijnt.

Selecteer in het Hoofdmenu ¥ en druk op (oisT ).

Selecteer in het mglnstellingen
(Afbeelding @), en druk op (oisT ).

Plaats het gereedschap met de voorzijde naar
boven gericht op een viak en waterpas opperviak

(Afbeelding @) (D).
Druk op (7).

B Laat het gereedschap op het opperviak staan en
draai het nu 180° (Abeelding @) @).

B Druk op (o).

Draai de lange kant van het gereedschap nu 90°
zodat het op Zn zi licht (Afbeelding @ 3).

Il Druk op (o).

Laat het gereedschap op z'n zij liggen en draai het nu

180° (Afbeelding @) @)).
B Druk op [ ot |,

Controleer dat & op het scherm van het
gereedschap verschint (Afbeelding &) (B).




Het milieu beschermen

E Separate inzameling. Dit product mag niet
worden weggegooid bij het normale
EEE  hyishoudafval.

Als u op dag ontdekt dat uw DeEWALT product toe is
aan vervanging, of als u het niet meer gebruikt, gooi
het dan niet weg bij het huishoudafval. Bied dit product
apart aan op een aangewezen locatie.

Separate inzameling van gebruikte
@ producten of verpakkingen maakt het

mogelijk materialen te recyclen en opnieuw
te gebruiken. Hergebruik van gerecyclede materialen

helpt milieuvervuiling te voorkomen en vermindert de
vraag naar grondstoffen.

Mogelijk gelden er bij u ter plaatse voorschriften voor
de separate inzameling van elektrische producten uit
huishoudens, op locaties van de gemeentereiniging
of bij de leverancier, wanneer u een nieuw product
aanschaft.

DeWALT biedt een voorziening voor de inzameling en
recycling van DEWALT producten wanneer deze aan
het einde van hun levensduur zijn gekomen. U kunt
gebruik maken van deze service door uw product naar
een geautoriseerde reparateur terug te brengen, die
de producten namens ons inzamelt.

U kunt de locatie van de geautoriseerde reparateur bij
uin de buurt vinden door contact op te nemen met uw
lokale . DEWALT DeWALT-vestiging op het adres dat in
deze handleiding wordt vermeld. Er is ook een lijst van
erkende DEWALT -servicemonteurs en de volledige
gegevens over onze serviceverlening zijn beschikbaar
op internet op: www.2helpU.com.

Accu's

+ Wanneer u batterijen weggegooid, denk dan aan de
bescherming van het milieu.

+ Vraag informatie bij uw lokale overheid over een
milieuveilige manier van verwerking van batterijen.
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Specificaties

DW03050 DW03101

Bereik 0,15m tot 50m 0,15m tot 100m
Meetnauwkeurigheid' tot 10m: 1,5mm

10m-30m: extra (+/- .15mm/m)

>30m: +/-.2mm/m

Resolutie? 1mm
Laserklasse Klasse 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Laser-type <1,0mW @ 630-680nm
Laser automatisch uitschakelen 30s
Unit automatisch uitschakelen Standaard, 90s. Keuze uit 30s, 60s of 300s
Ononderbroken Meten Ja
Opperviak Ja
Volume Ja
Pythagoras 2-Punten Ja
Eindstuk voor het meten onder een hoek® Ja

Levensduur van de batterijen (3 x AAA)

Tot 3000 Metingen (2500 met € Biuetooth)

Afmeting (H x D x B)

4,72x1,91x1,02in (120 x 48,5 x 26mm)

Gewicht (met batterijen)

9,880z (280g)

Bereik opslagtemperatuur

14° F ~140° F (-10° C ~ +60 C)

Bereik bedrijfstemperatuur

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

id is ijk van de actuele

+ Onder gunstige omstandigheden (goed richtopperviak en kamertemperatuur) tot 33 ft (10m).

+ Onder ongunstige omstandigheden (helder zonlicht, een zeer zwak reflecterend richtoppervlak, of grote
temperatuurschommelingen) kan de foutmarge toenemen met + 0,25mm/m voor afstanden van meer dan 10m.

“Resolutie is de nauwkeurigste meting die u kunt zien. In inch is dat 1/16". In mm is dat 1Tmm.

3Open het eindstuk aan de onderzijde van het gereedschap als u het in hoek of groeven wilt gebruiken die niet in een hoek van
180° staan. Als de hoek 90° is kan u met behulp van het eindstuk het gereedschap ergens tegenaan zetten.
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Foutcodes

Als INFO en een code nummer op het scherm verschijnt, voer dan de bijbehorende corrigerende handeling uit.

Code | Beschrijving Juiste handeling
101 Ontvangen signaal te zwak, Gebruik een richtplaat of kies een ander richtopperviak.
meettijd te lang
102 Ontvangen signaal te krachtig Het doel reflecteert te veel. Gebruik een richtplaat of kies een
ander richtopperviak.
201 Teveel licht in de achtergrond Verminder het licht in de achtergrond op het richtgebied.
202 Laser-straal onderbroken Verwijder het obstakel en herhaal de meting.
301 Temperatuur te hoog Laat het toestel afkoelen tot een temperatuur binnen het
opgegeven bereik voor de bedrijfstemperatuur.
302 Temperatuur te laag Laat het toestel Opwarmen tot een temperatuur binnen het
opgegeven bereik voor de bedrijfstemperatuur.
401 Hardware-fout Schakel het toestel enkele malen in en uit. Als de fout zich
blijft voordoen, breng het defecte toestel dan terug naar een
Servicecentrum of distributeur. Raadpleeg de Garantie.
402 Onbekende fout Neem contact op met het Servicecentrum of de distributeur.
Raadpleeg de Garantie.
500 Gegevensfout Neem contact op met het Servicecentrum of de distributeur.

Raadpleeg de Garantie.
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Indhold

Bruger sikkerhed
Batterisikkerhed

Setup (opladning af batterier)
Betjening

Garanti

Fejlkoder

Specifikationer

Opbevar alle afsnit af denne brugervejledning til
senere brug.

Brugersikkerhed

ADVARSEL:

Lees sikkerhedsinstruktionerne og
brugervejledningen omhyggeligt fer brug af
dette produkt. Den ansvarlige for produktet
skal sikre, at alle brugere forstar og
overholder disse instruktioner.

A ADVARSEL:
Folgende etiketinformation er placeret pa
dit laserveerktej for at informere dig om

laserklassen til nytte for dig og sikkerheden.

DEWALT. 105101 DEWALT o050

AT | AN O

1 omW @ 620-690mm. +.omW @ 620-600nm
EC 606251, 2014 166 60825 1, 2014

CEA® L CEA® B
XA X A

e DEWALT com = wDwALTeom
45VDCT  MadeinChina 4.5V DC =z _Made in China

LASER'
2

LASER
2

DW03050 and DW03101 veerktej udsender en synlig
laserstréle, som vist pa illustration @ (D). Laserstralen
herer under laserklasse 2 iht. IEC 60825-1 og er

i overensstemmelse med 21 CFR 1040.10 og 1040.11

med undtagelse af afvigelser iht. Laser Notice No. 50 fra

juni 24, 2007.
ADVARSEL:

Pas pa, at dine gjne ikke udsaettes for direkte

laserstraling (red lyskilde) under arbejdet

med laservaerktgjet. Laserstraleeksponering

over lzengere tid kan veere farligt for dine
gjne. lagttag ikke stralen med optiske
hjeelpemidler.

ADVARSEL: Lees produktets
brugervejledning samt oplysninger om
lasersikkerhed og batterisikkerhed for at
reducere risikoen for kvaestelser.

EF-overensstemmelseserklaring
Radioudstyrsdirektivet

Ce€

DeWALT laser-distancemaler

DW03050 og DW03101

DeWALT erkleerer herved, at DEWALT laser-
distancemaleren DW03050/DW03101 er

i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU og alle
andre relevante krav mhp. EU-direktiver.

Den komplette tekst vedr. EF-
overensstemmelseserkleering kan rekvireres hos
DeWALT Industrial Tool Co., DEWALT Europe,
DeWALT D-655-10 Idstein, Tyskland 65509 eller findes
pa falgende internetadresse: www.2helpU.com.
Sag efter produkt og type, som er angivet pa
navnepladen.

Batterisikkerhed

ADVARSEL: Batterier kan eksplodere eller
laekke og forarsage alvorlige kveestelser eller
brand. Overhold felgende for at formindske
faren:

Folg ALTID alle instruktioner og advarsler pa
batterietiketten og -emballagen.

Kortslut IKKE batteripoler.

Oplad IKKE alkaline-batterier.

Bland IKKE gamle batterier med nye. Udskift
dem alle med nye batterier af samme maerke
og type samtidigt.

Bland IKKE batterikemikalier.
Udsaet IKKE batterier for ild.

Batterierne skal ALTID vaere uden for borns
reekkevidde.

Fjern ALTID batterierne, hvis enheden ikke
anvendes flere maneder.

BEMZRK: Kontrollér, at der kun anvendes
anbefalede batterier.

BEMZERK: Kontrollér, at batterierne er indsat
pa den korrekte made med den korrekte
polaritet.




Isaetning af batterier

Traek endestykket pa bagsiden af vaerktgjet op
(iI. ®@).

Traek lasken til batterirummet bag pa veerktgjet op
I ®@@oy®B)

Iszet tre AAA batterier og serg for at placere - og +
enderne for hvert batteri i overensstemmelse med
markeringeme inden i batterirummet (ill. © @).

Skub batterirummets deeksel nedad, indtil det gar

iindgreb (il. @ ®).

Nar veerktgjet er TNDT, vises batteriniveauet pa

skaermen (ill. © (D).
Sadan tendes veerktojet

Ret vaerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at teende for veerktajet

og aktivere det rade laserpunkt.

Valg af indstillingerne
Indstilling af automatisk slukningCs

Som standard slukker veerktgjet automatisk, hvis ingen
knapper eller muligheder er blevet aktiveret inden for
90 sekunder. Folg disse trin for at eendre, hvornar
veerktgjet slukkes automatisk.
Tryk pa for at fa vist hovedmenuen pa det farste
skeermbillede (il.E) (D).
Vaelg £F og tryk pa (IsT_ i hovedmenuen
iI.®Q®).
Vaelg ¢ og tryk pa i indstilingsmenuen
(il. @)
Veelg tiden.
* Veelg at slukke for vaerktejet efter 30 sek.,
60 sek., 90 sek. eller 300 sek.
+ For at holde veerktojet teendt, indtil du slukker det
manuelt (ved at trykke og holde (Lo'sT_ nede i 10
sekunder), skal du veelge 0.

Tryk pa for at gemme din indstiling.

Indstilling af skeermens lysstyrke :¢:

Som standard vil veerktgjets skeerm blive stillet pa 25%
lysstyrke. Folg disse trin for at zendre lysstyrkeniveauet.

Tryk pa (2 for at fa vist hovedmenuen pa det forste
skeermbillede (i@ D).

Vzelg £F og tryk pa (o7 ) i hovedmenuen (ill. )
)

g tryk pa i indstilingsmenuen

Veelg det anskede lysstyrkeniveau: 25%, 50%, 75%
eller 100%.

Tryk pa ( oist ] for at gemme din nye indstilling.
Slukning af lyden o

Som standard vil veerktgjet bippe, hver gang du foretager
en maling. Du kan slukke for biplydene.

Tryk pa (2 for at fa vist hovedmenuen pa det farste
skeermbillede (i@ (D).

Vaelg £ og tryk pa (ois7 ) i hovedmenuen
(ele)

Veelg o tryk pa i indstillingsmenuen
(ill. @) for at fa vist @ .

Tryk pa for at gemme din indstilling.

AEndring af maleenhed ft/m

Som standard vil veerktajet vise malinger i meter
(1.8940 m). Du kan aendre maleenheden til brekfod
(6'02"9/16), tommer (74 9116 in), decimalfod (6,21 ft) eller
decimaltommer (3,21 in).

Tryk pa for at fa vist hovedmenuen pa det farste
skeermbillede (il.E® (D).

Vaelg £+ og tryk pa i hovedmenuen (ill. &
[©)

Veelg ft/m og tryk pa [ oisT ) i indstilingsmenuen (ill.
€]
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Valg af maleenhed.
« 0'00" 0/00
+ 0"0/00
« 0'00" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Tryk pa for at gemme din indstilling.

Valg af varktejspositionen B]
Som standard males distancerne fra bunden af
vaerktgjet til en vaeg eller genstand (il. & @).
Folg disse trin for at male distancer fra en anden
vaerktgjsplacering.
Tryk pa (2] for at fa vist hovedmenuen pa det farste
skeermbillede (il.® D).
Vaelg B] og tryk pa (o7 i hovedmenuen
(iI. ®®@).
Veelg veerktgjsplaceringen.
« Velg 8" for at male fra toppen af veerktgjet
in.®®).
« Veelg 8 for at male fra trefodsforbindelsen pa
veerktgjet (il. B ).

« For at male fra et hjorne eller en anden placering,
der er sveer at na, med endestykket vippet abent

(il. ® @) skal du veslge 8]
(il. ® @) for at méle fra enden af
endestykket.

Tryk pa for at gemme din nye indsiling.

Foretage malinger

Maledistance —

Ret veerktajets laser (il. B (D) mod en vaeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (o7 ) (il. @) @) for at teende for vaerkigjet
og aktivere det rade laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstillingen
(il. © @) er korrekt tl at foretage mélingen.

Vend veerktajets laser (ill. @ (D) mod veeggen eller
genstanden, hvis distance du skal méle

(XOION
Tryk pa for at méle afstanden fra vaerktejet ti
vaeggen eller genstanden.

B se den aktuelle maling nederst pa skeermen
IL®O).

For at foretage en ny maling skal du trykke pa
for at flytte den aktuelle maling op til den forrige linje pa
skaermen. Gentag derefter trin 4-6.

Tilfojelse af 2 malinger H:H
Du kan tilfeje to méalinger for at opna en komplet maling
af de to afstande (ill. ).

Ret verktojets laser (il. B (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (o7 ] (. @ @) for at teende for veerktajet
og aktivere det rade laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstillingen
(il. © (@) er korrekt til at foretage malingen.
Veelg H:= som maletypen.
+ Tryk pa (2] for at fa vist hovedmenuen
i ®@)
+ Trykpa @v for at veelge H.
« Trykpa for at fa vist menuen méletype
iI.®®).
+ Tryk pa pileknapperne for at veelge H:H .
+ Trykpa (ost].
Tryk pa A for at indikere, at du vil tifgje malinger.
& vend veerktojets laser mod den veeg eller genstand,
for hilken du ensker at male distancen (ill. D (D).
Tryk pa { ois ] for at male afstanden fra vaerktgjet ti
den forste veeg eller genstand.
H vend veerktojets laser mod den neeste vaeg eller
genstand (il. © @).
B Tryk pa for at méle afstanden og titfaje den til
den forinden udferte maling.

Se summen af de to malinger nederst pa skeermen

[ole)




Fratreekning af 2 malinger H:H
Du kan traekke en maling fra en anden maling (ill. @).

Ret veerktajets laser (il. B (D) mod en vaeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at teende for vaerktajet
og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstillingen
(il. © (@) er korrekt ti at foretage mélingen.

Veelg H:+ som maletypen.
« Trykpa for at fa vist hovedmenuen
(il. ®@).
« Trykpa @ for at veelge H .
« Trykpa for at fa vist menuen maletype
(il.®®).
« Tryk pa pileknapperne for at veelge Hz .
« Tryk pa (o],
Tryk pa 7 for at indikere, at du vil treekke en maling
fra en anden.

Vend veerktgjets laser mod den veeg eller genstand,
for hvilken du ensker at male distancen (ill. @ (D).

Tryk pa for at male afstanden fra veerktajet til
vaeggen eller genstanden.

B vend veerktojets laser mod den vaeg eller genstand,
for hvilken du ensker at fratreekke distancen fra den

farste maling (il. @ ).

o ] Tryk pa for at male afstanden og traekke den
fra den forinden udferte maling.

I e differensen mellem de to malinger nederst pa
skeermen (il. @ @)

Kontinuerlig opmaling t--»I

For at lave en raekke malinger, mens du bevaeger dig

rundt, skal du skifte til kontinuerlig malefunktion (ill. (®)).

Ret vaerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (iI. @ @) for at teende for vaerktajet

og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at veerktejspositionsindstillingen
(il. © (@) e korrekt il at foretage malingen.

Veelg t-+>1 som maletypen.
+ Tryk pa (2] for at fa vist hovedmenuen (ill
®®)
+ Trykpa @ for at veelge M.
+ Trykpa for at & vist menuen méletype
I.®®).
+ Tryk pa pileknapperne for at veelge b1 .
+ Tryk pa (ot ).
Vend veerktajets laser (ill. @ (D) mod veeggen eller
genstanden, hvis distance du skal male (il. ® (D).
I bunden af skaermen vises den aktuelle maling (ill
® (@), som eendrer sig, nar du bevaeger veerkigjet.

For at foretage den aktuelle maling (fra veerktejet til
vaeggen eller genstanden) og afslutte kontinuerlig
malefunktion skal du trykke pa [ ot ).

For at foretage en ny maling skal du trykke pa [ oist
for at fiytte den aktuelle maling op til den forrige linje pa
skeermen. Gentag derefter trin 4-7.

Opmaling af omrade []
Du kan male omradet af en veeg, et gulv eller en
genstand (il. ©).

Ret veerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at teende for verkiajet
og aktivere det rade laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstilingen
(il. © (@) er komrekt til at foretage malingen.
Veelg CJ som méletypen.
+ Trykpa for at fa vist hovedmenuen
I ®Q).
+ Trykpa @ for at veelge M.
+ Trykpa for at fa vist menuen maletype
I ®®).
« Tryk pa pileknappeme for at veelge [J.
« Trykpa (ot ],
Mal bredden (i. © ().

+ Ret toppen af vaerktgjet mod den ene side af
vaeggen, gulvet eller genstanden.
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+ Anbring veerktejet ved den ene ende af vaeggen,
gulvet eller genstanden, og ret laserpunktet pa
tveers af bredden. (Ill. © (@) viser hvor veerktajet
skal positioneres, hvis du mler fra bunden af
veerktojet.)

« Trykpa for at fa vist breddemalingen

overst pa skaermen.
B il lzzngden (Il. © @).

+ Anbring veerktgjet ved den ene ende af vaeggen,
gulvet eller genstanden, og peg laserprikken pa
tveers af lengden. (ill. © (@) viser hvor vaerktojet
skal positioneres, hvis du méler fra bunden af
veerktojet.)

« Tryk pa for at fa vist leengdemalingen pa
den anden linje af skeermen.

Se Omrade-mélingen nederst pa skeermen (ill. ©

[©)

Tilfejelse/fratreekning af 2 omrader 201

Du kan male omradet af en veeg, et gulv eller en
genstand og derefter fgje det til, eller traekke det fra,
omradet af en anden veeg, et andet gulv eller en anden
genstand (ill. @W).

Ret veerktajets laser (il. B (D) mod en vaeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at teende for veerktajet
og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstillingen
(il. © @) er korrekt tl at foretage mélingen.
Veelg D01 som maletypen.
« Tryk pa for at fa vist hovedmenuen
I ® )
« Trykpa [@ for at vaelge H.
« Tryk pa [ ois7 | for at fa vist menuen maletype
cle)
« Tryk pa pileknapperne for at veelge 0*01..
« Tryk pa (ost].
Tryk pa A for at titfaje eller 7 for at fratraskke
omraderne for to vaegge, gulve eller genstande.

6 ] Veelg bredden af den forste vaeg, det farste gulv eller
den farste genstand (il. @ (D).

+ Anbring veerktgjet ved den ene ende af vaggen,
gulvet eller genstanden og ret laserpunktet pa
tvaers af bredden. (Ill. @ (D) viser hvor veerktajet
skal positioneres, hvis du maler fra bunden af
veerktojet.)

+ Trykpa for at 4 vist breddemalingen
overst pa skeermen.

Mal lengden af den forste vaeg, det farste gulv eller
den farste genstand (il. @ @).
+ Anbring veerktgjet ved den ene ende af vaeggen,
gulvet eller genstanden, og peg laserprikken
pa tveers af lengden. (ill. &) ) viser hvor
veerktgjet skal positioneres, hvis du maler fra
bunden af veerktojet.)
+ Trykpa for at 4 vist leengdemalingen pa
den anden linje af skeermen.
6 ] Folg de samme trin for at male bredden og l&ngden
af den anden vaeg, det andet gulv eller den anden
genstand.

Se Omrade-malingen nederst pa skeermen
(il. @ B).

Mélevolumen ()

Du kan male volumenet af et rum eller en genstand

(ill. QD).

Ret verktajets laser (il. B (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (ill. @ @) for at taende for vaerkigjet.

Kontrollér, at vaerktgjspositionsindstillingen
(il. © @) er korrekt ti at foretage malingen.

Veelg ) som maletypen.
* Tryk pa for at f vist hovedmenuen
I ®@)
+ Trykpa @v for at vaelge H.
« Tryk pa (oisT ) for at fa vist menuen maletype
I ® )
+ Tryk pa pileknappeme for at veelge .
+ Trykpa (‘oist ).
Mal bredden (il. @ ().

+ Ret toppen af vaerktgjet mod den ene side
rummet eller genstanden.




* Anbring veerktejet ved den ene ende af rummet
eller genstanden, og peg laserprikken pa tvaers
af bredden. (IIl. ) (D viser hvor vaerktojet
skal positioneres, hvis du méler fra bunden af
veerktojet.)

Tryk pa for at fa vist breddemalingen
overst pa skeermen.

B il 1zengden (il. @ @).

* Anbring veerktgjet ved den ene ende af rummet
eller genstanden, og ret laserpunktet pa tveers
af leengden. (ill. ) ) viser hvor vaerktajet
skal positioneres, hvis du maler fra bunden af
veerktojet.)

Tryk pa for at 4 vist leengdemalingen pa
den anden linje af skaermen.

Mal hejden (il. ® G)).

* Anbring veerktgjet ved den ene ende af rummet
eller genstanden, og ret laserpunktet pa tveers
af hejden. (il. ) (3 viser hvor veerkigjet skal
positioneres, hvis du maler fra bunden af
veerktojet).

Tryk pa for at fa vist hgjdemalingen pa
den tredje linje af skaermen.

H se Volumen-malingen nederst pa skeermen

i ® @)

Tilfgjelse/fratraekning af 2 volumener
Dt
Det er muligt at male volumenet af et rum eller en

genstand og derefter tilfgje det, eller traekke det fra
volumenet af et andet rum eller en anden genstand

(il.©@).

Ret veerktajets laser (il. B (D) mod en vaeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at teende for veerktajet
og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstillingen
(il. © @) er korrekt tl at foretage mélingen.

Veelg E*E som maletypen.

« Tryk pa for at fa vist hovedmenuen
1O
« Trykpa @ for at vaelge H.

+ Tryk pa { o7 ] for at fa vist menuen maletype
(iI.®®).

+ Tryk pa pileknapperne for at veelge 6.

+ Tryk pa (ost].

Tryk pa A for at fitfaje eller \/ for at fratraekke
voluminer for to rum eller genstande.

B Vil bredden (i. © (D).

+ Anbring veerktejet ved den ene ende af rummet
eller genstanden, og peg laserprikken pa tveers
af bredden. (ill. © (D viser hvor vaerktajet
skal positioneres, hvis du maler fra bunden af
veerktojet.)

Tryk pa for at fA vist breddemalingen
gverst pa skeermen.

Mal lengden (il. © @).

+ Anbring veerktgjet ved den ene ende af rummet
eller genstanden, og ret laserpunktet pa tveers
af lengden. (ill. @ (@) viser hvor veerktgjet
skal positioneres, hvis du maler fra bunden af
veerktgjet.)

+ Tryk pa [ oist ] for at fa vist llengdemalingen pa
den anden linje af skaermen.

B Vil hojden (i. © B)).

+ Anbring veerktgjet ved den ene ende af rummet
eller genstanden, og ret laserpunktet pa tveers
af hejden. (il. @ @) viser hvor vaerkigjet skal
positioneres, hvis du maler fra bunden af
veerktojet).

+ Tryk pa [ ot ] for at fa vist hejdemalingen pa
den tredje linje af skaermen.

Felg de samme trin for at male bredden, leengden
og hejden af det andet rum eller den anden
genstand.

Se Volumen-malingen nederst pa skeermen

I.©@@).
Maling af en hgj genstands hgjde

Hvis du skal male hgjden pa en hgj genstand (f.eks.
en hgj bygning), kan du beregne hgjden baseret pa
afstanden til 1 punkt eller afstandene fra det samme
punkt til 2 punkte pa genstanden. Veerktejet anvender
den pythagoraeiske leeresastning (C*=A%+B?) til at
beregne hejden.




Afstand til 1 punkt ]

Du kan bruge afstanden til et punkt pa veeggen eller

en genstand (indirekte hgjde) til at afgere dens hejde

(il. ®).

Ret veerktajets laser (il. B (D) mod en vaeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at teende for veerktgjet
og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at veerktejspositionsindstillingen
(il. © @) er korrekt til at foretage mélingen.

Vaelg I som méletypen.
« Trykpa for at fa vist hovedmenuen
I © )
« Trykpa [@ for at vaelge .
+ Tryk pa (oisT ) for at fa vist menuen méletype
O
« Tryk pa pileknapperne for at veelge A.
« Trykpa (ot ).
Anbring veerktgjet pa den modsatte side af bunden pa
den vertikale hejde, der skal males
IL.®@)
B Ret laseren mod det hejeste punkt af bygningen eller
genstanden, hvis hgjde du skal méle (il. @ (D).

Tryk pa for at méle afstanden.

H se hejdemalingen nederst pa skeermen
iI.® Q).

Afstande til 2 punkter

Det er muligt at anvende afstanden til to punkter pa
veeggen eller en genstand (dobbelt indirekte hejde) til at
afgare dens hajde (ill. @).

Ret veerktajets laser (il. @) (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at teende for verkigjet
og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at veerktejspositionsindstillingen
(il. © (@) er korrekt ti at foretage mélingen.

Veelg I som maletypen.
« Tryk pa () for at fa vist hovedmenuen
I.®@).
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+ Trykpa @ for at veelge H.

+ Tryk pa (o7 ] for at fa vist menuen méletype
e

+ Tryk pa pileknapperne for at veelge .

+ Trykpa (ost].

Anbring veerktejet pa den modsatte side af den
omtrentlige midte af den vertikale hejde, der skal

méles (il. @ (D).
B Retlaseren mod det laveste punkt af bygningen eller
genstanden, hvis hjde du skal male (il. @ @).
Tryk pa for at méle afstanden.

B Fra det samme punkt skal du rette laseren mod det
hejeste punkt af bygningen eller genstanden
(I @®).

Tryk pa for at male afstanden.

Hgjden af bygningen eller genstanden findes i den
nederste linje pa skeermen (il. @ @)).

Maling af delvis hojde A

Hvis det er ngdvendigt at bestemme hgjden af en del af
en vaeg eller en genstand (f.eks. afstanden fra loftet til
toppen af et fiemsyn eller et vindue i vaeggen) (ill. ®).

Ret veerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at taende for vaerkijet
og aktivere det rade laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstilingen
(il. © @) er korrekt ti at foretage malingen.
Valg A som maletypen.
+ Tryk pa for at f4 vist hovedmenuen
(il. ®@)
+ Trykpa @ for at veelge H.
+ Trykpa for at fa vist menuen maletype
(il. ®®)
+ Tryk pa pileknappeme for at veelge 4.
+ Tryk pa (ost).
Ret laseren mod det hgjeste punkt af vaeggen eller
genstanden (il. ® (D).

Tryk pa { ois7 ] for at male afstanden til toppen af
genstanden.




Fra det samme punkt skal du rette laseren mod
toppen af hindringen pa veeggen eller genstanden (ill.
).
B Tryk pa for at méle afstanden fra toppen af
veeggen til hindringen (TV, vindue, osv.).

Fra det samme punkt skal du rette laseren i en
horisontal linje direkte frem mod bunden af vaeggen
(I ®®).

M Tryk pa for at méle afstanden.

Pa den nederste linje af skeermen vises afstanden
mellem toppen af veeggen og toppen af hindringen pa

veeggen (il. ® @).

Maling af hgjden pa en blokeret genstand r?%

Folg disse trin for at bestemme hejden pa en hgj
bygning eller genstand, der er blokeret af andre
bygninger eller genstande (ill. ).

Ret vaerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at teende for veerktajet
og aktivere det rade laserpunkt.
Kontrollér, at veerktejspositionsindstillingen
(il. © (@) e korrekt ti at foretage malingen.
Vaelg =4 som méletypen.
« Tryk pa for at fa vist hovedmenuen
(il. ® @).
« Trykpa [@ for at veelge H.
« Tryk pa for at fa vist menuen méletype
(il. ®®).
« Tryk pa pileknapperne for at vaelge =4
(il. ®@).
« Trykpa (os1).
Ret laseren mod det hgjeste punkt af bygningen,
vaeggen eller genstanden (ill. @@)
B Tryk pa for at foretage malingen.

Hojden af bygningen eller genstanden findes i den
nederste linje pa skaermen (. @@)

Maling fra en trefod

Hvis du anbringer veerktgjet pa en trefod for at male

hejden af en hgj bygning, skal du felge disse trin

(il. D).

Skru 1/4-20" hullet bag pa veerktejet fast pa en 1/4-
20" holderen oven pa din trefod (ill. () ().

Ret verktajets laser (il. B (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at teende for veerktajet
og aktivere det rade laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstilingen
(il. © @) er pa BT for at kunne foretage malinger
fra tripod-holderen.
Vzelg x¢ som méletypen.
+ Tryk pa (2] for at fa vist hovedmenuen
iIL.®®).
+ Trykpa @v for at veelge +.
+ Tryk pa [ oist ] for at fa vist menuen maletype
IL.®®).
+ Tryk pa pileknappeme for at veelge 7
(il.® @)
+ Tryk pa (oist ),
Ret laseren mod det laveste punkt af veeggen eller
genstanden, hvis hgjde du skal méle (il. (D @).
Tryk pa for at foretage malingen.
Ret laseren mod andre punkter pa vaeggen eller
genstanden (il. @ ®@).
Tryk pa for at foretage mélingen, nar du er
Klar.
Pa den nederste linje af skaermen findes hgjden af
veeggen eller genstanden (il. (3 @).

Positioneringsstifter H

Anvend Stakeout-funktionen nar du fastleegger en
veeg for nemt at kunne markere positionen af hver

sift (il. @).

Ret vaerktajets laser (il. B (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.
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Tryk pa (il. @ @) for at teende for veerktajet

og aktivere det rede laserpunkt.

Kontrollér, at vaerktajspositionsindstillingen (il. (©)
(@) erindstillet pa @1 for at male fra bagsiden af
veerktojet.

Valg 1 som méletypen.

« Trykpa for at fa vist hovedmenuen
(il. ®@).

« Trykpa @> for at veelge H.

« Trykpa for at fa vist menuen maletype
(il. ®®).

« Tryk pa pileknapperne for at veelge H
(il. ® @).

« Trykpa

Afger afstanden mellem hvert sgm, f.eks. 12".

B Tryk pa A og 7 indtil det overste tal pa skesrmen
erindstillet pa distancen fra hejre kant pa den ene stift
til den venstre kant af det neeste (f.eks., 12") (il. @

@)

Udret bagsiden af veerktgjet i forhold til hejre kant af
den sidste stift, som er hamret i (ill. @ @).

B Tk pa for at starte malingen af afstanden,
mens du langsomt beveeger veerktgjet il hgjre.

Fortseet med at beveege veerkigjet til hajre,
indtil det nederste tal pa skeermen er 0,00 in

i @®).
A Tryk pa for at stoppe malingen.

Brug en blyant til at markere den placering, hvor den
venstre kant af stiften ber hamres ind i veegrammen.

B Som den venstre kant af sammet ved den markerede
position.

For hver resterende stift i veegrammen skal du
gentage trin 7-12 (ill. @ @).

Maling af en vinkel ¥

Hvis det er nadvendigt at bestemme en vinkel, hvorved
noget er placeret, kan du anvende veerktgjet il at male

vinklen (ill. @).

Ret veerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at taende for vaerkijet
og aktivere det rade laserpunkt.

Kontrollér, at veerktgjspositionsindstilingen
(il. © @) er korrekt ti at foretage malingen.

Vaelg ¥ som maletypen.

+ Trykpa for at fa vist hovedmenuen
(il. ®@)

+ Trykpa @ for at veelge H.

+ Trykpa for at fa vist menuen maletype
(iI. &)

+ Tryk pa pileknappeme for at veelge .

o Trykpa (ot ).

Placér veerktgjet ved den vinkel, der skal males
(il. @ D).

B Tk pa for at foretage malingen.
Vinkelmalingen findes pa skaermen (ill. @ @).

Brug af vaerktejet som et vaterpas 0=r1

Ret veerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at taende for vaerktojet
og aktivere det rade laserpunkt.

Veelg =0 som maletypen.
+ Trykpa for at fa vist hovedmenuen
(iI. ®@)
+ Trykpa @ for at veelge H.
+ Trykpa for at fa vist menuen maletype
(iI. &)
+ Tryk pa pileknappeme for at veelge m=n.
o Trykpa (ot ).
Anbring veerktgjet i den lodrette eller vandrette

position pa den overflade, som du gnsker at
kontrollere for, om den er plan (il. @) (D).

Pa veerktojets skeerm vises positionen af den hvide
boble i vaterpasset (ill. @) ().




Brug af vaerktejet med ‘

Anvend veerkigjets Bluetooth®-kapacnet for at etablere
forbindelse med DeWALT® Tool Connect™-applikationen
pa din mobiltelefon eller tablet, og markér derefter fotos af
rummet med dine malinger.

Download DeEWALT® Tool Connect™ applikationen
fraenten [CXEEEM eller (& impsio | pa din
mobiltelefon eller tablet.

Vha. DeEWALT® Tool Connect™ applikationen er det
muligt at fotografere rummet eller omgivelseme, for
hvilke du ensker at registrere malingeme.

Tryk pa [ oist J pa DW03050 eller DW03101 tastfeltet
for at teende vaerktgjet.

His 7 optreeder pa skaermen (il © () skal du
akivere Bluetooth® forbindelsen.

« Trykpa pa tastfeltet for at fa vist
hovedmenuen.

+ Veelg .

« Trykpa for at aktivere Bluetooth®
forbindelsen.

Anvend DeWALT® Tool Connect™ applikationen
{il at etablere forbindelse med din mobiltelefon eller
tablet til DW03050 eller DW03101, og markér derefter
dine fotos med dine registrerede malinger.

© Bluetooth’

BLUETOOTH®-ORDMARKET OG -LOGOERNE ER
REGISTREREDE VAREMARKER TILH@RENDE BLUETOOTH
SIG, INC. OG ENHVER BRUG AF DISSE DEWALT-MARKER
SKER UNDER LICENS. APPLE OG APPLE-LOGOET ER
VAREM/RKER TILHGRENDE APPLE INC., REGISTRERET

| USA OG ANDRE LANDE. APP STORE ER ET
SERVICEM/ARKE TILHZRENDE APPLE INC., REGISTRERET
| USA OG ANDRE LANDE. GOOGLE PLAY OG GOOGLE
PLAY-LOGOET ER VAREM/ARKER TILHGRENDE GOOGLE
INC.

Visning af veerktgjets

hukommelse &

Op il de sidste 20 malinger er lagret i veerktojets
hukommelse.

Ret veerktajets laser (il. B (D) mod en vaeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at taende for vaerktjet

og aktivere det rade laserpunkt.
Vaelg  som maletypen.
* Tryk pa (5] for at fa vist hovedmenuen
(iI. ®@).
+ Trykpa @ forat vaelge H.
. Tryk pa ( oist | for at fa vist menuen maletype
(iI.®®).
. Tryk pa pileknappeme for at veelge =)
(il. ®@).
. Tryk pé DIST |
Se den sidste maling, der blev foretaget. Tryk pa /A
for at rulle igennem alle malingeme, der er blevet

lagret i veerktgjets hukommelse (op til 20). Tryk pa
7 for at rulle tibage.

Rydning af vaerktgejets
hukommelse %

Du kan rydde en eller flere malinger, som p.t. befinder sig
i vaerktgjets hukommelse.

Ret vaerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. ® @) for at teende for veerktajet
og aktivere det rade laserpunkt.
Veelg Y som maletypen.
* Trykpa for at fa vist hovedmenuen
IL.®@).
+ Tryk pa > for at vaeige +— .
+ Tryk pa for at f& vist menuen maletype
I.®®).
+ Tryk pé pileknappemne for at vaslge &
iI.®@).
o Trykpa (ot ],
Specificér hvilken méling, som skal slettes:

+ For at slette en specifik maling, skal du fortsaette
med trin 5.

+ Ga videre il trin 6 for at slette ALLE malinger.

DK
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For at slette en specifik maling:

« Trykpa A eller 7 for at rulle igennem alle
malingerne, der er blevet lagret i vaerktojets
hukommelse (op til 20), indtil du har fundet
malingen, der skal slettes.

« Trykpa <€.

« Veelg T og tryk pa (st ) for at slette mélingen.

B For at slette ALLE malinger:
« Trykpa <€.

+ Veelg T % og tryk pa for at slette ALLE
malinger fra vaerktejets hukommelse.

Slukning af vaerktejet

Veerktejet kan slukkes pa felgende mader:

« Tryk vedvarende pa 10 sekunder. Nar

slippes efter 10 sekunder, slukkes veerktgjet.

* Hvis du ikke anvender veerktgjet i mere end
90 sekunder, slukkes det automatisk.

Kalibrering af vaerktgjet

2,

Bemaerk venligst, at hvis du ikke placerer veerktgjet korrekt

for hvert trin af kalibreringsprocessen, vises A i rgdt pa
skeermen (il. ).

Ret vaerktajets laser (ill. @ (D) mod en veeg eller
genstand, og ikke mod andre personers gjne.

Tryk pa (il. @ @) for at teende for veerktajet

og aktivere det rade laserpunkt.
Tryk pé (5] for at fa vist hovedmenuen (il. ® @).
Vaelg £¥ og tryk pa (IsT_ i hovedmenuen.

Vaelg & og tryk pa i indstilingsmenuen
i ©).

6 | Anbring veerktejet med skeermen vendende opad pa
en flad, plan overfiade (ill. @ (D).

Tryk pa (ot ).

B Vens veerktajet stadigvaek ligger pa den plane
overflade, skal vaerktojet drejes 180° (ill. @) @).
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Tryk pa (ot ).
I vend den lange side af vaerkgjet 90°, sa det ligger pa
siden (il. @ @).

I8 Tryk pa (osr).

Mens veerktejet stadigvaek ligger pa siden, skal
veerktgjet drejes 180° (ill. @ @).

Tryk pa (o).
Kontrollér, om & optreeder pa veerktgjets skeerm

I.®G).




Beskyttelse af miljoet

E Seerskilt indsamling af affald. Dette produkt
ma ikke bortskaffes med det normale
EEEE  hysholdningsaffald.

Hvis du pa et eller andet tidspunkt er af den mening at dit
DEWALT produkt skal udskiftes eller du ikke har
brug for det leengere, ma du ikke bortskaffe det via
husholdningsaffaldet. Dette produkt skal bortskaffes
seerskilt.

Seerskilt indsamling af brugte produkter og
@ emballagemateriale gor det muligt at
genindvinde og genbruge det. Genbrug af

genindvundet materiale reducerer forureningen af
miljget og reducerer behovet for ramaterialer.

Alt efter de nationale lovgivninger findes der seerlige
kommunale indsamlingsteder til indsamling af
elektriske produkter fra husholdningen eller du
afleverer det til forhandleren, nar du keber et nyt
produkt.

DeWALT indsamler og genbruger DEWALT produkter
efter endt levetid. For at have gleede af denne

service skal du returnere dit produkt til et autoriseret
serviceveerksted, som indsamler det pa vores vegne.

Du kan finde et servicevaerksted i naerheden ved

at kontakte din lokale DEWALT filial vha. adressen

i denne manual. Der findes en liste over autoriserede
DeWALT-serviceveerksteder og detaljerede oplysninger
om vores eftersalgsservice og -kontakter pa felgende
internetadresse: www.2helpU.com.

Batterier
+ Hav miljget i tankeme, nar du bortskaffer batterier.

+ Kontakt dine lokale myndigheder mhp. miljgvenlig
bortskaffelse af batterier.
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Specifikationer

DW03050 DW03101
Omrade 0,15 mtil 50 m 0,15mtil100m
(6 in til 165 fod) (6/in til 330 fod)
Mélengjagtighed’ op til 10 m: 1,5 mm (1/16 in)
10 m - 30 m: 0,078 in/5/64 in) yderligere (+/- 0,15 mm/m)
>30 m: +/-0,002 in/fod (+/- 0,2 mm/m)
Oplgsning? 1mm (1/16 in)
Laserklasse Klasse 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Lasertype <1,0mW @ 630-680 nm

Automatisk slukning af laser

30s

Automatisk slukning af enhed

Som standard, 90 sek. Brugeren kan indstille til 30 sek.,
60 sek. eller 300 sek.

Kontinuerlig maling Ja
Omrade Ja
Volumen Ja
Pythagoras 2-punkt Ja
Endestykke til maling fra hjorner® Ja

Batterilevetid (3 x AAA)

Op til 3000 malinger (2500 med 3 Biuetooth)

Dimension (H x D x B)

120 x 48,5 x 26 mm (4,72 x 1,91 x 1,02 in)

Veegt (med batterier)

9,880z (280g)

Temperaturomrade ved opbevaring

-10° C ~ +60 C (14° F ~ 140° F)

Temperaturomrade ved brug

0°C~+40°C (32°F ~104°F)

'Malengjagtighed er afheengig af de aktuelle betingelser:

«+ Under gunstige betingelser (god maloverflade og korrekt rumtemperatur) op til 10 ft (33 fod).

«+Under ugunstige betingelser (kraftigt sollys, meget ringe reflekterende maloverflade eller stor temperaturfluktuation),
kan der forekomme en foragelse af fejlafvigelsen pa + 0,25 mm/m (+ 0.003 in/fod) ved afstande pa over 10 m (33 ft).

“Oplasning er den fineste maling du kan se. | tommer er det 1/16". | mm er det 1 mm.

3Vend endestykket i bunden af veerktgjet abent, nar du skal anvende veerktojet i hjgrmer eller riller, der ikke er ved 180° vinkler.
Hvis et hjgrne er ved 90°, kan endestykket bruges til at holde veerktejet op mod noget.




Fejlkoder

Hvis der vises INFO pa skaermen med et kode-nummer, skal du udfere den tilsvarende afhjeelpende handling.

Kode | Beskrivelse Afhjalpende handling

101 Modtaget signal for svagt, Brug malpladen eller veelg en anden maloverflade.

malingen tager for lang tid

102 Modtaget signal for kraftigt Mal reflekterer for meget. Brug malpladen eller vaelg en anden
maloverflade.

201 For kraftig baggrundsbelysning | Reducér baggrundsbelysningen for malomradet.

202 Laserstrale afbrudt Fjern hindringen, og gentag malingen.

301 Temperatur for hgj Lad enheden afkgle til en temperatur inden for det specificerede
driftstemperaturomrade.

302 Temperatur for lav Lad enheden varme op til en temperatur inden for det
specificerede driftstemperaturomrade.

401 Hardware-fejl Teend/sluk for enheden adskillige gange. Hvis fejlen
stadigvaek optraeder, ber den defekte enhed leveres tilbage til
servicecenteret eller forhandleren. Se garantien.

402 | Ukendt fejl Kontakt servicecenteret eller forhandleren. Se garantien.

500 | Datafejl Kontakt servicecenteret eller forhandleren. Se garantien.
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InnehaII

Anvéndarsékerhet
+ Batterisékerhet
+ Forberedelse (ladda batterier)
+  Anvandning
+  Garanti
+ Felkoder
+  Specifikationer

Spara alla delar av denna manual for framtida
referens.

Anvandarsakerhet
VARNING:

Lés noggrant igenom
sékerhetsinstruktionerna och
produktmanualen innan denna produkt
anvands. Personen som &r ansvarig for
produkten maste se till att alla anvandare
forstar och foljer dessa instruktioner.

VARNING:

Foljande etikett &r placerad pa laserverktyget
for att informera dig om laserklassen for din
bekvamlighet och sakerhet.

DEWALT 03101 DEWAL

AT

EET

DW0305D

& uizn

omw e

LASER
2

CEA® L CEA® &
X A ‘www.DeWALT.com = www.DEWALT.com
4.5VDC =T Made in China AS\/DC—- Made in Ohine

DWO03050 och DW03101 verktyg sander ut en synlig
laserstréle sasom visas i bild B (D). Laserstrélen som
utstralas ar Laserklass 2 per IEC 60825-1 och uppfyller
21 CFR 1040.10 och 1040.11 forutom for avvikelse enligt
Lasernotering nr. 50, daterad 24 juni, 2007.

VARNING:

Nar laserverktyget anvands, var noga med att
inte exponera dina 6gon for laserstralen (rod
ljuskalla). Exponering for en laserstrale under
lang tid kan vara farligt for 6gonen. Titta inte
in i stralen med optiska hjalpmedel.
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VARNING: For att minska risken
for skador maste anvandaren lasa
igenom produktbruksanvisningen,
lasersakerhetsmanualen och
batterisékerhetsformationen.

EG-forsékran om dverensstimmelse
Radio Equipment Directive
(radioutrustningsdirektivet)

Ce

DeWALT Lasermatare

DW03050 och DW03101

DeWALT deklarerar harmed att DEWALT lasermatare
DW03050/DW03101 uppfyller direktiv 2014/53/EU och
alla tilldmpliga EU-direktivkrav.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
Gverensstammelse kan bestéllas hos DeEWALT
Industrial Tool Co., DEWALT Europe,

DeWALT D-655-10 Idstein, Tyskland 65509 eller finns
pa foljande internetadress: www.2helpU.com.

Sok efter produkten och typnummret som anges pa
namnplattan.

Batterisakerhet

VARNING: Batterier kan explodera eller
lacka och kan orsaka allvarliga skador eller
brand. For att minska risken:

Folj ALLTID alla instruktioner och varningar
pa batterietiketten och paketet.

Kortslut INTE batteriterminalerna.
Ladda INTE alkaliska batterier.

Blanda INTE gamla och nya batterier. Byt
alla batterier samtidigt till batterier av samma
marke och typ.

Blanda INTE batterier av olika typ.

Kasta INTE batterier i elden.

Forvara ALLTID batterier utom rackhall
for barn.

Ta ALLTID batterierna om enheten inte
kommer att anvandas pa flera manader.
NOTERA: Se till att de batterier som
rekommenderas anvands.

NOTERA: Se ALLTID till att batterierna &r ratt
isatta och med korrekt polaritet.




Laddning av batterier
%r)a upp &ndstycket pé verktygets baksida (bild @
).

Dra upp batterifacket pa verktygets baksida

(bild @ @ och © B)).

Satt i tre AAA batterier, se fill att placera polema =
och + pa varje batteri sasom anges pa insidan av
batterifacket (bild @ @).

Skjut ned batteriluckan fills den snépper pa plats (bild

®)

Nr verktyget &r PA visas batterinivan pa skarmen (bild

-3 o
Sla pa verktyget
Rikta verktygets laser (bild @ (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.

Vilja instéllningar

Stalla in automatisk avsténgning (3

Som standard stangs verktyget automatiskt av 90
sekunder efter att inga knappar eller alternativ har valts.
Fér att &ndra nér verktyget stangs av automatiskt, foj
dessa steg.

P4 den forsta skarmen (bild @ (D), tryck pa (5] for
att visa huvudmenyn.

P& huvudmenyn (bild B) @), valj £ och tryck pa
DIsT |,

P& menyn Instaliningar (bild @) ), vélj ¢t och tryck
pa (o),
Vil tid.

+ Vélj att stanga av verktyget efter 30 sekunder, 60
sekunder, 90 sekunder eller 300 sekunder.

« For att halla verktyget paslaget tills du stanger
av det manuellt (genom att trycka och halla ner
110 sekunder), valj 00 .

Tryck pa for att spara din instéllning.

Vilja skdrmens ljusstyrka:e:

Som standard stalls verktygets skarm in pa 25 %
ljusstyrka. For att andra ljusstyrkan, folj dessa steg.

P4 den forsta skérmen (bild B) (D), tryck pa (2 for

att visa huvudmenyn.
Pa huvudmenyn (bild (E) (@), vélj % och tryck pa
ST |

P& menyn Instaliningar (bild @) ), vélj 38 och tryck pa
DIST

Valj 6nskad ljusstyrka: 25%, 50%, 75% eller 100%.

Tryck pa ( oisT | for att spara din instalining.

Sténga av ljudet o

Som standard piper verktyget varje gang du méter. Du
kan stédnga av pipljuden.

Pé den forsta skarmen (bild ® (D), tryck pa (&) for

att visa huvudmenyn.
P& huvudmenyn (bild ) (), valj £ och tryck pa

(ot

P& menyn Instéliningar (bild @), valj o0 och tryck
pa foratt visa @@).

Tryck pa ((oist_ for att spara din instalining.

Byte av méatenhet ft/m

Som standard visar verktyget métningar i meter (1,8940
m). Du kan andra mattenhet till fraktional ft (6'02"9/16),
tum (74 9116 tum), decimalfot (6.21 ft) eller decimaltum
(3.21 tum).

P& den forsta skérmen (bild B) (D), tryck pa (2) for

att visa huvudmenyn.
P4 huvudmenyn (bild €) (D), vélj £* och tryck pa
DIST

P& menyn Instaliningar (bild (@), vl ftim och tryck
pé DIST |
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VAl mattenhet
«+ 000" 0/00
« 0"0/00
« 000" ft
+ 0.00in
+ 0,0000 m
Tryck pa for att spara din instlining.

Vilja verktygslaget 8]

Som standard méts avstand fran botten av verktyget till
en végg eller ett objekt (bild (B 3). Folj dessa steg for
att mata avstand fran et annat verktygslage.

P4 den forsta skarmen (bild ® (D), tryck pa (2 for

att visa huvudmenyn.
P huvudmenyn (bild ® @), vélj B och tryck pa
(o],

Valj verktygslaget.

« For att méta fran verktygets dvre del (bild ()
@), valj 8",

« For att mata fran verktygets stativanslutning
(bild ® (@), valj &.

+ Vill du méta fran ett hom eller ett annat stélle som
&r svart att na med andstycket uppvant (bild @
@), val; 81 (bild ® (@) for att mata fran slutet
av andstycket .

Tryck pa ( ot | for att spara din instélining.

Mata

Matavstand —

Rikta verktygets laser (bild @ (1) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.

Se fill att verktygslaget ar instéllt (bild (©) @)korrekt
for matning.

Peka verktygets laser (bild @ (D) mot véggen eller
objektet vars avstand du behéver méta (bild @ (D).

130

Tryck pa (o7 _ for att méta avstandet fran verktyget
till vaggen eller foremalet.

6] Langst ner pa skarmen ser du det aktuella mattet (bild
@)

For att géra en ny matning, tryck pa for att fiytta
nuvarande matt upp till foregaende linje i visningsfonstret.
Upprepa sedan steg 4-6.

Lagga till tva métningar H:H
Du kan l4gga till tva matningar for att fa en total métning
av de tva avstanden (bild (D).

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (o (bild @) @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.

Se till att verktygslaget r installt (bild () (@)korrekt
for métning.

VAl HxH som méatningstyp.
+ Tryck pa (2] for att visa huvudmenyn (bild

@)
+ Tryck pa @ for att vélja .
« Tryck pa for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).

+ Tryck pa pilknapparna for att valja Hzx- .
+ Tryck pa (os1).

Tryck pa /A for att indikera att du vill lagga til
matningar.

Rikta verktygets laser mot den férsta vaggen eller
objektet vars avstand du behdver méta (bild (D) (D).

Tryck pa (o7 _ for att méta avstandet fran verktyget
till vaggen eller foremalet.

M Rikta verktygets laser mot nasta vagg eller foremal
(bild D @)

9] Tryck pa (Lo _ for att méata avstandet och lagg till
det till den foregaende métningen.

M visa summan av de tvé matningama nederst pa

skamen (bild D B).




Dra ifrén tvd métningar H:+l
Du kan dra ifran en métning fran en annan (bild @).

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild B @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.
Se till att verktygslaget & installt (bild (©) (@)korrekt
for métning.
Valj H:H som métningstyp.
« Tryck pa (©) for att visa huvudmenyn (bild
®®)
« Tryck pa [@ for att vélja .
« Tryck pa ( oist ] for att visa matningstypmenyn
(bild ® @)
« Tryck pa pilknappama for att valja = .
« Tryck pa (ot ).
Valj\/ for att indikera att du vill dra bort en métning
fran en annan.

A Rikia verktygets laser mot den frsta vaggen eller
objektet vars avstand du behéver mata (bild @) (D).

Tryck pa for att méta avstandet fran verktyget
till véggen eller foremalet.

A Rita verktygets laser mot den forsta vaggen eller
objektet vars avstand du behdver dra ifran fran det

forsta mattet (bid @ @).

Tryck pa for att mata avstandet och dra ifran
det fran den foregaende matningen.

I visa skilnaden mellan de tva matningama nederst pa
skarmen (bild @ ().
Kontinuerlig métning t--»|

For att gora en serie med méatningar allt eftersom du
fiyttar runt, byt till kontinuerligt métningslage (bild ®)).

Rikia verktygets laser (bild @ (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.

Se till att verktygslaget r installt (bild (©) (@)korrekt
for métning.
Vlj 121 som matningstyp.
+ Tryck pa (2] for att visa huvudmenyn (bild
®®)
+ Tryck pa @ for att vélja H .
+ Tryck pa [ oist ] for att visa matningstypmenyn
(bild ® @).
+ Tryck pa pilknapparna for att valja -1 .
+ Tryck pa (ost].
Peka verktygets laser (bild &) (D) mot véggen eller
objektet vars avstand du behdver méta (bild ®) (D).

Nederst pa skérmen (bild () (@), visas nuvarande
matning vilken andras nar du flyttar verktyget.

For att gora den aktuella matningen (fran
verktyget mot vaggen eller foremalet) och avsluta
kontinuerligt méatningslage, tryck pa (_oisT_ .

Fér att gra en ny métning, tryck pa for att flytta
nuvarande matt upp till féregaende linje i visningsfonstret.
Upprepa sedan steg 4-7.

Mitningsarea (]

Du kan méta arean pa en végg, ett golv eller ett foremal

(bild ©).

Rikta verktygets laser (bild ® (D) mot en vagg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sl pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.
Se fill att verktygslaget &r instéllt (bild () (@)korrekt
for méatning.
Valj O som métningstyp.
+ Tryck pa for att visa huvudmenyn (bild
@)
+ Tryck pa @ for att valja .
+ Tryck pa for att visa métningstypmenyn
(bild ® ®).
+ Tryck pa pilknapparna for att vélia CJ.
+ Tryck pa (ost].
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Mt bredden (bild © (D).

+ Peka med dverkanten av verktyget pa ena sidan
av vaggen, golvet eller foremalet.

Placera verktyget pa ena anden av vaggen,
golvet eller foremalet och peka med laserpunkten
dver bredden. (Bild (© (visar var verktyget
skall placeras om du méter fran undersidan av
verktyget.)

Klicka pa [ oist ) for att visa breddmattet Gverst
pa skarmen.

Mt lngden (bild © Q).

Placera verktyget pa ena anden av vaggen,
golvet eller foremalet och peka med laserpunkten
dver langden. (Bild © @visar var verktyget
skall placeras om du maéter fran undersidan av
verktyget).

Klicka pa for att visa langdméttet pa den
andra raden pa skarmen.

Visa Area-matningen nederst i visningsfonstret (bild

Lagga till/dra ifran tva areor 001

Du kan méta omradet for en végg, ett golv eller féremal
och sedan lagga till, eller dra ifran detta fran arean av en
annan vagg, ett annat golv eller féremal (bild @).

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.
Se fill att verktygslaget ar instéllt (bild (©) (@)korrekt
for métning.
V4 020 som métningstyp.
+ Tryck pa () for att visa huvudmenyn (bild
®o
+ Tryck pé [ for att vla .
« Tryck pa for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).
« Tryck pa pilknapparna for att vélja 001

+ Tryck pa (osT].
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Tryck pa A for att lagga till eller \7 for att
subtrahera areor fran tva vaggar, golv eller foremal.

B Vit bredden pa den forsta vaggen, golvet eller

foremalet (bild @ (D).

+ Placera verktyget paena anden av vaggen,
golvet eller foremalet och peka med laserpunkten
dver bredden. (Bild ) (Dvisar var verktyget
skall placeras om du méter fran undersidan av
verktyget.)

+ Klicka pa (_usT_ for att visa breddmattet dverst
pa skarmen.

Mat langden pa den forsta véggen, golvet eller
foremalet (bild @) ).

Placera verktyget pa ena anden av vaggen,

golvet eller foremalet och peka med laserpunkten

dver langden. (Bild (W) (@visar var verktyget

skall placeras om du mater fran undersidan av

verktyget).

Klicka pa (_oisT_ for att visa langdmattet pa den

andra raden pa skarmen.

8] Folj samma steg for att méata bredden och ldngden
pa den andra vaggen, golvet eller foremalet.

Visa Area-matningen nederst i visningsfonstret (bild

Q).
Métning av volym ()

Du kan méta volymen av rum eller ett féremal (bild D).
Rikta verktygets laser (bild ® (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.
Tryck pa (o7 (bild @) (3) for att sla pa verktyget.
Se fill att verktygslaget & instéllt (bild () (@)korrekt
for matning.
Vlj ©som métningstyp.
+ Tryck pa () for att visa huvudmenyn (bild
@)
+ Tryck pa @v for att valja .
« Tryck pa for att visa matningstypmenyn

(bid ® B).

+ Tryck pa pilknapparna for att valja .
+ Tryck pa (ot ).




Mt bredden (bild @ ().

+ Peka med ovansidan av verktyget pa ena sidan
av rummet eller foremalet.

* Placera verktyget i ena anden av rummet eller
foremalet och peka med laserpunkten dver
bredden. (Bild (W) (Dvisar var verktyget skall
placeras om du méter fran undersidan av
verktyget.)

+ Klicka pa [ oist ] for att visa breddmattet dverst
pa skarmen.

Mét lingden (bid @ @).

« Placera verktyget i ena dnden av rummet eller
foremalet och peka med laserpunkten dver
langden. (Bild ) @)visar var verktyget skall
placeras om du mater fran undersidan av
verktyget).

+ Klicka pa for att visa langdméttet pa den
andra raden pa skarmen.

Mt hsjden (bild @ @).

+ Placera verktyget i ena dnden av rummet eller
foremalet och peka med laserpunkten dver
hejden. (Bild (N) Bvisar var verktyget skall
placeras om du mater fran undersidan av
verktyget).

+ Klicka pa for att visa héjdmattet pa den
andra raden pa skarmen.

H visa Volym-métningen nederst pa skarmen (bild )

@)

Légga till/dra ifran tva volymer ©*E

Du kan méta volymen for ett rum eller foremal och
sedan lagga till, eller dra ifran detta fran volymen av ett
annat rum eller féremal (bild ©).

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild B @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.

Se till att verktygslaget & installt (bild (©) (@)korrekt
for métning.
Vélj &8 som matningstyp.
« Tryck pa (2 for att visa huvudmenyn (bild
@)

* Tryck pa @ for att valja .

+ Tryck pa (57 ) for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).

+ Tryck pa pilknappama for att valja 6.

+ Tryck pa (ost].

Tryck pa A for att 1agga till eller 7 for att
subtrahera areor fran tva rum eller foremal.

B Vit bredden (bid © (@).

+ Placera verktyget i ena anden av rummet eller
foremalet och peka med laserpunkten dver
bredden. (Bild @ (Dvisar var verktyget skall
placeras om du mater fran undersidan av
verktyget).

+ Klicka pa (o5t for att visa breddméttet éverst

pa skarmen.
Mt ingden (bid © ).

+ Placera verktyget i ena anden av rummet eller
foremalet och peka med laserpunkten dver
langden. (Bild @ (@)visar var verktyget skall
placeras om du méter fran undersidan av
verktyget).

+ Klicka pa [ oist | for att visa langdmattet pa den
andra raden pa skarmen.

B Wizt hajden (bild © B)).

+ Placera verktyget i ena anden av rummet eller
foremalet och peka med laserpunkten dver
héjden. (Bild ©) @)visar var verktyget skall
placeras om du méter fran undersidan av
verktyget).

+ Klicka pa (Lo _ for att visa hojdmattet pa den
andra raden pa skarmen.

Folj samma steg for att méta bredden, langden och
hdjden pa det andra rummet eller foremalet.

M visa Volym-métningen nederst pa skérmen

(bid © @).
Mat héjden pa ett hogt objekt

Om du behéver méta hojden pa ett hogt objekt (t.ex.
en stor byggnad) kan du berakna hojden baserat pa
avstandet till en punkt eller avstanden fran samma
punkt till tva punkter pa objektet. Verktyget anvander
Pythagoras sats (C?=A%+B?) for att berakna hdjden.
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Avstand till en punkt

Du kan anvénda avstandet till en punkt pa en vagg

eller ett foremal (indirekt hojd) for att bestamma dess

héjd (bild @).

Rikta verktygets laser (bild @ (1) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.

Se fill att verktygslaget ar instéllt (bild (©) (@)korrekt
for métning.

Vi som matningstyp.
+ Tryck pa (2 for att visa huvudmenyn (bild

®®)
+ Tryck pé > for att vl +—
« Tryck pa for att visa matningstypmenyn
(bid ® Q).
+ Tryck pa pilknappama for att valja .
« Tryck pa (o).

Placera verktyget mitt emot botten av den vertikala
héjden som ska métas (bild B ).

Peka lasern mot den hdgsta punkten av byggnaden
eller foremalet vars hjd du behéver méta (bild B)

Tryck pa for att méta avstandet.

Visa hojdmatningen nederst pa skarmen
(bild ® @).

Avstand till tva punkter ]

Du kan anvénda avstandet till tva punkter pa en vagg
eller ett foremal (indirekt hojd) for att bestamma dess

hsjd (bild @).

Rikta verktygets laser (bild @ (1) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (o7 (bild B @) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.

Se fill att verktygslaget ar instéllt (bild (©) (@)korrekt
for matning.
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Valj ] som métningstyp.
+ Tryck pa for att visa huvudmenyn (bild
@)
+ Tryck pa [ for att véja .
+ Tryck pa for att visa métningstypmenyn
(bild ® ).
+ Tryck pa pilknapparna for att valja .
* Tryck pa (st ).
Placera verktyget mitt emot den ungeférliga mitten av
den vertikala hajden som ska métas (bild @ (D).

B Peka lasern mot den lagsta punkten av byggnaden
eller foremalet vars hjd du behéver méta (bild @
@)

Tryck pa (Lo _ for att méata avstandet.

B Fran samma punkt, rikta lasern mot den hégsta
punkten av byggnaden eller foremalet

(bild @ @)
Tryck pa ( oisT | for att mata avstandet.

Pa den nedersta linjen pa skarmen visas hojden pa
byggnaden eller féremalet (bild @ (@).

Miitning av delhdjd 2

Om du behdver bestdmma hdjden pa en del av en vagg
eller ett foremal (t.ex. avstandet fran taket till versidan
av tvin eller et fonster pa vaggen) (bild ®).

Rikta verktygets laser (bild @ (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (osT_ (bild @) (@) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.
Se till att verktygslaget & instélt (bild () (@)korrekt
for métning.
Valj A 'som matningstyp.
+ Tryck pa for att visa huvudmenyn (bild
@)
+ Tryck pa @D for att vélja H .
+ Tryck pa for att visa métningstypmenyn
(bild ® ).
« Tryck pa pilknapparna for att valia A4
* Tryck pa (st ),




Rikta lasern mot den hdgsta punkten av byggnaden
eller foremalet (bild ® (D).

Tryck pa ( oist ) for att méta avstandet fran verktyget
till vaggen eller foremélet.

Fran samma punkt, rikta lasem mot den hogsta
punkten pa hindret (tv:n, fonstret etc.) pa vaggen eller
foremalet (bild ® ).

B Tryck pa for att méta avstandet fran vaggens
ovansida fill hindret (tv, fonster etc.).

B Fran samma punkt, rikta lasem pa en horisontell
linje rakt fram langst ner pé véggen (bild ® @).
A Tryck pa for att méta avstandet.

Pa skérmens bottenlinje, se avstandet mellan
vaggens overdel och toppen av hindret pa vaggen
(bild ® @).

Métning av hojd pa hindrande féremal riéh

Folj dessa steg for att bestamma hojden pa en lang
byggnad eller ett objekt som blockeras av andra
byggnader eller objeki(bild ().

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild B @) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.
Se till att verktygslaget & installt (bild (©) (@)korrekt
f6r métning.
Valj =4 som métningstyp.
+ Tryck pa for att visa huvudmenyn (bild
®)
+ Tryck pa @> for att valja H .
« Tryck pa for att visa matningstypmenyn
(b ® @),
« Tryck pa pilknapparna for att vélja = (bild
®@)
« Tryck pa [ oist ).
Rikta lasern mot den hdgsta punkten av byggnaden,
vaggen eller foremalet (bild ) (D).
Tryck pa for att gora métningen.

Pa den nedersta linjen pa skarmen visas hojden pa
byggnaden eller foremalet (bild @@)

Mita fran ett stativ 7
Om du placerar verktyget pa ett stativ for att mata
héjden pa en hdg byggnad, falj dessa steg (bild (D).

Skruva i 1/4-20"halet pa baksidan av verktyget pa
1/4-20"-anslutningen léngst upp pa ditt stativ

(bild @ D).

Rikta verktygets laser (bild @ (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (o7 (bild @) (@) for att sl pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.

Se il att verktygslaget ar installt (bild ©) (@) for &'
att méta fran stativanslutningen.

Valj ¢ som matningstyp.
+ Tryck pa for att visa huvudmenyn (bild
@)

+ Tryck pa @v for att vélja .

+ Tryck pa (57 ) for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).

+ Tryck pa pilknappamna for att valja & (bild
®0®)

+ Tryck pa (ost].

Peka lasern mot den lagsta punkten av vaggen eller
féremalet vars hajd du behéver méta (bild () @).

Tryck pa (Lot _ for att ta mattet.

Rikta lasem mot andra punkter pa vaggen eller
féremalet (bild (D @).

Tryck pa (o7 nér du ar redo for att ta mattet.

Pa den nedersta linjen pa skarmen visas hojden pa
véggen eller féremalet (bild (D @).

Placering av reglar H

Nér du ramar en véagg, anvand funktionen Stakeout for
att enkelt markera laget for varje regel (bild @)).

Rikta verktygets laser (bild @ (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (osT_ (bild @) (@) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.

135



Se till att verktygslaget ar instllt (bild © @) for &1
att méta fran verktygets baksida.

Vélj 1Hsom métningstyp.
« Tryck pa (2 for att visa huvudmenyn (bild
@)

+ Tryck pa @> for att valja .

« Tryck pa ((os7 ) for att visa métningstypmenyn
(bild ® @)

« Tryck pa pilknappamna for att vélja H
(bild ® @).

« Tryck pa (ot ).

Bestém avstandet mellan varje regel,
till exempel 12".

SE B Tryck paA och 7 tils det dversta numret pa
skarmen &r installt pa avstandet fran den hogra
kanten av en regel til den vénstra kanten pa nasta

(tex12") (bild @ (D).

Rikta in verktygets baksida med den hogra kanten av
den sista regeln som ar ispikad (bild @@)

B Tryck pa for att borja méta avstandet nar du
sakta flyttar verktyget till hoger.

A Fortsiitt fiytta verktyget till hoger tills den nedre siffran
pa skérmen &r 0.00 in(bild @ @)

Tryck pa ( st | for att sluta méata.

Markera den plats dér den vénstra kanten pa reglen
ska spikas i vaggramen med hjélp av en penna.

Sp\ka fast den vanstra kanten av regeln pa det
markerade stéllet.

For varje kvarvarande regel i vaggramen, upprepa

steg 7-12 (bild @ @).

Matning av en vinkel X®

Om du behdver bestdmma vinkeln dar nagot ar
placerat, anvand verktyget for att méta den vinkeln
(bild @).

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.
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Tryck pa (057 (bild @ (3) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.
Se till att verktygslaget r installt (bild () (@)korrekt
for métning.
Vlj ¥ som métningstyp.
+ Tryck pa (2] for att visa huvudmenyn (bild
®)

« Tryck pa > for att valia —.

+ Tryck pa for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).

+ Tryck pa pilknapparna for att valja .
+ Tryck pa (os1).

Placera verktyget i den vinkel som ska métas
(bild @ (D).

6] Tryck pa (o7 _ for att géra métningen.
Visa vinkelmatningen pa skarmen (bild @ @).

Anvénda verktyget som ett vattenpass
=0

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (o7 (bild @ (@) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.
V) c=n som matningstyp.
+ Tryck pa (2] for att visa huvudmenyn (bild
®®)
+ Tryck pa @ for att vélja H.
+ Tryck pa for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).
+ Tryck pa pilknapparna for att valja m=o.
+ Tryck pa (osT).

Placera verktyget i vertikalt eller horisontellt I&ge pa
ytan som du vill kontrollera ar rak (bild @@)

Pa verktygets skarm visas den vita bubblan pa
glasbehallaren (bild @) @).




Anvanda verktyget med |

Du kan anvinda verktygets Bluetooth®-funktion for att
para det med DeEWALT® Tool Connect™-programmet
pa din mobiltelefon eller surfplatta och markera sedan
rumsfoto med de métningar du har tagit.

Fran antingen [(EEEE eller | & o |, ladda ner
DeWALT® Tool Connect™-appen fill din mobiltelefon
eller surfplatta.

Anvand DeWALT® Tool Connect™-appen och fanga
in rummet eller ytan som du vill registrera matten for
(bygg golvplanering eller ta rumsfoton).

Pa knappsatsen DW03050 eller DW03101, tryck pa
for att sla pa verktyget.

Om i visas pa skarmen (bild © (), sétt pa
Bluetooth®-anslutningen.

+ Paknappsatsen, tryck pa for att sla pa
verktyget.

« Vi B

« Tryck pa for att sla pa Bluetooth®
-anslutningen.

Anvand DeWALT® Tool Connect™-programmet for
att para din mobiltelefon eller surfplatta till DW03050
eller DW03101 och markera sedan bilder med de
métningar du har tagit.

©Bluetooth

ORDMARKET OCH LOGOTYPEN BLUETOOTH® AR REGIST-
RERADE VARUMARKEN SOM AGS AV BLUETOOTH SIG, INC.
OCH ALL ANVANDNING AV SADANA MARKEN AV DEWALT
AR UNDER LICENS. APPLE OCH APPLE-LOGOTYPEN AR
VARUMARKEN SOM TILLHOR APPLE INC., REGISTRERADE

| USA OCH ANDRA LANDER. APP STORE AR ETT SERVICE-
MARKE FRAN APPLE INC., REGISTRERAT | USA OCH ANDRA
LANDER. GOOGLE PLAY OCH GOOGLE PLAY-LOGOTYPEN
AR VARUMARKEN SOM TILLHOR GOOGLE INC.

Visa verktygets minne &

Upp till de senaste 20 matningama lagras i verktygets
minne.

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (057 (bild @ (3) for att sla pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.
Vil Fsom métningstyp.
+ Tryck pa (2] fér att visa huvudmenyn (bild
Gle)]
+ Tryck pa @ for att vélja .
+ Tryck pa ( oist ] for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).
+ Tryck pa pilknapparna for att valja &
(bild ® @)).
* Tryck pa [ ot ).
Visa den senaste métningen som gjordes. Klicka pa
A\ for att bladdra igenom alla matningar som har

lagrats i verktygets minne (upp till 20). Klicka pa \/
for att bladdra tilbaka.

SE
Rensa verktygets minne =
Du kan rensa en eller flera métningar som for nérvarande

finns i verktygets minne.

Rikta verktygets laser (bild @ (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (o7 (bild @ (@) for att sl pa verktyget
och visa den roda laserpunkten.
Vlj & som métningstyp.
+ Tryck pa (2] fér att visa huvudmenyn
(bild ® @).
* Tryck pa @ for att vélja H .
+ Tryck pa ( oist ] for att visa matningstypmenyn
(bild ® ®).
+ Tryck pa pilknapparna for att vélja &
(bild ® @).
* Tryck pa [ ot ).
Ange vilken métning du vill radera:

+ For att radera en specifik matning, fortsatt med
steg 5.

+ For att radera ALLA métning,ar fortsatt till steg 6.

137




For att radera en specifik métning:

« Tryckpa /A eller 7 fér att bladdra igenom
alla matningar som har lagrats i verktygets minne
(upp till 20).

« Tryckpa <€ .

« Valj i och tryck pa (s for att radera
métningen.

B Fér att radera ALLA métningar:
« Tryckpa <€.

« Valj Y och tryck pa for att radera alla
métningar fran verktygets minne.

Sténga av verktyget
(S]=f Verklyget kan stingas av pa nagot av foljande sétt:

« Tryck ner och hall 10 sekunder. Nar du siépper
efter 10 sekunder sténgs verktyget av.

+ Om du inte anvander verktyget under 90 sekunder
kommer det automatiskt att stangas av.

Kalibrera verktyget -,

Observera att om du inte placerar verktyget korrekt under
varje steg i kalibreringsprocessen kommer A visas i rott
pa skérmen(bild ).

Rikta verktygets laser (bild @) (D) mot en végg eller
ett objekt, och inte mot nagons dgon.

Tryck pa (bild @ @) for att sla pa verktyget

och visa den roda laserpunkten.
Tryck pa (9 fr att visa huvudmenyn (bild ) @).
Pa huvudmenyn, valj £¥ och tryck pa (ot ).,

P& menyn Instaliningar (bild @) ), vl & och
tryck pa [ oist ]

B Piacera verktyget med frontskérmen uppat pa en
plan, jamn yta (bild @) ().

Tryck pa (ot ],

B N verktyget fortfarande ligger pa den plana ytan,
vrid verktyget 180° (bild @) ().
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Tryck pa (o _.

M vand verktygets langsida 90° sa att det ligger pa sin
sida (bild @ @)

I8 Tryck pa (oSt

Nér verktyget fortfarande ligger pa sidan, vrid
verktyget 180° (bild ) @).

KB Tryck pa (ost_.
Se till att© visas pa verktygets skarm

(bild ® B)).




Skydda miljon

E Separat insamling. Denna produkt far inte
kastas i de vanliga hushallssoporna.

—-—

Om du en dag upptacker att din DEWALT-produkt

behdver bytas ut eller om du inte langre behéver

den far den inte kastas i de vanliga hushallssoporna.
Lamna denna produkt pa lamplig atervinningsstation.

Separat insamling av férbrukade produkter

@ och férpackningar gor att material kan
atervinnas och ateranvandas.

Ateranvandning av atervunnet material hjalper till att

forhindra féroreningar i miljon och minskar behovet av
ramaterial.

Lokala bestammelser kan féreskriva separat
insamling av elprodukter fran hushall vid allmanna
avfallsterminaler eller hos handlaren nér du kdper en
ny produkt.

DeWALT tillhandahaller en méjlighet for insamling
och atervinning av DeEWALT-produkter nér de ar
forbrukade. Utnyttja férdelen med denna tjanst

och returnera produkten till nagot auktoriserat
reparatérsombud som kommer att smala in dessa pa
vara vagnar.

Du kan kontrollera var ditt ndrmaste reparatérsombud
finns genom att kontakta ditt lokala DeEWALT-kontor
pa adressen som anges i denna manual. Alternativt
sa finns en forteckning Gver auktoriserade DEWALT-
reparatrer, samt fullstandiga upplysningar om var
service efter forsaljning och kontakter pa internet pa:
www.2helpU.com.

Batterier
« Nar batterier kastas tank pa att skydda miljon.

+ Kontrollera med de lokala myndighetemna hur
batteriema kastas pa ett miljovanligt satt.
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Specifikationer

DW03050 DW03101
Omrade 6 tum till 165t 6 tum till 330ft
(0,15 m till 50m) (0,15 m till 100m)
Métkorrekthet' upp till 10 m: 1/16in (1,5 mm)
10 m-30 m: .078in/5/64in) ytterligare (+/- .15mm/m)
>30m: +/-0.002in/ft (+/- .2 mm/m)
Uppldsning? 1/16in (1mm)
Laserklass Klass 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Lasertyp <1,0mW @ 630-680nm

Laser automatisk avstangning

30s

Enhet automatisk avstangning

Som standard 90 s. Anvandaren kan stalla in till 30 s, 60

seller 300 s
Kontinuerlig matning Ja
Area Ja
Volym Ja
Pythagoras 2-punkt Ja
Andstycke for att méta fran hom? Ja

Batteritid (3 X AAA)

Upp till 3000 métningar (2500 med €3 Bluetooth’)

Matt (H x D x B)

4.72x1,91x1,02in (120 x 48,5 x 26 mm)

Vikt (med batterier)

9,880z (280g)

Temperaturomrade forvaring

14 °F ~ 140 °F (10 °C ~ +60 °C)

Drifttemperaturomrade

32 °F~104 °F (0 °C~+40 °C)

"Matkorrekthet beror pa det aktuella forhallandet.
* Under ideala ¢

(bra malyta och
*Under icke-ideala forhallanden (starkt solsken, svagt

) upp till 33 ft (10 m).
) kan felet 6ka med +

0,25mm/m ( 0.003 in/ft) for avstand ver 33 ft (10 m).

2Uppl6sning ar den finaste métningen som du kan se. | tum, d.v.s. 1/16". | mm, d.v.s. 1 mm.

yta eller stora

*Oppna upp andstycket langst ner pa verktyget nar du behdver montera verktyget i horn eller spar som inte &r vinklar pa 180°. Om
ett horn &r 90° kan andtstycket anvandas for att halla upp verktyget mot nagot.
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Felkoder

Om INFO visas pa skarmen med ett Kodnummer utfor motsvarande korrigerande atgérd.

Kod | Beskrivning Korrigerande handling

101 Mottagningssignalen for svag Anvénd en malplatta eller byt malyta.

eller matningstiden ar for lang

102 Mottagningssignalen ar for Malet ar for reflekterande. Anvand en malplatta eller byt malyta.

stark

201 For mycket bakgrundsljus Minska bakgrundsljuset pa malomradet.

202 Laserstralen avbruten Ta bort hinder och upprepa méatningen.

301 For hdg temperatur Lat enheten svalna till en temperatur inom det specificerade
drifttemperaturomradet.

302 | Temperaturen for lag Lat enheten varmas upp till en temperatur inom det
specificerade drifttemperaturomradet.

401 Hardvarufel Sla pa och sténg av enheten flera ganger. Om felet kvarstar,
returnera den defekta enheten till servicecentret eller till
leverantdren. Se Garantin.

402 | Okant fel Kontakta servicecentret eller leverantoren. Se Garantin.

500 | Datafel Kontakta servicecentret eller leverantoren. Se Garantin.
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Sisélto
+  Kayttoturvallisuus
+ Paristojen turvallisuus
+  Valmistelutoimet (paristojen asennus)
« Kaytto
+  Takuu
+  Virhekoodit
+ Tekniset tiedot

Sailyta kaikki timan ohjekirjan osiot tulevia
kéyttokertoja varten.

Kayttoturvallisuus
VAROITUS:

Lue turvallisuusohjeet ja ohjekirja huolellisesti
ennen taman tuotteen kayttoa. Tuotteesta
vastuussa olevan henkilon tulee varmistaa,
ettd kaikki kayttajat ymmartavat ja
noudattavat néita ohjeita.

VAROITUS:

Seuraava lasertyokaluun kiinnitetty
tarramerkki iimoittaa laserluokan kayttoa ja
turvallisuutta varten.

DEWALT. 105101

AT

1 omW @ 620-690mm.
EC 606251, 2014

DEWALT 1103050

AT

CEA® &
) QN

=T DWALTcom
4.5V DC =z _Made in China

LASER'
2

LASER
2

DW03050 ja DW03101 -tyokalut tuottavat nakyvan
laserséteen kuvan ® (1)) mukaisesti. Kyseinen
laserséde on luokan 2 sade standardin IEC 60825-1
mukaisesti ja se téyttad vaatimukset 21 CFR 1040.10
ja 1040.11 lukuun ottamatta lasersadetta koskevan
imoituksen 50 (paivatty 24.6.2007) poikkeuksia.

VAROITUS:

Varo lasersateen (punainen valonléhde)
paasya silmiin lasertyokalua kayttaessa.
Silmiin pitkia aikoja kohdistuva lasersade voi
olla vaarallista silmille. Sateeseen sei saa
katsoa optisia valineita kayttaen.
VAROITUS: Henkilovahinkovaaran
vélttdmiseksi kayttajan tulee lukea tuotteen
ohjekirja, laserin turvallisuutta koskeva
ohjekirja seka paristojen turvallisuustiedot.

EU-yhdenmukaisuusilmoitus
Radiolaitteiden direktiivi

Ce€

DeWALTin laseretdisyysmittari

DW03050 ja DW03101

DeWALT taten vakuuttaa, ettd DEWALTIn
laseretéisyysmittari DW03050/DW03101 tayttaa
direktiivin 2014/53/EY ja kaikkien soveltuvien
EY-direktiivien vaatimukset.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téydellinen
teksti on saatavilla pyynnosté osoitteesta DeEWALT
Industrial Tool Co., DEWALT Europe, DEWALT
D-655-10 Idstein, Germany 65509 tai seuraavasta
verkko-osoitteesta: www.2helpU.com.

Haku tuotteen tai mallinumeron perusteella.

Paristojen turvallisuus

VAROITUS: Paristot voivat réjahta tai
vuotaa sekd aiheuttaa vakavia
henkildvahinkoja tai tulipalon. Toimi
seuraavasti riskien valttamiseksi:

Noudata AINA kaikkia paristojen
tuotemerkkiin ja pakkaukseen merkittyja
ohjeita ja varoituksia.

ALA aiheuta oikosulkua paristojen napojen
valilla.

ALA lataa alkaliparistoja.

ALA sekoita uusia ja vanhoja paristoja.
Vaihda kaikki paristot samaan aikaan saman
merkkisiin ja tyyppisiin paristoihin.

ALA sekoita eri kemiallisen koostumuksen
omaavia paristoja.

ALA havita paristoja tulessa.

Pida paristot AINA lasten ulottumattomissa.

Poista paristot AINA, jos laitetta ei kdytetd
usean kuukauden aikana.

HUOMIO: Varmista, etta kaytat ainoastaan
suositeltuja paristoja.

HUOMIO: Varmista, etta paristot asetetaan
oikealla tavalla ja oikein pain.




Paristojen lataaminen

Veda paatykappale ylos tyokalun takaosassa (kuva
@)

Veda tydkalun takana oleva paristokotelon lukitus ylos
kna@@p@ Q).

Aseta koteloon kolme AAA-paristoa varmistaen,
etté paristojen - ja + paat ovat kotelon
napaisuusmerkintéjen mukaisesti (kuva @) @).

Paina kantta alaspéin, kunnes se napsahtaa

paikoilleen (kuva ® ®).

Kun tydkalu on kytketty péalle, néyttoikkunaan tulee
nakyviin paristovirran taso (kuva © (D).

Tyokalun kytkeminen

paalle

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinaén tai
muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ @) tydkalun kytkemiseksi

pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Asetuksien asettaminen

Automaattisen virrankatkaisun
asettaminen (3

Oletuksena tyokalu sammuu automaattisesti 90
sekunnin kuluttua, jos mitaén painikkeita tai valintoja ei

kéyteta. Tyokalun automaattisen virrankatkaisun aika-
asetusta voidaan saataa seuraavasti.

Paina alkunaytbssa (kuva ® (D) painiketta

paavalikon avaamiseksi.

Valitse péavalikossa (kuva () () valinta £* ja
paina (_oist).

Valitse asetusvalikossa (kuva (@) valinta (%3 ja paina

(osr)

Valitse haluamasi aika.

+ Voit valita virrankatkaisuajaksi 30 s, 60 s, 90 s tai
300s.

+ Jos tyokalu halutaan pitaa paalla sen
manuaaliseen sammuttamiseen saakka
(painamalla ja pitamalla alhaalla painiketta ("0isT )
10 sekunnin ajan), valitse ©0.

Tallenna asetus painamalla (o157

Nayton kirkkauden asettaminen 3¢

Tybkalun nayton kirkkaus on oletuksena 25 %. Voit
saataa kirkkaustasoa seuraavasti.

Paina alkunéytbssé (kuva ®) (D) painiketta

paavalikon avaamiseksi.

Valitse pagvalikossa (kuva ) @) valinta £¥ ja
paina [ oisT ],

Valitse asetusvalikossa (kuva (@) valinta 39¢ ja paina

ST

Valitse haluamasi kirkkaustaso: 25 %, 50 %, 75 % tai
100 %.

Tallenna uusi asetus painamalla (oISt ).

Aanimerkkien kytkeminen pois paalta
Q)

Tydkalusta kuuluu oletuksena &énimerkki aina
mittaamisen yhteydessa. Adnimerkit voidaan kytkea
pois paalta.

Paina alkunéytbssé (kuva ® (D) painiketta

péavalikon avaamiseksi.

Valitse paavalikossa (kuva ) @) valinta £t ja
paina (o1sT ).

Valitse asetusvalikossa (kuva (@) valinta 00 ja
paina nayton @@ avaamiseksi.

Tallenna asetus painamalla (oist ).
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Mittayksikon vaihtaminen ft/m

Tydkalu ndyttaa oletuksena mittaustulokset metreind
(1,8940 m). Mittayksikkda voidaan vaihtaa osittaisiin
jalkoihin (6'02"9/16), tuumiin (74 9/16 in), jalkojen
desimaaleihin (6,21 ft) tai tuumien desimaaleihin (3,21 in).

Paina alkunéytdssé (kuva B (D) painiketta
paavalikon avaamiseksi.

Valitse paévalikossa (kuva B) @) valinta £t ja
paina ( oisT ).

Valitse asetusvalikossa (kuva (@) valinta ftim ja
paina (oist).

Valitse mittayksikko.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Tallenna asetus painamalla (oistJ.

Tyodkalun kohdan valitseminen gl

Etaisyydet mitataan oletuksena tyokalun alaosasta
seindén tai kohteeseen (kuva (F) (3). Etéisyyksia
voidaan mitata tyokalun muista osista noudattamalla
seuraavia ohjeita.

Paina alkunaytbssa (kuva ® (D) painiketia

paavalikon avaamiseksi.

Valitse paavalikossa (kuva (B) (@) valinta B ja paina
(wsr ],

Valitse tydkalun kohta.

Jos haluat mitata tydkalun yldosasta (kuva ()
@), valitse B".

Jos haluat mitata tyokalun jalustan liitdnnasta

(kuva B) @), valitse 87.

Voit mitata kulmasta tai toisesta
vaikeapadsyisesta paikasta kayttamalla

auki kéannettévaa paatykappaletta (kuva @
@) valitsemalla 8] (kuva (B @) mittauksen
suorittamiseksi paatykappaleen paasta.

Tallenna uusi asetus painamalla (7).

Mittaaminen

Etéisyyden mittaaminen —

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @® (@) tyokalun kytkemiseksi

pélle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tyskalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.

Kohdista tydkalun laser (kuva @& (D) seinan tai
kohteeseen, jonka etdisyyden haluat mitata
(kuva @ (D).

Mittaa etdisyys tyokalusta seindan tai kohteeseen
painamalla ( ot ] .

A Tarkista valitu mittaus néyton alaosasta

(kwva @ @).

Voit mitata etdisyyden uudelleen siirtamalla
mittaustuloksen nayton edelliselle riville painamalla
. Toista sitten vaiheet 4-6.

Kahden mittauksen yhteen
laskeminen H:H

Voit laskea kaksi mittaustulosta yhteen
kokonaisetéisyyden méarittamiseksi (kuva (D).

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (07 ) (kuva @® @) tydkalun kytkemiseksi
padlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, et tydkalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.

Valitse HH mittaustyypiksi.
+ Paina () paavalikon avaamiseksi (kuva

®®

+ Paina painiketta pmip> valinnan H valitsemiseksi.

+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuwva ® @)

+ Valitse HH nuolipainikkeilla.

+ Paina (o),




Paina 4\ | kun haluat lisata kaksi mittausta.

B Kohdista tydkalun laser seinéén tai kohteeseen, jonka
etéisyyden haluat mitata (kuva (D (D).

Mittaa etéisyys tyokalusta ensimméiseen seinaan tai
kohteeseen painamalla (o1sT ).

Bl Kohdista tybkalun laser seuraavaan seinaan tai
kohteeseen (kuva (D) ().

Mittaa etdisyys ja
painamalla [ oist ).

I Tarkista kahden mittauksen tulos nayton alaosasta

(kova D @).

Kahden mittauksen vahentédminen
HH

34 se edelliseen mittaukseen

Voit vahentda mittaustuloksen toisesta mittauksesta

(kuva Q).

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinaén tai
muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ @) tydkalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tyskalun mittauskohta (kuva (© @) on
oikea mittausta varten.

Valitse H:H mittaustyypiksi.
* Paina paavalikon avaamiseksi (kuva
@)
« Paina painiketta |m3> valinnan H valitsemiseksi.

« Paina [_osT_ mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuva ® Q).

« Valitse H=H nuolipainikkeilla.
+ Paina [LoisT_.

Paina 7, kun haluat vahentaa yhden mittauksen
toisesta mittauksesta.

Kohdista tydkalun laser seinaan tai kohteeseen, jonka
etéisyyden haluat mitata (kuva @ QD).

Mittaa etdisyys tyokalusta seindan tai kohteeseen
painamalla .

B Kohdista tydkalun laser seindan tai kohteeseen,
jonka etaisyyden haluat vahentéa ensimmaisesta
mittaustuloksesta (kuva @ ().

H vitiaa etéisyys ja vahenna se edellisestd mittauksesta
painamalla (o7,

I Tarkista kahden mittauksen erotus néytdn alaosasta

(kuva @ ).

Jatkuva mittaaminen t--»|

Kytke jatkuva mittaustila paalle etaisyyksien
mittaamiseksi sarjassa likkuessasi (kuva ().

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina kuva @ (3) tydkalun kytkemiseksi

pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, et tydkalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.
Valitse I mittaustyypiksi.
+ Paina paavalikon avaamiseksi (kuva
®)
+ Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.
+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuva ® @)
+ Valitse -l nuolipainikkeilla.

+ Paina (057,

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinén tai
kohteeseen, jonka etéisyyden haluat mitata (kuva (®)
@

Tarkista néyton alaosassa oleva mittaustulos (kuva
® @), joka muuttuu tydkalua siirdessa.

Voit mitata etdisyyden (tyokalusta seindan tai
kohteeseen) ja poistua jatkuvasta mittaustilasta
painamalla (ot ).

Voit mitata etéisyyden uudelleen siirtémalla

mittaustuloksen néyton edelliselle riville

painamalla . Toista sitten vaiheet 4-7.
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Alueen mittaaminen [
Voit mitata seina-, lattia- tai kohdealueen (kuva (D).
Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinaén tai

muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ (@) tyokalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen akfivoimiseksi.

Varmista, etté tyskalun mittauskohta (kuva (© @) on
oikea mittausta varten.

Valitse CI mittaustyypiks.
+ Paina péaévalikon avaamiseksi (kuva

« Paina painiketta [mi> valinnan H valitsemiseksi.
+ Paina (057 mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuva ® @).
« Valitse (1 nuolipainikkeilla.
« Paina (o5,
Mittaa leveys (kuva © (D).

+ Kohdista tykalun ylédosa seinén, lattian tai
kohteen yhteen puoleen.

i\

+ Aseta tyokalu seinan, lattian tai kohteen paahéan
ja suuntaa laserpiste koko leveydelté. (Kuva ©
(D osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
ty6kalun alaosasta).

+ Tarkista leveyden mittaustulos nayton yldosasta
painamalla

B vitaa pituus (kuva © @).
+ Aseta tyokalu seinan, lattian tai kohteen padhan
ja suuntaa laserpiste koko pituudelta. (Kuva ©

(@ osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
tyokalun alaosasta).

« Tarkista pituuden mittaustulos nayton toiselta
rivilta painamalla [LoisT_ .

Tarkista alueen mittaustulos néyton alaosasta (kuva

o)
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Kahden alueen yhteen laskeminen /
vahentdminen O:0

Voit mitata seinan, lattian tai kohteen alueen ja liséta
sen sitten toisen seinan, lattian tai kohteen alueeseen
tai vahentad sen siité (kuva Q).

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ (@) tydkalun kytkemiseksi

pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, et tydkalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.
Valitse 00 mittaustyypiksi.
+ Paina paavalikon avaamiseksi (kuva
@)
+ Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.
+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi

(kwva ® ).

+ Valitse 00 nuolipainikkeilla.
+ Paina (o7,

Paina 4\ kahden seinan, lattian tai kohteen alueen
yhteen laskemiseksi tai \/ alueen vahentamiseksi
toisesta alueesta.

B Vittaa ensimméisen seinan, lattian tai kohteen leveys
(kuva @D D).

+ Aseta tyokalu seinan, lattian tai kohteen paahan
ja suuntaa laserpiste koko leveydelta. (Kuva @
@ osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
tyokalun alaosasta).

+ Tarkista leveyden mittaustulos nayton yldosasta
painamalla (0isT].

Mittaa ensimmaisen seindn, lattian tai kohteen pituus
(kuva @ ).

+ Aseta tyokalu seindn, lattian tai kohteen paahan
ja suuntaa laserpiste koko pituudelta. (Kuva @
() osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
tyokalun alaosasta).

+ Tarkista pituuden mittaustulos néyton toiselta

rivilts painamalla (o7 ).




A Toimi vastaavasti toisen seindn, lattian tai kohteen
leveyden ja pituuden mittaamiseksi.

BH Tarkista alueen mittaustulos nayton alaosasta

(kuva @) ).

Tilavuuden mittaus &
Voit mitata huoneen tai kohteen tilavuuden (kuva (V).
Kohdista tyékalun laser (kuva @ (D) seinaén tai

muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ (@) tydkalun kytkemiseksi
padlle.

Varmista, etté tydkalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.

Valitse () mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi (kuva

@)

* Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.
« Paina [_osT_ mittaustyypin valikon avaamiseksi

(kwva ® @).

+ Valitse & nuolipainikkeilla.
* Paina [(oist_.
Mittaa leveys (kuva QD (D).

* Kohdista tykalun yldosa huoneen tai kohteen
sivuun.

* Aseta tyokalu huoneen tai kohteen paahén ja
suuntaa laserpiste koko leveydelta. (Kuva @
@ osoittaa tyokalun oikean sijainnin, jos mittaat
tyokalun alaosasta).

« Tarkista leveyden mittaustulos nayton yldosasta
painamalla ([oist ).
B vitaa pituus (kiva ® @).

« Aseta tyokalu huoneen tai kohteen paahan ja
suuntaa laserpiste koko pituudelta. (Kuva (N)
(@ osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
tydkalun alaosasta).

+ Tarkista pituuden mittaustulos nayton toiselta
rivilta painamalla (LoisT_.

Mittaa korkeus (kuva D ).

+ Aseta tyokalu huoneen tai kohteen paahén ja
suuntaa laserpiste koko korkeudelta. (Kuva )
(@) osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
tydkalun alaosasta).

+ Tarkista korkeuden mittaustulos nayton
kolmannelta rivilta painamalla (oisT ).

B Tarkista tilavuustulos néyton alaosasta
(kuwva M) ).

Kahden tilavuuden yhteen laskeminen /
vahentéminen G
Voit mitata huoneen tai kohteen tilavuuden ja lisata

sen sitten toisen huoneen tai kohteen tilavuuteen tai
vahentéa sen sité (kuva ©).

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ (@) tydkalun kytkemiseksi

padlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, et tydkalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.
Valitse &*E mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi
(kuva ® @).
+ Paina painiketta ["">> valinnan H valitsemiseksi.
+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kwva ® ).

+ Valitse &*E nuolipainikkeilla.
+ Paina (057,

Paina /\ kahden huoneen tai kohteen
tilavuuksien yhteen laskemiseksi tai 7/ tilavuuden
vahentémiseksi toisesta tilavuudesta.

B vitaa leveys (kuva © (D).

+ Aseta tyokalu huoneen tai kohteen paahén ja
suuntaa laserpiste koko leveydelta. (Kuva @
@ osoittaa tyokalun oikean sijainnin, jos mittaat
tydkalun alaosasta).

+ Tarkista leveyden mittaustulos nayton yldosasta

painamalla (o7,
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Mittaa pituus (kuva @ @).

* Aseta tyokalu huoneen tai kohteen paahén ja
suuntaa laserpiste koko pituudelta. (Kuva ©
(@ osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
tyokalun alaosasta).

« Tarkista pituuden mittaustulos néyton toiselta
rivilta painamalla [ oisT .

BH wittaa korkeus (kuva © ().
+ Aseta tydkalu huoneen tai kohteen p&éhén ja
suuntaa laserpiste koko korkeudelta. (Kuva @
(3 osoittaa tydkalun oikean sijainnin, jos mittaat
ty6kalun alaosasta).
« Tarkista korkeuden mittaustulos néyton
kolmannelta rivilté painamalla (o7 J.

Toimi vastaavasti toisen huoneen tai kohteen
leveyden, pituuden ja korkeuden mittaamiseksi.

FIN A Tariista tilavuustulos néyton alaosasta
(kuva © @).

Korkean kohteen korkeuden
mittaaminen

Jos haluat mitata korkean kohteen (esim. korkea
rakennus) korkeuden, voit laskea korkeuden yhden
pisteen etdisyydesta tai etaisyyksistd samasta
pisteestd kohteen kahteen eri pisteeseen. Tyokalu
kayttaa Pythagoraan lausetta (C*=A%+B?) korkeuden
laskemiseen.

Etaisyys yhteen pisteeseen J

Sen korkeus voidaan méadrittaa kayttamalla etdisyytta
yhteen pisteeseen seindssa tai kohteessa (epasuora
korkeus) (kuva ().

Kohdista tydkalun laser (kuva & (D) seinéan tai
muuhun kohteeseen péin, sité ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ @) tyckalun kytkemiseksi
paalle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tykalun mittauskohta (kuva © @) on
oikea mittausta varten.
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Valitse mittaustyypiksi.

+ Paina padvalikon avaamiseksi
(kuva ® @).

+ Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.

+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuwva ® @)

+ Valitse ] nuolipainikkeilla.

+ Paina (o),

Aseta tydkalu mitattavan korkeuden alaosan
vastakkaiselle puolelle (kuva ® (D).

B Kohdista laser rakennuksen tai mitattavan kohteen
korkeimpaan kohtaan (kuva ® (D).

Mittaa etdisyys painamalla { oisT .

Tarkista korkeusmittaus ndyton alaosasta
(kwva ® @).

Etaisyydet kahteen pisteeseen ]

Sen korkeus voidaan maarittaa kayttamalla etdisyytta
kahteen pisteeseen seindssa tai kohteessa (epasuora
kaksoiskorkeus) (kuva @).

Kohdista tydkalun laser (kuva & (D) seinan tai
muuhun kohteeseen pain, sité ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @® (@) tydkalun kytkemiseksi
pélle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tyskalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.

Valitse -] mittaustyypiksi.
+ Paina paavalikon avaamiseksi (kuva
@)
+ Paina painiketta [ valinnan H valitsemiseksi.

+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi
kwva® @)

+ Valitse | nuolipainikkeilla.
+ Paina [ ot ).

Aseta tyokalu mitattavan korkeuden likimaaraisen
keskikohdan vastakkaiselle puolelle (kuva @ (D).

B Kohdista laser rakennuksen tai mitattavan kohteen
matalimpaan kohtaan (kuva @ ).




Mittaa etéisyys painamalla (01sT ],

B Kohdista laser samasta pisteestd rakennuksen tai
kohteen korkeimpaan kohtaan (kuva @ ).

Mittaa etaisyys painamalla (0isT ),

I Tarkista rakennuksen tai kohteen korkeus nayton

alarivilt (kuva @ @)).

Osittaisen korkeuden mittaaminen 4

Jos haluat méérittaé seinan tai kohteen jonkin osan
korkeuden (esim. etdisyys katosta TV:n yldosaan tai
ikkunaan) (kuva ®).

Kohdista tyékalun laser (kuva @ (D) seinaén tai
muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ @) tydkalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tydkalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.

Valitse A mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi (kuva

®®)

« Paina painiketta |"W»> valinnan H valitsemiseksi.

« Paina (s mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuva ® Q).

« Valitse A nuolipainikkeilla.
* Paina [oisT_.

Kohdista laser seinan tai kohteen korkeimpaan
kohtaan (kuva ® (D).

Mittaa etéisyys korkean kohteen yldosaan painamalla
(wsr ],

Kohdista laser samasta pisteesté seindssa tai
kohteessa olevan yksiksn yidosaan (kuva ® @).
H \itaa etéisyys seindn yldosasta yksikkdon

(TV, ikkuna jne.) painamalla (oist J.

Kohdista laser samasta pisteesta vaakasuuntaisessa
suorassa linjassa seinan alaosaan (kuva ® @).

Mittaa etaisyys painamalla (ois ).

Il Tarkista seinéin yldosan ja seindssa olevan yksikon
yléosan valinen etéisyys néyton alarivilté (kuva ®

@)

Kohteessa olevan yksikon korkeuden mittaaminen

Toimi seuraavasti korkean rakennuksen tai kohteen
korkeuden méaarittdmiseksi, kun esteend on muita
rakennuksia tai kohteita (kuva (8).

Kohdista tydkalun laser (kuva & (D) seinan tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @® () tydkalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tykalun mittauskohta (kuva (©) @) on
oikea mittausta varten.

Valitse =4 mittaustyypiksi.
+ Paina paavalikon avaamiseksi (kuva

®@)

+ Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.

+ Paina [ s ] mittaustyypin valikon avaamiseksi
kwva® @)

+ Valitse =4 nuolipainikkeilla (kuva @ (@).
+ Paina (oS,

Kohdista laser rakennuksen, seinén tai kohteen
korkeimpaan kohtaan (kuva &) (D).

Mittaa painamalla [ oist J.

Tarkista rakennuksen tai kohteen korkeus néyton
alarivilta (kuva & @).

Mittaaminen jalustalta 7

Jos asetat tyokalun jalustalle korkean rakennuksen

korkeuden mittaamiseksi, toimi seuraavasti (kuva (D).

Ruuvaa tydkalun takana oleva reiké 1/4-20" jalustan
yléiosassa olevaan 1/4-20" liténtaén (kuva () (D).

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ (@) tydkalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tyokalun mittauskohdan asetus (kuva
© @) vastaa & jalustan litannasta mittaamista.
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Valitse 7% mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi (kuva

Gle))

+ Paina painiketta @> valinnan H valitsemiseksi.

« Paina [_osT_ mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kwva ® @)

+ Valitse ¢ nuolipainikkeilla (kuva &) @)).
« Paina (_oisT_,

Kohdista laser seinan tai mitattavan kohteen
matalimpaan kohtaan (kuva @@)

Mittaapainamal\a st

B Kohdista laser seinan tai kohteen muihin pisteisiin
(kwva D ®).

B Kun olet valmis, mittaa painamalla { oist J.
I Tarkista seinéin tai kohteen korkeus néyton alarivilta

(kuva D @).

. _ 13

Tappien sijoitus ﬂ

Sein&a suunnitellessa voit merkita kunkin tapin sijainnin
helposti merkintétoiminnolla (kuva @).

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinaén tai
muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ @) tyckalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, ettd tyokalun mittauskohdan asetus (kuva
© @) vastaa &I tydkalun takaosasta mittaamista.

Valitse *H mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi (kuva

@)

* Paina painiketta > valinnan H valitsemiseksi.

« Paina (s mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuva ® Q).

- Valise +] nuolipainikkeilla (kuva ) (@).
+ Paina (o ).
Maarita tappien vélinen etdisyys (esim. 12").
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B Paina /A ja 7 kunnes néytsn ylin numero vastaa
tapin oikean reunan ja seuraavan tapin vasemman
reunan valista etaisyyttd (esim. 12") (kuva @) @).

Kohdista tyokalun takaosa vimeisen tapin oikeaan
reunaan (kuva @ @).

M \itiaa etdisyys painamalla [_osT_ siirtden tyokalua
samalla hitaasti oikealle.

H Jatka tyokalun siirtamista oikealle, kunnes nayton alin
numero on 0,00 in (kuva @ ).

Lopeta mittaaminen painamalla ( st J.

Merkitse tapin kiinnityskohta seindkehyksessa
lyijykynalla.
Kiinnité tapin vasen reuna merkittyyn kohtaan.

®H Toista vaihest 7-12 kunkin seinakehyksen tapin
kohdalla (kuva @) (@).

Kulman mittaaminen ®
Jos haluat maarittaa jonkin kohteen kulman, voit mitata
kulman tyékalulla (kuva @).

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva ® @) tydkalun kytkemiseksi
pélle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.

Varmista, etté tyskalun mittauskohta (kuva (©) (@) on
oikea mittausta varten.

Valitse S mittaustyypiksi.
+ Paina paavalikon avaamiseksi (kuva
@)
+ Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.
+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi

kuva® @)

+ Valitse X% nuolipainikkeilla.

+ Paina (o157,
Aseta tydkalu mitattavaan kulmaan (kuva @@)
B Vittaa painamalla (o7 ).
Tarkista kulman mitiaustulos néytssté (kuva @ @).




Tyokalun kéyttaminen vesivaakana 0=D

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinaén tai
muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ ) tydkalun kytkemiseksi
pédlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.
Valitse m=n mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi (kuva

®)

« Paina painiketta > valinnan H valitsemiseksi.

« Paina (s mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuva ® Q).

« Valitse =0 nuolipainikkeilla.

+ Paina [oisT_.

Aseta tyokalu pysty- tai vaaka-asentoon alustalle,
jonka tasaisuuden haluat tarkistaa (kuva (V) @).

Tarkista tyokalun naytosta valkoisen kuplan sijainti

pullossa (kuva @ ).

Tyokalun kéyttaminen toiminnolla

Voit yhdistaa tydkalun Bluetooth® -toiminnon avuila
matkapuhelimen tai tabletin DEWALT® Tool Connect™
-sovellukseen ja merkita sitten huoneista otettuja kuvia
mittauksilla.

Siirry kohteeseen EEEE 15 [
DeWALT® Tool Connect™ -sovelluksen lataamiseksi
matkapuhelimeesi tai tablettiisi.

Voit kuvata DEWALT® Tool Connect™ -sovelluksella
mitattavan huoneen tai filan.

Paina DW03050- tai DW03101-nappaimistdssa
tyGkalun kytkemiseksi paalle.

Jos 4 tulee nakyviin néytton (kuva © @), kytke
Bluetooth® -yhteys padlle.

+ Paina nappéaimistossa paavalikon
avaamiseksi.

* Valitse 3.

+ Paina (oT_ Bluetooth® -yhteyden
aktivoimiseksi.

Yhdisté matkapuhelimesi tai tablettisi DEWALT® Tool
Connect™ -sovelluksen avulla laitteeseen DW03050
tai DW03101. Voit tdmén jélkeenn merkité mittauksia
ottamiisi kuviin.

© Bluetooth

BLUETOOTH®-MERKKI JALOGOT OVAT BLUETOOTH SIG,
INC:IN REKISTEROITYJA TAVARAMERKKEJA. KYSEISTEN
MERKKIEN KAYTTO DEWALTIN TOIMESTA ON LISENSSI-
NALAISTA. APPLE JAAPPLE -LOGOT OVAT APPLE INC:N
YHDYSVALLOISSA JA MUISSA MAISSA REKISTEROITYJA
TAVARAMERKKEJA. APP STORE ON APPLE INC:N
YHDYSVALLOISSA JA MUISSA MAISSA REKISTEROITY
PALVELUMERKKI. GOOGLE PLAY JA GOOGLE PLAY -LOGO
OVAT GOOGLE INC:N TAVARAMERKKEJA.

Tyokalun muistin tarkistaminen
%

Korkeintaan 20 vimeista mittausta tallentuvat tyokalun
muistiin.

Kohdista tydkalun laser (kuva & (D) seinan tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva ® @) tydkalun kytkemiseksi
péélle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.
Valitse B mittaustyypiksi.
+ Paina paavalikon avaamiseksi (kuva
®0)
+ Paina painiketta @ valinnan H valitsemiseksi.

+ Paina mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kuwva ® @)

+ Valitse B nuolipainikkeilla (kuva ® @)).
+ Paina (o8t
Tarkista viimeisin mittaustulos. Paina /A selataksesi

kaikkia tySkalun muistiin tallennettuja mittauksia
(korkeintaan 20). Selaa takaisin painamalla </ .
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Tyo6kalun muistin tyhjentaminen
&

Yksi tai useampi mittaustulos voidaan poistaa tyokalun
muistista.

Kohdista tydkalun laser (kuva @) (D) seinaén tai
muuhun kohteeseen péin, sitd ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ (@) tyckalun kytkemiseksi
péélle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.
Valitse & mittaustyypiksi.
+ Paina paévalikon avaamiseksi (kuva

(Gle))

+ Paina painiketta W valinnan H valitsemiseksi.

+ Paina (05T_ mittaustyypin valikon avaamiseksi
(kwva ® @).
+ Valitse & nuolipainikkeilla (kuva € @).
+ Paina (ost_.
Maérita poistettava mittaus:

+ Voit poistaa tietyn mittauksen jatkamalla
vaiheeseen 5.

i\

« Voit poistaa KAIKKI mittaukset jatkamalla
vaiheeseen 6.

Tietyn mittauksen poistaminen:

Paina A tai ' selataksesi tydkalun muistiin
tallennettuja mittauksia (korkeintaan 20), kunnes
néytdssa nakyy poistettava mittaustulos.

« Paina <] .

+ Poista mittaus valitsemalla I ja painamalla

B KAIKKIEN mittauksien poistaminen:
+ Paina <.

+ Valitse 1 % ja paina (0sT_ poistaaksesi kaikki
mittaukset tydkalun muistista.
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Tyokalun kytkeminen pois paalta
Tybkalu voidaan kytked pois paélta seuraavasti:

+ Paina ja pida alhaalla painiketta 10 sekunnin
ajan. Kun vapautat painikkeen 10 sekunnin
kuluttua, tydkalu sammuu.

+ Jos tySkalua ei kdytetd 90 sekuntiin, se kytkeytyy
automaattisesti pois paalta.

Tyokalun kalibroiminen

-

Huomaa, etté jos tyokalua ei aseteta oikein kalibroinnin
jokaisessa vaiheessa, punainen A syttyy nayttoon
(kuva ).

Kohdista tydkalun laser (kuva @ (D) seinén tai
muuhun kohteeseen pain, sita ei saa kohdistaa
ihmisten silmiin.

Paina (kuva @ @) tydkalun kytkemiseksi

padlle ja punaisen laserpisteen aktivoimiseksi.
Paina (5 paévalikon avaamiseksi (kuva ) @).
Valitse paavalikossa valinta £¥ ja paina (" oist ).

Valitse asetusvalikossa (kuva (@) valinta E& ja
paina ((ms ).

B Aseta tydkalu néytto ylospéin tasaiselle ja tukevalle

alustalle (kuva @ (D).
Paina ((oist].

H Kun tydkalu on tasaisella alustalla, kdanna tyokalua

180° (kuva ® ).
Bl Paina (os7).
Kéénna tyokalun pitkaa puolta 90° niin, etté se on

sivullaan (kuva @ ).
Paina (o7

Kun tydkalu on sivullaan, kdanna tyckalua 180° (kuva

@)
Paina (oisT ).

T Varmista, etti © tulee nékyvin tyskalun nayttisn
(kuva @ (®).




Ympériston suojeleminen

E Erilliskerays. Tata tuotetta ei saa havittda
kotitalousjétteen mukana.

—-—

Jos DeEWALT-tuotteen vaihto on jonakin paivana

tarpeen tai sita ei enaa kayteta, ala havita sita
kotitalousjatteen mukana. Toimita se kierrétykseen.

Kaytettyjen tuotteiden ja
@ pakkausmateriaalien erilliskerdys
mahdollistaa materiaalien kierrattamisen ja

uudelleen kayton. Tama suojelee ympéristoa ja
vahentaa raaka-aineiden tarvetta.

Paikallisten maaréayksien mukaisesti alueellasi voi olla
séhkolaitteiden erilliskerayksia niiden erottamiseksi
kotitalousjatteestd, esimerkiksi kaatopaikoilla tai
myyntipisteissa uutta tuotetta hankkiessa.

DeWALT tarjoaa kerdys- ja kierréatyspisteen DEWALT
-tuotteille, kun niiden kéyttoiké on paattynyt.

Voit kayttaa tata palvelua palauttamalla tuotteen
valtuutettuun huoltokorjaamoon.

Voit tarkistaa Iahimman valtuutetun korjausliikkeen
sijainnin ottamalla yhteytta paikalliseen
DeWALT-palveluun tdmén ohjekirjan yhteystietoja
kéyttaen. Vaihtoehtoisesti valtuutettujen DEWALT-
korjausliikkeiden luettelo, asiakaspalvelumme
tiedot seka yhteystiedot ovat saatavilla osoitteesta:
www.2helpU.com.

akkua

+ Huomioi ympéristonsuojelu akkuja ja paristoja
héavittdessa.

+ Tarkista akkujen ja paristojen ymparistoystavalliset
hévitysohjeet paikalliselta viranomaiselta.
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Tekniset tiedot

DW03050 DW03101
Vali 0,15m-50m 0,15m-100 m
(6in- 165 ft) (6in - 330 ft)
Mittaustarkkuus' jopa10m: 1,5mm (1/16 in)
10 m - 30 m: lisaa +/- 0,15 mm/m (0,078 in/5/64 in)
>30 m: +/-0,2 mm/m (+/- 0,002 in/ft)
Resoluutio? 1 mm (1/16 in)
Laserluokka Luokka 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Lasertyyppi <1,0mW @ 630-680 nm

Laserin automaattinen virrankatkaisu

30s

Yksikon automaattinen virrankatkaisu

Oletuksena 90 s. Voidaan asettaa arvoon 30 s, 60 s tai

i\

00 s.
Jatkuva mittaus Kylla
Alue Kylla
Tilavuus Kylla
Pythagoras, 2-pisteinen Kylla
Péaatykappale nurkista mittaamiseen * Kylla

Pariston kayttdaika (3 x AAA)

Jopa 3 000 mittausta (2 500 kayttéen €3 Bluetooth’)

Mitat (K x Sx L)

120 x 48,5 x 26 mm (4,72 x 1,91 x 1,02 in)

Paino (sis. paristot)

9,88 0z (280 g)

Séilytyslampdtila

10 °C ~ +60 °C (14 °F ~ 140 °F)

Kaytislampotila

0°C ~+40 °C (32 °F ~ 104 °F)

Mit riippuu

hyva

. i ja
« Epésuotuisissa olosuhteissa (kirkas auringonvalo, heikosti heijastava

jopa 33ft (10m).
stilavaihtelut)

tai suuret lé

voi kasvaa + 0,25mm/m (+ 0,003 in/ft) yli 10 m:n (33 ft) etdisyyksissa.

2Resoluutio on pienin nahtaviss oleva mittaus. Se on tuumina 1/16". Se on millimetreing 1 mm.

“Taita paa

muihin kuin 180° nurkKiin tai uriin. Jos nurkka on 90°,

auki tydkalun

kun tydkalu on

tyokalua voidaan pitaa jotakin kohdetta vasten paatykappaleen avulla.
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Virhekoodit

Jos nayttdon tulee nakyviin INFO ja koodi, ryhdy vastaaviin korjaustoimenpiteisiin.

Koodi | Kuvake Korjaava toimenpide

101 Vastaanotettu signaali on Kayta kohdelevya tai muuta kohdepintaa.

liian heikko, mittausaika on
liian pitka

102 Vastaanotettu signaali on liian Kohteen heijastuskyky on liian suuri. Kéyta kohdelevya tai

voimakas muuta kohdepintaa.

201 Taustavalo on liian voimakas Véhenn kohdealueen taustavaloa.

202 Lasersade keskeytyi Poista este ja toista mittaus.

301 Liian korkea ldmpdtila Anna laitteen jadhtya maéritettyyn kayttolampaotilaan.

302 | Liian alhainen lampdtila Anna laitteen ldmmeta maaritettyyn kayttélampatilaan.

401 Laitteistovirhe Kytke laite paalle ja pois paalta useita kertoja. Jos virhe toistuu,
palauta viallinen laite huoltopalveluun tai jakelijalle. Katso
kohta Takuu.

402 | Tuntematon virhe Ota yhteyttd huoltopalveluun tai jakelijaan. Katso kohta Takuu.

500 | Tietovirhe Ota yhteytta huoltopalveluun tai jakelijaan. Katso kohta Takuu.
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NOWZN

Innhold

Brukersikkerhet
Batterisikkerhet

Klargjering (sett inn batteriene)
Drift

Garanti

Feilkoder

Spesifikasjoner

Ta vare pa alle deler av denne handboken, for
fremtidig bruk.

Brukersikkerhet

ADVARSEL:

Les noye gjennom sikkerhetsanvisningene
og produktmanualen fer du bruker dette
produktet. Den som er ansvarlig for produktet
ma serge for at alle brukere forstar og
etterlever disse anvisningene.

ADVARSEL:

Folgende etikettinformasjon er plassert
pa laserverktgyet for a informere deg
om laserklassifikasjonen, for din egen
bekvemmelighet og sikkerhet.

DEWALT o101 DEWALT 103050
& LASER @ & LaseR
EA® B
) QN )

e DEWALT com -

i WDEWALT.com
45VDCTT  Madeinchin o

4.5V DC =z _Made nchi

Verktoyene DWO99E og DW099S avgir en synlig
laserstréle, som vist i figur @ (D). Laserstralen som
avgis er i laserklasse 2 iht. IEC 60825-1, og samsvarer
med 21 CFR 1040.10 og 1040.11, med unntak av avvik
iht. Laser Notice No. 50 datert 24. juni 2007.

ADVARSEL:

Mens laserverktoyet er i drift ma du veere
noye med a unnga a utsette gynene dine

for laserstralen (den rede lyskilden). Det kan
veere skadelig for gynene & utsettes for en
laserstrale over lengre tid. Unnga 4 se rettinn
i stralen med optiske hjelpemidler.
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ADVARSEL: For a redusere faren for
personskade ma brukeren lese produktets
brukerhandbok og handbgkene om
lasersikkerhet og batterisikkerhet.

EU-samsvarserklaering
Radioutstyrsdirektivet

Ce€

DeWALT laseravstandmalere

DW03050 og DW03101

DeWALT erkleerer med dette DEWALT
laseravstandsmaler DW03050/DW03101 er i samsvar
med EU-direktivet 2014/53/EU og alle aktuelle krav i
EU-direktiver.

Den fulle teksten av EU-samsvarserklaeringen kan
foresperes hos DEWALT Industrial Tool Co., DEWALT
Europe, DeEWALT D-655-10 Idstein, Germany 65509
eller er tilgiengelig pa felgende internett-adresse:
www.2helpU.com.

Sk etter produkt og typenummer som angitt pa
typeskiltet.

Batterisikkerhet

ADVARSEL: Batterier kan eksplodere eller
lekke og medfare personskade eller brann.
Slik reduserer du faren:

ALLTID fglg alle anvisninger og advarsler pa
batterietiketten og emballasjen.

ALDRI kortslutt batteriterminalene.
ALDRI prov & lade alkaliske batterier.

ALDRI bruk gamle og nye batterier sammen.
Bytt alle batteriene samtidig, med nye
batterier av samme merke og type.

ALDRI bland batterikjemi.
ALDRI kast batteriene i apen ild.

ALLTID oppbevar batteriene utilgiengelige
for barn.

ALLTID ta ut batteriene hvis enheten ikke
skal brukes pa noen maneder.

MERK: Sikre at du bruker de anbefalte
batteriene.

MERK: Serg for at batteriene settes i riktig,
med rett polaritet.




Lade batterier

Dra opp endestykket pa baksiden av verktayet (figur
@)

Dra opp batteriromlasen pa baksiden av verktayet
(igr @ @0y @ ).

Sett inn tre AAA-batterier, pass pa at - og + endene
av hvert batteri er plassert som merket pa innsiden av
batterirommet (figur @ @).

Skyv pa batteridgren til den Kiikker pa plass

(igur ®®).

Nér verktoyet er PA vil batterinivaet vises pa skjermen

(figur © D).
Sla verktoyet pa

Pek verktayets laser (figur & (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur ® @) for & slé verktoyet pa og

vise den rade laserprikken.

Velge innstillinger

Skru av automatisk innstilling (s

Som standard vil verkteyet automatisk sla seg av 90
sekunder etter atingen knapper er trykket pa eller
valg er gjort. For a endre nar verktayet slar seg av
automatisk, felg disse trinnene.

Pa farste skjermbilde (figur & (D), trykk (2] for &

vise hovedmenyen.

P4 hovedmenyen (figur B (@), velg £ og trykk
(ot ).

P4 innstilingsmenyen (figur @), velg &3 og trykk
oIsT |
Velg tid.

+ Velg a sla verktoyet av etter 30, 60, 90 eller 300
sekunder.

+ Fora ha verktayet skrudd pa til du manuelt
slar det av (ved a trykke og holde ( oist ) i 10
sekunder), skal du klikke 00 .

Trykk for & lagre innstillingen.

Stille inn lysstyrken =5

Som standard er verktayets skjerm stilt inn pa 25%
lysstyrke. For & endre lysstyrkeniva skal du felge disse
trinnene.

Pé forste skiermbilde (figur & (D), trykk (2] for &
vise hovedmenyen.

P& hovedmenyen (figur (B) (@), velg % og trykk
ST |

Pa innstilingsmenyen (figur (), velg 3¢ og trykk

DIST
Velg gnsket lysstyrkeniva: 25%, 50%, 75%, eller
100%.
Trykk [ os7 ] for & lagre ny innstilling.

Sla av lyden o(»

Som standard vil verktayet pipe hver gang du utfarer en

maling. Du kan sla av pipingen.

P4 farste skiermbilde (figur @ (D), tykk (2) for
vise hovedmenyen.

P& hovedmenyen (figur (B) (@), velg % og trykk
ST |

Pa innstilingsmenyen (figur @), velg 1 og trykk
wisT_ for 4 vise @@).

Trykk for & lagre innstillingen.

Endre maleenhet ft/m

Som standard vil verktayet vise maleenhet i meter
(1,8940 m). Du kan endre maleenhet il fraksjonell ft
(6'02"9/16), tommer (74 9/16 in), desimal ft (6,21 ft), eller
desimale tommer (3,21 in).

Pa farste skiermbilde (figur & (D), trykk (2 for &

vise hovedmenyen.
P& hovedmenyen (figur B) (), velg £ og trykk

(o

Pa innstilingsmenyen (figur (@), velg ft/m og trykk

oisT
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Velg maleenhet.
« 0'00" 0/00
+ 0"0/00
« 0'00" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Trykk for a lagre innstillingen.

Velge verktgyposisjon ]

Som standard males distanser fra bunnen av verktayet
il en vegg eller et objekt (figur ) (3). For & male
distanser fra en annen verkteyplassering skal du falge
disse trinnene.

P4 farste skiermbilde (figur @ (D), trykk (2] for &

vise hovedmenyen.
P4 hovedmenyen (figur & (), velg B] og trykk
No SR
Velg verktoyplassering.

+ For & male fra toppen av verktoyet
(figur ® D), velg 8”.
« For & male fra trefot-koblingen pa verktayet

(figur ® @), velg 8.

+ For & male fra et hjome eller et annet sted som er

vanskelig 4 na med apent endestykke (figur @

@), velg 81 (figur ® @) for & male fra enden
av endestykket.

Trykk ot | for a lagre ny innstilling.

Tamal

Maledistanse —

Pek verktayets laser (figur B (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk [ 017 ] (figur @ @) for & sla pa verktayet og
vise den rede laserprikken.

Forsikre deg om at verktgyplasseringsinnstillingen
(figur © (@) er korrekt for malingen.

Pek verktayets laser (figur & () mot veggen eller
et objekt som du skal male avstanden il

(s @@
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Trykk pa (_ois7_ for a male avstanden fra verktoyet ti
veggen eller objektet.

B Nederste pa skjermen kan du se den aktuelle
mélingen (figur @ @).

For & ta en ny maling, trykk for a flytte den
aktuelle malingen opp til forrige linje pa displayet. Gjenta
trinnene 4-6.

Legge sammen 2 malinger H:H
Du kan legge sammen to malinger for & fa en total
maling over to distanser (figur (D).

Pek verktayets laser (figur @ (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & sla verktoyet pa og
vise den rode laserprikken.
Forsikre deg om at verkteyplasseringsinnstilingen
(figur ©) (@) er korrekt for malingen.
Velg HzH som malingstype.
+ Trykk for & vise hovedmenyen
(figur ® @)
+ Trykk @> for & velge H .
+ Press for & vise méalemenyen
(figur © ).
+ Trykk piltastene for a velge HxH .
+ Trykk (ost),
Trykk /A for & indikere at du ensker & legge sammen
malinger.
B pek verktayets laser mot veggen eller et objekt som
du skal male avstanden il (figur (@ (D).

Trykk for & méle avstanden fra verktayet fil
forste vegg eller objekt.

B Pek verktayets laser mot den neste veggen eller
objektet (figur D @).

Trykk [ o7 ] for & male distansen og legge den fil
forrige maling.

Se summen av de to malingene nederst pa skiermen

(figur © B@).




Trekke fra 2 malinger H:H
Du kan trekke en maling fra en annen maling

(figur @).

Pek verktayets laser (figur & (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur ® @) for & slé verktoyet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verktayplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.
Velg Hz som malingstype.
+ Trykk pa for & vise hovedmenyen
(figur ® @)
« Trykk @v foravelge M.
« Trykk for & vise méalemenyen
(figur ® @)-
« Trykk piltastene for a velge =t .
+ Trykk (st ).
Trykk \ for & indikere at du ensker & trekke fra en
maling fra en annen.
Pek verktoyets laser mot veggen eller et objekt som
du skal male avstanden til (figur @ (D).
Trykk for & male avstanden fra verktoyet ti
veggen eller objektet.

B pek verktoyets laser til veggen elle objekte der
distansen skal trekkes fra farste malingen (figur @)
@)

Trykk for & méle distansen og trekke den fra
forrige maling.

A se differansen mellom de to malingene nederst pa
skjermen (figur @ ).

Kontinuerlig maling -1

For & ta en serie malinger mens du beveger deg, skift til

kontinuerlig modus (figur ().

Pek verktayets laser (figur B () mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & sla pa verktayet og
vise den rede laserprikken.

Forsikre deg om at verktoyplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.
Velg -+ som malingstype.
+ Trykk pa (2] for & vise hovedmenyen
(igr ® @)
+ Trykk @> for & velge M.
+ Press (95T ) for & vise malemenyen
(figur ©® @)-
+ Trykk piltastene for & velge -1 .

o Trykk (o).

Pek verktayets laser (figur @) (D) mot veggen
eller et objekt som du skal male avstanden til

(figur ® (D).

B Nederst pa skiermen, se pa den aktuelle malingen
(figur ®) (@), som kontinuerlig endres mens du
beveger verktoyet.

For a godta den aktuelle malingen (fra verkteyet
il vegg eller objekt) og ga ut av kontinuerlig
malemodus, og trykk pa (ot ).

For & ta en ny maling, trykk for a flytte den

aktuelle malingen opp til forrige linje pa displayet. Gjenta

trinnene 4-7.

Maleomréde [
Du kan male arealet pa en vegg, gulv eller et objekt
(figur ©).

Pek verktayets laser (figur @ (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur ® @) for & slé verktoyet pa og
vise den rode laserprikken.
Forsikre deg om at verkteyplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.
Velg [ som malingstype.
* Trykk pa for & vise hovedmenyen
(figur ©® @)-
* Trykk @> for & velge H .
* Trykk for & vise méalemenyen
(figur © ).
« Trykk piltastene for & velge [1.
+ Trykk (ost),
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Male bredden (figur © (D).
« Pek toppen av verktgyet mot en side av vegg,
gulv eller objekt.

« Sett verktayet mot en ende av veggen, gulvet
eller objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur © (D viser hvor verktoyet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

« Trykk for & vise breddemalingen gverst
pa skjermen.
Mal lengde (figur © @).
+ Plasser verktayet mot enden av veggen, gulvet
eller objektet og pek laserpunktet over lengden.

(Figur © (@) viser hvor verktayet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

« Trykk for a vise lengdemalingen pa andre
linje av skjermen.

Se areal-malingen nederst pa skiermen

m (igur © ).

Legge tilltrekke fra 2 arealer 001

Du kan male arealet av en vegg, gulv eller et objekt og
sa legge det il eller trekke det fra arealet av en annen
vegg, gulv eller et objekt (ﬁgur@).

Pek verktayets laser (figur & (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur B @) for & sla verktayet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verkteyplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.

Velg 000 som malingstype.

« Trykk pa for a vise hovedmenyen
(igur ® @)-

* Trykk @v foravelge M.

* Trykk for & vise malemenyen
(figur ® @)

« Trykk piltastene for a velge C*01.

+ Trykk (osT].

Trykk A\ for'a legge til, eller \/ for & trekke fra
arealet til to vegger, gulv eller objekter.
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B Ml bedden av den forste veggen, gulvet eller

objektet (figur & (D).

+ Sett verktoyet mot en ende av veggen, gulvet
eller objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur (W) (D) viser hvor verktoyet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

o Trykk for & vise breddemalingen gverst
pa skjermen.
Mal lengden av den farste veggen, gulvet eller
objektet (figur &) ).
+ Plasser verktayet mot enden av veggen, gulvet
eller objektet og pek laserpunktet over lengden.

(Figur (W) () viser hvor verktoyet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

+ Trykk for & vise lengdemalingen pa andre
linje av skjermen.

6 ] Folg samme trinn for @ male bredde og lengde av
den andre veggen, gulvet eller objektet.

Se areal-malingen nederst pa skjermen

(figur @ Q).

Méle volum (&)
Du kan male volumet av et rom eller et objekt

(figur ®).
Pek verktoyets laser (figur (&) (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.
Trykk (o) (figur B @) for a sla pa verktayet.
Forsikre deg om at verktayplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.
Velg & som malingstype.
+ Trykk pa (5] for & vise hovedmenyen
(figur ® @)
+ Trykk @> foravelge M.
+ Trykk ( o7 ] for a vise malemenyen

(figr ® @)

+ Trykk piltastene for & velge .
+ Trykk (‘oist ).




Male bredden (figur @ (D).

« Pek toppen av verktgyet mot en side av rommet
eller objektet.

* Plasser verktoyet mot en ende av rommet eller
objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur @) (D viser hvor verktoyet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

« Trykk for & vise breddemalingen gverst
pa skjermen.

B Ml lengde (figur & @).
+ Plasser verktayet mot en ende av rommet eller
objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur ) @) viser hvor verktayet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktayet.)
* Trykk for & vise lengdemalingen pa andre
linje av skjermen.
Mal hayden (figur @ (3)).
* Plasser verktoyet mot en ende av rommet eller
objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur ) ) viser hvor verktyet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet).
« Trykk ( 7 ) for & vise heydemalingen pa tredje
linje av skjermen.

H se volum-malingen nederst pa skjermen

(figur ® @).
Legge tilltrekke fra 2 volumer E2E7

Du kan méale volumet av et rom eller et objekt og sa
legge det il eller trekke det fra volumet av et annet rom
eller objekt (figur ©).

Pek verktayets laser (figur B (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (05T (figur @ (@) for & slé verktoyet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verktgyplasseringsinnstillingen
(figur © (@) er korrekt for malingen.

Velg 6 som malingstype.

+ Trykk pa for a vise hovedmenyen
(figur ® @).

« Trykk [3> for a velge .

o Trykk for & vise malemenyen
(figur ® ).

+ Trykk piltastene for a velge E*6E.

+ Trykk (ost),

Trykk /A for & legge i, eller 7 for & trekke fra
arealet til to vegger, gulv eller objekter.

B wile bredden (igur @ (D).

+ Plasser verktgyet mot en ende av rommet eller
objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur @ (D) viser hvor verktayet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

« Trykk for & vise breddemélingen averst
pa skjermen.
Male lengde (figur © @).
+ Plasser verktoyet mot en ende av rommet eller
objektet og pek laserpunktet over bredden.

(Figur @ () viser hvor verktoyet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet.)

+ Trykk for a vise lengdemalingen pa andre
linje av skjermen.

B \ile hayden (figur © @)).

+ Plasser verktgyet mot en ende av rommet eller
objektet og pek laserpunktet over bredden.
(Figur @ @ viser hvor verktayet skal plasseres
dersom du maler fra bunnen av verktoyet).

+ Trykk ( ois7 ) for a vise hgydemalingen pa tredje
linje av skjermen.

Felg de samme trinnene for & male bredden,
lengden, og hayden pa det andre rommet eller
objektet.

Se volum-malingen nederst pa skjermen
(figur @ @).
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Male hgyden av et hoyt objekt

Hvis du skal male hayden av et hoyt objekt (f.eks.

en hay bygning), kan du kalkulere hgyden basert pa
avstanden til 1 punkt eller distanse fra samme punkt
til 2 punkt pa objektet. Verktayet bruker Pythagoras
teorem (C?=A2+B?) for & beregne hayden.

Avstand til 1. punkt ]

Du kan bruke avstanden fil ett punkt pa veggen eller
objektet (indirekte hayde) for & bestemme hayden

(figur ®).

Pek verktayets laser (figur @& (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur B @) for & sla verktoyet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verktayplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for malingen.

m 4 ] Velg  som malingstype.
+ Trykk (2] for & vise hovedmenyen
(figur ® @).
* Trykk @v for & velge M.
« Trykk for & vise méalemenyen

(igur ®®)

« Trykk piltastene for a velge A
« Trykk (ot ).

Plasser verktayet motsatt av bunnen av den vertikale
heyden som skal males (figur & (D).

B Pek laseren mot det heyeste punktet av bygningen
eller objektet hvis hayde du skal méle (figur B (D).

Trykk for & méle avstanden.

H se hoydemalingen nederst pa skjermen

(figur ® @)
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Avstand til 2 punkter ]

Du kan bruke avstanden il to punkter pa en vegg eller
et objekt (dobbel indirekte hayde) for & bestemme
hoyden (figur @).

Pek verktayets laser (figur @ (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ (@) for & sla verktoyet pa og
vise den rode laserprikken.
Forsikre deg om at verktayplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.
Velg ]l som malingstype.
+ Trykk (2] for & vise hovedmenyen
(figur © @)-
+ Trykk @> for & velge H.
o Trykk for & vise méalemenyen
(figwr ©® @)
+ Trykk piltastene for & velge 1.
+ Trykk (osT).

Plasser verktoyet motsatt det omtrentlige midtpunktet
av den vertikale hayden som skal males

(figur @ @).

B Pek laseren mot det laveste punktet av bygningen
eller objektet som du skal male hayden pa

(figrr @ @).
Trykk [ o7 ] for & male avstanden.

B Fra samme punkt, sikte laseren mot det hoyeste
punktet av bygningen eller objektet (figur @ 3).

B Trykk for & méle avstanden.

Se hayden pa bygningen eller objektet pa nederste
linje pa skiermen (figur @ @).

Méle en delvis hoyde A

Hvis du skal avgjere hayden av en del av en vegg eller
objekt (f.eks. avstanden fra taket til toppen av TV-en
eller vinduet pa veggen) (figur ®).

Pek verktoyets laser (figur @) (D)) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & sla verktayet pa og
vise den rode laserprikken.




Forsikre deg om at verktgyplasseringsinnstillingen
(figur © (@) er korrekt for malingen.
Velg A' som malingstype.
+ Trykk pa (2] for & vise hovedmenyen
(figur ® @)-
* Trykk @ for & velge H.
« Trykk (o7 for & vise méalemenyen
(figur & @)-
« Trykk piltastene for a velge 4.
« Trykk (ost].
Pek laseren pa det hayeste punktet pa veggen eller
objektet (figur ® @).
6 ] Trykk for & male avstanden til toppen av
objektet.

Fra samme punkt, skal du peke laseren mot toppen
av forhindringen mot veggen eller objektet (figur ®
@)

] Trykk pa ( o157 ] for & male avstanden fra toppen av
veggen fil forhindringen (TV, vindu, etc.).

Fra samme punkt, skal du peke laseren pa en
horisontal linje rett frem mot bunnen av veggen

(figrr @ ®).
T Trykk for & male avstanden.
Pa nederste linje pa skjermen kan du se avstanden

mellom toppen av veggen og toppen av forhindringen
mot veggen (figur ® @).

Male hayden til et forhindret objekt =%

Folg disse trinnene for a avgjere hoyden til en hay
bygning eller objekt som er blokkert av andre bygninger
eller objekter (figur ().

Pek verktayets laser (figur @ (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur ® @) for & slé verktoyet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verktoyplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.

Velg >4 som malingstype.
+ Trykk (2] for & vise hovedmenyen
(figur ® @).
+ Trykk @> for & velge H .
« Trykk for & vise malemenyen
(figur ® ).
+ Trykk piltastene for & velge =4 (figur & (@).
* Trykk (ost),
Pek laseren pa det hayeste punktet pa bygningen,
veggen eller objektet (figur & (D).
B mrykk for & ta malingen.
Se hayden pa bygningen eller objektet pa nederste
linje pa skiermen (figur &) @).
Male fra en trefot 7

Dersom du setter verktayet pa en trefot for a male

heyden av en hay bygning, felg disse trinnene

(figur @).

Skru 1/4-20" hullet pa baksiden av verktayet il en
1/4-20" kobling pé toppen av trefoten (figur (@) @).

Pek verktoyets laser (figur (&) (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & slé verkioyet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verktoyplasseringsinnstilingen
(figur © @) er &' for & male fra trefot-koblingen.

Velg =< som malingstype.

+ Trykk pa (2] for & vise hovedmenyen
i ®D)

+ Trykk @> for & velge M.

+ Trykk (95T for & vise malemenyen
(figur ® ®)-

+ Trykk piltastene for & velge x< (figur B ().

+ Trykk (ost),

Pek laseren mot det laveste punktet pa veggen eller
objektet du skal méle hoyden pa (figur (D @).

Trykk for & utfre mélingen.
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B Pek laseren pa andre punkter pa veggen eller
objektet (figur @ @).

B Nér du er Kar skal du trykke ( o157 ] for & utfore
malingen.

Pa nederste linje av skjermen kan du se hoyden pa
veggen eller objektet (figur (D @).

Plassering av lekter +]

Nar du setter opp rammeverket for en vegg, bruk
markerings-funksonen (Stakeout) for a merke
posisjonen av hver lekte (figur @)).

Pek verktayets laser (figur & (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & sla verktayet pa og
vise den rade laserprikken.

Forsikre deg om at verkteyplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er satt il &I for & méle fra baksiden av
verktoyet.

Velg 1 som mélingstype.
« Trykk pa for a vise hovedmenyen
(igur ® @)-
« Trykk @> for a velge H.
o Trykk for & vise méalemenyen
(figur ®®).
« Trykk piltastene for & velge ’H (figur ® @).
+ Trykk (o7,
Bestem avstanden mellom hver lekte, for eksempel
12",

6 ] Trykk 4 og 7 til toppnummeret pa skjermen er stilt
inn pa avstanden fra hayre kant pa en lekte til venstre
kant pa den neste (f.eks. 12") (figur @ (D).

Rett inn baksiden av verktoyet med hayre kant av
siste lekte som er spikret fast (ﬁgur@@)A

6] Trykk for & starte a male avstanden mens du
sakte beveger verktoyet il hoyre.

Fortsett & bevege verktoyet til hoyre til nederste
nummer pa skjermen er 0,00 pa (figur @ ).
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T Trykk for & stoppe malingen.

Bruk en blyant og merk av stedet hvor venstre lekte
skal spikres inn i veggrammen.

Spikre venstre kant av lekten ved det avmerkede
stedet.

For hver gjenvaerende lekte i veggrammen skal du
repetere trinn 7-12 (figur @) @).

Male en vinkel 5
Hvis du skal avgjere en vinkel noe er plassert i skal du
bruke verktgyet til & male den vinkelen (figur @).

Pek verktayets laser (figur @ (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur ® @) for & slé verktoyet pa og
vise den rode laserprikken.

Forsikre deg om at verktoyplasseringsinnstilingen
(figur © (@) er korrekt for mélingen.

Velg ¥ som malingstype.
+ Trykk pa (©] for & vise hovedmenyen
(figur © @)-
+ Trykk @> for & velge H .
* Trykk for & vise malemenyen
(figur © ).
+ Trykk piltastene for a velge 3.

. Trykk DIST |

Plasser verktoyet pa vinkelen som skal males (figur

@)
B mrykk for & ta malingen.
Se pa vinkelmalingen pé skjermen (figur @ @).

Bruke verktgyet som vater =D

Pek verktoyets laser (figur @) (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & sla verktayet pa og

vise den rode laserprikken.




Velg o=n som malingstype.
« Trykk pa for a vise hovedmenyen (figur
@).
« Trykk @v for a velge M.
o Trykk for & vise malemenyen (figur
®0O)
« Trykk piltastene for a velge c=n.
o Trykk (ost].
Plasser verktoyet i vertikal eller horisontal

posisjon pa overflaten du skal male vatring pa
(figur @ @).

Se posisjonen av den hvite boblen pa vateret pa
verktayets skjerm (figur @) ).

N
W)

Bruke verktoyet med gz

Du kan bruke verktoyets ® funksjon for a pare det med
DeWALT® Tool Connect™ appen pa mobiltelefon eller
nettbrett, og sa markere malingene din pa tegninger
eller bilder.

Fraenten CEEEE ller , last ned

DeWALT® Tool Connect™ appen til mobiltelefonen
eller nettbrettet.

Ved bruk av DEWALT® Tool Connect™ appen,
registrer rommet eller omradet som du vil lagre
malingene til (enten lage en romtegning eller ta
romfoto).

Pa tastaturet pa DW03050 eller DW03101, trykk
oisT | for a sla pa verktayet.
Dersom i vises pa skiermen (figur © (@), slé pa
Bluetooth®-tikobling.
+ Pa tastaturet, trykk for a vise hovedmenyen.
+ Velg 3.
« Trykk (957 for & sla pa Bluetooth®-tilkobling.

Bruk DeWALT® Tool Connect™ appen for & pare
mobiltelefonen eller nettbrettet med DW03050 eller
DWO03101, og s& markere biledene med mélingene
du har tatt.

Bluetooth

BLUETOOTH®-ORDMERKET OG -LOGOER ER REGISTRER-
TE VAREMERKER SOM EIES AV BLUETOOTH SIG, INC. OG
ALL BRUK AV SLIKE MERKER FRA DEWALT ER UNDER
LISENS. APPLE OG APPLELOGOEN ER VAREMERKER AV
APPLE INC., REGISTRERT | USA OG ANDRE LAND. APP
STORE ER ET SERVICEMERKE AV APPLE INC., REGISTRERT
1 USA OG ANDRE LAND. GOOGLE PLAY OG GOOGLE PLAY
LOGOEN ER VAREMERKER AV GOOGLE INC.

Se verktoyets minne &
Verktayets minne lagrer opp til de siste 20 malingene.

Pek verktoyets laser (figur @) (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (057 (figur @) (3) for & slé verkioyet pa og
vise den rade laserprikken.
Velg & som malingstype.
+ Trykk pa () for & vise hovedmenyen
(figur ® @).
+ Trykk @> for & velge H.
* Trykk for & vise méalemenyen
(figur ©® @)-
+ Trykk piltastene for & velge  (figur ® @).
« Trykk

Se de siste malingene som ble tatt. Kiikk 4\ for &
bla giennom alle malingene som er lagret i verktoyets
minne (opp til 20). Kiikk 7 for & bla tibake.

Slette verktgyets minne &

Du kan slette en eller flere malinger som ligge i verktayets
minne.

Pek verktayets laser (figur & (D) mot en vegg eller
objekt, og i noens gyne.

Trykk (figur @ @) for & sla verktayet pa og

vise den rode laserprikken.
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Velg & som mélingstype.
« Trykk pa for a vise hovedmenyen
(igur ® @)-
* Trykk @v foravelge M.
o Trykk for & vise méalemenyen
(figur ® @)
+ Trykk piltastene for & velge & (figur ® @)).
+ Trykk (o).
Spesifiser hvilke malinger du vil slette:

+ For & slette en spesifikk maling, fortsett med
trinn 5.

+ For & slette ALLE malinger, fortsett med trinn 6.

For a slette en spesifikk maling:

« Trykk pa /A eller \7 for & bla gjennom alle
malingene som er lagret i verktayets minne

(opp til 20) il du ser malingen som skal slettes.

« Trykk <€].

+ Vekg Tl og trykk for a slette malingen.
B For & sletie ALLE mélinger:

o Trykk <€].

+ Velg @ ¥ og trykk for & slette alle
malingene fra verktoyets minne.

Slik slar du av verktoyet
Verktoyet kan slas av pa en av falgende mater:

« Trykk og hold ( oist } i 10 sekunder. Nar du slipper
etter 10 sekunder vil verktoyet sla seg av.

* Hvis du ikke bruker verktayet i lopet av 90 sekunder,
slas det automatisk av.

Kalibrere verktoyet 2,

Merk deg at hvis du ikke plasserer verktayet korrekt
for hvert trinn av kalibreringsprosessen vil A\ vises pa
skjermen i radt (figur ).

Pek verktayets laser (figur B (D) mot en vegg eller

objekt, og i noens gyne.

Trykk [ 017 ] (figur @ (@) for & sla verktayet pa og

vise den rade laserprikken.
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Trykk (2 for & vise hovedmenyen (figur €) ().

P& hovedmenyen, velg £¥ og trykk (ois ],

P& innstilingsmenyen (figur @), velg ,ﬁ, og trykk
DIST |

B Piasser verktoyet med frontskjermen pekende
oppover pa en fiat, jevn overflate (figur @ (D).

Trykk (osT).

H Vens verktoyet fortsatt er pa en jevn overflate, vri
verktayet 180° (figur @ @).

Trykk (o7,
Vipp langsiden av verktayet 90° soslik at det ligger pa

siden (figur @ ).
I Tryki (ot

Mens verktoyet fremdeles ligger pa siden, vri
verktayet 180° (figur @ @).

B Tryki (o).
Forsikre deg om at © vises pa verktoyskjermen

(figur @ ®).




Miljevern

E Separat innsamling. Dette produktet skal
ikke kastes i husholdningsavfallet.

—-—

Dersom du en dag finner ut at ditt DEWALT-produktet
ma skiftes ut, ikke kast det i husholdningsavfallet.
Lever dette produktet til separat innsamling.

Separat innsamling av brukte produkter og
@ emballasje gir mulighet for gjenbruk eller

gjenivnning av materialer. Gjenbruk og
gjenvinning av materialer bidrar til a redusere

miljgforurensning og reduserer behovet for nye
ramaterialer.

Lokale forskrifter kan kreve separat innsamling av
elektriske produkter fra husholdninger, enten pa
offentlige gjenbruksstasjoner eller il forhandlere av
slike produkter.

DeWALT gir mulighet for innsamling og gjenbruk av
DeWALT-produkter nar de har nadd slutten av sin
levetid. For & kunne bruke denne tjenesten, vennligst
returner produktet til et autorisert reparasjonsverksted
som vil ta hand om det.

Du kan finne adressen til ditt naermeste autoriserte
reparasjonsverksted ved a kontakte ditt lokale
DeWALT-kontor pa adressen du finner i denne
manualen. Alternativt kan du finne en liste av
autoriserte DEWALT reparasjonsverksteder og
informasjon om var ettersalg-stette finner du pa
internett under: www.2helpU.com.

Batterier
« Ved avhending av batterier, tenk pa miljgvern.

+ Sjekk med lokale myndigheter for en miljgmessig trygg
mate & avhende batterier.
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Spesifikasjoner

DW03050 DW03101
Omrade 6in til 165t 6in til 330ft
(0,15m til 50m) (0,15m til 100m)
Malengyaktighet' opp til 10m: 1/16in (1,5mm)
10m-30m: .078in/5/64in) tillegg (+/- .15mm/m)
>30m: +/-0,002in/ft (+/- .2mm/m)
Opplgsning? 1/16in (1mm)
Laserklasse Klasse 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Lasertype <1.0mW @ 630-680nm
Laser automatisk avslaing 30s
Enhet automatisk utkobling Som standard, 90s. Brukeren kan stille inn pa 30s, 60s,
or 300s
Kontinuerlig maling Ja
Areal Ja
Volum Ja
Pytagoras 2-punkt Ja
Sluttstykke for a male fra hjorner® Ja

Batterilevetid (3 x AAA)

Opp til 3000 malinger (2500 med € Biuetooth)

Mal (Hx D xB)

4,72x1,91x1,02in (120 x 48,5 x 26mm)

Vekt (med batterier)

9,880z (280g)

Tillatt lagringstemperatur

14° F ~140° F (-10° C ~ +60 C)

Tillatt driftstemperatur

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

Malenoyaktighet avhenger av de aktuelle forholdene:

« Under fordelaktige forhold (god mélflate og romtemperatur) opptil 33ft (10m).

* Under ufordelaktige forhold (sterkt sollys, svaert svakt reflekterende malflate eller store temperatursvingninger) kan denne
feilen oke med + 0,003 in/ft (+ 0,26mm/m) for avstander over 33 ft (10m).

“Opplesningen er den minste malingen du kan se. | tommer (in) er det 1/16". | mm er det 1 mm.

*Flipp apen sluttstykket pa bunnen av verktayet nar du behgver a anpasse verktayet i hjgrner eller spor som ikke er pa 180°
vinkler. Hvis et hjgrne er pa 90°, kan sluttstykket brukes til a holde verktayet opp mot noe.
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Feilkoder

Dersom INFO vises i displayet med et kodenummer, utfer tilsvarende korrigerende tiltak.

Kode | Beskrivelse Korrigerende tiltak

101 Signalet som mottas er for Bruk en malplate eller endre malflate.

svakt eller méaletiden er for lang

102 Signalet som mottas er for Malet er for reflekterende. Bruk en malplate eller endre malflate.

sterkt

201 For mye bakgrunnslys Reduser bakgrunnslyset pa malomradet.

202 Laserstralen forstyrres Fjern hindringen og gjenta malingen.

301 Temperaturen er for hay La enheten avkjgles til en temperatur innenfor det angitte
driftstemperaturomradet.

302 Temperaturen er for lav La enheten varmes opp til en temperatur innenfor det angitte
driftstemperaturomradet.

401 Maskinvarefeil Sla verkteyet av og pa flere ganger. Dersom feilen fortsatt
gjentar seg, send den defekte enheten til et serviceverksted
eller distributgren. Se garantien.

402 | Ukjent feil Kontakt serviceverksted eller distributgren. Se garantien.

500 | Datafeil Kontakt serviceverksted eller distributgren. Se garantien.
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Mepiexbpeva

Aogpdheia xpoTn

Ac@aAeia xpAong Prarapiwyv
Mpoetoipacia (tomoBémaon prrarapiwy)
Aermoupyia

Eyyunon

Kwdikoi apaiuarwy

Mpodiaypagég

DuAagre OAa Ta pépN Tou TTAPOVTOG EyXEIPIBiou yia
peAAovTIKA avapopd.

Ao@dAcia xpAoTn

NPOEIAOMOIHEH:

AiaBaoTe mpoaekTikd TIg Odnyieg
acgaheiag kai To Eyxeipidio mpoiévTog Tmpiv
XPNOILOTIOIRCETE UTO TO TTPOIOV. To AToHo
TIOU €ival UTIEUBUVO Yia TO TIPOiGY TTPETTE Var
S1a0@ahider 611 6AoI 01 XPrOTEG KATAVOOUV
Kal TNPoUV auaTNPA aUTEG TIG 0dNyiE.

NPOEIAOMOIHEH:

H mapakarw eTikéta TAnpoopIwv eival
ToTroBETNUEVN OTO EpyaAeio AIlep yia va
oag TANPOPOpET OXETIKA Pe TNV KAGOn
Miep TG povadag, yia v dvean kai v
aopaieic oag.

DEWALT vios101

AT

€ soszs. 1 2014

DEWALT 0102050

AT

“r.0mW & 620-690nm
EC 606251, 2014

LASER!
2

LASER
2

I
4.5V DC 7z _Made in China

Ta epyaheio DWO3050 kai DW03101 ekmépmouy pia
opar) akriva Migep, 6w Seiyvel n Eikova @ (D

). H akriva Aéigep Trou exmépmetan eivar Aéigep kAdong
2 oUpgwva e To IEC 60825-1 Kal GUPHOPQUVETAI P
1021 CFR 1040.10 kar 1040.11 ext6g amo amokAioeig
oUpguva e T Mvwatottoinan Aéigep ap. 50, TG 24ng
louviou 2007.
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MPOEIAOMOIHEH:

‘Orav eival o Aeimoupyia 1o epyaheio Aéidep,
TIPOOEXETE Val PNV KBETETE Tl PATIO OO
OTNV eKTTEUTIOPEVN aKTiva AiZep (TTyn
KOKKIvou QuTdg). H ékBean o€ akTiva Aéigep
Y10 TIapaTETapEVN XPOVIKN TEPiod0 pTmopei
va eival gmkivouvn yia Ta paria oag. Mnv
KOITGLETE PECT OTNV aKTIVA g OTITIKG
BonBrpara.

MPOEIAOMOIHZH: MNa va peiwdei

0 KivOuvog TpaupaTiapol, o XpRoTnG TTPETE!
va diaacel 1o Eyyeipidio Xpriong Tou
TpoidvTog, To Eyxeipidio Aogaleiag xpriong
Milep kai Tig mAnpogopieg AopaAeiag
XPAONG PTraTapiwy.

AnAwon ouppopewong EC
0dnyia padiosgoTAiopol

4

DeWALT Metpntiig amoaTdoewy pe Aéilep
DW03050 ka1 DW03101

H DeWALT dnAwvel pe Ty Tapouoa 611 o DEWALT
MerpnTrg amoaTacewy pe Aéiep DW03050/DW03101
Bpiokeral ot gupPop@Wan pe v Odnyia 2014/53/EE
Kail OAEG TIG eQapu6oIpeg amarmoelg Odnyiwy g EE.
Mmopeite va {nmoete To TARPES Keipevo TG dAwang
ouppopewang EE amd Tn dietbuvon DeEWALT
Industrial Tool Co., DEWALT Europe, DEWALT D-655-
10 Idstein, Germany 65509 i pmopeite va ) Bpeite
oV e diadikTuakr dielBuvon: www.2helpU.com.

Avagfmon el Tou Mpoidvrog kai Tou ApiBpod TiTTou
TIOU QVaQEPOVTQ OTNV TTIVOKIDA OVOpaTiag.

Ac@daAsia xpong
MTTOTOPIWV

A MPOEIAOMOIHEH: O1 pmratapieg ummopei va
£KPaYOUV I} va Trapouaidoouy diappon Kai
va mpokakécouv coBapd TpaupaTiod f
TiupKayid. Na va EIaETE Tov Kivduvo:
MANTA va peite TTPOTEKTIKG OAEG
TIG 00nyieg Kal TPOEIBOTIOITEIG TTOU
avagEpovTal OTNV ETIKETA Kal 0T
OUOKEUAOTO TWV PTTOTOPILV.

MH BpayukukAwveTe otrolouadrmote
COKPOBEKTEG PTTATAPIWV.

MH goprtioete oté aAkahikég pmaTapieg.




MH xpnoipomroleite padi mahiég kai véeg
pmarapieg. AvTIKaBioTaTe TauTtoxpova
Oheg TIG PTaTapieg pe Véeg, idlag papkag
Kal ToTou.

MH xpnaoipomoleite padi pmarapieg
BIaQOPETIKAG XNHEITG.

MHN merdne pmarapieg oTn Qwrid.

MANTA KparTare TIg uTraTapieg Pakpié amd
Taidid.

MANTA agaipeiTe TIg pmmaTapieg av n
OUOKeUN OeV TIPOKEITI va XpnalpoTroinBei
YIa APKETOUG HVES.

IHMEIQZH: BeBaiwbeire 6T
XPNOIHOTIOI00VTAl O GUVIOTWHEVES
pmarapieg.

IHMEIQZH: BeBaiwbeire 611 01 pmarapieg
£xouv eloayBei pe 10 owaTo TPOTIO, e TN
owoTH TIONIKOTTAL.

TomoBéTnon Twv

MTTOTOAPIWY

Tpapngre mévw To aKkpaio eGapTpa oy TTow
mheupd Tou pyakeiou (Eikeva @) (D).

Tpaprgre mavw Ty aopahion Tou diapepiopaTog
pTraTapiwv oty Triow TAeupd Tou epyakeiou (Eikdva
@@x®B)

TomoBemoTe péoa OTo dlapépIopa pTTaTapiwy 300
pmmarapieg AAA, kai BeBaiwBeite va TooBeTroETe Ta
aKpa - Kal + k&Be pmarapiag 6Twg emonuaivetal
070 EGWTEPIKG TOU DIaPEPITHOTOG LTTATOPILV

(Exéva @ @).

TMiéaTe My TOPTC TOU DIWEPITHATOG PTTATOPIWY
TIPOG Tal KW €wg OTOU KOUPTIWOEI 0T B€am TG

(Exéva ® ®).

‘Otav givar evepyotroinuévo 1o epyaheio, n aTadun
(QOPTIONG TWV PTTATapIWY EPQaViZeTal aTo TapdBupo g

086vng (Eixéva © (D).

Evepyorroinon Tou
epyoheiou

KareuBUvere v akTiva Aéigep Tou epyakeiou (Eikdva
@ (D) Tpog éva Toio M val AVTIKEILIEVD, Kl TIOTE
TIPOG Tal PAICH KATTOIOU.

Marore (5T (Eiéva @ @) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall va EUPAVIOETE TV
KOKKIVR KOUKKida AEIZEp.

EmAoyn Twv pubpiocwyv

PUBuion autépatng omevepyotroinong
Q)

Am6 mpoemidoyn, To epyaheio Ba amevepyotoinBei
autépara av yia 90 SeutepoAeTta dev eTmiAeyei kavéva
koupri f emiAoyn. MNa aayr Tou xpdvou autéuamg
QaTevePyOTIoinang Tou epyaheiou, akoAouBAaTe Ta
€8¢ Bripara.

21 Tpm 086vn (Eikéva & (D), Tatrote

yia va epgavioete 1o Kupio pevou.

%10 Kupio pevol (Eiéva (B) (), emrége Lk kai
mamoTe (LBIST_ .

210 pevol Pubpioewv (Eikéva (@), emAére & Kai
mamoTe (oISt
EmAGTe To Xpovo.

+ EmAEGe xpovo amevepyotroinang Tou epyaheiou
oe 30, 60, 90 1, 300 deutepdAeTITaL

+ Tava apapével To epyaeio evepyotroinpévo
EXPI VOl TO CITTEVEPYOTIOINTETE XEIPOKIVNTa
(TmaTivTag Kai KpaTwvTag TraTniévo yia 10
Beutepoherra o (BT_), emAégre 00

Mamote (28T yia va amoBnkedoete T pUBpIon.

PUBuion @wrevotnTag 006VNng 28
Am6 TpoemmAoyn, N wreIveTnTa TNG 086VNg Ba Eivan

puBpiopévn aTo 25%. Ma va aAGEeTe To mmiTedo
QuTEIVOTTAG, aKOAOUBATTE T TIapaKATW BrpaTa.

Tmv mipdym 086vn (Eiéva ® (D), marore

yia va epgavioete 1o Kipio pevou.
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10 Kipio pevou (Eikéva ® @), emhégre L kai
marfote (oSt

270 evol Pubpicewv (Eixéva (@), emége
marfote (st ),

EmA¢gre To emBupnto emimedo purevomrag: 25%,
50%, 75% 1 100%.

MaroTe Y10 Val QTTOBNKEGTETE TN VEQ 00G
puBpION.

ATrevepyotroinon Tou fyou o(»

A6 mpoetniAoyn, To epyaeio Tapdyel éva nyNTIKG

orjua "y kaBe popd Tou AapBdvetar pia pEtpnom.

Mmopeire va amevepyoTToINaETE Ta NXNTIKG orjaTa.

Ty mpdm 086vn (Eixéva ) (D), mariote
yia va epgavioete 1o Kupio pevou.

10 Kupio pevou (Eikéva (B) (), emhégre Lk ka
marfote (oSt ),

2710 evol PuBpicewv (Eixéva (@), emAége 10 ka
AT yiova epgavioete @@ .
Marote yia va amoBnkeUaeTe T pUBuiom.

AMayn Tng povadag pérpnang ftim

A6 mpoetiAoyn, To epyaleio Ba eppavidel peTproeig

ot pérpa (1.8940 m). Mropeite va aMGEeTe ) povada
pétpnong oe khaouarika Todia (6'02"9/16), ivioeg (74 9/16
in), Gexadikd TodIa (6.21 ft) ) Sekadikég ivioeg (3.21 in).

Ty Tipdm 086vn (Exxéva & (D), marriote
yia va epgavioete 1o Kipio pevol.

10 Kipio pevou (Eikéva ® @), emhécre Lt kai
marfote (oSt

270 pevou PuBpiogwv (Eikova @), €mMAETE ftim kal
marfore (oISt ),

EmAEGre m povada pérpnong.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0.00in
+ 0,0000 m
MomoTe yia va amodnkedoeTe T pUBuIon.
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Emihoyi g Béong Tou epyaheiou B]

AT TTpoeTIAOYH, Of ATTOGTATEIS PETPOUVTAI OTTO
T0 KATW PEPOG TOU EpyaAeiou £wg Evav TOIXO 1
avtikeipevo (Eikéva (B ). TNa va petproete
amooTacEIg aTd SIaQopETIKr Béan epyaleiou,
akohouBrioTe autd Ta Bripara.

Tmv mipdym 086vn (Eiéva ® (D), marore
yia va epgavioete 1o Kupio pevou.

%10 Kupio pevod (Ewova ® @), emAége BI kai
miamioTe (oISt

EmAégre ™ 6¢om Tou epyaleiou.
+ T1a va PeTpare amo 1o Tavw pépog Tou
epyakeiou (Eixova B (D), emégre
+ Ta va PerpAoeTe amod ) aUvean TpImoédou Tou
epyaeiou (Eixéva B) @), emhére B
+ [0 va PETPAOETE amo pia ywvia 1 ammoé pia
SuompdaiTn Béan e To akpaio eEapTa
avoiypévo (Eova @ @), emégre BT (Eixova
(@) yia va peTprigeTe ammo To Gkpo Tou
akpaiou e§apTApaTog.
Mamote [ 15T, yia va amoBnkedoeTe T véa aag
pUBHION.

ANqyn peTphoswv
Mérpnon oméoTaong —

KareuBivere my akiva Aéiep Tou epyakeiou (Eikova
(D) mpog éva Toixo 1 éval avTIKeiEvo, Kal TroTé
TIPOG Tat YA KATTOIOU.

Namote (57 Exéva @ @) yia va
EVEPYOTTOINOETE TO EPYAAEID Kall VOl EYPAVITETE TV
KOKKIVI KOUKKiOar A€IZep.

BeBaiwBeire 611 n pUBpIoN Béang epyaleiou (Eikéva
© @) eivar owo yia Myn Tg pépnong.

KareuBivere v akTiva Aéigep Tou epyaleiou
(Eixéva @ @) TIPOG TOV TOIXO ) TO QWVTIKEIPEVO TNV
améaTaon Tou otoiou BéAeTe va petprioeTe (Elkova
@)

MamoTe (L2IST_ yia va PETPAOETE TV améoTacn amo
70 £pyaeio wg ToV ToiX ) TO AVTIKEIEVO.




B 50 ki Hépog TG 0B6vng Beite MV TpéxouTT
pérpnon (Exéva @ @).

o vor ABeTe véat pétpnon, TromioTe (T ) yia va

ETQPEPETE TNV TPEXOUTTN ETPNOT TTPOG Tal THAIW, OTNY

TiponyoUpevn ypappr atnv 08ovn. Kardmv emavaaBere

Ta Briuara 4-6.

Mpoobeon 2 petpocwy H:H
Mmopeite va ipoaBéaeTe dUo PETPRTEIG yia va AdBeTe
Hia auvolIK) Pérpnon Twv 0o amoatdoewy (Eikéva

KareuBOvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou
(Exéva @ (D) mpog éva Toixo i éva avTikeipevo,
Kl TIOTé TTPOG Ta Pémial KAmoIou.

Marote (Exéva @ @) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPAVIOETE TV
KOKKIV KOUKKIBQl AEIZep.

BeBaiwbeite 611 n pUBpIoN Béong epyaheiou
(Enxéva © @) eivar owotr yia Myn Tg pérpnang.

EmAgre =M wg Tov T0TTO péTpnang.

MaroTe yia va epgavioeTe 1o Kupio pevou

(Exova ® @)

MNamote @> yia va emAGeTe .

MarioTe [ 95T | yia va pgavioete 1o pevod

Tamou pérpnoang (Eova ® @).

Mamaore Ta mAAKTpa BEAOUG yia va emAEgeTe
HH

Marfote (o7 ).

Mamate A yia va uTroBeitete 611 BEAeTe va
TIpooBéoeTe dUO PeTPATEIS.

KareuBvere my akiva Aéigep Tou epyaleiou Tipog
TOV TOIXO f} TO QVTIKEIPEVO TNV ATTGOTACT TOU OTToI0U
BéNere va perprioete (Eixova D ).

MaroTe Y10 VOl PETPRGETE TV aTTé0TaoN aTTé
T0 €PYOAAEIO WG TOV TIPWTO TOIXO ) AVTIKEIEVO.

A Kareudivere TV akriva Aéigep Tou epyaheiou TTpog
Tov £mépevo Toixo 1y avtikeipevo (Eikéva (D @)).

MamoTe [ DIST | yia val PETPAOETE TV amoaTaon Kai
va TV TTPOOBETETE OTNV TIPONYOUKEVN LETPNON.

T ire 1o @Bpoiapa Twv S0 HETPROEWY OTO KATW
pépog g 08owng (Eikdva (D ).

Agaipeon 2 petpocwy H:H

Mmopeite va agaipéoeTte pia pérpnon ammo pia GAAn
(Eixéva Q).

KareuBlvere v akTiva Aigep Tou epyakeiou (Eikdva

@ (D) mpog éva Toixo 1 var AVTIKEILEVD, Kl TIOTE
TIPOG Tat JATIC KATTOIOU.

Mamiate (o7 (Exéva @ @) yia va
£VEPYOTTOINTETE T0 EPYOAEID Kall VOl EPavioeTe TV
KOKKIVI KOUKKiSar AEIZep.

BeBaiwBeire 611 n pUBpIoN Béang epyaleiou
(Exéva © @) sivar owot yia Myn g pérpnong.

EmAGre HeH wg Tov T0TI0 PéTpnong.

Mamote yia va epgavioete To Kipio pevou

(Exéva® @).

MarioTe @> yia v emAGeTe H .

MarAoTe (DIST_ yia va eupavioeTe 10 Pevol

Tomou pérpnang (Eikova ® @).

MamoTe Ta mAAKTpa BEAOUG yia va emAEgeTe
HiH .

Mamote (o7,

Mamote 7 yia va uTroBeitete 6T B¢AeTe va
QaIPETETE Piat ETPNOT amTd pict GAAN.

B Kareudovere mv akriva Aéigep Tou epyaleiou Tpog
TOV TOiXO 1) TO QVTIKEIUEVO TNV ATTOOTACT) TOU OTToioU
BéAete va perpriaere (Eikova @ (D).

Mamote [ BIST, yia var PETPAOETE TNV aTTOOTACN CTTo
70 £pyaeio wg Tov ToiXO 1} TO AVTIKEIEVO.

B Kareubivere mv akTiva Aéigep Tou epyaheiou Tipog
TOV T0iXO ) TO QVTIKEIUEVO TNV ATTOCTACT) TOU OTT0ioU
BEAETE VO aQQIPETETETO TV TTPWTN HETPNOT

(Exéva@ @)

[0 ] MamioTe (21T yia v PETPAOETE TV amoaTaon Kai
Va TV AQAIPECETE IO TV TTPONYOUREVN HETPNOT.

T pceive Tn Siapopd Twv dU0 PeTPROEWY OTO KATW PEPOG
Mg 086vng (Eixéva @ @)).
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Zuvexng pérpnon -1

T'a va AGBeTe pia oe1pd ETPRoEWY eV aMdadeTe

ouvexwg Bean, aAagre Aertoupyia ae Zuvexols

pérpnang (Erkéva ®)).

KareuBlvete mv akiva Aigep Tou epyakeiou (Eikdva
@ () mpog éva Toixo f éval aVTIKEIpEVD, Kal TIoTE
TIPOG Tal JATIC KATTOIOU.

Mafiote (Exova @ @) yiava
EVEPYOTTOINGETE TO EPYAAEI0 Kl VOl EUPAVITETE TNV
KOKKIVN KOUKKida AEIZEp.

BeBaiweite o1 n pUBIon Béong epyaheiou (Eikova
© @) eiva owoT yia Mjyn T pETERONG,

EmAEGre b1 wg Tov 10TI0 péTpnong.

* Mamote yia va epgavioeTe 1o Kupio pevol
(Eiéva ® @)

* Mamote @ yiava emAgeTe H .

* Mamote [L2ST_ yia va epgavioete 1o pevol
Tomou pérpnong (Eikéva ® @).

* Mamote Ta mAAKTPa BEAOUG yia var ETTIAEEETE |--21.

+ Marfiore (o7,

KareuBOvere mv akriva AiZep Tou epyaleiou
(Exxéva @ (D) Tipog Tov T0ix0  T0 aVTIKEluEVO TV
amoaTaan Tou omoiou BéAETe val peTprioeTe (Eikova
®Q)

B 50k épog TG 0Bovng Beite TV TpéxouTa
pétpnon (Ewxéva ® @), n omoia Ba cuvexioe! va
MGGer KaBLG PETAKIVENTE To EpyaAeio.

T'a va AaBete T Tpéxouaa pétpnan (amoé o
£pYaAEio WG TOV TOIXO M) TO AVTIKEIPEVO) Kall vat
Byeire ammd T Aerroupyia ZuvexoUg PETPNONG,
marore (oSt

Ta va AdBete véa pérpnon, TaioTe yiava

HETCQEPETE TNV TPEXOUTT PETPNOT TTPOG Tal TIAW, OTNV

TiponyoUpevn ypappr atnv 086vn. Karémv emavahapete

Ta Briuara 4-7.
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Métpnon upadol 1
Mmopeite va peTprioeTe T0 eUPadOV VoG ToixXou,
amédou f avTikelpévou (Eikéva [©).

KareuBvere my akiva Aiep Tou epyakeiou (Eikova
@ (D) mpog éva Toixo 1 var AVTIKEILEVD, Kl TIOTE
TIPOG TCl YA KATTOIOU.

MarfioTe (Exova @ @) yiava
£VEPYOTTOINTETE TO EPYOAEID Kall Var EPavioeTe TV
KOKKIVI KOUKKiSar AEIZep.

BeBaiwBeire 611 n pUBpIon Béang epyaleiou (Eikéva
© @) eivar owo yia Myn Tg pétpnong.

EmAégre I wg Tov TUTIO PéTPNONG.

+ MarioTe yia va eugavioeTe 1o Kupio pevol
(Exéva® @).

+ Mamote @> yia v emmAGeTe .

+ MarAoTe (LOIST_ yia va eupavioete 10 Pevol
Tomou pérpnang (Eikova ® @).

+ MamoTe Ta TAAKTPa BEAOUS yiar var emAégete L.

+ Mamore  oisT .

Merpriae o AdTog (Eikéva © (D).

+ Znpadéyre Pe To TTavw péPOG Tou epyaheiou o
pic TAeupd Tou Toixou, SaTmEdOU 1 AVTIKEILEVOU.

TomoBetoTe 10 epyaleio aTo éva GKpo Tou
T0iX0U, SATESOU f QVTIKEIMEVOU Kal KATEUBUVETE
TNV KOUKKida AéIZep WoTe n akTiva va SiaTpégel
10 Adrog. (H Eikéva (© (D) Beixvel ol va
TOTTOBETAGETE TO £PYAEio Qv PETPATE OTT6 TO
KATW PEPOG TOU EpyaAeiou.)

MarAoTe (IST_ yia va euavioeTe T péTpnon
TAGTOUG OTO TIAVW EPOG TNG 0BOVNG.

Merpriate 1o pkog (Exéva © @).

+ TomoBetaTe T0 epyaAeio aTo éva AKPO ToU
TOiY0U, BATTEBOU F QVTIKEIUEVOU Kal KTEUBUVETE
TNV KOUKKida AéIZep WOTe n akTiva va SiaTpégel
10 pkog. (H Eikéva © (@) Beixvel ol va
TOTTOBETAGETE TO €PYCAEio Qv PETPATE aTT6 TO
KATW PEPOG TOU EpYaAEiou.)

MarAoTe LIST_ yia va eugavioeTe T pérpnon

prkoug atn edTepn ypapr Tg o8ovng.

Agite T péTpnon yia 1o EpBadov ato kmw pépog
Mg 08évng (Eikeva © Q).




Mpoodeon/Agaipeon 2 epBodwv OO0
Mmopeire va peTproeTe To eRAdOV evog Toixou,
Samédou A QVTIKEIEVOU Kal KATOTTIV Val TIpooBETETE
0€ QUTO, 1 Va aQaIpETETE aTTd aUTO, TO MRV EVOG
aMou Toixou, Samédou  avTikelpévou (Eikova QD).

KareuBlvete mv akiva Aigep Tou epyaleiou (Eikdva
® () Tpog éva Toixo f val aVTIKEIEVD, Kal TIoTé
TIPOG Tal PEICH KATTOIOU.

MaroTe (Exéva@ @) yiava
£VEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPaVIOETE TV
KOKKIVR KOUKKida AEIZEp.

BeBaiwdeite o1 n pUBIon Béong epyaheiou (Eikova
© @) eivan oworr yia Ayn TG pETpRONG.

EmAégre 00 wg Tov 10TI0 pPéTPNONG.

MaroTe yia va epgavioeTe 1o Kupio pevol
(Exéva ® @)

MamoTe @ yiava emAgeTe H .

MarfoTe Y10 VOl EGAVITETE TO PEVOD
Tomou pérpnong (Eikéva ® @).

MarAoTe Ta TARKTPA BEAOUS yia va eTIAEGETE
o:O.

Mafiore (o7 ).

Mamate /A yia va mpoodéote, i ¥ yia va
aQaIpETETe Ta eRABdA Twv S0 ToiXwY, SamEdwY iy
QVTIKEIEVWV.

6 ] MetprioTe To TTAGTOG TOU TTPWTOU ToiXou, damédou fy
avTiketpévou (Eiéva @ D).

+ TomoBetoTe 1o epyaleio OTO éva GKPO TOU
Toiou, damédoU 1y AVTIKEINEVOU KAl KATEUBUVETE
TNV Koukkida Aéiep WaTe n akiva va Siampéel
70 mAdrog. (H Eikéva @D (D) Seiyvel o0 va
TOTIOBETATETE TO EPYQAEiO av PETPATE OTTO TO
KATW PEPOG TOU £pyaireiou.)

MaroTe YIQ Ve EJaVigETe T péTpnon
TAGTOUG OTO TTéIVW EPOG TNG 0BGVNG.

MeTprioTe To piikog TOU TIPWTOU ToiYoU, Samédou f
avrikelpévou (Eiéva @D ).

+ TomoBetaTe T0 £pyaAeio aTo éva AKPO TOU
TOiX0U, BaTEDOU F AVTIKEINEVOU Kal KATEUBUVETE
TNV KOUKKida Aé1Zep WOTe n akTiva va SiaTpédel
10 prkog. (H Eikéva @) @) deixvel ol va
TOTTOBETATETE TO EPYCAEiO Qv LETPATE QTG TO
KaTWw péPOG Tou epyaAeiou.)

Mamote (LT yia va eppavioete  pétpnon
prikoug o deUTepn ypappr Tng 086vng.

8 ] AxohoubroTe Ta idia BripaTa yia var PETPRCETE T0

TAGTOG Kal TO PAKOg Tou deUTEPOU ToiKOU, damédou
1} QVTIKEILEVOU.

Agite ™) pétpnon yia 1o EpBadov aTo kdmw pépog
Mg 086vng (Eiéva @ ).

Mérpnon éykou
Mmopeite va peTPrOETE TOV Gyko VOGS dwpaTiou
A avrikeipévou (Eikéva QD).

KareuBivete my akiva Aéiep Tou epyakeiou (Eikova
@@) TIPOG €vat TiX0 1 éval QVTIKEiEVO, Kal TToTé
TIPOG Tat PAICH KATTOIOU.

Marfore (57 (Eova @ @) yia va
vepyoTToINaETE T0 EpyaAEio.
BeBaiwBeite o1 n pUBpion Béang epyaleiou (Eikéva
© @) eival owo yia Afjyn ™G péTpnong.
EmAégre ) wg Tov TUTIO PETPNONG.
+ Mariote yia va epgavioeTe 1o Kupio pevold
(Exéva ® @)
+ MarioTe @> yiava emAEgeTe H .
+ MarAoTe LIST_ yia va eugavioete 10 pevol
Tomou pérpnong (Exéva ® @).
+ Mamore Ta mAAKTpa BEAOUG yia va emAEgeTe (7.

+ MarAoTe (oSt .
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MerpioTe 1o AdTog (Eixéva D D).

* ZnUadEYTE pe To TIAVW PEPOG TOU EpyaAEiou aTn
Mia TTAEupd Tou SwpaTIOU F AVTIKEIPEVOU.

TomoBeroTe To epyaleio aTo €va GKpo Tou
SwpaTiou 1 aVTIKEIPEVOU Kal KaTEUBUVETE TNV
KOUKKida A€1Gep waTe n akTiva va dIaTpége!
70 TTAGrog. (H Eikéva ) (D Seixvel o0 va
TomoBETOETE TO Epyaheio av PETpATe amd T
KATW PEPOG TOU £pyaAeiou.)

Mamaore [ 9T ] yia va eppavioete m pétpnon
TIAGTOUG 0TO TTavW PEPOG TG 086VNG.

Merpriate 1o prikog (Eikéva (D @).

+ ToroBeTAoTe T0 EpYaAEio OTO Eva AKPO TOU
SwpaTiou f aVTIKEIPEVOU Kal KaTEUBUVETE TV
KOUKKida A€1(ep waTe n akTiva va dIaTpéter
70 pikog. (H Eikéva M) (@ deixvel ol va
TOTTOBETATETE TO EPYaAEio av PETPATE OTTO TO
KATW PEPOG TOU £pyaAeiou.)

Marfote (97 yia va epgpavioete T pérpnan
prikoug aTn deUTepn ypappn TG 08ovng.
Merpriare 1o Gyog (Eikéva @ ).

+ TomoBeTAoTe TO EpYaAE0 OTO Eva AKPO TOU
SwpaTiou 1 aVTIKEIPEVOU Kal KaTEUBUVETE TV
KOUKKida A€1Gep waTe n akTiva va dIaTpége!

70 Oyog. (H Eikéva ) @) Beixvel ol va
TomoBeTOETE TO EpyaEio av pETpATe amd To
KATW PEPOG TOU £pyaeiou).

Mamore [ 9T ] yia va eppavioete m pétpnon

Uyoug amv TpiTn ypapur g 08évng.

B ncire N pétpnon Tou Oykou aTo KATW PEPOG NG
086vng (Eixéva W) @).

Mpoobeon/Agpaipean 2 dykwv EE
Mmopeite va peTproeTe Tov Gyko £vog dwpatiou

1 QUTIKEIPEVOU Kal KTOTTIV va TIPOOBETETE O QUTO,
1 Vo aQaIpéETe ammd auto, Tov Byko evog Aoy
Bdwpariou | avtikeipévou (Eikéva ©).

KareuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikéva
@ (@) Tipog éva Toixo f éva avTIKEijiEvo, Kall TTOTE
TIPOG TOl ATIO KATTOIOU.

MNafote (057 (Eikova @ @) yia va
£VEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPAVIOETE TV
KOKKIVI KOUKKida AIep.
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BeBaiwBeire 611 n pUBpIon Béang epyaleiou (Eikéva
© @) eivar owo yia Myn Tg pétpnong.

EmAgre @ wg Tov TUTIO péTPNONG.

+ Mariote yia va epgavioeTe 1o Kupio pevol
(Exova ® @).

+ MarioTe @> yiava emAEgeTe H .

+ MarAoTe [ DIST | yia va eupavioete 10 pevol
Tomou pérpnang (Exova ® @).

+ Mamore Ta mAAKTpa BEAOUG yia va emAEgeTe
6.

+ Mamore oSt .

MNamiote A yia va Tpoodéote, | 7 yia va
PaIPETETE TOUG OYKOUG Twv U0 dwyarTiwv f
CQVTIKEIPEVWV.

Merpriae o AdTog (Eikéva © (D).

+ TomoBemaTe T0 epyaAeio aTo éva AKPO ToU
Swyariou 1 aVTIKEIPEVOU Kal KaTEUBUVETE TNV
KOUKKiBa AEIZep waTe N akTiva va SiaTpéger
10 Adrog. (H Eikéva ©) (D) Beixvel o0 va
TOTTOBETATETE TO €PYaAEiO Qv LETPATE OTT6 TO
KATW PEPOG TOU EpyaAEiou.)

MarAoTe (LIST_ yia va euavioeTe T péTpnon
TAGTOUG OTO TAVW EPOG TNG 0BOVNG.

Merpriate 1o pkog (Ekéva © ).

+ TomoBetaTe T0 epyaAeio aTo éva AKPO TOU
SuwpaATiou f avTIKEIMEVOU Kal KATEUBUVETE TV
KOUKKiBa Aéidep waTe N akTiva va SiaTpégel
10 prkog, (H Eikéva ©) @) Seiyvel ol va
TOTTOBETATETE TO €PYaAEio Qv LETPATE OTT6 TO
KATW PEPOG TOU EpyaAeiou.)

MarAoTe (IST_ yia va euavioete T pétpnon
prkoug ot edTepn ypapr Tg o8ovng.

B Verpriore 1o dyog (Exova © G)).

+ TomoBeTaTe T0 epyaAeio aTo £va AKPO Tou
Swyariou f aVTIKEIPEVOU Kal KaTEUBUVETE TV
KOUKKiBa Aéidep waTe N akTiva va SiaTpéger
10 Uyog. (H Eikéva @ @) Seiyvel ou va
TOTTOBETAGETE TO €PYCAEiO Qv LETPATE OTT6 TO
KATW PEPOG TOU EpyaAeiou).

MarAoTe LDIST_ yia va euavioeTe T pérpnon
Oyoug aTnV TpiTn ypappn g 08ovng.




AxohoubroTe Ta idia BApATA yIa va PETPRAOETE
70 TAGTOG, TO PAKOG Kal T0 Upog Tou delTepou
OwHarTiou 1 aVTIKEIPEVOU.

M pcire TN péTpnon Tou DyKOU GTO KATW PEPOG TG
086vng (Erxéva © @).

Mérpnon Tou Uyoug evog ynhou
QVTIKEIPEVOU

Av BéAeTe var PeTprigETE TO UYog evOg YnAou
QVTIKEILEVOU (TT.X. EVOG WnAoU KTipiou), pTropeite va
uTrohoyioeTe To Uyog BACE! TNG ATOATACNG TTPOG

1 onueio 1} Twv aTTOOTACEWY OTT6 TO i3I0 ONpEio
TIPOG 2 Ongial aTo avTiKeipevo. To epyakeio Ba
¥pnotpomoinoel To MuBayopeio Oewpnpa (C2=A*B?)
yia va uTroAoyioer To Uyog.

AmooTaon amod 1 anyeio _J

Mmopeite va xpnoipotoIfoeTe my améoTtaon amd éva
onpeio ae éva 1oixo 1 avtikeipevo (Eppeao 'Yyog) yia
va utrohoyioeTe 10 Uyog Tou (Eikéva @).

KameuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikéva
@ (@) Tipog éva Toixo f éva aVTIKEijiEVO, Kall TTOTE
TIPOG Tal Pl KATTOI0U.

Nariote (157 ) (Eixova @ @) yia va
£VEPYOTTOINTETE TO £PYTAEiO Kall Var EUPaViTeTe TV
KOKKIVI KOUKKiDa AIep.

BeBaiwBeite o1 n pUBIon Béang epyaheiou (Eikova
© @) eiva owot yia Ajyn g pETENONG,

EmAégre A WG TOV TUTIO WETPNONG.

« Mamote yia va epggavioeTe To Kupio pevol
(Exéva B @)
* Mamote ’@ yiava emAgeTe H .

+ Momote Y10 VO EPGQVITETE TO PEVOD
Tomou pérpnong (Eikéva ® @).

* MomoTe Ta mAMKTpa BEAoUG yia va emmAEGETe .

+ Mamote (osT].

TomoBemoTe To epyaheio amévavti amé To Kimw
EPOG TOU KaTAKGPUQOU Upoug Trou BEAETE va
perprioete (Ekéva @ @).

B Kareudivere TV akTiva AEICep TTPOg To unASTEPO
OnEio Tou KTIpiou 1} QVTIKEILEVOU Tou OTToiou TO
Gyog BéAeTe va petprioete (Eikova @ ).

Marfote (05T yia va peTpAeTe Ty améoTaon.

B e N PETPNON UYoug aTo KATW PEPOG TNG 08OvVNG
(Exéva ® @).

AméoTaon amé 2 onusia

Mmopeite va xpnoipomoifaere Ty améaTacn amd
600 oneia ot éva Toixo 1 avrikeipevo (AmAd Eppeco
"Yyog) yia va utiohoyiaerte To Gyog Tou (Eikéva @).

KareuBivete my akiva Aéiep Tou epyakeiou (Eikova
@ (D) mpog évat Toixo F vl QVTIKEHEVO, Kl TIOTE
TIPOG Tat PEICl KATTOIOU.

Marfore (57 (Eiova @ @) yia va
vepyotroINaETe 10 epyaAeio Kail va eppavioete T
KOKKIVI KOUKKiOar AEIZEp.

BeBaiwBeire 611 n puBpion Béang epyaleiou (Eikéva
© @) ival owo yia Ayn ™G péTpnong.

EmAegte | wg Tov T0TIO péTPNONG.

+ MarioTe yia va epgavioeTe 1o Kupio pevol
(Exéva ® @)

+ Mariote @> yiava emAEgeTe H .

+ MarAoTe LIST_ yia va eupavioete 1o pevol
Tomou pérpnong (Exéva ® @).

+ MarfoTe Ta TAAKTPa BEAOUG yia var emAeGeTe ]

+ MarAote [LoisT_.

TomoBemoTe To epyaAeio TepiTTOU amTévavTI Qo
T0 P00 TOU KaTaKOPUPOU Uoug Trou BEAETE var
perprioete (Eikova @ ).

B Karewdivere TV akTiva AéIZep TPOg T0 XapnAdTepo
Onjeio Tou KTipiou 1 avTIKEILEVOU Tou OTToiou TO
yog BéAeTe va perprioete (Eikova @ @).

MamAoTe (L2IST_ yia var HETPATETE TV améoTaoT.

B Ané 10 510 onpeio, kareuBuveTe TV akTiva Aigep
70 Yh6TEpO GNeio Tou avTikeipévou (Eikeva @

MaroTe (L2IST_ yia va HETPAOETE TV améoTaoT.

2TV KAmw ypappn T 0Bvng, Seite To Uyog Tou
KTipiou fy avTikeiévou (Eiéva @ @)).
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Mérpnon pepikol Oyoug A

Av xpeideral va TpoadIopicETe T YOG Vg THAPATOG
ToiXOU fj QVTIKEIPEVOU (TT.Y. TNV aTéaTaoN CTTd T
TaRavI wg TV Tavw TAeUpd TG TNAedpaong 1 evog
TrapaBupou aTov Toixo) (Eikéva ®).

KareuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikdva
@ (@) ipog éva Toixo 1 éva QVTIKEijEVO, Kall TIOTE
TIPOG TOl JATIC KATTOIOU.

Marfote (Exéva @ @) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPAVIOETE TV
KOKKIV KOUKKIBQl AEIZep.

BeBaiwbeite 611 n pUBpIoN Béong epyaheiou
(Exéva © @) eivar owor yia Ayn Tg pérpnang.

EmAégie A wg Tov 100 PTpnoNG.

« Mamote yia va eggavioeTe 1o Kupio pevol
(Exova ® @).

+ MarAoTe @> VIO Vol ETTIAEEETE H .

« Mamote [ 9T ] yia va epgavioeTe 1o pevol
Tomou pérpnang (Eova ® @).

. I'Ionlr']cm Ta TANKTPa BEAOUG Yia var eTTIAEGETe
4.

* Mamorte [ oisT ],

KareuBivere my akriva Aéiep aTo wnAdTepo oneio
10U ToiYou 1} Tou avTikeipévou (Eikova ® (D).

6 ] Mamote [ o187 ] yia va peTpAoeTe Ty amméoTaon amo
TNV KOPUQ TOU YnAoU QVTIKEIMEVOU.

A6 To id1o onpeio, kareuBiveTe TV akTiva Aéigep
07O TIAVW pEPOG ToU eUTTOdioU TTou Eival TIavw oTov
T0iY0 f} 070 avTIKEpEVO (ElkOva ®®)

B namore Y1 Val ETPRGETE TV avTioTaon
QT T0 THAVW PEPOG TOU TOIXOU WG TO EUTIGAI0
(TAedpaan, TapdBupo KATT.).

B An6 1o i10 onpeio, kareuBlvete TV akriva Aéigep
0€ pia opIfovTIaNypapn ioia pTTpag TTPOG TO KATW
pépog Tou Toixou (Eikéva ® @)).

MarfioTe ViaVal ETPAGETE TV aroaTaon,.

va KGTW ypapyr g 0Bovng, Beite my améoTaon
QVapEaa OTo TIEVW EPOG TOU TOIXOU Kall OTO TTAVW
EPOG Tou eTodiou aTov Toixo (Eikéva ® @).
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Mérpnon Uyoug euTToSIOEVOU QVTIKEINEVOU v?%

AxoloubriaTe autd Ta Pripata yia va TpoadiopioeTe
T0 UYog evog YnAoU kTipiou fj avTIKEIPEVOU Tou oTToioU
n 6éa epmodideTan amd GMa kTipia fj avTikeipeva

(Eixéva ®).

KareuBivere my akiva Aéiep Tou epyakeiou (Eikova
@@) TIPOG €vat ToiX0 1 éval QWTIKEiEVO, Kal TToTé
TIPOG Tat AT KATTOIOU.

Namote (057 Exéva @ @) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VA EUPAVIOETE TNV
KOKKIVR KOUKKIdaH AEIZEp.

BeBaiwbeire o1 n pUBpion Béang epyaleiou (Eikdva
© @) sivar owo yia Afjyn ™G péTpnong.

EmAGre =4 wg Tov TOTO PéTpnanG.

+ Mamote yia va eppavioete 1o Kipio pevou
(Exova ® @)

+ Mamiote @> yiava emAEEeTe H .

+ Mamore [ 9T, yia va eppavioeTe 10 pevou
Tomou pérpnong (Exéva ® @).

+ MamoTe Ta TARKTPA BEAOUG via var emAgere =4
(Exova ® @).

+ MarAore [LoisT_.

KareuBivete my akiva Aéiiep aTo YnAdTepo onugio
Tou KTipiou, Toiyou A avtikeipgvou (Eikéva &) (D).

6] Mamore (18T, yia va AGBete T pétpnon.

2NV Kamw ypappr g 08ovng, Seire To Uyog Tou
KTipiou fy avTikeiévou (Eikéva © @).

Métpnon amé Tpimodo xi

Av ToTroBeToETE TO £pyaleio TAvw OE TG0 yia va
ETPATETE TO Uog evog YnAoU KTipiou, akoAoudraTe
autd Ta BAuara (Ekéva @).

Bidwate v orr 1/4-20" oty Triow TAEUpG Tou
epyakeiou o o0VdeN 1/4-20" 00 TIAVW LEPOG TOU
Tpmédou oag (Eikéva (0 (D).




KareuBlvete mv akiva Aigep Tou epyakeiou (Eikdva
@ (D) mpog éva Toixo f val AVTIKEIEVD, Kal TIoTE
TIPOG Tal JATIQ KATTOIOU.

MafioTe (Exova @ @) yiava
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO KOl VOt EUPAVIOETE TV
KOKKIVR KOUKKida AEIZEp.

BeBauwbeire 611 n pUBpIoN BEong Tou epyaleiou
(Eixova © @) eivan BT yia ™ pérpnon amo m
oUvdean TPITTIGd0U.

EmAeGre & wg Tov TUTIO PéTPNONG.

+ Marote (2 yia va eppavioeTe To Kipio pevou
(Eiéva B @)

* MamioTe @ yia va emAGeTe H .

« Marote Y10 VOl EJQAVITETE TO PEVOU
Tomou pérpnong (Eikova ® @)

+ MamaTe Ta TARKTPA BEAOUG Yia va EMAEEETE A
(Ekova ® @).

+ Marfote (o7,

B Kareudivere TV akTiva AEIgep TTPOg To XaunAdTepo
Ongio Tou ToiXoU 1} QVTIKEILEVOU Tou OTToiou To Upog
B¢ere va perprioete (Eikova (T @).

MarfioTe yiava Aaere T péTpnon.

B KareuBovere v akiva Aéigep o€ GAa onpeia Tavw
aToV T0iX0 ) OT0 avTIKeijevo (Eikova @@)

B Orov ciore £roipog/-n, TramoTe (LoIST_ yiar va AdBeTe
M pérpnon.

va KCTW ypappr g 08ovng, BeiTe 1o Uyog Tou
Toixou fj Tou avTikelpévou (Eikéva @@)

TomobBétnan opBooTaTwv H

‘Orav dnpioupyeire {UAIVO OKEAETO yia évav Toixo,
XpnoiporoifoTe T duvarétnta OpioBéTang yia va
onpadéyerte eukoha T BEan ke opBoaTam

(Ekova @).

KareuBlvere mv akiva AiZep Tou epyaleiou (Eikova
@@) TIPOG €val TOIXO 1} éval QVTIKEIPEVO, Kall TIOTE
TIPOG Tal PEICH KATTOIOU.

Marote (Exéva@ @) yiava
£VEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPAVICETE TV
KOKKIVR KOUKKida AEIZEp.

BeBaiwBeire 611 n pUBpIoN BEang Tou epyaieiou
(Exova © @) éxel eei ot &I yia pétpnon amd my
TrHiow TTAeUpd Tou epyaeiou.

EmAgre Jf‘ 3 WG TOV TUTIO PETPNONG.

+ MarioTe yia va epgavioeTe 1o Kupio pevold
(Exova ® @).

+ Mamote @> yia v emAGeTe .

+ MarAoTe [ DIST | yia va eupavioete 10 pevol
Tomou pérpnang (Exova ® @).

+ Mamore Ta mAAKTpa BEAOUG yia va emAEgeTe H
(Exova ® @)).

+ MarfoTe (oist ).

[MpoadiopioTe My améoTaon avdpeoa oe kabe
opBoaTémm, yia Tapadelypua dwdeka ivioeg, 12",

B namiore A kai 7 éuwg 61ou 0 Tévw apiBpdg
oTn 086vn éxel TeBei oV améaTacn amod T deid
TAeupd evog 0pBoaTdm wg TNV apioTepr TIAEUPG Tou
emopevou (. 12') (Eiova @ ).

EubuypappioTe Ty Triow TAeupd Tou epyaleiou pe
n de§ié TAeupd Tou TeAeuTaiou opBoaTdTn ToU Exel

kapgweei (Exova @ ).

8] MamoTe (L2IST_ yia va apxioete T pétpnon g
amooTaoNg KABWG PETAKIVEITE apyd To epyaleio
TIpog Tat GegJdl.

[0,] YUVeXiaTe val LETOKIVEITE To epyaheio TTpog Ta Segid
£wg 610U 0 KW aPIBGG aTnv 086vn eiva 0.00 in

(Exova @ ).
MaroTe (L2IST_ yia va oTapaTioTe T pérpnon.

Xpnmuonmu’mug £val HOAUPI, onuadéyte T Béon
GTIou ) aploTepr TIAEUPG Tou opBoaTaTN TIPETTE! VOt
Kap@wBei 0To OKEAETO TOU TOiKOU.

Kapgwate mv apiaTepri Theupd Tou opboaTdm oTn
B¢on Tou onpadéyare.

l'a k&Be uTroAerOpEVO 0pBoaTémn aTo OKeAETO TOU
Toixou, emavaAdpere Ta Pruara 7-12

(Exéva @ @).
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Métpnon piag ywviag X

Av xpeideral va TpoadIopiCeTe T ywvia aTn oToia
eival ToTroBempéVO KATI, XPNOIMOTIOIATE TO £pyaAEio
yia va petpAcete aut ) ywvia (Eikéva @).

KareuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikéva
@ (@) Tipog éva Toixo f éva aVTIKEijEVO, Kall TTOTE
TIPOG TOl JATIC KATTOIOU.

Nariote (57 ) Exéva @ @) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPAVIOETE TV
KOKKIVI KOUKKiOa AIep.

BeBaiweite o1 n pUBpIoN Béang epyakeiou (Eikova
© @) eivar owoTr yia Myn Tg péTpnong.

EmAégre ¥ g Tov T0TTO péTpnong.

« Mamote yia va epgavioeTe To Kupio pevol
(Exova ® @).

* Momiote @v yia va emAEGeTe .

* Momote [ 18T ] yia va epgavioeTe To pevol
Tomou pérpnang (Eikéva ® @).

+ MomoTe Ta mANKTpa BEAOUG yia va emAEGETe .

+ Mamote (osT].

TomoBemaTe To epyaheio o ywvia Tou BéAeTE va
perprioete (Exéva @ @).

MarfioTe yiava Aaere T pétpnon.

Agire T péTPNON Ywviag oty 086vn

(Exova @ @).

Xprion Tou epyaleiou wg aA@adiol M=

KareuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikéva
@ (@) ipog éva Toixo 1 éva avTIKEiLEVO, Kall TIOTE
TIPOG TOl JATIC KATTOIOU.

Marote Exova @ @) yiava
£VEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VAt EUPAVIOETE TV
KOKKIVI KOUKKiSal AIep.
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EmAEGre m=o wg Tov TUTO PéTPNONG.
+ MarioTe yia va epgavioeTe 1o Kupio pevold
(Eéva ® @)
+ MarioTe @> yiava emAEgeTe H .
+ MarAoTe LIST_ yia va eupavioete 10 pevold
Tomou pérpnong (Exéva ® @).
+ MarAoTe Ta TARKTPa BEAOUG yia va emAEEETE
O=0.
+ MarAote [LoisT_.
TomoBetoTe To epyakeio atnv opifdvria fy
KaTaképun Béan oy emgdveia Tou BEAeTe va

eéyere av eival ahgadiaopévn (Eikova W) (D).

Mavw omv 0B6vn Tou epyaleiou, Seite T BEon TG
eukrig guaahidag ato giaAidio (Erkovidio W) @).

Xpnon Tou epyaheiou pe

Mmopeite va xpnaoipomoIfoete T duvaromra Bluetooth®

Tou epyakeiou yia va TIpaypaToTIoINGETE TN GUZEUE Tou

e MV epappioyr) DEWALT® Tool Connect™ oo kivnto

AEQuVO 1 aTo tablet oag kar katdmIv va emaxedIGoeTe

PWTOYPaQiEG DWHATILV |IE TIG PETPATEIG TIOU EETE KAVEI.

Ao 1o EEES 10 s
TipaypatomoinaTe T Ayn Tg epappoyrig DEWALT®
Tool Connect™ aTo kvt TAEPWVO 1 aTo tablet
0.

XpnotpotroiwvTag My epappoyr DEWALT® Tool
Connect™, amoTuTIWOTE TO SWHATIO ) TO XWPO
yia Tov oTroio BEAETE va KaTaypAWETE TIG PETPATEIG,
TIaipvovTag QuToypapieg Tou dwarTiou.

210 TTANKTPOAGYI0 Tou DW03050 f DW03101,
TiamoTe (LDIST_ yia val EVEpYOTIOINGETE TO epyaAeio.

Av epgavioTel  omy 086vn (Eikéva © @),
gvepyoToioTe T oOvdeon Bluetooth®.

+ 210 ANKTPOAGYIO, TTaTACTE yiava
epgavioete 10 Kipio Mevou.

+ EmAEGE R

+ MarAoTe (DIST_ yia va evepyoTIOIROETE T
olvdeon Bluetooth®.




Xpnoipotronate my egapuoyr) DEWALT® Tool
Connect™ yia va payuatoToInoeTe Tn oUZEugn Tou
KIvnToU mAegvou 1 Tou tablet oag e T cuokeun
DW03050 r} DW03101, kai KatoTmiv emioxediaoTe
PWTOYPCIPIES JE TIG LETPATEIG TTOU EXETE KAVEI.

© Bluetooth

TO ZHMA AEZHZ KAI TA AOTOTYTA BLUETOOTH® EINAI
KATAXQPHMENA EMMOPIKA ZHMATA IAIOKTHZIAZ THZ
BLUETOOTH®, SIG, INC. KAl OMOIAAHMOTE XPHZH
TETOIQN THMATQN AMO THN DEWALT MNETAI KATOMIN
AAEIAZ. TO APPLE KAI TO AOrOTYTO APPLE EINAI
EMMMOPIKA ZHMATA THZ APPLE INC., KATAXQPHMENA XTIZ
H.M.A. KAI ZE AMEZ XQPEZ. TO APP STORE EINAI ZHMA
YNHPEZIA THZ APPLE INC., KATAXQPHMENO ZTIZ HM.A.
KAI ZE AMEZ XQPEZ. TO GOOGLE PLAY KAI TO AOTOTYTIO
GOOGLE PLAY EINAI EMMOPIKA *HMATA THZ GOOGLE INC.

MpoRoAr} Tng pvApng Tou
epyaheiou E

2 pviun Tou epyakeiou amoBnkedovTal éwg Tig
20 TeAeuTaieg PETPAOEIG.

KareuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikdva
@ (D) mpog éva Toixo 1 val AVTIKElEvo, Kal TIoTé
TIPOG TOl JATIQl KATTOIOU.

MafoTe (Exova @ @) yiava
EVEPYOTTOINOETE TO £PYCIAEIO Kall VI EUPaVITETE TV
KOKKIVI KOUKKISal AIep.

EmAege ) wg Tov TUTTO HETPNONG.

* Mamote yia va epggavioeTe 1o Kupio pevol
(Exéva B @)

* Mamote @> yiava emAgeTe H .

+ Momote Y10 VO EUGAVITETE TO PEVOD
Tomou pérpnong (Eikéva ® @).

« MamoTe Ta mAAKTPa BEAOUG yia va ETIAESETE &
(Eixéva ® @)

+ Mamote (osT].

Agire TV TeAeuTaian pétpnan Tou AfjgBnke. MamoTe
/A yia var JETOKIVIBETe Ot OAEG TIC ETPRAGEIS TToU
£X0Uv amToBNKeUTEl OTN PVIAN Tou epyaleiou (Ewg Kai
20). Mamore /' yia va kivnBeite o Ta Tow.

Ekka@dpion Tng pvApng Tou
epyaheiou ¥

Mmopeite va SiaypaweTe pia 1} TEPIOTOTEPE LETPROEIG
TIOU UTTAPXOUV TN PVAHN TOU epyaAeiou.

KareuBovere my akiva Aéiep Tou epyakeiou (Eikova
@ (D) mpog éva Toixo 1 var AVTIKEILEVD, Kl TIOTE
TIPOG Tal JATIC KATTOIOU.

Mamote (o7 (Exéva @ @) yia va
£VEPYOTTOINTETE TO EPYQAEID Kall Vol EPavioeTe TV
KOKKIVI KOUKKiOar A€IZep.

EmAégre & wg Tov 100 péTpnomg.

+ MarioTe yia va epgavioeTe 1o Kupio pevold
(Exéva ® @)

+ MarioTe @> yiava emAEgeTe H .

+ MarAoTe LIST_ yia va eupavioete 10 pevol
Tomou pérpnong (Exéva ® @).

+ MarAoTe Ta TAAKTPa BEAOUG yia va emAEEETE "

(Exéva ® @).
+ MarAote [LoisT_.
KaBopioTe Tola pérpnan BéAeTe va Slaypayere:
+ [ava dlaypayeTe pia guykekpipévn pubpion,
ouvexioTe pe To Brpa 5.
+ Ta va diaypayete OAEX TiG HETPATEIG,
Tapaheiyte auto To Prpa Kai PeTapeire oTo
Briua 6.
T va SlaypaweTe pict GUYKEKPILEVN péTpnon;:
* Namote A f 7 yia va perakivnBeite oTig
ETPAGEIG TTOU £X0UV ATTOBNKEUTET OTN Pvun
ToU epyaleiou (Ewg 20) Ewg 6TOU EUPavioeTe T
pétpnan Tou BEAETE va dlaypaETE.
+ MarioTe <.
« Emégie i kai mamore yiava
Siaypdyete M péTpnon.
Ta va diaypayere OAEX. Tig PeTpoeig:
+ Narore <€,
o EmAégre % kai mamore (95T ) yia va
SlaypaweTe OAEG TIG PETPATEIG ATTO TN LVIAHN
ToU EpyaAeiou.
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A1TEV£pV01TOiI’]0’ N TOU SPVG)\iiOU Evi 10 epyakeio ompiderar akdpa a1o Al Tou,

To epyakeio prropei va amevepyotroindei pe évav amod TepIOTPETE TO €pyakeio kandi 180° (Exkova ) @).
autoUg Toug TpATTOUG: Matiore (o6

* TMamoTe Kai kpaTAaTe TIaméVO TO yia 10 o i i
Beutepoherma. Otav eheuBeptoaere To [ IsT ) perdr amo BCB’J'@B"“ on eppavizerar © omy 08évn Tou
10 SeutepoheTTTa, To epyaleio Bal amevepyoTToinGei. epyakeiou (Exova @ ®).

« Av dev xpnolpotoInaeTe To pyaAeio yia 90
SeutepoAetTa, Ba amevepyotroinei autopara.

BaBuovounon tou
epyahciov X

ZnpeiwoTe o1 av Oev TOTTOBETHOETE To EpyaAEio TwaTd
yia k&e rpa mg diadikaaiag Babpovounang, ba
EUPaVIOTE OV 086V 1 EVBEI A pE KOKKIVO Xpuwpa
(Exéva ).

KameuBvere v akriva Aéigep Tou epyaleiou (Eikéva
@@) TIPOg £vat ToiX0 I éva avTIKEiEVO, Kal TIoTé.
TIPOG TOl JATIC KATTOIOU.

Mamfote (057 (Eikova @ @) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO EPYAAEIO Kall VOt EUPAVIOETE TV
KOKKIVI KOUKKiDa AIep.

Mamate () yia va epgavicete To Kipio pevol
(Exéva ® @)
10 Kupio pevou, emegre £ kan mramiote (oist ).

210 pevol Pubioewv (Eixéva @), emAige Iﬁl
ko TramioTe (oSt ).

6 ] TomoBemaTe 1o epyaAeio Tavw e pia eTiTEdN,
opIfovTia EM@AVEIT e TNV 086V aTpappévn TPog Ta
méavw (Exéva @) D).

Marfiore (oist ],

5. J2VR epyaheio ival akopa TTavw aTny opifovTia
€MQAVEID, TEPIOTPEWTE TO epyaleio kard 180°

(Exéva @ @).
MNarfote (oS,

T'upioTe T peyahirepou prikoug TAeupd Tou
epyaheiou karé 90° wore To epyaeio va atnpigetal
a0 A Tou (Eikéva @ @)).

Marfote (oS,
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Mpoaotaacia Tou
mepiBaAlovrog

)4

ZexwpioT cuMoyr. To Tpoidv autd dev
TIPETTEI VO ATTOPPITITETAN P HE Ta KAVOVIKG
0IKIOKG aToppipparTa.

Av kaola pépa SIaTTIOTWOETE OTI TO P06V Tag
DeWALT xpeiderar avrikardoTaon f o1l 8ev 10
XPeIGleaTe GAAO, pnv To ammoppiyeTe padi e Ta Kova
oIkiakd amoppippara. MapadwoTe 10 TPoidV auTd ot

anpeio gexwpioTig auloyig.
@ TIPOIGVTWV Kall GUOKEUATIRV ETTITPETTEN TNV

avakUkAwan Kai mavaypnaiuoToinan
Twv UNIKWV. H emavaypnaipotoinan avakukAwpévwy
UNIKGV ouvTeAei oV amoTpoTTh Tg pUTravang Tou
TiepIBAANOVTOG Kall PEIOVEI TNV aTaiton yia TTPWTEG
UAeg.

H gexwpiaTr auMoyn xpnoipoToinpévwy

O1 TotmiKOi KavovIapof PTTopEi va TpoBAETOUY TN
XwpIoTA GUAOYH NAEKTPIKWY TTPoi6GVTWY amé Ta
VOIKOKUPIG O€ SnpoTIKEG BETEIG TUYKEVTPWANG
amoppippdTwy 1 amé 1o Kardompa 6TTou ayopdoare
£va vEo TTpoidV.

DeWALT mrapéxer pia eykatdaTtaon yia tn cuhhoyr
Kai avakUkAwan mpoidviwy DEWALT étav autd
éxouv pBAael aTo TéAoG TG WPEAIING {wrig TOUg.

Ta va aglotoinoete autiv Ty uTmpeaia, EmMOoTPEYTE
0 TIPOIGV 0ag Ot OTTOIOVAATIOTE £E0UTI080TNHEVO
QvTITTPOTWTTO ETTIOKEUWY TIoU Ba Ta GUAESE! yia
hoyapiaopé pag.

Evnuepw8eite yia 10 TANOIECTEPO £5OUTIOBOTNLEVD
KEVTPO ETTIOKEUWV TNG TIEPIOKNS O, ETTIKOIVWVIIVTAG
e T0 TOTTIKG Tag ypageio Tng DEWALT otn
Sie0Buvan TOU avaypaETal OTO eYXEIPIdIO.
EvaMakTika, pmropeite va Bpeite pia AioTa pe Toug
£40UC1000TNPEVOUG QVTITIPOTWTTOUS ETTITKEUWY
DeWALT kail TIAAPEIG AETITOUEPEIEG VIOl TIG UTINPETTES
TIOU TIOIPEXOURE WETA TV TTWANGN, KaBwg Kal
aTolxeia emKkoIvwviag, oTo Internet, o SielBuvon:
www.2helpU.com.

Mrrartapieg

+ 'OTaV TTOPPITITETE PTTOTapIES, VA OKETTTETTE TNV
TIpOCTaTia Tou TEPIBAMOVTOG.

+ [MAnpo@opnBeiTe a6 TIG TOTTIKEG GG APXEG TXETIKA E
£vav TpOTIo AMOPPIYNG PTTATAPIY TTOU Eival AoPaAr§
yia 1o TepIBAAAov.
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Mpodiaypagég

DW03050 DW03101
EpBéheia 0,15 m éwg 50 m 0,15 m éwg 100 m
(6 ivroeg éwg 165 TodIa) (6 ivioeg éwg 330 TodIa)
AkpiBeia pérpnang’ £wg 10 m: 1,5 mm (1/16 ivioag)

10 m-30 m: +/- 0,15 mm/m emmAéov
(0,078 ivioag/5/64 ivioag)
>30m: +/-0,2 mm/m (+/- 0,002 ivioeg/mod1)

AIGKPITIKY IKQVOTNTA?

1 mm (1/16 ivioag)

Khaon Aéigep

Khaon 2 (IEC/EN60825-1: 2014)

Tumog Miep

<1,0 mW oTa 630-680 nm

Autépar amevepyotoinon Aéigep

30 deur.

Autépam amevepyotroinan povadag

A6 mpoetmidoyr, 90 deut. O XpAaTNG pTTopEi va pubuioe!
xpdvo 30 deur., 60 deut. 1y 300 deur.

Zuvexng pétpnon Nai
Eppadov Nai
‘Oykog Nai
MuBaydpeio 2 onueiwv Nai
Akpaio TuAPa yia péTpnon amd ywvieg * Nai

Aiéipkeia (wng pmmatapiiv (3 tep. AAA)

‘Ewg kai 3000 petprioeig (2500 pe €3 Bluetooth’)

Alaotaoeig (Y x B x M)

120 x 48,5 x 26 mm (4,72 x 1,91 x 1,02 ivioeg)

Bapog (e pmatapieg)

280 g (9,88 ouyyig)

EUpog Bepuokpaaiag amobrkeuong

10 °C ~ +60 °C (14 °F ~ 140 °F)

EUpog Bepuokpaaiag Aeiroupyiag

0°C ~+40 °C (32 °F ~ 104 °F)

H akpieia péTpnang efaprarail amo Tig TPEXOUTEG TUVBIKEG:
* Yo guvoikég ouvrkes (Kahr emaveia aTéxou Kai Bepuokpaaia dwuariou), éwg kar 10 m (33 m6dia).

+ Yo pn guvoikég ouVBIKeg (Eviovo guig AIOU, EMIPAVEIT-OTOXOG e XapunAA avakAaaTIKOTNTA f HeyaAeg SIAKUPAVOEIG TNG
Beppokpaciag), To opaAua pmmopei va au§nbei kard éwg + 0,25mm/m (+ 0,003 ivioeg/mod) yia amoaTacelg Tavw amo 10

m (33 T6B10).

2AI0KPITIKR IKAVOTNTA Eivail 1) TTIO IKPI) PETPNON TTOU PTTOpEiTe val eie. Ee ivioeg eivar 1/16". Ze mm, eivar 1 mm.

Avoitre To akpaio e§apTNa 010 KATW PEPOG TOU EpyaEiou 6Tav XpeIGeTal va TOTTOBETATETE TO EpYaAEio € YwVieS 1} QUATKWOEIG
Tou Bev eival ot ywvieg 180°. Av n ywvia eival oTig 90°, To akpaio e§apmpa uTropei va xpnoipotoindei yia va ouykpatnBei o

£pyaheio O€ KATTOI0 TIPOTPOPO AVTIKEUEVO.
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Kwdikoi opaApdrwy

Av epgaviatei n évoeign INFO amv 086vn padi pe évav Kwdiké apiBpo, exteAéate v avtiaTorxn AlopBwrikn

EVEPYEIDL
Kwdikdg | Meprypagn AiopBwTiki evépyela
101 AapBavopevo onya oAU XpnaipotoinoTe Ty TAGKa-0TOX0 1 aMdgTe em@aveia-
aoBevég, Xpovog péTpnong aToY0.
TIOAU peydiAog
102 AapBavépevo orfpa oAU Z16X0G TOAU avaKAAOTIKGG. XpnOIHOTIOIRaTE TV TTAGKa-
uynAoé 0T1x0 1} aMGETE emPAveIa-aToxo.
201 YepBoAIkdG QuTIoNOG PovIou | MeIwOTE Tov QuTIOUO YOVTOU OTNV TEPIOX-OTOXO.
202 Alakémke n aktiva Aigep AgaipéaTe T0 uTIOdI0 Kail ETAVAAGBETE T PéTPNON.
301 Oeppokpacia TOAU upnAn AQAOTE TN GUCKEUN VO KPUWGEI O Beppokpaaia eviog Tou
TpoPAeTopevou EUpoug Beppokpaaiag Asitoupyiag.
302 Oeppokpacia TOAU xapnAn AQAaTE TN oUOKeUN va {gaTaBei o€ Beppokpaaia evidg Tou
mpoBAemopevou EUpoug Beppokpaaiag Aeitoupyiag.
401 Z@aAua uhikou EvepyomoiaTe kai ammevepyoTroInaTe Tn GUOKEUN aPKETEG
popég. Av 1o apaApa egakohouBei va epgavietai,
TIAPAdWOTE T CUOKEUN TTou Trapoualiddel BAGRn ato
Kévtpo aépBig fy oo diavopéa. Avarpégre otnv Eyyinon.
402 AyvwaTo apdAua AmeuBuvBeire a1o Kévtpo aépBig i aTo Siavopéa. Avarpégre
otnv Eyyonon.
500 Taua Sedopévv AmeuBuvBeite ato Kévrpo aéppig 1y aTo diavopéa. Avarpére

omv Eyyonon.
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Icindekiler

Kullanici Giivenligi

Pil Givenligi

Kurulum (Pillerin Takilmast)
Calisma

Garanti

Hata Kodlar

Teknik Ozellikler

Gelecekte bagvurmak iizere bu kilavuzun tiim
béltiimlerini muhafaza edin.

Kullanici Giivenligi

UYARI:

Bu irlinii kullanmadan 6nce Giivenlik
Talimatlari ve Uriin Kilavuzunu dikkatli bir
sekilde okuyun. Bu Grlinden sorumlu kisi
tim kullanicilarin bu talimatlari okudugu ve
bunlara uydugundan emin olmalidir.

UYARI:

Lazer cihazi lizerinde bulunan asagidaki
etiket kullanim kolayligi ve giivenliginiz igin
Uriiniin lazer sinifiyla ilgili sizi bilgilendirmek
amaciyla yerlestirilmistir.

DEWALT ovinsiot DEWALT 51103050
LASER|
AT Q) |[[AMs
s e
CEA® B CEA® L
B A
2 iz | | BB,
45VDC = Made n China 45V DC = Made inGhina

DW03050 ve DW03101, Sekil @ (D) dahilinde
gOsterildigi gibi gbriintir bir lazer Isini yayar. Bu lazer igini
IEC 60825-1 uyarinca Sinif 2 Lazer emisyonu yayar ve
24 Haziran, 2007 tarihli Lazer Bildirimi No. 50 dahilinde
meveut olan sapmalar harig 21 CFR 1040.10 ve 1040.11
ile uyumludur.

UYARI:

Lazer cihazi kullanilirken gozlerinizin yayilan
lazer iginina (kirmizi 1s1k kaynagr) maruz
kalmamasina dikkat edin. Gozlerinizin uzun
slireyle lazer 1sinina maruz kalmasi gozleriniz
agisindan tehlikeli olabilir. Optik yardimcilarla
1sina bakmayin.

UYARI: Yaralanma riskini en aza indirmek
icin Uriin Kullanim Kilavuzunu, Lazer
Guvenligi Kilavuzu ve Pil Givenligi bilgilerini
okuyun.

AT Uygunluk Beyanati
Radyo Ekipmanlar Yonergesi

Ce€

DeWALT Lazer Mesafe Olger

DW03050 ve DW03101

DeWALT isbu belgeyle, DEWALT Lazer Mesafe Olger
DW03050/DW03101'in Yonetmelik 2014/53/EU ve
ylrGrliikteki tim AB yonetmeliklerine ait gerekliliklere
uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin tam metnine DeEWALT
Industrial Tool Co., DEWALT Europe, DEWALT
D-655-10 Idstein, Germany 65509 adresinden

veya agagidaki internet adresinden ulagilabilir:
www.2helpU.com.

Isim plakas! {izerinde belirtien Uriin ve Tip Numarasi ile
arama yapin.

Pil Guivenligi
UYARI: Piller patlayabilir veya sizinti yapabilir

ve ciddi yaralanma veya yangina neden
olabilir. Bu riski azaltmak igin:

DAIMA pil etiketi ve ambalaj izerindeki
talimat ve uyarilarin timine uyun.

Pil terminallerinin herhangi birisine kisa
devre yaptirmayin.

Alkalin pilleri sarj etmeye calismayin.

Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin. Tim
pilleri ayni tip ve marka pillerle ayni anda
degistirin.

Pil kimyasallarini birbiriyle karigtirmayin.
Pilleri atese maruz birakmayin.

DAIMA pilleri gocuklarin erisemeyecegi
yerlerde saklayin.

Cihaz birkag ay boyunca
kullanilmadiginda DAIMA pillerini gikartin.
NOT: Onerilen pillerin kullanildigindan
emin olun.

NOT: Pillerin dogru sekilde ve dogru
kutuplarda yerlestirildiginden emin olun.




Pillerin Takilmasi

Cihazin arkasindaki ug parcay! yukari gekin

(5eki © D).

Cihazin arkasindaki pil bdlmesi kapagini yukari gekin
Skl @@ e @B

Ug adet AAA pili, her bir pilin - ve + uglar pil
bélmesinin icerisinde belirtildigi sekilde oldugundan
emin olacak sekilde yerlestirin
(5ekl @ @).

Pil bolmesi kapagini yerine oturana kadar itin
(Sekil ©® ®)).

Cihaz calistiridiginda pil seviyesi ekranda belirir

(Seki © D).
Aletin Caligtinimasi

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin (_®sT_ diigmesine basin

5kl B @)

Ayarlarin Segilmesi
Otomatik Kapanma Ayan (s

Varsayilan olarak, herhangi bir tu veya segenek
secilmediginde alet 90 saniye igerisinde otomatik
olarak kapanir. Aletin otomatik olarak kapanma stiresini
degistirmek i¢in asagidaki adimlari izleyin.

ilk ekranda (Sekil ®) (D), Ana Meniyii gériintiilemek
iin (&) tuguna basin.

Ana Meniide (Sekil ®) (), £ 6gesini segin ve
tusuna basin.

Ayarlar Mentisiinde (Sekil @), &3 dgesini segin ve
tusuna basin.

Stireyi segin.

+ Alet kapanma siiresini 30 saniye, 60 saniye, 90
saniye veya 300 saniye olarak segin.

+ Aleti, sizin tarafinizdan manuel kapatilana kadar
acik tutmak igin ([ oisT, diigmesine 10 saniye
basili tutarak), o0 dgesini segin.

Ayarinizi kaydetmek igin tusuna basin,

Ekran Parlakligini Ayarlama :¢:

Varsayilan olarak, alet ekrani %25 parlakiiga
ayarlanacaktir. Parlaklik seviyesini degistirmek icin
asagidaki adimlari izleyin.

ilk ekranda (Sekil ® (D), Ana Menilyii gériintiilemek
igin tusuna basin.

Ana Meniide (Sekil ®) (), £ dgesini segin ve
oISt tusuna basin.

Ayarlar Meniisiinde (Sekil (©), 38¢ 6gesini segin ve
oS tusuna basin.
Istenen parlakiik seviyesini segin: %25, %50, %75
veya %100.

Yeni ayan kaydetmek igin tusuna basin.

Sesin Kapatiimasi o
Varsayilan olarak, her 6l¢iim yaptiginizda alet bip sesi
cikarir. Bu bip seslerini kapatabilirsiniz.
ilk ekranda (Sekil ® (D), Ana Menilyii gériintiilemek
igin tusuna basin.
Ana Meniide (Sekil ®) (@), £ dgesini segin ve
oISt tusuna basin.
Ayarlar Meniisiinde (Sekil (@), t0» &gesini segin ve
wisT_ tuguna basarak @) ogesini gorintileyin.
Ayarinizi kaydetmek igin tusuna basin.

Olgiim Biriminin Degistirilmesi ft/m

Varsayilan olarak, alet élcimleri metre cinsinden

gortintiiler (1,8940 m). Olgii birimini kesirli ft (6'02"9/16),

ing (74 9/16 in), ondalik ft (6.21 ft) veya ondalik ing

(3.21in) olarak degistirebilirsiniz.

Ik ekranda (Sekil ® (D), Ana Meniiyi gériintiilemek
igin (2] tuguna basin.

187




188

Ana Meniide (Sekil B) (), L desini secin ve
tusuna basin.

Ayarlar Meniisiinde (Sekil @), ftim dgesini secin ve
tusuna basin.

Oliim birimini segin.
+ 000" 0/00
+ 0"0/00
+ 000" ft
+ 0,00in
+ 0,0000 m
Ayarinizi kaydetmek igin tusuna basin.

Alet Konumunu Segme B

Varsayilan olarak, mesafeler aletin tabaniyla bir duvar

veya nesne arasinda dlgilliir (Sekil ) (3). Farkli bir

alet konumundan mesafeleri 6lgmek icin su adimlari

izleyin.

ilk ekranda (Sekil @) (D), Ana Meniiyii gériintiilemek
igin (2] tuguna basn.

Ana Meniide (Sekil @ @), B] ogesini segin ve
tusuna basin.

Alet konumunu segin.

+ Aletin tepesinden élgmek icin (Sekil ® (D), B
6gesini segin.

« Aletin Gizerinde tripod baglantisindan dlgmek
iin (Sekil B (@), B* 6gesini segin.

« Bir kdseden veya ug parcasi aletin tabaninda
acik sekilde baska bir erisilmesi zor bir yerden
dlgmek icin (Sekil @ (D), BI ogesini secerek
(Sekil ) @) ug pargasinin ucundan dlgiin.

Yeni ayart kaydetmek icin tusuna basin.

Olgiimlerin Alinmasi

Mesafenin Olgiilmesi —

Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye
dogdru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintiilemek igin diigmesine basin (Sekil @)
©)]

Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil ©) @)
dogru oldugundan emin olun.

Aletin lazerini (Sekil @) (1)) mesafesini Slgmek
istediginiz duvar veya nesneye dogru yoneltin (Sekil
@)
Aletile duvar veya nesne arasindaki mesafeyi 6lgmek
igin ( oisT ] tusuna basin.
B Mevout 6ltimii ekranin en altinda gorebilirsiniz (Seil

Gl

Yeni bir dlglim yapmak icin glincel mesafeyi ekranda
6nceki satira dogru hareket etirmek izere tuuna
basin. Sonrasinda adim 4-6'li tekrarlayin.

2 Olgiimiin Eklenmesi H:H
ki mesafe arasinda toptan bir 8lgiim elde etmek iki
8lgiimil birbirine ekleyebilirsiniz (Sekil (D).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gdzlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistrmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin diigmesine basin
(Seki ®®).
Olgii almak icin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.
Olglim tipi olarak s segin.
. tusuna basarak Ana Mendiyii goriintileyin
(Sekl ©® @)
. [@ tusuna basarak H 6gesini segin.
« ("os7) tuguna basarak Olgiim Tipi Mendisiinii
gérintileyin (Sekil @ @).
+ Ok tuslarina basarak H:H 6desini segin.
+ [ o7 | tusuna basin.
iki dlgiim eklemek istediinizi belirtmek igin A
tusuna basin.
B Aletin lazerini, mesafesini dlgmek istediginiz duvar
veya nesneye dogru yéneltin (Sekil @ (D).




Alet ile birinci duvar veya nesne arasindaki mesafeyi

dlgmek igin tusuna basin.
B Aletin lazerini bir sonraki duvara veya nesneye dodru
yoneltin (Sekil D @).

Mesafeyi dlgmek ve onu bir sonraki dlgiime eklemek
igin [ st | tusuna basin.

iki 8lgimiin toplammni ekranin en alt kisminda

gérebilirsiniz (Sekil D 3).

2 Olgiimiin Gikartiimasi H:H
Bir 8lglimii digerinden gikartabilirsiniz (Sekil @).
Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye

dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin (5T diigmesine basin
(5l B B).

Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak H:H segin.
. tusuna basarak Ana Menlyii gorintileyin

(Sekil ® @).

. @> tuguna basarak F 6gesini segin.

tusuna basarak Olgiim Tipi Menistinti
gériintiileyin (Sekil ® @)

« Ok tuslarina basarak =+ 6desini segin.
. tusuna basin.

Bir 6lglimi digerinden ¢ikarmak istediginizi belitmek
igh 7 tusuna basin.

B Aletin lazerini, mesafesini dlgmek istediginiz duvar
veya nesneye dogru yéneltin (Sekil @ (D).

Alet ile duvar veya nesne arasindaki mesafeyi lgmek

icin tusuna basin.

B Aletin lazerini, mesafesi ilk 6lcimden gikartilacak olan
duvar veya nesneye dogru yéneltin (Sekil @ ().

a Mesafeyi dlgmek ve onu bir sonraki dlgiimden
cikartmak igin tusuna basin.

ki 8liim arasindaki farki ekranin en alt kisminda

gbrebilirsiniz (Sekil @ ).

Siirekli Olgiim t--»1

Hareket ederek seri élcimler yapabilmek igin Strekli
Olgiim moduna gegin (Sekil ().

Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintiilemek igin diigmesine basin (Sekil @
©)]

Olgii almak igin alet konum ayarmnin (Sekil ©) @)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak -+ segin.

. tusuna basarak Ana Menlyii gériintiileyin
(Sekil ® @).

. @ tusuna basarak H 6gesini secin.

« (o7 tusuna basarak Olgiim Tipi Meniisiinii
gériintileyin (Sekil ® @)

+ Ok tuslarina basarak t--»I 6gesini secin.

. tusuna basin.

Aletin lazerini (Sekil @ (D) mesafesini Slgmek
istediginiz duvar veya nesneye dogru yoneltin (Sekil
®D.

Ekranin alt kisminda siz cihazi hareket ettirdikce
degisecek olan giincel mesafeyi goriintiileyin (Sekil

Giincel mesafeyi 6lgmek (aletin tabani ile duvar
veya nesne arasindaki mesafe) ve Siirekli Olgiim
modundan gikmak icin (9IST . tusuna basin.

Yeni bir dlglim yapmak igin glincel mesafeyi ekranda

Gneeki satira dogru hareket ettirmek lizere tusuna

basin. Sonrasinda adim 4-7'Ui tekrarlayin.

Alan Olgiimii (]
Bir duvar, zemin veya nesnenin alanini 6lgebilirsiniz

(Sekil ©).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin (21T diigmesine basin

(Seki ®®).
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Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil © @)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak [ segin.

. tuguna basarak Ana Mentlyii goriintiileyin
(5eki ® @)

. @> tusuna basarak = dgesini segin.

« (o7 tusuna basarak Olgtim Tipi Mendisiinii
gérintileyin (Sekil ® @)).

« Ok tuglarina basarak [ 6gesini segin.

. tusuna basin.

Genigligi dlgiin (Sekil © (D).
« Aletin dst kismini; duvar, zemin veya nesnenin bir
kenarina yoneltin.

« Aleti duvar, zemin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini élgilecek genislik
boyunca yénettin. (Sekil © () aletin tabant ile
arasindaki mesafeyi 6lgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

+ Geniglik 6lglimiinG ekranin en Ust kisminda
gériintillemek igin tusuna basin.

B Uzunlugu sigiin (Seki © @).

« Aleti duvar, zemin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini élgiilecek uzunluk
boyunca yéneltin. (Sekil (© ) aletin tabani ile
arasindaki mesafeyi dlgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

+ Uzunluk élgimind ekranin ikinci satirinda
gériintillemek igin tusuna basin.

Ekran penceresinin en alt kisminda Alan 6lgimtini

grintileyin (Sekil © ).
2 Alani Ekleme/Gikarma 0001

Bir duvarin, zeminin veya nesnenin alanini dlgebilir ve
ardindan bagka bir duvarin, zeminin veya nesnenin
alanina ekleyebilir veya gikartabilirsiniz (Sekil W).

Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
gorlintiilemek icin (_®sT_ digmesine basin

(3ekl ®@).

Olgii almak icin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.
Olgiim tipi olarak 001 segin.
. tusuna basarak Ana Meniyi goriintileyin
(Sekil ® @).
. @ tusuna basarak H 6gesini segin.
« ("os7) tuguna basarak Olgiim Tipi Mendisiinii
gérintileyin (Sekil ® @).
+ Ok tuslarina basarak 001 d@esini segin.
. tusuna basin.

ki duvar, zemin veya nesnenin alanini eklemek igin
£\ veya gikartmak icin 7 tusuna basin.

B ik duvar, zemin veya nesnenin genisligini dlgtin

(Seki @ D).

+ Aleti duvar, zemin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer isinini élglilecek genislik
boyunca ydneltin. (Sekil @ (D aletin tabani ile
arasindaki mesafeyi 6lgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

+ Genislik dlglimtindi ekranin en Ust kisminda
goriintiilemek igin tusuna basin.

Ik duvar, zemin veya nesnenin uzunlugunu 8lgiin

(Sekl D @).

+ Aleti duvar, zemin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini 6lglilecek uzunluk
boyunca ydneltin. (Sekil @) () aletin tabani ile
arasindaki mesafeyi dlgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

+ Uzunluk 8lgiimiinti ekranin ikinci satirinda
goriintilemek igin tusuna basin.

A ikinci duvar, zemin veya nesnenin genigligini ve
uzunlugunu dlgmek icin ayni adimlari izleyin.
B Eqan penceresinin en alt kisminda Alan dlglimiini

gérintiileyin (Sekil @ 3).
Hacim Olgiimii (&
Bir oda veya nesnenin hacmini élgebilirsiniz (Sekil (D).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak seilde
yoneltin.




Aleti agmak igin tusuna (Sekil @ @) basin.

QOlgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.

Olglim tipi olarak &7 segin.
. tusuna basarak Ana Menlyii gérintileyin
(Sekl ® @).
. @> tuguna basarak H 6gesini segin.
tusuna basarak Olgiim Tipi Menisinti
gérintileyin (Sekil ® @).
+ Ok tuglarina basarak & 6gesini segin.
. tusuna basin.
Genigligi lgiin (Sekil @ (D).
« Aletin Gst kismini oda veya nesnenin bir kenarina
dogru yoneltin.

+ Aleti odanin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini dlgiilecek genislik
boyunca yéneltin. (Sekil () () aletin tabant ile
arasindaki mesafeyi dlgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

« Geniglik dlgiimin ekranin en Gst kisminda
goriintiilemek igin tusuna basin.

B Uzuniugu sigiin (Seki @ @).

+ Aleti odanin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer isinini dlgiilecek uzunluk
boyunca yénettin. (Sekil ) () aletin tabani ile
arasindaki mesafeyi dlgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

* Uzunluk 6lglimiini ekranin ikinci satirnda

gbriintilemek igin tusuna basin.
Yiiksekligi dlgiin (Sekil & 3).

+ Aleti odanin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini élgiilecek yiikseklik
boyunca ynettin. (Sekil @ (3) aletin tabant ile
arasindaki mesafeyi 6lgmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir).

* Yikseklik élclimini ekranin tiglincii satirinda
gériintillemek igin tusuna basin.

B Ekran penceresinin en alt kisminda Hacim dlglimini

grintileyin (Sekil ) @).

2 Hacim Degerini Ekleme/Gikarma
=6
Bir odanin veya nesnenin hacmini élgebilir ve ardindan

bagka bir odanin veya nesnenin hacmine ekleyebilir
veya gikartabilirsiniz (Sekil ©).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintiilemek igin diigmesine basin
(Sekl Q).
Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil ©) @)
dogru oldugundan emin olun.
Olgiim tipi olarak &6 segin.
. tusuna basarak Ana Menly(i goriintiileyin
(Sekil ® @).
. @ tusuna basarak H 6gesini secin.
. tusuna basarak Olgiim Tipi Mendistinii
gériintileyin (Sekil ® @).
+ Ok tuslarina basarak E*& 6gesini segin.
. tusuna basin.

Iki oda veya nesnenin hacmini eklemek igin 4 veya
clkartmak igin 7 tusuna basin.

Genisligi dlgiin (Sekil © (D).

+ Aleti odanin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer isinini dlgiilecek genislik
boyunca yéneltin. (Sekil @) (D) aletin tabani ile
arasindaki mesafeyi dlcmeniz durumunda aletin
konumunu gdsterme amaglidir.)

+ Genislik 6lgtimtind ekranin en Ust kisminda
gbriintiilemek igin tusuna basin.
Uzunlugu 8lgiin (Sekil ©) @).

+ Aleti odanin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini dlgiilecek uzunluk
boyunca yéneltin. (Sekil @) @) aletin tabani ile
arasindaki mesafeyi dlgmeniz durumunda aletin
konumunu gésterme amaglidir.)

+ Uzunluk dlgtimiinii ekranin ikinci satirinda
gbriintiilemek igin tusuna basin.

1
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B Yiiksekligi lciin (Seki ©0)

+ Aleti odanin veya nesnenin bir ucunda
konumlandirin ve lazer iginini élgiilecek yiikseklik
boyunca yéneltin. (Sekil @ (3 aletin taban ile
arasindaki mesafeyi dlgmeniz durumunda aletin
konumunu gésterme amaglidir).

« Yikseklik dlclimini ekranin Giglincii satirinda
goriintillemek igin tusuna basin.

ikinci oda veya nesnenin genisligi, uzunlugu ve
yiiksekligini dlgmek igin ayni adimlari izleyin.
10, [ penceresinin en alt kisminda Hacim dlglimiini

goriintlleyin (Sekil © @).

Uzun Bir Nesnenin Yiiksekligini Olgme
Uzun bir nesnenin yiiksekligini (6. yiiksek bir bina)
dlgmeniz gerekiyorsa, yiiksekigi 1 noktaya olan
mesafe veya ayni noktadan nesne iizerindeki 2
noktaya olan mesafeyi temel alarak hesaplayabilirsiniz.
Alet, yiiksekligi hesaplamak igin Pisagor Teoremini
(C?=A*B?) kullanacaktr.

1 Noktaya Mesafe J

Bir seyin yuksekligini belirlemek igin bir duvar veya
nesne lizerindeki bir noktaya olan mesafeyi (Dolayli
Yiikseklik) kullanabilirsiniz. (Sekil ®).

Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye
dogdru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin (o157 diigmesine basin (Sekil B
©))

Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil © @)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak - segin.
. tusuna basarak Ana Meniiyii goriintileyin
(56l ® @).
. [@> tusuna basarak H 6gesini segin.
. tusuna basarak Olgiim Tipi Menisinii
gérintileyin (Sekil ® @).

+ Ok tuslarina basarak Jégesinisegin.

« [ os7 ] tusuna basin.
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Aleti, dlglilecek dikey ytiksekligin tabaninin karsisinda
konumlandirn (Sekil @ ().

6] Lazeri, ylksekligini 6lgmeniz gereken bina veya
nesnenin en yiksek noktasina dogru yonlendirin
(Sekil ® (D).

Mesafeyi dlgmek igin tusuna basin.

B Yiksekik 6lgimtind ekranin en alt kisminda

goriintileyin (Sekil @ @).
2 Noktaya Mesafe |

Bir seyin yiksekligini belirlemek igin bir duvar veya
nesne tizerindeki iki noktaya olan mesafeyi (Gift Dolayl
Yikseklik) kullanabilirsiniz. (Sekil @).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gdzlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin (15T ) diigmesine basin (Sekil @)
©)8

Olgii almak icin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.

Olgtim tipi olarak ] segin.

. tusuna basarak Ana Menllyi griintiileyin
(Sekil ® @)

. @ tusuna basarak H 6gesini segin.

. tusuna basarak Olgiim Tipi Mendistinii
gériintileyin (Sekil & @)

+ Ok tuslarina basarak ] ogesini segin.

. tusuna basin.

Aleti, lciilecek dikey yiiksekligin yaklagik olarak tam
ortasinin karsisinda konumlandirin (Sekil @ (D).

(6] Lazeri, ylksekligini 6lcmeniz gereken bina veya
nesnenin en algak noktasina dogru yénlendirin (Sekil
QO

Mesafeyi dlgmek igin tusuna basin.

8] Ayni noktadan, lazer isinini binanin veya nesnenin
en yiiksek noktasina yéneltin (Sekil @ 3).




Mesafeyiélgmekigin DIST_ tusuna basin.

Ekranin en alt satirinda, binanin veya nesnenin
yliksekligini gorinttileyin (Sekil @@)

Kismi Yiikseklik Olgimii A

Bir duvar veya nesnenin bir blimiinin yiksekligini
(6rn. tavan ile televizyonun Ust kismi veya duvardaki
pencere arasindaki mesafe) belirlemeniz gerekiyorsa

(Sekil ®).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek icin [ wsT, diigmesine basin
(Sekil B ®)-

Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak A segin.
. tusuna basarak Ana Mentlyii goriintiileyin

(Sekil @ @)

. @ tuguna basarak F 6gesini segin.

tusuna basarak Olgiim Tipi Menisinti
gériintiileyin (Sekil ® @)

+ Ok tuslarina basarak A 6gesini segin.

. tusuna basin.

Lazer iginini duvar veya nesnenin en yiiksek
noktasina ydneltin (Sekil ® (D).

Engellenen Nesnenin Yiiksekliginin Olgiilmesi r?%

Diger binalar veya nesneler tarafindan engellenen
uzun bir bina veya nesnenin yiiksekligini belirlemek icin
agagidaki adimlari izleyin (Sekil ).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek igin diigmesine basin (Sekil @)
©)8

Olgii almak icin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak =9 segin.

. tusuna basarak Ana Mendiyii goriintileyin
(Seki ©® @).

. @ tusuna basarak — 6gesini segin.

« ("os7) tuguna basarak Olgiim Tipi Mendisiinii
gérintileyin (Sekil ® @).

+ Ok tuslarina basarak =4 6gesini segin
(5eki ® @).

. tusuna basin.

Lazer isinini bina, duvar veya nesnenin en yiiksek
noktasina ydneltin (Sekil ) (D).

Olgtimii almak igin tusuna basin.

Ekranin en alt satirinda, binanin veya nesnenin
yiksekligini goriinttileyin (Sekil @@)

B Uzun nesnenin en iist kismiyla arasindaki Vi
Glgmek igin [ oisT ] tusuna basin.

Ayni noktadan, lazer isinini duvar veya nesne
{izerindeki engelin en distiine yoneltin (Sekil ® @).

B Duvarin en iistii le engel (TV; pencere vb.) arasindaki
mesafeyi dlgmek igin [ oisT | tusuna basin.

[0 ] Ayni noktadan, lazer isinini duvarin dibine dogru,
yatay bir gizgi tizerinde diiz bir sekilde yoneltin
(5ekl ® ).

I Viesafeyi dlgmek igin (57 tuguna basin.

Ekranin en alt satirinda, duvarin en Gisti ile duvardaki
engelin en Ustli arasindaki mesafeyi gortintlileyin

(Seki @ @).

Bir Tripoddan Olgiil

Uzun bir binanin yiiksekligini dlgmek icin aleti bir tripod
(izerine yerlestiriyorsaniz, agagidaki adimlari izleyin

(Sekil @).

Aletin arkasindaki 1/4-20" bliyikliglindeki deligi
tripodunuzun en Ustlindeki 1/4-20" baglantisina

vidalaym (Sekil (@ @).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak seilde

yoneltin.

193




Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
gorlintiilemek icin (_®sT_ digmesine basin

(5ekl ® Q).

Alet konumu ayarinin (Sekil ©) (@), tripod
baglantisinda dlgmek icin B olarak belirendiginden
emin olun.

Olgiim tipi olarak < segin.

. tuguna basarak Ana Menliyii gérintileyin
(Sekil ® @)

. [@> tuguna basarak F 6gesini segin.

. tusuna basarak Olgiim Tipi Mendistinii
gériintileyin (Sekil ® @)

* Ok tuslarina basarak < 6gesini segin (Sekil
®@)

. tusuna basin.

6 ] Lazeri, yliksekligini élgmeniz gereken duvar veya
nesnenin en algak noktasina yéneltin (Sekil (@) @).

Olgiimi almak igin tusuna basin.
B Lazer Isinini duvar veya nesne tizerindeki diger
noktalara yoneltin (Sekil @ 3).

BA Hazrr oldugunda, dlgiimi almak igin tusuna
basin.

Ekranin en alt satirinda, duvar veya nesnenin
ylksekligini gorinttileyin (Sekil @@)

Saplamalarin Yerlestiriimesi H

Bir duvarda gergeveleme yaparken, her bir saplamanin
konumunu kolayca isaretiemek igin Stakeout 6zelligini

kullanin (Sekil @).

Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gdzlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek iin (_®sT_ diigmesine basin
(Seki B B)).

Alet konumu ayarinin (Sekil (©) (@) aletin arkasindan
8] olan mesafeyi élgmek iizere beliendiginden emin

olun.
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Olgiim tipi olarak H segin.

. tusuna basarak Ana Menly(i goriintiileyin
(Sekl ® @).

. [@ tusuna basarak H 6gesini segin.

. tusuna basarak Olgiim Tipi Mendistinii
gériintileyin (Sekil ® ().

+ Ok tuslarina basarak ’H 6gesini secin
(Sekil ® (@).

+ (Cmist ] tusuna basin.

Her bir saplama arasindaki mesafeyi belirleyin,
6megin, 12",

B Ekranin en iistiindeki sayl, bir saplamanin sa§
kenarindan bir sonraki saplamanin sol kenarina olan
mesafeye ayarlanana kadar 2 ve W/ tuslarina

tiklayin (6m., 12") (Sekil @ ).

Aletin arkasini, gakilmis son saplamanin sag kenari

ile hizalayin (Sekil @ @).

B At yavasca saga dogru hareket ettirerek mesafeyi
dlgmeye baglamak igin ( o1sT ) tusuna basin.

B Ekranin an altindaki say1 0,00 ing olana kadar aleti
saga dogru hareket ettirmeye devam edin

(Sekl @ ).
I Oigmeyi durdurmak igin tusuna basin.

Bir kalem kullanarak, saplamanin sol kenarinin duvar
cercevesine civilenmesi gereken yeri isaretleyin.

Saplamanin sol kenarini isaretli konuma givileyin.

Duvar cergevesindeki kalan her saplama iin, 7-12.
adimlari tekrarlayin (Seil @@)

Bir Aginin Olgiilmesi X

Bir seyin konumlandirildigi agiy belirlemeniz
gerekiyorsa, bu aglyr 6lgmek igin aleti kullanin

(Sekil @).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gozlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.




Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
gorlintiilemek icin (_®sT_ digmesine basin

(3ekl ®@).

Olgii almak igin alet konum ayarinin (Sekil © (@)
dogru oldugundan emin olun.

Olgiim tipi olarak ¥ segin.
. tusuna basarak Ana Menlyii gérintileyin
(Sekil ® @).
. @> tusuna basarak H 6gesini segin.
. tusuna basarak Olgiim Tipi Menistinii
gériintleyin (Sekil ® ).

+ Ok tuslarina basarak ¢ 6gesini secin.

. tusuna basin.
Aleti dlgiilecek agida konumlandirin

(Seki @ D).

6 ] Olgiimii almak igin (9157 ) tusuna basin.

A dlclisiini ekranda goriintiileyin (Sekil @@).

Aletin Bir Su Terazisi Olarak
Kullaniimasi =0
Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye

dogru, kimsenin gdzlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
gériintilemek icin (05T diigmesine basin
(Seki B ®).
QOlgiim tipi olarak =0 segin.
. tuguna basarak Ana Mentlyii goriintiileyin
(5eki ©® @)
. @> tusuna basarak H 6gesini segin.
« (o7 tusuna basarak Olgtim Tipi Mendisiinii
gérintileyin (Sekil @ @)).
+ Ok tuslarina basarak c=oogesini segin.
. tusuna basin.

Aleti, diizliigtinii kontrol etmek istediginiz yiizey
lizerinde dikey veya yatay konuma getirin

(Seki @ D).

Aletin ekraninda, beyaz baloncugun sisedeki
konumuna bakin (Sekil @ ().

. >
Aletin &2 lle Kullaniimasi

Aletteki Bluetooth® 6zelligini kullanarak aleti Cep
telefonunuzda veya tabletinizde bulunan DeWALT® Tool
Connect™ uygulamasi ile eslestirebilirsiniz ve daha
sonra yaptiginiz dlcimleri oda fotograflan tzerinde
isaretleyebilirsiniz.

Bunun icin CEEEM \eya
konumlarindan DeEWALT® Tool Connect™
uygulamasini cep telefonunuz veya tabletinize indirin.

DeWALT® Tool Connect™ uygulamasini kullanarak,

oda fotograflart gektiginizde dlglimleri kaydetmek
istediginiz oda veya alani yakalayin.

Aleti caligtirmak icin DW03050 veya DW03101 tus
takiminda (_2isT_ tusuna basin.

Ekranda 3 belirirse (Sekil ©) (@), Bluetooth®
baglantisini agin.

+ Aleti alistirmak icin ana meniide tusuna
basin.

+ X\ 6gesini segin.

. tusuna basarak Bluetooth® baglantisini
agin.

Cep telefonunuzu veya tabletinizi DW03050 veya
DW03101 ile eslestirmek igin DEWALT® Tool
Connect™ uygulamasini kullanin ve daha sonra
yaptiginiz dlgimleri fotograflar tizerinde isaretleyin.

© Bluetooth

BLUETOOTH® SOZCUK ISARETI VE LOGOLARI BLUETOOTH
SIG, INC'E AT TESCILLI TICARI MARKALARDIR. VE BU TUR
ISARETLERIN DEWALT TARAFINDAN HER TURLU KULLANIMI
LISANSA TABIDIR. APPLE MARKASI VE APPLE LOGOSU, ABD
VE DIGER ULKELERDE KAYITLI OLAN APPLE INC. SIRKE-
TININ TICARI MARKALARIDIR. APP STORE, ABD VE DIGER
ULKELERDE KAYITLI OLAN APPLE INC. SIRKETININ SERVIS
MARKASIDIR. GOOGLE PLAY MARKASI VE GOOGLE PLAY
LOGOSU, GOOGLE INC.'IN TICARI MARKALARIDIR.
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Alet Bellegine Bakilmasi T

En son 20 dlgilime kadar élgiimler aletin belleginde
saklanir.

Aletin lazerini (Sekil @) (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
gorlintiilemek icin (_®sT_ digmesine basin

(Sekil ® ).
Olgiim tipi olarak & sein.

. tusuna basarak Ana Meniiyii goriintileyin
(Sekil @ @).

. @> tusuna basarak — dgesini segin.

. tusuna basarak Olgiim Tipi Menisinii
gérintileyin (Sekil ® @)).

+ Ok tuslarina basarak | 6gesini sein (Sekil

@)
. tusuna basin.

Yapilan son 6lgiimii goriintleyin. Alet belleginde
saklanan tiim élgimlerde (en fazla 20) ilerlemek igin
/A tusuna basin. Geriye dogru ilerlemek igin
tusuna basin.

Alet Belleginin Silinmesi =
$Su anda alet belleginde bulunan bir veya daha fazla
6lctimd silebilirsiniz.

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
goriintilemek icin (5T diigmesine basin
(Sekil B ®)).

Olgiim tipi olarak %] segin.
. tusuna basarak Ana Menlyii gérintileyin

(5K © @).

. @> tuguna basarak F 6gesini segin.
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. tusuna basarak Olgiim Tipi Mendistinii
gériintileyin (Sekil ® @).
+ Ok tuslarina basarak =) G6gesini secin
(Sekl ® @).
. tusuna basin.
Silmek istediginiz dlglimi belirtin:

+ Belirli bir 6lglimU silmek icin 5. adimla devam
edin.

+ TUM 8lgiimleri silmek igin 6. adima gegin.
Belirli bir 6lcimd silmek igin:

+ Silinecek dlgim gorillene kadar aletin belleginde
kayith élgiimler (20'ye kadar) arasinda gezinmek
igin A\ veya V7 tuslarina basin.

. <€ tuguna basin.
+ Oliimii silmek igin i 6gesini segin ve
tusuna basin.
B TOM slgiimleri simek igin:
. <€ tuguna basin.

+ Aletin bellegindeki tiim dliimleri siimek igin T &
ogesini secin tusuna basin.

Cihazin Kapatilmasi

Cihaz asagidaki yontemlerden biri kullanilarak kapatilabilir:

+ 10 saniye siireyle tusuna basin ve basill tutun.
10 saniye sonra (_2isT_ tusuna basmay! biraktiginizda,
alet kapanir.

+ Cihazi 90 saniye siireyle kullanmamaniz durumunda
otomatik olarak kapanacaktir.

Aletin kalibrasyonu .

Aleti, kalibrasyon igleminin her bir adimi igin dogru sekilde
yerlestirmezseniz A dgesinin ekranda kirmizi olarak
gériintiilenecegini unutmayin (Sekil ).

Aletin lazerini (Sekil @ (D) bir duvar veya nesneye
dogru, kimsenin gézlerine direk yansimayacak sekilde
yoneltin.

Aleti calistirmak ve kirmizi lazer noktasini
gortintiilemek igin [ msT ) digmesine basin

(Sekl B ®).




tusuna basarak Ana Mendiyii goriintiileyin
(Sekl ® @)

Ana Meniide, £¥ 6gesini segin ve tusuna
basin.

Ayarlar Mentisinde (Sekil @), Ié] 6Gesini segin
ve [ o7 | tusuna basin.

B Aleti 6n yiizli yukan bakacak sekilde diiz ve dengeli
bir yiizeye yerlestirin (Sekil @) (D).

tusuna basin.

B Halen diiz bir ylizeyde yukan dogru bakiyorken aleti
180° déndiirtin (Sekil @ @).

tusuna basin.

I Aletin uzun tarafini, kendi kenari Uzerinde yukari
bakacak sekilde 90° gevirin (Sekil @) ().

tusuna basin.

Halen kendi kenari iizerinde yukari dogru bakiyorken
aleti 180° dondiirtin (Sekil @ @).

tusuna basin.
I Alet ekraninda © belirdiginden emin olun

(3ekl @ B).

Gevrenin korunmasi
|

Herhangi bir zamanda DeWALT Urliniiniiz{i
degistirmek isterseniz ya da artik iinize yaramiyorsa,
normal evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu trlini ayri

toplama igin ayirin.
gé olarak toplanmasi bu maddelerin geri

donislime sokularak yeniden
kullaniimasina olanak tanir. Geri donigiimlii
maddelerin tekrar kullaniimasi gevre kirliliginin
6nlenmesine yardimel olur ve ham madde ihtiyacini
azaltir.

Ayri toplama. Bu Girin normal evsel atiklarla
birlikte imha edilmemelidir.

Kullanilmig Grlinlerin ve ambalajlarin ayri

Yerel yonetmelikler, elektrikli Grlinlerin evlerden
toplanip belediye atik tesislerine aktariimasi veya
yeni bir Urlin satin alirken perakende satici tarafindan
toplanmas! yoniinde hiikiimler igerebilir.

DeWALT, hizmet 6mriinlin sonuna ulagan

DeWALT diriinlerinin toplanmasi ve geri donistime
sokulmasi igin bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak igin, ltfen, Urlininizi
bizim adimiza teslim alacak herhangi bir yetkili servise
iade edin.

Bu kilavuzda belirtilmis olan listeden size en

yakin DeEWALT yetkili onarim servisimizin yerini
6grenebilirsiniz. Alternatif olarak, yetkili DEWALT
servislerinin listesi, satis sonrasi hizmetlerimizle
ilgili tim bilgiler ve iletisim bilgileri www.2helpU.com
adresinde meveuttur.

Akiiler

+ Bataryalari atarken gevrenin korunmasina 6zel dikkat
gosterin.

+ Bataryalarin gevreye zarar vermeden atilmasiyla ilgili
olarak yerel anlamda yetkili kurumlara danigin.
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Teknik Ozellikler

DW03050 DW03101
Araligi 6in ila 165ft (0,15m ila 6in ila 330ft (0,15m ila
50m) arasi 100m) aras!
Olgiim Dogrulugu’ 10m'ye kadar: 1/16ing (1,5mm)
10m-30m: ,078in/5/64ing) ilave (+/- ,15mm/m)
>30m: +/- 0,002in/ft (+/- ,2mm/m)
Coziinirlik? 1/16ing (1mm)
Lazer Sinifi Sinif 2 (IEC/EN60825-1: 2014)
Lazer Tipi <1,0mW @ 630-680nm

Lazer Otomatik Kapanma

30s

Unite Otomatik Kapanma Varsayilan olarak, 90s. Kullanici bunu 30s, 60s veya 300s
ayarlayabilir

Siirekli Olgtim Evet

Alan Evet

Hacim Evet

Pisagor 2-Nokta Evet

Késelerden dlgiilecek ug parga Evet

Pil Omrii (3 x AAA)

3000 Olgiime Kadar ( ©Biuetooth ile 2500)

Ebatlar (Y x D x G)

4,72x1,91x1,02in (120 x 48,5 x 26mm)

Agirlik (Pillerle birlikte)

9,880z (280g)

Saklama Sicaklik Araligi

14° F ~140° F (-10° C ~ +60 C)

Calistirma Sicaklik Aralig

32°F~104° F (0° C ~ +40° C)

'Olgiim Dogrulugu mevcut kogullara baghdir:

« Uygun kosullar altinda (iyi hedef yiizeyi ve oda sicakligi) 33ft'ye (10m) kadar.

+ Uygun olmayan kosullar altinda (parlak giines 15131, son derece zayif yansitmali hedef ylizeyi veya genis sicaklik
dalgalanmalari) hata 33ft (10m) tizeri mesafeler igin + 0,003 in/ft (+ 0,25mm/m) artabilir.

2Géziiniirliik gérebileceginiz en ayrintili dlgtimdir. Ing olarak bu élgim 1/16" degerindedir. Mm olarak bu 8lgiim 1mm degerindedir.

3Aleti 180° agiya sahip olmayan késelere veya oluklara takmaniz gerektiginde aletin alt kismindaki ug pargasini agik konuma
Gevirin. Bir kdse 90° ise, aleti bir seylere tutturmak igin ug parca kullanilabilir.
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Hata Kodlar

Ekranda bir Kod numarast ile birlikte INFO ibaresi belirirse, ilgili Diizeltme Islemini yapin.

Kod | Tanm Diizeltme iglemi
101 Alinan Sinyal Gok Zayif, Olgiim | Hedef plakasi kullanin veya hedef yiizeyi degistirin.
Stiresi Cok Uzun

102 Alinan Sinyal Gok Yiiksek Hedef gok fazla isik yansitiyor. Hedef plakasi kullanin veya
hedef ytizeyi degistirin.

201 Cok Fazla Arkaplan Isigi Hedef alandaki arkaplan isigini azaltin.

202 Lazer Isini Kesildi Engeli kaldirin ve dlglimi tekrarlayin.

301 Sicaklik Gok Yiiksek Aletin belirli Gahgtirma Sicakligi Araligi dahilindeki bir
sicaklija sogumasini saglayin.

302 | Sicaklik ok Diisiik Aletin belirli Galigtirma Sicakligi Araligi dahilindeki bir
sicakliga yikselmesini saglayin.

401 Donanim Hatasi Aleti birkag kez agip kapatin. Hata tekrarlarsa arizali cihazi
Servis Merkezi veya bayiye gétiiriin. Bu konuda Garanti
béliimiine bakin.

402 | Bilinmeyen Hata Servis Merkezi veya bayi ile iletisime gegin. Bu konuda Garanti
bélimiine bakin.

500 Veri Hatas! Servis Merkezi veya bayi ile iletisime gegin. Bu konuda Garanti

béliimiine bakin.
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